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Аннотация
Продолжение приключений Алекса Мерфа. Всё забыто? Всё прощено?


На границе империй. Том 8. Часть 2.


Глава 1

Имперский фрегат вышел из гиперпространства, и я посмотрел на появившуюся на экране станцию. 
— Заждались? А я вот взял и вернулся! Встречайте!
Пиратская станция оказалась та же. За прошедшие годы она стала ещё больше. Сверху появилось несколько непонятного назначения надстроек. Места, где находились орудия станции, сейчас были прикрыты и непонятно, есть под защитой орудия или нет. В прошлый раз мы все эти орудия уничтожили. 
— Ну что там? — в рубку фрегата зашёл начальник имперской безопасности. Сам я находился на месте второго пилота. 
— Станция стала ещё больше с того времени, как я её захватывал.
— А ты думал, пираты здесь ничего не делали? 
— Я думал, что уничтожил её тогда. 
— Это когда? — неожиданно спросил пилот фрегата и удивлённо посмотрел на меня. 
— Боюсь, ты в это время был даже не подростком. Зря ты это всё затеял! — последнее сказал в адрес начальника имперской безопасности. 
— Мы это уже обсуждали. 
— Моя пятая точка чувствует большие проблемы.
— Прорвёмся. 
— Погибнув здесь, ты точно не найдёшь её. 
— Заткнись! Ты не забыл о подписке? 
— Ты хочешь сказать, что твой пилот не в курсе, зачем мы здесь?
— Нет. 
— Вот это номер. 
— Знает только ограниченный круг лиц, кому оказано высокое доверие. 
— Не смеши меня, я точно к этому кругу не отношусь. 
— Как раз относишься, иначе бы никто не доверил тебе командовать флотом.
— Как будто у вас был выбор. Представляю, что было, если бы флот в бой повёл командующий без опыта. Впрочем, давай к нашим проблемам. Что скажешь о двух буях рядом с нами? 
— Думаешь, это буи?
— Не знаю, что это, но они мне совсем не нравятся. 
— Почему?
— Тебя не смущают вон те остатки корабля немного дальше? 
— Нет, здесь пиратская система, я бы больше удивился, если бы их здесь не было.
— Думаешь, пираты охотятся у себя в системе? 
— А что им может помешать? Знаешь, в астрономическом атласе система не обозначена как пиратская. Транзитник решил пролететь через систему и здесь остался навсегда. 
— Возможно, конечно, но это не отменяет того, что здесь могут находиться минные поля. 
— Не думаю. Чего здесь бояться пиратам? 
— Не знаю. Нас, к примеру. 
— Их не трогали раньше.
— Почему? 
— Пиратство невозможно полностью искоренить. Одних уничтожишь, на их место почти сразу приходят другие. 
— Тогда улетаем, не будем их трогать, их невозможно искоренить. Пилот, разворачивай фрегат. 
— Пилот, остаёмся на месте. Раз мы уже прилетели, посмотрим, что и как здесь. 
— На что поспорим, что перед нами минные поля?
— Решил меня развести на два ящика как командующего седьмым флотом?
— Почему сразу на два? На три! 
— Размечтался! 

Глава 2

— Я думал, ты там всё проспал, а ты подглядывал, значит.
— Тебя нельзя оставлять одного. Ты опасен для общества.
— Не верь ему! Он наговаривает на меня! Ты вино пьёшь? — спросил у пилота. 
— Ты ещё и пилота решил споить. 
— Чем? У меня нет ничего. Слушай, а много платят пилотам в имперской безопасности? 
— Так ты его решил подкупить?
— Нет. Он сидит в рубке целыми днями и ему креды точно не нужны, а у меня в горле пересохло, и жёны на базе остались беременные, их кормить нужно. 
— Да твои жёны ещё опаснее тебя. 
— Здесь я соглашусь с тобой, порой я сам их боюсь. Как они там? 
— В порядке, что с ними там может случиться? 
— Похоже, к нам гости, — сказал молчавший до этого пилот.
Мы посмотрели на экран. От станции отделилось три корабля и направилось в нашу сторону. 
— Вот сейчас и узнаем, есть здесь минное поле или нет. Ты долго здесь собираешься торчать? — спросил пилота. 
— А что делать? 
— Посмотри назад, что ты там видишь? 
— Астероидный пояс системы. 
— Молодец. А теперь ответь мне: почему мы ещё не находимся там? 
Он посмотрел на начальника, в ответ тот согласно кивнул. 
Фрегат стал разворачиваться и полетел в сторону ближайших камней. Пока пилот занимался поиском места, где можно спрятаться среди камней, я следил за тремя кораблями, что вылетели от станции. Вначале я подумал, что они разгонялись для ухода в гиперпространство, но вскоре обратил внимание, что они не увеличивают скорость — летят с одинаковой скоростью. Попытался залезть в искин фрегата, чтобы посмотреть данные, но он меня выкинул. Странно, ведь вчера я отправил ему три вируса, и он меня должен был воспринимать как любимого владельца. Похоже, я что-то сделал не так. 
Нужно заняться хакерской базой, но времени у меня на неё катастрофически не хватало, всегда какие-то новые проблемы требовали моего внимания. Неожиданно аптечка сделала мне укол. Это оказалось так неожиданно, что я чуть не подскочил в кресле. Поднял голову и посмотрел на потолок. Это что за полтергейст? Посмотрел назад. Сзади сидел в своём кресле начальник имперской безопасности и смотрел что-то по большой панели, находящейся перед ним. Это точно не он. Искин? Так у него не было доступа к моему скафандру и тем более к аптечке. Тогда что это? Посмотрел, что мне вколола аптечка. 
Оказалось, успокоительное. Вот только я вроде спокоен. Автоматический режим у аптечки отключён. Значит, мне достался скафандр с полтергейстом. 
— Безопасность, ты где взял этот скафандр? 
Он отвлёкся от панели и посмотрел на меня. 
— Что, не работает? 
— Работает, только со странностями.
— Настраивать нужно, — и он вернулся к просмотру панели.
И он мне это рассказывает? Да я этот скафандр и все его настройки давно выучил ещё на той станции. Интересно, где он его взял?
Похоже, трофейный. Кодов доступа у него к нему не оказалось, пришлось взломать. Когда он сегодня поднял меня из лечебной капсулы, сразу выложил его передо мной. Тогда я был сильно удивлён, что он смог его найти — и модель, и цвет совпали. Откуда он его взял так и не сознался, хотя я пытался выспрашивать. Чёрный ход, что ли, для себя сделал? Нужно проверить на вирусы. 
Антивирус отработал и показал, что вирусов нет. Скафандр чистый. 
Однозначно полтергейст какой-то мне с этим скафандром достался. 
Пилот тем временем долетел до астероидного пояса и нырнул между камней. 
— Пилот, стоять! 
Он резко затормозил фрегат, но тот и так летел не быстро и посмотрел на меня. 
— Что случилось? 
— Ты как в пояс залетел? 
— Как обычно.
— Вылетай обратно. Разворачивайся и кормой вперёд туда залетай.
— Зачем? 
— Если нас обнаружат, мы бы смогли быстро улететь отсюда. Кормой ты оттуда будешь долго выползать и подставишь движки под удар. 
— Делай как он говорит! — сказал сзади его начальник. 
— Кормой сложно залетать туда. 
— Ты постарайся или передай управление мне, я сделаю, — ответил ему. 
— Сам сделаю. 
Пилот явно обиделся на мои слова. Фрегат развернулся и стал кормой влетать между камней, углубляясь всё дальше.
— Далеко не нужно. 
— Если залетят сюда? 
— Не на чем им залетать сюда, а эти переделки никогда не заберутся сюда, слишком большие. 
Он завис на месте, и мы стали наблюдать за приближающимися пиратами. Было хорошо видно, что они летят сюда целенаправленно, а не разгоняются для прыжка. 
— Вот видишь, говорил я тебе, что нас заметят. К нам летят. 
— Пускай летят, они нас не смогут обнаружить, — ответил мне начальник имперской безопасности и вернулся к просмотру по панели.
Корабли тем временем стали тормозить, и неожиданно с них вылетели истребители — вначале четыре, через промежуток ещё четыре. После чего корабли остались на месте, а истребители полетели вперёд. 
— Выключи радар, — сказал пилоту. 
— Зачем? 
— Похоже, он нас выдаёт.
— Этого не может быть. У него радар специальный. 
— Вырубай, кому говорю! 
— Отключил. Только они нас по нему не могут найти. 
— Фиксируй границу минного поля. Там, где висят пиратские переделки. 
— Нет там никакого минного поля, истребители через него летят без проблем. 
— А тебя не смущает, что они в боевом режиме и построились в две цепочки? 
— Не смущает, им некого преследовать.
— Спорим, что перед нами минное поле на три ящика вина?
— Пилот, я запрещаю, — вмешался его начальник.
— Вот ты занимаешься там сзади своими делами и занимайся дальше, не мешай нам! 
— Пилот, ты слышал меня? 
— Слышал, — ответил ему пилот. 
— Не переживай, пилот, мы ему не скажем. Безопасность, чем ты там занимаешься? 
— Изучаю обстановку в системе. 
— Чего её изучать? Она уже сама прилетела к нам. 
— Ты видел, сколько кораблей у станции? 
— Откуда? Ты же мне не даёшь доступ.
— Потому что ты пытался заразить искин. 
— Наговариваешь ты на меня, ничего такого я не делал. Скажи, а ты видел допросы пленных пилотов, что мы захватили в той системе? 
— Видел. Ничего интересного. Обычные рабы. Ничего не помнят после снятия рабской нейросети. 
— Значит, и эти такие же. 
— Почему ты так подумал? 
— Эти корыта, что прилетели к нам, и два авианесущие корыта, что я уничтожил в той системе, имеют общие черты. 
— Совсем не похожи. 
— Ты не инженер, тебе этого не понять. 
— Вот запись пиратской станции в максимальном приближении, посмотри. Что скажешь? 
— Скажу, что их много. 
— Это всё?
— Что здесь ещё можно сказать? В прошлый раз, когда я побывал около неё, и десятка кораблей не было. 
— Вот это и удивительно. 
— Ничего удивительного не вижу. 
— То есть тебя не удивляет около станции двенадцать новейших аварских крейсеров? 
— Нисколько. Они им давали новые линкоры. Вот когда такой появился у меня в системе, я сильно удивился, а крейсеры — ерунда. В свете того, что пираты получили от них десяток линкоров, это ни о чём. 
— Думаешь, это никак не связано с исчезновением крейсеров с базы флота? 
— Думаю, что никак. Аварцы им их сами отдали в качестве вознаграждения. В прошлый раз было именно так. 
— Всё равно их слишком много. Здесь почти полсотни кораблей, из них больше десятка — новейшие крейсера. Ты не забыл про уничтоженные в Малой системе?
— Не забыл. Допрошенные пираты показывали, что у них около станции обычно находилось от тридцати до пятидесяти кораблей.
— Вот видишь, в Малой осталось шестнадцать кораблей, их слишком много. 
— Ты забыл про одно обстоятельство. 
— Какое? 
— Их здесь никто не трогал несколько лет, и они совсем немного расплодились, а если продолжать сидеть на базах флота, их станет ещё больше, и потом ты мне не дал данные по ним. 
— Держи. 
— Да это разве противник? Больше половины переделки из транспортников, которые линкор одним залпом уничтожит. 
— Крейсеры тебя не смущают? 
— Новейших двенадцать штук, остальные устаревшие. 
— Крейсеров только двадцать четыре штуки. 
— Новейшие крейсеры уничтожишь, остальные как тараканы будут разбегаться в разные стороны. В прошлый раз так и было. Стоило только моим линкорам выйти из гиперпространства и дать пару залпов, как пираты всё бросили и стали удирать.
— Где они, кстати? 
— Одного больше нет, а второй выкупил экипаж. Ты с какой целью интересуешься? 
— Просто поинтересовался. 
— Ну да, просто, тебе это хорошо известно. Пилот, ты запоминаешь манёвры истребителей? 
— Да. 
— Всё ещё не веришь, что перед нами минное поле? 
— Теперь верю, и понятно как ты выигрываешь сражения. 
— Ты точно выключил радар? 
— Включил снова. 
— Отключай немедленно. Чёрт, там псион. 
— Где? — спросил его начальник. 
— На одном из кораблей. 
— Ты уверен? 
— Уверен, — он сразу надел на шею амулет от псионов, а я поставил защиту. 
Пилот тоже нашёл у себя подобный браслет и надел на шею. 
— Пускай остальные тоже наденут. У тебя есть? 
— Есть, я сейчас, — и он вышел из рубки. 
Истребители тем временем долетели до места нашего выхода из гиперпространства и летали там. Мы за ними наблюдали через обычные камеры наблюдения. Вскоре они там налетались и полетели к астероидному поясу, где мы находились. После чего стали летать вдоль камней. Периодически они останавливались и высматривали нас между камней. Один из них залетел в проход между камнями, где мы скрывались. Залетел и остановил совсем недалеко от нас. 
— Ты выключил радар? — шепотом спросил пилота. 
— Конечно, — так же шёпотом ответил он. 
— У тебя пушки есть? 
— Есть, — и открыл кнопку на джойстике управления. 
— Не вздумай открыть огонь. 
— Почему? 
— Засекут сразу. Тарань его, если заметит. 
— Понял. 
Мы замерли, рассматривая пилота, который находился в кабине истребителя в нескольких метрах, и в ответ пытался рассмотреть нас. В это время в рубку зашёл начальник имперской безопасности. Заметив, что мы рассматриваем пилота, спросил: 
— Это что такое?
— Тише ты, — ответил ему. 
— А то что? 
— Услышать может. Скажи остальным, чтобы замерли. 
— Сказал. 
Теперь мы втроём стали его рассматривать. Пилот, видимо, что-то заметил, потому что продолжал смотреть на нас. Он даже нашёл в кабине грязную тряпку и протёр ей прозрачный колпак перед собой. После чего продолжил рассматривать что-то. Подумав немного, пилот истребителя пролетел немного вперёд. Наш пилот успел среагировать и отлетел назад. Пилот истребителя повисел и снова пролетел немного вперёд. Наш пилот снова среагировал и отлетел назад. Так они повторили несколько раз. Наконец пилоту истребителя это надоело — он развернул истребитель и полетел назад. Только когда он пропал из зоны видимости, пилот фрегата облегчённо выдохнул и убрал руки с пульта управления фрегатом. 
— Думаешь, заметил? — спросил он после этого. 
— Заметил бы, открыл огонь. Впрочем, я бы его в любом случае открыл, чтобы проверить, но нам здесь повезло. Видимо, ему запрещено открывать огонь без команды. 
— Правду про тебя говорят, что ты везучий. 
В ответ я только усмехнулся. 
— Пилот раб, похоже?
— Ты что, ошейник у него на шее не рассмотрел? 
— Рассмотрел. Говорят, ты тоже там побывал?
— Довелось. Ты не переживай, я с вами и моя удача со мной. 
— Что будем делать? 
— Двигайся ближе к выходу, посмотрим, чем они занимаются. 
Вскоре фрегат вернулся на старое место. Истребители периодически проносились мимо фрегата. Чем они занимались — непонятно. Три пиратских корабля по-прежнему находились на месте, но от станции что-то отделилось и полетело в нашу сторону. 
— Что недавно отделилось от станции и летит к нам? — спросил пилота. 
— Два крейсера. 
— Этим что понадобилось? Не нравится мне это. Давай сменим позицию.
— Хочешь вылезти отсюда? Зачем? — спросил начальник имперской безопасности. 
— Объясни мне тогда, зачем сюда летят два крейсера? 
— Не знаю. 
— Вот и я не знаю, здесь что, этих трёх развалюх мало? Значит, они что-то задумали.
— Что они могут задумать? Этот фрегат они не смогут обнаружить. 
— Тогда нет причин переживать.
— Думаешь, стоит поменять позицию? 
— Думаю, стоит. 
— Ладно, давай сменим. 
— Типа уговорил. Как с тобой сложно, безопасность. 
— Как будто с тобой легко. Представляю, как с тобой бывшее командование флота намучилось. 
— Вот здесь ты ошибаешься, у нас была гармония. Ну почти была. 
— Знаю я вашу гармонию, особенно после того, как ты провёл эскадру по аварским системам. 
— Подумаешь, испугались немного. 
— Немного, говоришь? Да аварцы потом долго возмущались, что ты у них по системам летаешь, как у себя.
— Всего-то один раз пролетел. Никто ведь не пострадал. 
— Пролетел-то один раз, но при этом успел послать родственника аварского императора. 
— Ты это серьёзно? 
— Серьёзней не бывает. Ты их как будто притягиваешь к себе. Учитывая, что через месяц ты успел похвастаться с их послом. 
— Не знал, что он был родственником, впрочем, его это не оправдывает. Знаешь, тот, который командовал аварскими силами в той системе, и которого ты не смог захватить, тоже их родственник. 
— Почему ты так решил? 
— Было в них что-то похожее, а у аварского императора много родственников? 
— Хватает, а тебе зачем? 
— Да думаю, сильно он расстроится или нет. 
— Зная тебя, ты подумал не об этом. 
— А о чём? 
— О том, сколько ещё можно прикончить. 
— Вот только прикончил его ты, а не я. Хотя ты прав, почти так я и подумал.
— Вот видишь. 
— Пилот, почему мы находимся на месте? И нечего греть уши! Много будешь знать, отправишься как я в бесплатное путешествие на несколько лет. 
— Интересно, — ответил он и вывел фрегат из каменного пояса, при этом в нас чуть не врезался пролетающий мимо истребитель. 
— Пилот, ты решил его затаранить? Ну-ка, скажи «банзай».
— Зачем? 
— Хочу послушать, как это будет звучать в твоём исполнении. 
— Что это значит? 
— Это военная тайна. Ты аккуратнее, не засвети нас. 
— Это случайно получилось. 
— Вот и я так всегда говорю, а мне никто не верит почему-то. 
— Потому что ты Алекс Мерф, главный аферист восьмого флота, — вмешался начальник в наш разговор. 
— Вот наговариваешь ты на меня, я заслуженно получил свою награду. Кроме того, много пиратов уничтожил и ничего не попросил за это, а другой на моём месте запросил бы солидное вознаграждение. 
— Значит, точно что-то задумал. Не просто так ты в искин фрегата полез.
— Пилот, вот как ты с ним работаешь? Я разгромил флот вторжения, а он мне до сих не доверяет. Давай его побьём?
— Зачем? — удивлённо спросил пилот, повернулся и посмотрел на начальника.
— Чтобы не обижал нас своим недоверием. 
— Думаю, не стоит, у нас проблемы будут.
— Да не переживай, мы будем говорить, что так и было, и это сделали злые пираты. 
— Хватит отвлекать пилота! Скажи лучше, что они задумали?
— Прилетят, узнаем. Какой смысл сейчас гадать?
— Не нравятся мне эти крейсеры, что летят к нам. 
— Раньше нужно было думать. Я тебя предупреждал, что легкой прогулки здесь не получится. Пилот, видишь впереди большой камень — прячься за ним. Посмотрим, что они задумали. 
— Принял, — ответил пилот. 
Вскоре мы долетели до огромной каменной глыбы и совершили посадку в одну из воронок на ней. 
— Пилот, из чего эта каменюка? 
— Не посмотрел. 
— Молодец, так и продолжай! 
— Ринит с вкраплениями металла. 
— Это хорошо. 
— Почему хорошо? 
— Сам подумай, я устал за тебя думать. 
Истребители тем временем построились снова в две четвёрки и полетели обратно. При этом летели не прямо, а как змея, и задние повторяли все действия ведущего. Крейсеры тем временем уже подлетели к трём кораблям, которые не двигались с места. 
— Ну и что они будут делать дальше? — спросил начальник имперской безопасности, когда истребители скрылись внутри трёх кораблей.
Договорить он не успел, как из одного из крейсеров вылетела ракета. 
— Это в кого он выстрелил? — спросил пилот.
— А ты угадай с трёх раз. 

Глава 3

— Да, но она летит не к нам.
— Радуйся, что мы оттуда улетели.
Ракета тем временем пролетела через минное поле и влетела в астероидный пояс. Внутри астероидного пояса раздался мощный взрыв. Камни, до взрыва стоявшие на месте, начали активно разлетаться в разные стороны. Многие сталкивались между собой.
В месте попадания ракеты началось неконтролируемое броуновское движение камней, ставшее распространяться во все стороны. Сразу посмотрел на камни рядом — все солидного размера. Такие сдвинуть тяжело. Однако скоро до камня, где спрятался фрегат, долетела ударная волна и смогла немного повернуть этот огромный булыжник. Фрегату почти не досталось, так как мы находились в небольшой воронке. Несколько камней вылетело из астероидного пояса в минное поле и там произошло несколько взрывов. Вот только я ошибочно подумал, что нам не досталось, оказалось, что нам досталось. Пилот начал быстро оперировать с его пультом управления. Вскоре он прекратил манипуляции и облегчённо выдохнул.
— Что случилось? — спросил его.
— Система невидимости отказала.
— Сейчас работает?
— Работает.
— Тогда меняем позицию, пока они не вернулись. Причина отказа?
— Нам досталось ударной волной. Это что был кварковый заряд?
— Нет. Если бы это был кварковый, мы бы уже не разговаривали с тобой, а по соседству с нами разгоралась сверхновая.
— Тогда что?
— А ты как думаешь?
— Даже не знаю, откуда это у пиратов?
— Знал бы ты, что я привёз в прошлый раз от них, был бы в шоке.
— Если бы ты один тогда оказался в шоке — подал голос начальник.
— Ты тоже в курсе? И чем всё закончилось?
— Тебе не положено это знать.
— Вот всегда так. Кстати, у нас ведь есть на борту кварковая бомба.
— Есть и что?
— Вон там есть станция, предлагаю её взорвать. Жаль у меня в прошлый раз не было такой с собой.
— Тебя не смущает, что на станции находится не одна тысяча рабов?
— Жаль их, конечно, но это спасёт гораздо большее разумных от рабства, чем их там погибнет.
— Это не наш метод.
— Ваш метод — это ничего не делать, пускай плодятся, это я уже понял.
— Ты мне лучше объясни, что они применили?
— А ты сам не понял? Гравитационный заряд они применили. Странно это.
— Что странно? Что у них есть гравитационный заряд?
— Нет, это как раз не странно. Странно, что они его применили. Это, конечно, логично, и я бы так же поступил, но им это не свойственно.
— О чём ты?
— Как тебе объяснить? Поставь себя на место пирата. Ты захватил такой заряд, что ты с ним будешь делать?
— Оставлю себе.
— Зачем он пирату? Он применяется против больших скоплений кораблей?
— На конвой напасть.
— И что от конвоя после его применения останется? Ты уничтожишь большую часть конвоя, а оставшиеся корабли тебе вломят. В результате останешься и без добычи, и еле ноги унесёшь оттуда. Любой пират такую штуку попытается продать, но никак не расстрелять по куче камней. Возможно, конечно, у пирата подгорало и ему было нужно по-быстрому избавиться от неё. Здесь сложно сказать.
— А сколько такая стоит? — неожиданно спросил пилот.
— Решил прикупить по случаю? — ответил ему начальник.
— Просто интересно.
— Вон у него спроси, он с контрабандистами дружит.
— Вот с чего так решил? — спросил у начальника.
— А ты хочешь сказать, что это не так?
— Не так. Наговариваешь ты на меня, грех это.
— Станцию разгромленную тоже не помнишь?
— Нет.
— Станция Мирная.
— Не помню такую.
— Ты там половину станции с помощью новейших нивейских бимов разнёс, вместе с жёнами.
— Не было такого. Нужно у жён спросить, может они что вспомнят.
— Куда их спрятал?
— Не знаю ничего.
— На станции и у тебя на челноке их не было.
— Значит, ты что-то перепутал.
— Где ты их только откопал?
— Грибные места я не выдаю, и не стоило портить мой челнок. Меня это злит, после чего я становлюсь очень опасным.
— Так сколько стоит такой заряд? — переспросил пилот.
— Это зависит от того, как сумеешь договоришься.
— Ну всё-таки сколько стоит?
— Думаю, пираты сейчас миллионов десять запустили в камни, возможно, и на порядок меньше.
— Ничего себе, а от чего это зависит?
— Это зависит от назначения товара. Вот кому может понадобиться такая ракета? Они применяются залпом, когда флот на флот сходится. В обычной жизни флота или пирата они не находят применения. Очень специфичный товар. Вот только откуда они у пиратов?
— Думаешь, оттуда? — спросил начальник.
— Вот только как они их оттуда достали?
— Могли успеть до аграфской установки.
— Сильно сомневаюсь в этом.
— Почему?
— Из-за замусоренности системы. Кстати, а почему вы не проверили систему до установки аграфской установки?
— Пытались дважды, но никто так оттуда и не вернулся.
— Вот, значит, где остался Элл. Хотя нет, он пропал раньше.
— Элл погиб не там. Он погиб вместе с спецназом. К нам поступили данные, что объект находится в одном месте и туда было отправлено спецподразделение, усиленное хакером. Позже выяснилось, что это ловушка и эту информацию нам слили умышленно.
— Я даже знаю, что это было. Тюрьма.
— Да.
— Как я сразу это не понял. Ведь чувствовал, что это связано с ним. Жаль, отличный был парень.
— Ты мне лучше скажи, что чувствовали пираты, когда стреляли по нам этим зарядом?
— Не знаю. Пришлось заблокировал пси, чтобы псион меня не чувствовал и выставить защиту. Знаешь, у меня есть сильное подозрение, что нас здесь ждали. Псион вряд ли случайно оказывается в корабле охраны, ракета тоже не простая, а с гравитационным зарядом. Всё это наводит на нехорошие мысли. Течёт у тебя где-то и сильно течёт.
— Возможно, это просто совпадения.
— Тебе виднее, но я не верю в такие совпадения.
— Вернёмся, всё проверю.
— Для начала нужно вернуться, пираты продолжат поиск, если наши остатки там не найдут.
— Система большая, будут долго искать. Ты лучше думай, как будем через минное поле выбираться.
— Что тут думать? Вон несколько булыжников вылетело в минное поле. Толкаем их перед собой и вперёд.
— Нас может накрыть.
— Может, но у меня другого варианта нет. Пилот, просканируй их, нас интересует булыжник с самым большим содержанием металла.
— Сделаю, а почему с большим содержанием металла?
— Потому что мины так настроены. Они реагируют на большое скопление металла, сближаются с ним и взрываются.
— Откуда здесь только эти мины взялись, — проворчал пилот.
— Пираты установили для таких как мы.
— Не уверен, что для таких как мы, — сказал начальник.
— Это ты сейчас о чём?
— После того, как ты побывал у них, пираты начали восстанавливать станцию, но к ним прилетели незваные гости.
— О ком это ты?
— Об архах. Они к ним прилетели следом за тобой.
— Я тогда действительно встретил два малых роя.
— Видимо, ты им понравился, и они последовали за тобой.
— Не удивительно, что понравился, у меня несколько тысяч разумных было на бортах. Каюты на пассажирских транспортниках битком. Мне потом рассказывали, что пассажиры сильно нервничали, когда архи начали преследование. Архи естественно это почувствовали. И чем у пиратов всё закончилось?
— Нападение они смогли отбить, но потеряли почти десяток кораблей.
— А почему они решили обороняться, а не улететь? Защищать им больше было нечего и некого?
— Не знаю подробностей. Знаю только, что они после этого тебя сильно искали и поблагодарить хотели, а потом решили переместить станцию сюда.
— Оказывается, это я виноват, что они перенесли станцию сюда. Чего только не узнаешь о себе. Вот они обрадуются, что я вернулся.
— Они уже знают.
— Ты что, слушаешь их переговоры? Включи на громкую.
— Не стоит отвлекать пилота и там ничего интересного нет. Подумаешь, всего лишь не узнаешь, что они с тобой хотят сделать.
— Чем они занимаются?
— Думают, как теперь истребители к нам отправить.
— И что им мешает?
— Минные поля, как я понимаю. Многие мины после взрыва сместились.
— И что решили?
— В другом месте лететь, но опасаются, что они и там сместились.
— Будут пробовать?
— Да.
Пилот тем временем выбрал другой большой булыжник и посадил фрегат на него.
— Почему не выпускают истребители?
— Передумали, тральщик решили ждать, не хотят истребители терять.
— Они так будут до завтрашнего дня его ждать, а у нас нет времени.
— Что ты задумал?
— Пилот, отключай системы невидимости.
— Ты это чего? — спросил начальник.
— Ничего, будем ловить на живца, то есть на меня.
— Если ты обозначишь себя, за тобой ринутся все корабли, что сейчас находятся у станции.
— Да они пока долетят. Зато эта пятёрка рванёт к нам, а мы снова исчезнем и полетим к камням в минном поле. Пока они нас здесь будут искать, мы прошмыгнём у них под носом и уйдём в гиперпространство.
— Для меня этот план не приемлем.
— Это почему? Мы знаем их количество и размер минных полей.
— Нужно выяснить всё о станции.
— Вот так я и думал, что мы не ради разведки прилетели.
— Ради разведки, но нужно всё проверить.
— Мы уже всё выяснили. Сколько их и где находятся минные поля. Что ты ещё хочешь проверять?
— Систему вооружения станции.
— Она не поменялась, где были орудия, там и остались.
— Откуда ты это знаешь?
— Прости, а как ты будешь это выяснять? Думаешь, для тебя пираты откроют орудийные системы?
— А ради тебя?
— Вот что ты задумал. Тогда самое время выключить невидимость. Они сразу начнут стрелять.
— Не далековато будет?
— Не в самый раз. Для них стрелять что по фрегату, что воробьям — одно и то же. Шансов попасть никаких.
— Кстати, а кто сейчас на станции главный?
— Если ничего не изменилось, то Магиф. Знаешь такого?
— Знаю, старый знакомый.
— Когда ты с ним успел пересечься?
— Да, было дело, — и заглянул в свой архив записей на нейросети. Именно Магиф подставил Лиса под Валдана, именно с ним был связан пират, который получал линкоры от аварцев. Интересно, кто из этой парочки главный? Впрочем, сейчас это уже не имело никакого значения, остался только один.
— Вот, значит, что он бесится.
— Он не бесится, он убытки считает. Каждый раз, когда он раньше пересекался со мной, у него появлялись большие убытки. Вот и сейчас бесится и считает.
— А я всё понять не мог, что он тебя постоянно упоминает.
— Он галифасец и всегда раньше болезненно реагировал.
— Надо же, оказывается, это он тебя прикончил в первый раз, и во второй раз тоже.
— Не понял, это как?
— Я тоже многое не понимаю, он сильно пьяный и у него язык заплетается.
— Это пьяный бред и есть его обычное состояние, со слов других пиратов. Я другое не понял, откуда он знает подробности из той системы?
— Ты хочешь сказать, что он был там?
— Знаю только, что ты мне рассказал.
— Где его можно найти?
— Началось. Без понятия, где его апартаменты сейчас.
— Чем он увлекался раньше?
— Пьянкой.
— А ещё?
— Если ты думаешь, что я знаю о нём всё, то сильно ошибаешься.
— Эксклюзивные девочки?
— Эта слабость не у него, а у Валдана была. Про этого не знаю.
— Может, мальчики?
— Ты что, решил к нему пилота отправить? Вдруг он ему приглянется? Я понимаю, что в твоей ситуации все средства хороши, но пожалей парня. Обратно он не выберется.
— Нет, не собрался.
— Пилот, ты мне должен!
Пилот задумчиво молчал.
— Умник, как мы его искать будем?
— Найдём. Вызову на поединок, и он не придёт, а прибежит.
— Он нам живым нужен!
— Ты его приятеля уже пытался захватить в шахтёрской системе. Напомнить, чем закончилось? Вот только здесь абордажников нет.
— Нужно подумать.
— Думай. Только не забывай, что на станции сейчас не одна тысяча пиратов, а когда я прилетал, там никого не было. Они меня ждали у переходов.
— Посмотрим пока, что они будут делать.
— Смотрите, а я к себе в каюту. Спать. У них это надолго.
— Я тебя позову, если понадобишься.
Выйдя из рубки, я столкнулся с Риз.
— Так вот кто… Ну здравствуй, мой персональный полтергейст.
— Как вы себя чувствуете, командующий? — спросила Риз.
— Отлично.
— Ты откуда здесь взялась?
— Я отвечаю лично за вас и полетела вместе с вами.
— Сама, что ли, вызвалась?
— Да. Кто-то должен был вас вылечить.
— Риз, ты хотя бы представляешь, куда мы прилетели?
— К пиратам.
— Вот именно. Это очень глупое решение.
— Я с вами и со мной ничего не случится. Вы везучий, это все на флоте знают. Мы пока летели, я успела вас вылечить.
— А я думаю, чего это он меня сразу в капсулу уложил, у него ведь медик погиб.
— Не знала.
— Пообещай мне, что никуда не полезешь.
— Куда вы, туда и я.
— Вот этого я и опасался. Ты куда шла?
— К вам, проверить состояние.
— Со мной всё в порядке. Буду у себя в каюте.
Вернувшись следующим утром, обнаружил спящего у себя в кресле пилота. Впрочем, при моём приближении он сразу открыл глаза.
— Как обстановка?
— Без изменений.
— Чем занимаются пираты?
— Пытаются нас найти. Вернее, наши остатки. Ещё недавно их истребители искали нас. Сейчас они вернулись на корабли.
— Иди отдохни в каюту, пока есть время. Я подежурю.
— Мне запрещено покидать рубку и передавать управление.
— Запрещено, так запрещено.
— Радар активен?
— Только пассивный режим.
— Тогда по камерам посмотрю обстановку.
— Ничего интересного.
— Вижу.
— Минируют плотно.
— Недавно прилетело это непонятно что и сейчас ползает по минному полю.
— Это не непонятно что, а старый аварский флотский тральщик. Лет сто пятьдесят назад списанный с флота.
— Удивительно, что он ещё не в переплавке. Откуда такой раритет у пиратов?
— Нашли, наверно, где-то в местах старых сражений. Отремонтировали и теперь он работает у них.
— Ты тоже уже здесь? — спросил начальник имперской безопасности, зайдя в рубку.
— Только пришёл. Наблюдаем за пиратами.
— Нечего там наблюдать.
— Ну почему, очень интересно, как долго они ещё будут минировать. Говорил я тебе, что это всё затянется, а у нас мало времени.
— Время пока есть.
— Тогда ты мне лучше скажи, как мы через него перебираться будем?
— Есть способ.
— Посмотрим, что за сюрпризы у тебя для них приготовлены.
— Увидишь.
Пришлось прождать несколько часов, пока пиратские корабли полетели обратно. Здесь остался только старый минный тральщик, который по-прежнему занимался расстановкой мин.
— Слушай, мне пришла в голову интересная идея.
— Какая?
— Давай этого тральщика захватим.
— Зачем он нам?
— Выясним последние новости и обстановку на станции.
— Его потеряют и начнут искать.
— Да это разве проблема? Отправим эту рухлядь в минное поле. Я почти уверен, что внутри раб, умер и умер никто, не будет проверять. Вот только как мы к нему подлетим? Нас разделяет минное поле.
— Увидишь.
— Заинтриговал.
Минный тральщик вскоре закончил работу и не спеша пополз к станции.
— Давай показывай свой фокус. Тральщик полетел к станции.
— Смотри.
Вернувшийся пилот занял своё кресло, и две молнии вылетели из фрегата. Мины, скрытые полем невидимости, неожиданно появились на экране.
— Что это было? — спросил начальника имперской безопасности.
— Это секретная информация.
— Второй раз вижу это оружие.
— Второй?
— Да.
— А когда был первый?
— Когда моя теща за мной гонялась. Она по эсминцу наёмников зарядила этими молниями, а потом по транспортникам.
— Наворотили вы дел тогда.
— Мы? Я-то причём? Я вполне мирный челнок.
— С одной большой и скорострельной пушкой.
Не стал ему говорить, что у меня уже две стоит. Лера с моей помощью установила вторую.
— Ну и что дальше? Подумаешь, поле невидимости слетело. Мины ведь никуда не делись.
— Они теперь не активны.
— Ты в этом уверен?
— Нет. Это оружие ещё никто так не использовал.
— Здесь кроликов нет и попробовать нам не на ком. Что будем делать?
— Придётся пробовать на себе.
— Не очень разумное решение, пошёл я, скафандр надену. Впрочем, выбора у нас нет.
Видимо, начальник отдал команду, потому что пилот отправился за мной следом в свою каюту. Когда я вернулся в рубку, все там были одеты в скафандры, и фрегат подлетал к минному полю.
— Выстрели ещё раз, — сказал пилоту.
— Зачем?
— Чтобы убедиться, что их вырубило. Ты ни в одну мину не попал.
— Их должно излучением вывести из строя.
— Стреляй! Излучение у него.

Глава 4

Он посмотрел на начальника, видимо, он разрешил, и повторный залп состоялся. После чего мы не спеша полетели в минное поле. Пилот направил фрегат в ближайшую мину. Мина, обнаружив цель, должна сама сблизиться и атаковать цель — такая там стояла программа. Однако, когда мы подлетели, все мины, что находились по соседству, остались на своих местах. Мы медленно полетели сквозь минное поле. Пилот несколько раз стрелял. Вот только оказалось, что минное поле перед нами совсем не широкое. Благополучно пролетев минное поле, мы начали преследование тральщика и быстро его догнали. 
— Ты сможешь пристыковаться к нему? 
— Нет. 
— И как мне идти на абордаж? 
— Прыгать придётся? 
— Шутник. 
— Я не шучу. Другого варианта нет. 
— Абордажный комплект нужен. 
— Получишь. 
— Что значит получишь? Ты что, со мной не пойдёшь на абордаж? 
— Что там двоим делать? С рабом ты и один справишься. 
— Впрочем, правильно, ты мне только мешаться будешь. И вдруг тебя раб обидит. 
Мы выдвинулись к носовому шлюзу. Честно говоря, мне никогда не приходилось выпрыгивать с корабля, летящего на огромной скорости, и перебираться на другой. Идея захватить тральщик мне уже казалась классной. 
— Держи, — сказал начальник имперской безопасности, когда дроид привёз абордажный комплект. 
— Даже не буду спрашивать, откуда он у тебя. 
— Прихватил по случаю на одном из пиратских линкоров. Как знал, что тебе понадобится.
— Кому ты заливаешь? Прихватил он для меня. Да вас оттуда выносили вперёд ногами. Скажи спасибо, что Карл оказался там с парнями. 
— Прошу, — и внутренняя дверь шлюза открылась.
Нехотя зашёл в шлюз. Дверь за мной сразу закрылась, а открылась внешняя. Мы летели немного выше левого борта тральщика. 
«Как им только пользуются? — спросил себя, застёгивая абордажный комплект на скафандре. — Нужно прицелиться вроде, а как стрелять? Хотя здесь промазать сложно, когда в нескольких метрах от тебя эта старая калоша. Вот вроде кнопка. Твою дивизи…» 
Пришёл в себя от укола аптечки. Понял, что лечу на двух тросиках за тральщиком. Так, а что дальше? Может, снова нажать? Как-то не хочется. Вскоре я нашёл другую кнопку и нажал её. Тросики стали втягиваться внутрь комплекта, подтягивая меня к тральщику. Вскоре мои ботинки уже примагнитились к наружной обшивке тральщика. При повторном нажатии на кнопку магнитные крючья отцепились от поверхности тральщика. Подойдя к шлюзу, хотел его взломать, но понял, что данная опция здесь отсутствует. Просто нажал на кнопку, и наружная дверь открылась. Зайдя внутрь нажал на открытие внутренней. Она также открылась. Устройство тральщика я знал из инженерной базы и по угловому коридору зашёл в рубку. 
Рубка у тральщика была обширной. Две большие панели управления: одна предназначалась для управления тральщиком, вторая для минирования-разминирования. Вообще экипаж должен состоять из двух разумных. У пиратов, однако, это всего один разумный, который сейчас нагло спал, не замечая меня. Впрочем, это не удивительно, судя по количеству пустых бутылок, лежащих около кресла пилота и около задней стены. 
Подойдя к пульту управления, включил ручной режим и отключил автопилот, после чего затормозил. Попытался вызвать Риз, но связи не было. Проблема у меня заключалась в том, что пилот находился без скафандра, и вытащить его из кабины я не мог. Тогда я решил обыскать рубку и заодно начал взлом искина тральщика. Искин взломался без проблем, но я обыскал всю рубку, а скафандр так и не нашёл. Тогда я решил выяснить этот вопрос у пилота. Подошёл к нему, собираясь привести его в чувство, и только тогда обратил внимание на его физиономию. Она, прямо сказать, не радовала. Один глаз опух и заплыл от приличного размера фингала, вторая сторона лица ободрана, само лицо опухшее. Физиономия мне показалась знакомой. Ошейника на шее не оказалось, но это ничего не значило, у него могла быть рабская нейросеть. Шлёпнул его по щеке, пытаясь привести в чувство. В ответ он промычал что-то невнятное и продолжил спать. 
Неожиданно он открыл глаза и внимательно посмотрел на меня. Потом протёр глаза и снова посмотрел на меня. 
— Мы знакомы? — спросил его. 
— Нет. 
— А вот у меня такое чувство, что мы раньше встречались. Ты кто такой? 
— Пилот. Этого не может быть. 
— Что не может быть?
— Да так. Как ты оказался на борту тральщика? 
— В гости зашёл. У тебя имя есть? 
— Крис. 
— Крис, ты раб? 
— Раб. 
— Давно на станции? 
— Давно.
— Откуда я тебя знаю? 
— Не знаю, ты меня, наверно, перепутал с кем-то. 
— Ты знаешь, кто я? 
— Где-то видел, но не помню где. 
— Почему ты без ошейника? 
— У меня нейросеть рабская. 
— Сейчас проверим, — как раз я закончил взлом искина. 
Меня сильно смущало наличие пустых бутылок и слабо верилось, что раба будет кто-то поить. Хотя кто знает порядки у пиратов. Неожиданно в рубке из ниоткуда появились трое. 
— Безопасность, не делай так больше, я чуть стрелять не начал.
— Только не говори мне, что испугался, — и открыл забрало скафандра.
Говорил он серьёзно, но я понял по смеющимся глазам, что он это сделал специально. 
— Ничего я не испугался, и я здесь не один. 
Когда они появились, пилот явно занервничал и стал оглядываться, пытаясь понять, сколько их, но услышав, что мы вместе, сразу успокоился. 
— Допрашиваешь уже? — спросил начальник. 
— Просто беседуем.
— Что интересного узнал? 
— Много чего, но тебе не скажу, ты ведь со мной не пошёл. 
В этот момент меня уколола аптечка. 
— Так, Риз, ты где?
— Здесь! — и она открыла забрало скафандра. — Нездоровится, командующий? 
— Со мной всё в порядке, посмотри, что с ним. 
Она посмотрела на начальника имперской безопасности. Он согласно кивнул. Сам сделал себе пометку разобраться, на кого она сейчас работает. Пока она пошла осматривать пилота тральщика, я решил проверить местный искин. В первую очередь я проверил данные пилота и был сильно удивлён тем, что его нейросеть не привязана к тральщику. Обычно всегда так делали, чтобы раб не мог сбежать. Тогда я проверил его данные и сертификат пилота. Здесь всё в порядке. Пилотский сертификат был получен в одной из аварских колоний. Тогда посмотрел на идентификационные данные — там было трёхмерное фото, и я сразу узнал, кто передо мной. Видимо, меня выдала моя хищная улыбка, и он всё понял. 
У Риз на бедре висел в кобуре бластер, видимо, подарок абордажников. Пилот резко сместился и выхватил его. Вот только я среагировал раньше и одним выстрелом прострелил ему руку. Вторым движением оттащил Риз от него. Бластер у него выпал из руки и лежал на полу рядом с ним, и он постоянно посматривал на него. 
— Давай, попробуй! — и хищно улыбнулся. 
— Что происходит? — спросила ничего не понимающая Риз. 
— Это пират. Что, Кривой, думал, я тебя не узнаю в таком обличии?
— Это же надо, сам Алекс Мерф у меня на тральщике собственной персоной. Не думал, что мы увидимся ещё когда-нибудь. Ты ведь уже дважды погиб?
— Да и я тебя не думал встретить здесь. 
— Значит, Магиф в очередной раз облажался, и ты жив. Я даже рад этому обстоятельству.
— Что значит в очередной раз облажался?
— Он утверждал, что дважды прикончил тебя. 
— Сам лично? 
— Подробностей не знаю. 
— Почему? 
— Мы не ладим. Это его работа у тебя на физиономии? 
— Почти. 
— Знакомься, безопасность, это Кривой — твой коллега. Правая рука Валдана в прошлом. Я его почти прикончил его в прошлый раз, но у него было два импланта регенерации и он остался жив. Кривой, как ты оказался здесь? Ведь я тебя передал флотской безопасности?
— Меня отпустили. 
— Тебя? 
— Ну да. 
— Не верю, у тебя руки в крови по самую шею, сбежал, скорей всего. 
— А ты проверь, командующий. Тебя можно с повышением поздравить? 
— Можно.
— Это кто с тобой? 
— Ты прекрасно понял, кто со мной.
— Я просто проверить хотел. 
— Что это всё значит? Ты и в этом хламе. 
— Мне не доверяют теперь. Вот и запихнули сюда. 
— Давно? 
— Пару месяцев. 
— Странно, а искин мне даёт данные, что ты уже три года на нём летаешь. 
— Летал раньше периодически, а сейчас на постоянку перевели. 
— Карта минных полей у тебя есть? 
— У меня она откуда? Я теперь никто. Выдают полётное задание перед вылетом и на этом всё. 
— Откуда здесь столько новейших аварских крейсеров? 
— Они здесь главные теперь. 
— В смысле они главные? 
— Аварцы, что здесь непонятного?
— Это как так? 
— А я откуда это могу знать? У Магифа спрашивай, как так получается, что у нас на станции командуют аварцы. Ты ведь ради него сюда прилетел?
— И ради него тоже. 
— Давно они здесь? 
— Давно. 
Здесь я понял, что совсем перестал понимать противника. Что это значит? Аварцы покинули бросили базу флота и находятся здесь. Почему? Зачем? Видя, что я задумался, он посмотрел на бластер Ризы, лежащий по-прежнему на полу недалеко от него. Подошёл и отопнул его от него. Риза сразу подошла и подняла его. 
— Что делают на станции аварцы? — спросил его начальник имперской безопасности. 
— Кто его знает. Слухи разные ходят, — ответил ему Кривой. 
— Какие, к примеру? — спросил начальник имперской безопасности. 
— Что вы их выбили с главной базы.
— А ещё? 
— Что у них зараза там. 
— Какая зараза? 
— Есть разные варианты. Кто-то говорит, что наниты; кто-то, что красная чума. 
— А ещё варианты? 
— Что к ним архи прилетели. 
— А сами они что говорят? 
— Ничего, им запрещено с нами общаться. 
— Слышал, что он говорит? — обратился начальник ко мне. 
— Слышал и не нравится мне это. 
— Почему? 
— Мне прямо предлагают прилететь к ним в гости. Даже корабли убрали оттуда. Просто прилетай и забирай. Непонятно зачем решили спрятать часть кораблей здесь. Непонятно только где остальные корабли и зачем они это делают.
— А я тебе говорил, нужно лететь на станцию, — сказал начальник имперской безопасности. 
— Пираты с аварцами — гремучая смесь. Они не уживутся долго вместе. Вот только что аварцы здесь делают. Кривой знает, но не расскажет тебе. Бред какой-то несёт и врёт постоянно.
— Кривой, приложи руку сюда, — сказал начальник имперской безопасности, вытащил планшет и активировал его. 
Кривой явно не хотел этого, но подчинился, видя, что находится под прицелом не только моего бластера. 
— Надо же, я думал, Кривой — это кличка, а это у тебя фамилия такая, — сказал начальник имперской безопасности.
— Что с ним? — спросил его. 
— Ты прав, сбежал, в розыске. 
— Не удивлён. 
— Это была инсценировка СБ, я работаю на вас, — сказал Кривой.
— Врёт? — спросил начальник имперской безопасности. 
— Врёт. Забирай его. Нужно что-то делать или диспетчеры станции начнут волноваться. 
Два раза выстрелила винтовка ещё одного пришедшего с ними из имперской безопасности, и в груди Кривого оказалось два дротика. 
— У него скафандра нет. Я здесь всё обыскал, — сказал начальнику имперской безопасности. 
— Это не проблема. Риз, приведи сюда медицинского дроида и нужно будет его подлечить. 
— Сейчас будет. 
— Риз, послушай меня внимательно. Этот Кривой чертовски опасен. Я в прошлый раз думал, что убил его, но он ушёл и попытался захватить в заложницы четырёх очень ценных девушек. 
— Это что за ценные девушки? 
— Поверь, тебе это лучше не знать. Так вот я с женой вдвоём стреляли в него уже раненого и оба попали. Как видишь, до сих живой. Он живучий и чертовки опасный. Будь с ним очень осторожна и не верь ему, что бы он ни говорил. Ему тебя прикончить не составляет никакого труда. Поняла меня? 
— Поняла, но не поняла, как это так? 
— У меня на станции был друг в рабстве. Именно Кривой его отправил сюда. Вот запись моего с ним общения тогда. Посмотри. 
Пришлось подрезать запись и отправить его. 
— А чего там все бегают и что-то тащат? 
— Ты про девушек? 
— Да. 
— Это бесплатный шоппинг у них был. 
— Вон эти уже дерутся. Эти не флотские, это местные. 
— А сейчас там есть такие магазины? 
— Что, тоже на шопинг захотела? 
— Конечно. 
— Я тебе не для этого показал эту запись. 
— Интересно же. 
— А мне можно запись? — услышал я женский голос, повернулся и посмотрел на его обладательницу. Оказалась только что стрелявшая из винтовки девушка. 
— Держи. Она засекречена вообще-то, но вы должны представлять, что нас ждёт на станции.
— А мне полную версию, — сказал начальник имперской безопасности. 
— Надеюсь, мне ничего не будет за рассекречивание этой записи? 
— Не будет. 
— Тогда держи. 
— Они же из клана Утрен… — он осёкся на полуслове. — Этого не может быть. Как они здесь оказались? 
— Этот вопрос точно не по адресу. 
— Удивительно, что у тебя эту запись не изъяли. 
— Видимо, не успели. Вы помешали. Может, не полезем на станцию, а то ещё кого-нибудь найдём? 
— Полезем. Нужно обязательно всё проверить. 
Он поднял глаза и посмотрел мне в глаза. 
— Ну и везучий же ты. Даже не представляешь, кого ты там спас. Не удивительно, что всё засекречено.
— Кого? 
— Это секретная информация. 
— Вот всегда так. Всё отберут и говорят, что везучий. 
В рубку заехал медицинский дроид. Он под управлением Ризы погрузил Кривого внутрь и поехал на выход. 
— Что будем делать? — спросил начальник имперской безопасности. 
— Проникать на станцию. Ты ведь теперь точно не отступишься? 
— Нет. 
— Тогда возвращайтесь на фрегат или полетишь со мной? 
— Возвращаемся! — скомандовал он, и они покинули рубку. 
Вот теперь есть время подумать и активировал автопилот. Тральщик стал медленно набирать скорость. Аварцы однозначно хотят, чтобы я захватил базу шестого флота. Они прямо жаждут этого. Вот только зачем? Везде я чувствовал уши этого бывшего аварского посла, но его самого не было, и я не мог понять, ради чего всё это. Они проиграли. Силы вторжения уже разбиты. Что же они теперь задумали? Какую выгоду они получат, если я захвачу базу флота? Разрыв мирного договора? Так какой сейчас мирный договор, когда флот на флот воюем? 
С другой стороны, все сражались с выключенными транспондерами как пираты. Включил я транспондеры, только когда они решили сдаться и по согласованию с императором. Если я нападу на базу флота с выключенными транспондерами? Будет понятно, кто напал, но доказать, что-то будет сложно, но тогда разрыв мирного договора однозначен. Если он уже не разорван. А он не разорван, безопасность сильно переживал на этот счёт, значит, он не разорван. 
Аварцы сами не напали на наши системы, хотя и могли, они отправили пиратов. Значит, и мне нельзя нападать. Обвинят во всём меня. Договориться с пиратами как они? Может, поэтому аварцы здесь? Кто-то точно сливает информацию аварцам, ведь я только начальнику имперской безопасности говорил о том, что у меня есть желание напасть. Кому он передал мои слова, оставалось для меня загадкой. 
Вскоре мы с фрегатом подлетели к станции. Я ожидал вызова диспетчера, но его не последовало. Тральщик пролетел мимо пристыкованных к станции аварских крейсеров и полетел дальше. Кого только около станции не было: и совсем новые транспортники, и старые транспортные развалины, которые непонятно как вообще летали. Здесь же летало много разнообразных платформ, перевозящих грузы. Если не знать, что это за станция, можно было принять её за обычную торговую станцию, к которой пристыковано много боевых кораблей. 
Вскоре тральщик подлетел к одному ангару и замер перед наружными воротами. Ворота медленно открылись, и тральщик не спеша залетел внутрь, после чего я посадил его на пол ангара. Доступ к искину ангара был у искина тральщика. Полный взлом его не составил для меня большой проблемы, и вскоре я взял его под контроль и отключил внутренние камеры наблюдения. Ворота я специально не закрывал и вскоре я почувствовал, как рядом совершил посадку имперский фрегат. Закрыв ворота, вышел из тральщика и сел на небольшой трап, ведущий в кабину. Вскоре ангар заполнился атмосферой, и я открыл забрало скафандра. 
«Вылезайте из него, камеры отключены» — отправил сообщение начальнику имперской безопасности. 

Глава 5

Ответа долго не было, но вскоре режим невидимости у фрегата отключился. Ещё через какое-то время из фрегата появился начальник имперской безопасности. 
— Ты чего здесь сидишь? Проверь жилой модуль. 
— Там никого нет. 
— Откуда ты знаешь?
— Чувствую. 
— Всё с тобой понятно. Багира, проверь.
Девушка, появившаяся за ним следом, сразу направилась туда. 
— Багира, стой! — остановил её. 
Она повернулась и посмотрела на нас. 
— Что случилось? 
— Открой нейросеть. Коды доступа перекину. 
Она посмотрела на начальника. Он кивнул, и она сразу открыла.
— Держи коды доступа и не будь такой грустной. 
— Я не грустная, — она развернулась и направилась туда.
— Что это с ней? — спросил начальника имперской безопасности.
— Друг у неё погиб на линкоре. 
— Бывает, работа у нас опасная. 
— Что будем делать? 
— Меня спрашиваешь? Это ты горел желанием попасть сюда, а не я. 
— Ты тоже был не против.
— Мне нужно управлять боем, и я должен знать карту минных полей. Ты выяснил карту у него?
— Если она у него есть, будет у нас. 
— Это долго? 
— Всегда по-разному. 
— Значит, будем исходить из того, что её у нас её нет. 
— И что ты собираешься по этому поводу делать? 
— Это ты у меня начальник, пускай у тебя голова болит, а то всё время я что-то должен решать. 
— Кто из нас бывал здесь? 
— Я бывал, но ты не понял проблему. Нет проблемы попасть сюда, есть проблема выбраться отсюда. Вот из этого и исходи.
— Что бы ты сделал? 
— В бар прогулялся, очень выпить хочется.
— Я серьёзно. 
— Я тоже. Нужна информация, сходи в бар. Там много разного болтают. 
— Тебя узнают. 
— Никто меня не узнает. Официально я мёртв. Странно, глобальной сети сейчас нет, а в прошлый раз была, сейчас только местная. Подключиться к ней тогда не получилось, местный искин не позволил, но сеть точно была. 
— Аварцы отключили.
— Откуда знаешь? 
— Кривой поделился. 
— Зачем отключили? 
— Неизвестно. 
— Похоже, я понял.
— Рассказывай. 
— Всё просто. Они наняли местных пиратов. Их нападение провалилось. Чтобы это скрыть, они прилетели сюда и отключили глобальную связь. Также они сильно опасаются, что мы наймём их, и они нанесут визит к ним, на базу флота или в одну из оставшихся без защиты систем. 
— Скорее, второе. На базу флота они не полетят, а вот ограбить соседние станции могут запросто. 
— Магиф только, похоже, знает. 
— Почему ты так решил? 
— Ты же слышал, как он сильно возмущался в эфире. 
— Это пьяный бред. 
— Двум крейсерам удалось сбежать из малой системы. 
— Не знал. Тогда он должен знать. 
— Вот я и говорю, он знает, но скрывает от остальных.
— Что нам это даёт? 
— Ничего. Здесь он нас не ждёт, если с ним аварцы не поделились информацией, но это не в их интересах. Скорей всего, считает, что система хорошо защищена и аварцы помогут ему. Знаешь, у меня предложение — давай взорвём эту станцию? 
— А рабы на станции? Вспомни, сколько ты их привёз в прошлый раз. 
— Рабов жалко, конечно, но это самый хороший вариант. Сколько флотских парней и девушек погибнет при атаке на станцию. Сколько кораблей пираты смогут уничтожить на подлёте. 
— У них работа такая. 
— Если выбирать флотские или рабы, я выберу флотских. Предлагаю заложить кварковую бомбу и уничтожить как пиратов, так и аварцев. Место и как проникнуть к генераторам станции я помню. 
— Поставь себя на место раба. 
— Издеваешься? Я там побывал. 
— Не издеваюсь. У рабов одна надежда на нас, что мы прилетим и освободим их. На станции наверняка есть и флотские. За последние несколько лет пропало с десяток флотских кораблей из состава седьмого и восьмого флотов.
— Что же вы их не трогали тогда? 
— Повода не было. 
— Теперь он появился? 
— Теперь появился. 
— Не была бы она имперских кровей, никто бы палец о палец не пошевелил. Не нужно прикрываться красивыми мотивами.
— Мне нужна информация с местного искина. 
— Боюсь тебя разочаровать. Мне в прошлый раз не удалось его взломать. Так что зря надеешься. Сб-шники пытались его достать и всю взрывчатку у меня извели, но так и не смогли до него добраться. Кроме того, искин заминирован и извлечь его не получится. 
— Совсем никак? 
— Так задумано. Вокруг него установлена очень мощная многоуровневая защита. Пираты не доверяют друг другу и поэтому сделали такую. Каждый пират может открыть только свой уровень защиты. Трое, у которых был там свой уровень защиты, точно мертвы. Так что извлечь или взломать местный искин не удастся. 
— Это плохо, но нужно попробовать.
— Узнаю СБ, они тогда так же фанатично пытались добраться до него и ничего у них не вышло. 
— У нас другой уровень, и у тебя теперь седьмой уровень хакинга. 
— Ты не понимаешь. Местный искин разделён на зоны ответственности. У каждой зоны свой владелец и свой уровень доступа.
— Всё я понимаю. 
— Нам как воздух нужна информация и след. Где-то они должны её прятать.
— Да с чего ты взял, что она была здесь?
— Она была в той системе. 
— Допустим, в той системе она была, но эта система и станция здесь причём? 
— Очень удобное место, чтобы кого-то спрятать, и здесь не аварская территория. Вспомни про аграфок. 
— Это было увлечение Валдана. Он их покупал, а не захватывал, как я понял.
— Это ничего не меняет. 
— Как не меняет? 
— У Магифа нет таких увлечений. 
— Это ничего не значит. 
— Сильно сомневаюсь, что он захотел стать родственником императора. Он, возможно, и не блещет интеллектом, но должен понимать, чем ему такие отношения грозят. 
— Он может и не знать о ней. Она находится на одном из аварских кораблей. 
— На каком? 
— Да на любом из крейсеров. 
— Нет её там. Любой из крейсеров может в любое время быть уничтожен. 
— Значит, она на станции. 
— Вероятность этого крайне мала. Держать её здесь глупо, в любой момент может прилететь аратанский флот и всё уничтожить. 
— Их несколько лет никто не трогал. 
— Вот именно, это увеличивает вероятность прилёта. 
К нам вернулась Багира и нам пришлось замолчать.
— Чисто, — сказала она. 
— Он один жил? — спросил её. 
— Жил один, но к нему приходили гости.
— Кто? 
— Женщины. 
— Не одна? 
— Нет. 
— На станции раньше было несколько борделей, наверняка оттуда. 
— Что с ними стало? 
— Девушек вывезли на базу флота, но сейчас, думаю, новые бордели открылись. Многие не хотели тогда улетать отсюда. Может, нам в бордель сходить? 
— Зачем? 
— Узнаем местные новости. Девчонки в борделе активные. 
— Тебя узнают. 
— Я имел в виду тебя. Тебя никто не знает. 
— Я? Почему я? 
— А кого? Пилота пошлём или девчонок? Так они могут не вернуться оттуда. 
— Это почему? 
— Пилот у тебя совсем зелёный, перенервничает и что-нибудь не то скажет, а девчонки вообще там работать останутся. 
— Это почему? — спросила Багира. 
— Вечером придёшь ко мне в каюту, я тебе объясню. 
— А мне? — высунулась из шлюза фрегата Риза.
— А ты и так каждый вечер приходишь. 
— Я же по делу. 
— Она тоже по делу.
— Прекрати разводить бордель на борту! — сказал начальник имперской безопасности. 
— Какой бордель? Я женат. Кстати, а ты женат?
— Нет. 
— Значит, ты идеальная кандидатура для похода в бордель, а мы прикроем и присмотрим. Девчонки точно не против, — и я подмигнул Багире. 
В ответ впервые получил ответную улыбку. 
— Никто не пойдёт в бордель, — сказал начальник имперской безопасности. 
— А если она там? 
— Чего? Думай, что говоришь.
— А что, самый надёжный способ незаметно что-то спрятать. Ты ведь сам утверждаешь, что она здесь.
— Помолчи, не забыл про подписку? 
— Послушай, они ведь не дуры. Забыл, как у тебя ведомство называется? 
— Дай подумать. 
— Нечего думать, отправляйся в бордель, а мы с девчонками свечку подержим, посоветуем, подскажем, направим. 
— Какую свечку? 
— Это была шутка, не загружайся. 
— Никто ни в какой бордель не пойдёт. 
— Жаль, тогда пока ты думаешь, я прогуляюсь до ближайшего бара. У тебя нет скафандра попроще? 
— Нет. 
— Придётся в этом идти.
— Да тебя быстро засекут. 
— Не переживай, я, когда бежал из рабства, не такие трюки выделывал, и никто не узнал. Здесь тем более не узнают. 
— Почему? 
— Аварцам скажу, что пират; пиратам, что флотский. Одним словом, выкручусь. 
— Мы тебя прикроем.
— А вот это лишнее, вас могут обнаружить. 
Поднялся на фрегат, снял абордажный комплект, взамен пристегнул на спину монокулярный клинок, что прихватил из оружейки рейдера. Уже вышел из каюты, но решил вернуться и забрать свой набор техника. Когда вышел из фрегата, меня осмотрели все с ног до головы. 
— Зачем меч пристегнул? Он тебя выдаст? — спросил начальник имперской безопасности. 
— Сразу видно, что не знаешь местные порядки. Обладатель такого меча имеет высокий статус у пиратов. Капитан или первый помощник.
— Капитану охрана положена. 
— Даже не мечтай. Они как начнут попами крутить и нас сразу рассекретят.
— Это почему? — спросила Багира.
— Потому что любого капитана здесь охраняют лучшие абордажники, и это никак не две хрупкие девушки. Здесь это не поймут со всеми вытекающими. А так уверенный в своих силах капитан решил отдохнуть и прогуляться по станции. В общем, я иду один! 
Открыл внутреннюю дверь ангара и выглянул в общий коридор. Мимо сразу пролетела антигравитационная платформа. Когда она скрылась за поворотом, выглянул в коридор. Камер наблюдения поблизости вроде не оказалось, и я вышел в коридор. Почти сразу мимо пролетели ещё две платформы. Впрочем, место здесь явно неоживлённое. Первые встречные разумные через не одну сотню метров. Это были рабы, спешащие по своим делам. Они прошли мимо, опустив глаза. В этой части станции раньше находились в основном ремонтные мастерские и ангары, используемые под склады. Сейчас почти ничего не изменилось. Впрочем, в этой части станции я был тогда всего один раз. 
Поднявшись по винтовой лестнице на три уровня, заметил первую камеру наблюдения. Подключился к ней и быстро взломал её. Седьмой уровень хакинга — это серьёзно. К тому же я никуда не спешил. Просто решил погулять. Выйдя на центральную улицу станции, обнаружил, что здесь также ничего не изменилось. Эти же яркие вывески разнообразных торговых лавочек и множество разумных около них. Почти в каждой лавке шла активная торговля. Большинство местные или с кораблей. Встретил только в одной лавке троих аварских флотских, которые о чём-то активно торговались с владельцем лавки. 
Большинство местных при встрече со мной отходило в сторону, не говоря уже о рабах. Похоже, по местным меркам я выглядел солидно. Диспетчерская находилась там же, около неё теперь стояли два аварских абордажных дроида. У входа в диспетчерскую добавились три турели на потолке. Обошёл дроидов подальше и пошёл дальше. А вот дальше многое изменилось. Здесь находился раньше вход к искину станции. Он отсутствовал. Прошёл дальше, здесь находился самый дорогой бар станции «Ардена». Из воспоминаний Лиса я узнал, что его держал раньше галифасец Нарим. Обычно здесь собирались пиратские капитаны отдохнуть и обсудить дела между собой. Внутри были запрещены любые разборки между пиратскими капитанами. 
Дверь передо мной услужливо открылась, я уверенно зашёл внутрь и опешил. Бар сильно изменился, но это не самое главное. Весь бар был заполнен военными Авара. Ничего не понимая, подошёл к стойке. За стойкой находился сам Нарим. Видимо, при захвате станции сумел спрятаться. Активировал модулятор голоса, который ещё на рейдере забрал у имперской безопасности.
— Здорово, Нарим. 
— Здорово. 
— Плесни чего-нибудь покрепче. 
Он внимательно посмотрел на меня, но я притонировал забрало и прикрыл его наполовину, чтобы он не мог рассмотреть лицо. 
— Не могу. 
— У тебя что, выпивка закончилась? 
— Не закончилась, но налить не могу, приказ Магифа. 
— А им почему можно? 
— Наливаю только им. Это приказ Магифа.
— Что происходит? Откуда они здесь? 
— Разговаривай сам с Магифом. Я ничего не знаю. 
— Нарим, меня долго не было. Что у вас происходит? 
— Не знаю я ничего. 
— Нарим, я ведь знаю, что вы с Магифом приятели. 
— Тебя давно не было и многое сейчас изменилось. Ты давно на станции? 
— Только прилетел. 
— Сейчас многое изменилось.
— Это я уже заметил. Так ты мне плеснёшь? 
— Не могу. Дальше будет бар «Мари». Сейчас все там собираются. 
— Что за бар? 
— Его раньше не было. Налим, если ты меня подставить решил, я вернусь.
— Ну что ты, как я могу. Просто сейчас многое изменилось. 
— Что, так и не нальёшь? 
— Нет, извини. 
Установив микрофон под стул, на котором сидел, вышел из бара под изучающие взгляды отдыхающих аварцев. Бар «Мари» действительно оказался рядом. Раньше в этом месте никакого бара не было. Здесь находились технические помещения, ведущие к генераторам станции. Женщина, что находилась за барной стойкой, похоже, и была Мари. 
— У тебя наливают уставшим вольным странникам? — спросил её. 
— Конечно. В «Ардене» побывал? 
— Да. Плесни что-нибудь достойное. Хотя, дай лучше бутылку. 
— Держи, с тебя двести кредов. 
Осмотрел бутылку. Наклейка незнакома. Заплатил ей сколько попросила. 
— Ты новенький? — спросила она, когда я повернулся и выбирал столик.
— Старенький.
— Что-то я тебя раньше не встречала.
— Потому что меня давно не было здесь. Скажи, откуда на станции аварцы? 
— Прилетели. 
— Это я и сам вижу, а как так получилось, что они здесь командуют?
— Не знаю. Говори сам с Магифом. 
— Нарим то же самое сказал. 
Забрав бутылку и установив микрофон, занял столик рядом с большой компанией абордажников, что-то отмечающих и расположившихся сразу за несколькими столиками. Хозяйка бара несколько раз посмотрела в мою сторону, но ничего не сказала. Сам я слушал запись с микрофона в соседнем баре. После меня к Нариму подошли несколько клиентов, и им он налил выпивки. После чего через планшет связался с Магифом. 
— Привет, это я, — сказал Нарим. 
— Чего тебе? — ответил ему Магиф.
— У меня проблема есть. 
— Опять плохо себя ведут? 
— С ними пока всё нормально, но у меня заходят гости по старой памяти, и многие недовольны. 
— Плевать. Это всё? 
— Не совсем. У меня был сегодня интересный гость. 
— Кто? 
— Лиса помнишь? 
— Он мёртв. 
— Не знаю, выглядит вполне живым и требовал выпивку. 
— Ты пил сегодня? 
— Я трезвый. 
— Ты уверен, что это он?
— На все сто процентов нет. Лицо я не рассмотрел, но голос и скафандр точно его. 
— Скафандр может любой купить, скинь мне видео с нейросети.
— Держи. 
— Я тебе сразу могу сказать, что это не он.
— Почему? 
— Лис никогда не носил мечи и не умел ими пользоваться, а скафандр может любой купить. Кроме того, он никогда не ходил один. 
— Тогда кто это? 
— Понятия не имею. Он у тебя ещё? 
— Нет, ушёл к Мари. 
— Я поговорю с ней.
Вскоре я уже услышал разговор Мари с Магифом. 
— Ты снова на планшет? — спросила Мари. 
— Опасаюсь, что аварцы слушают местную сеть. 
— Когда они включат глобальную? 
— Они передо мной не отчитываются.
— Побыстрей бы они исчезли, скоро всех клиенты разлетятся отсюда. 
— Вот об одном из них я и хотел поговорить.
— Был такой у тебя? 
— Почему был? Он сейчас у меня. Взял бутылку и сидит за столиком потягивает.
— Он один? 
— Один вроде.
— Почему вроде? 
— Рядом сидят абордажники, возможно, они вместе. 
— Ты их не знаешь? 
— Нет, первый раз вижу. 
— Я сейчас пришлю кого-нибудь. Притормози его, если будет уходить. 
— Постараюсь.
Похоже, мне пора — решил я для себя. Взял бутылку и подошёл к бару. 
— Дай ещё одну. 
— Уже закончилась? 
— Мне с собой. 
— Держи двести кредов. 
Оплатил и пошёл на выход. 
— Одну минутку. 
— Что случилось? 
— У меня проблема с оплатой. Не поступили креды. 
— Не может такого быть. У меня есть подтверждение перевода. Вот оно. Как видишь, средства с моего чипа списаны и зачислены на твой банковский чип. 
— Вижу, но почему-то средства не поступили.
— Не знаю, проверь свой чип.

Глава 6

Забрав вторую бутылку, я пошёл на выход. Спиной чувствуя её взгляд и ожидая подвоха в любую секунду. Однако ничего не произошло, и я без проблем вышел из бара. Видимо, не очень она горела желанием меня задержать. 
— Постой, да куда ты так спешишь? — услышал я справа от себя и, повернув голову, обнаружил девушку, которую догоняли трое аварцев в форме флота. 
Они её догнали и перекрыли дорогу. Сам я посмотрел на девушку и сразу обратил внимание на рабский ошейник на шее. 
— Мне нужно срочно вернуться в кабинет, меня накажет хозяин, — ответила им девушка и постаралась их обойти, но они её не пропускали.
— Он тебя подождёт. 
— Он не может ждать, это срочно. 
Мне было нужно в ту сторону, и я направился к ним. 
— Молодые люди, отпустите мою помощницу, — услышал я из-за спины и обернулся. 
Меня практически сразу обогнал разумный, появившийся из соседнего с баром помещения. Он быстрым шагом направился аварцам. 
— Прошу пропустить мою помощницу, — заявил он им сходу. — Она моя собственность. 
— Послушай, дедуля, мы забираем твою помощницу на время. Не одному тебе её пользовать. 
— Отпустите её немедленно, вы не имеете права. 
— Права? А у тебя на неё какие права? Что купил по дешёвке у пиратов? Так для нас эти права не считаются. Проваливай отсюда, пока мы добрые.
— Немедленно её отпустите, она мне нужна для работы, а не о чём вы думаете. 
— Проваливай к себе, она пойдёт с нами, мы вернём её позже. 
Сам я дошёл до них, обошёл и пошёл дальше по коридору. Сзади началась какая-то возня, и я повернулся. Ко мне подбежала девушка, её преследовало двое. Третий аварец пинал лежащего на полу её владельца. Девушка подбежала и спряталась мне за спину, тихо прошептав: «Помогите». В мои планы совсем не входило вмешиваться в местные дела, но я услышал в ухе голос Риз: «Помоги ей».
— Отойди, — сказал первый подбежавший аварец.
За ним подошёл второй. Третий оставил владельца рабыни и последовал за ними.
— Вы что здесь устроили? — и встал у него на пути. — Вы здесь гости, вот и валите в бар, из которого вылезли, — попытался разрядить обстановку. 
— Ты, пиратское отродье, думаешь, что в праве указывать, что нам делать?
— Подержи, — и отдал две бутылки рабыне. — Видимо, ты решил, что стал бессмертным и меня может остановить твоя флотская форма? Проваливай в бар, пока я добрый! 
— Парни, нам здесь смелый пират попался. 
— Пират?.. Знал бы, сколько я ваших совсем недавно отправил на перерождение. 
— И ты не боишься нам это говорить? Парни, держи его, сейчас мы разберёмся с ним. 
Он выдернул нож из ножен скрытого ношения на руке. Больше он ничего не успел сделать — в тот же момент получил удар ногой в живот и отправился в полёт. Двое его приятелей, попытавшихся меня обойти с боков и попытавшихся повиснуть на руках, очень быстро поймали пару зубодробительных ударов коленом и ногой, после чего растянулись на полу коридора. Затем я подошёл к главному у них, который тоже растянулся на полу, но пытался встать на ногу. Он сумел только сесть, когда я подошёл к нему. 
— Ну что, аварец, я тебе по-хорошему предлагал исчезнуть отсюда, но ты тупой.
— Ты покойник и ответишь за это. 
— Насмешил, а теперь ты извинишься перед ней. 
— Перед рабыней? Да никогда. Сдохни! — и он попытался достать меня ножом. 
Данное движение не стало для меня неожиданностью. Захват руки, блокировка ножа, удар второй рукой, и нож вылетает из его руки. Руку мгновенно завожу и заворачиваю. От боли он падает на живот. Захват второй рукой за шею и ставлю на колени. 
— А теперь извинения, падаль! Или ты сейчас испытаешь на себе часть моего нового таланта, — и я сильно надавил на руку, так что он заорал от боли. 
— Я извиняюсь, — сказал он шёпотом. 
— Ты делаешь это без уважения, падаль! — и вывернул ему руку. 
От боли он отключился. Откинув его, посмотрел в обе стороны коридора. Вроде никого из разумных в коридоре. Пролетело мимо две платформы, но это произошло, когда мы ещё общались. Владелец девушки лежал без сознания неподалёку, а сама девушка подпирала стену коридора. 
— Что мне с тобой делать? — спросил сам себя. 
— Она наша с флота, — услышал я снова голос Риз.
— С чего ты это взяла? 
— Она со мной училась. Два года назад закончила училище.
— Понятно. 
Я приблизился к ней. Она стояла у стены, и я отчётливо чувствовал, как она дрожит. 
— Кто ты? — спросил её и приоткрыл забрало скафандра. 
— Я рабыня. 
— Имя у тебя есть, рабыня? 
— Мирам. 
— Мирам, как ты здесь оказалась?
— Как все.
— Все по-разному попадают.
— На корабль напали пираты, мы не смогли отбиться. 
— На какой корабль? 
— На рейдер. 
— Кто ты по специальности? 
— Медик. 
— Этих знаешь?
— Первый раз вижу. 
— Пойдёшь со мной, Мирам! 
— Не могу, он меня накажет.
— Не накажет. Забудь о нём. Пошли. 
— Вон они! — ещё четверо аварцев вышли из бара и заметили лежащих рядом с нами своих товарищей. — Пираты совсем обнаглели! — они бегом направились к нам. 
За ними из бара появились ещё пятеро и тоже устремились к нам. 
Сзади я почувствовал движение. Заметив удивлённые и округлившиеся глаза рабыни, повернул голову. За моей спиной стояла не кто-нибудь, а Багира. 
— Вам требуется моя помощь, командующий! — сказала она. — А ты не вмешивайся! — добавила она, открыв забрало скафандра, и сурово посмотрела на рабыню. 
Мирам, ещё больше дрожа от страха, молча кивнула. 
Первые двое добежавших атаковали меня сходу. После отправились в полет мне за спину. Где их уже поджидала Багира. Это я сделал умышленно, чтобы проверить её в деле. Одного она вырубила в воздухе, а вот второй полетел немного туда, куда планировалось. Он попытался сразу встать, однако по непонятной причине растянулся на полу. Вернее, причина для меня вполне понятна, но заниматься ими у меня не было времени — наседали на меня уже следующие двое. 
Эти не торопились нападать, видя, что произошло с их приятелями. Однако их атаковал я сам, действуя предельно жёстко. Один сразу оказался на полу со сломанными челюстью и рукой. В этот момент рядом вынырнула Багира и с грацией кошки атаковала второго. При этом я не понял, что произошло, но второй почти сразу оказался на полу в отключке. Подбежавшие пятеро аварцев в первую очередь атаковали её. Здесь я понял, что такое скорость. Ведь до меня не добрался ни один, и я не видел, что она делала. Все её движения были смазанными и расплывались в воздухе. Она остановилась, только когда последний из аварцев оказался на полу. При этом она посмотрела на меня, и её хищная улыбка досталась мне. Улыбка, очень похожая на мой хищный оскал. 
— Впечатляюще! — сказал ей.
— Не только ты умеешь сражаться, — ответила она. 
Рядом с ней появилась Риз с винтовкой в руках.
— Я тоже немного поучаствовала! — сказала она улыбаясь. 
— Меня теперь точно убьют! — услышал за спиной голос Мирам. 
Обернувшись, я увидел плачущую Мирам.
— Мирам, ты помнишь меня? — спросила её Риз, открыв забрало скафандра.
— Ты? — спросила её Мирам. — Но как ты здесь оказалась? 
— Я теперь с ним! 
— С ним? — она посмотрела на меня. 
— Вам ни за что не простят их. Мы уже все покойники! — и у неё потекли слезы. 
— Отлично! Это точно нам нужно! 
Мирам посмотрела на меня как на сумасшедшего. 
— Риза, прострели им коленные чашечки или что-нибудь важное. 
Она посмотрела на меня с жалостью, и я понял, что медику не стоит отдавать такие приказы. 
— Отменяется. Багира, забери у неё винтовку, приказ тот же. 
— Сделаю. 
— Уходим. Багира нас догонит. Мирам, ты с нами? 
— Я не пойду! Они вас найдут и убьют! 
— Лейтенант Мирам, это приказ! Или вы отказываетесь выполнять приказ командования флотом? 
— Что значит командования флотом? Каким флотом? 
— Мирам, перед тобой командующий объединённым седьмым и восьмым флотом империи Алекс Мерф, — сказала ей Риз. 
— Алекс Мерф мёртв! Об этом все знают. 
— Он жив, он находится рядом с тобой, именно он теперь командует флотом. Поверь, я с ним участвовала в двух сражениях. 
— Этого не может быть. Здесь же пиратская станция? 
— Пошли отсюда! Потом поговорите! — перебил их. 
Мирам неохотно пошла за нами. 
— Мирам, это действительно он, — сказала ей Риз.
— Это какое-то сумасшествие, этого не может быть.
— Мирам, приходи в себя быстрее, теперь ты больше не рабыня и снова на флоте. Ты на каком флоте служила? — сказал ей
— Седьмом. 
— Отлично! Теперь включай голову, мне нужна платформа. Пилот, чтобы была рабом. 
— Зачем? 
— Зачем бывают платформы? 
— Есть одна знакомая. Она тоже с флота. Пилотом служила. 
— Сможешь вызывать её сюда? 
— Не знаю. 
— Вызывай! И прекрати реветь! Риз, приведи её в порядок! Она совсем расклеилась! 
— Сейчас сделаю, командующий. 
Посмотрев, что ни сзади, ни спереди не было никого, сказал: 
— Исчезни.
— Уже. 
Взял Риз под руку и спросил: 
— Вызвала? 
— Не отвечает. 
— Вызывай постоянно. 
— Не отвечает. 
— Как зовут владельца? 
— Ризат вроде. 
— Контакт его есть? 
— Нет. 
Пришлось посмотреть у искина станции. 
— У искина станции числятся четыре Ризата, какой из них? 
— Не знаю. 
— Чем он занимается? 
— Не знаю.
— Что она перевозила на платформе?
— Одежду вроде. 
— О’кей как её зовут? 
— Кэрел. 
Вызвал первого из списка. Вроде он числился как владелец торговой лавки. 
— Добрый день, скажите, у вас есть рабыня Кэрел? 
— Нет такой, а что случилось? 
— У вас же нет такой, зачем тогда спрашиваешь? 
— Вдруг найду. 
— Найдёшь, вызывай. 
Отключившись, вызвал второго в списке, но поступил вызов снова от первого. 
— Нашёл такую! — сообщил он. 
— Кем она у тебя? 
— Товар развозит на платформе. 
— Мне как раз нужна платформа.
— Надолго? 
— На час, возможно, больше. 
— Пятьсот кредов. 
— Не проблема, но оплачу ей, когда прилетит. 
— Тогда шестьсот. 
— Договорились. Где она? 
— Спит пока. Скажи, куда вылетать? 
— Сейчас определюсь и вызову тебя. 
Отключившись, посмотрел на Мирам. 
— Мирам, подумай, куда можно вызвать её, чтобы место было тихое. 
— Двумя уровнями выше есть бар «Тирета». Там место тихое. 
— Понял. 
Снова вызвал Ризата.
— Ризат, бар «Тирета» знаешь? 
— Знаю. 
— Отправляй её туда. 
— Отправил. Ты только побыстрее. Она мне нужна. 
— Я доплачу, если получится дольше. 
Мирам меня достаточно быстро привела к бару. Место действительно оказалось тихим. Только два раба зашли в бар и один вышел за время, пока мы ждали платформу. 
— Ты заказывал платформу? — спросила прилетевшая девушка. — Мирам, ты? 
— Я Кэрол, — ответила Мирам. 
Она посадила платформу рядом и с трудом слезла с неё. Лицо у неё разбито и левая рука висела на подвеске. 
— Что происходит, Мирам? — спросила она. 
— Ты ведь с восьмого флота? Знаешь Алекса Мерфа? — неожиданно спросила Мирам. 
— Знала. 
— Это почему знала? — спросил её, отключив модулятор голоса. 
— Он погиб. 
— Ты в этом уверена? — и открыл полностью забрало скафандра. 
— Этого не может быть. Ты же погиб!
— Почти погиб. 
— Но как ты здесь оказался? Тебя отправили командовать шахтёрской системой? 
— Сейчас всё изменилось, и я снова вернулся на восьмой флот. 
— И кем сейчас? 
— Командующий флотом. 
— Ты это серьёзно? Подожди, если командующий флотом здесь, значит, и флот тоже здесь. Нет, этого не может быть.
— Нам пора. Все грузимся на платформу под тент. Мирам, тебе нужен скафандр. У тебя он есть? 
— Нет. 
— Значит, летим вначале его покупать. 
— Но у меня нет кредов, — сказала Мирам. 
— Я тебе их дам. Кэрол, знаешь, где можно купить скафандр? 
— Знаю. 
— Все погрузились на платформу?
— Да, — пришли ответы от Багиры и Риз, выступающих в роли нашей невидимой охраны. Посмотрел по сторонам — никого. Две камеры наблюдения по соседству я взломал немного раньше, и они ничего не записывали. 
— Тогда вылетаем. 
Мы быстро взлетели и полетели к местным торговым лавкам. Пока мы летели, достал инструмент и занялся ошейником на шее Мирам. Она поняла, что произошло, только когда ошейник спал у неё с шеи. Она удивленно повернулась и посмотрела на меня, сам я убирал инструмент в кармашек скафандра. 
— Что? — спросил её. 
— Я думала, это никогда не случится.
— Уже случилось. Ты свободна. 
— Спасибо. 
— Нужно от него избавиться, в нём наверняка маяк есть. 
Она хотела выкинуть, но я её остановил. 
— Не здесь и не сейчас. 
Платформа остановилась около одной из лавок, Мирам и Кэрел отправились за скафандром с моим банковским чипом. Их долго не было, но скоро они вернулись. Обе жутко довольные. 
— Алекс, тебе перед женами нужно отчитываться по брачному контракту? — спросила Кэрел. 
— Нет, — ответил я и задумался. — А зачем ты спросила? 
— Ну как, скафандр женский. 
— Да они и не знают про этот чип. Это так, на карманные расходы. 
— Ничего себе у тебя карманные расходы, можно мы ещё что-нибудь купим? 
— Полетели на выход из станции, но сначала запутай следы. 
— Принято, командующий. 
Мы полетели дальше. 
— Всегда хотела знать, сколько получает командующий флотом? — спросила Кэрел. 
— Я командующий-альтруист. Работаю за идею. 
— Да ладно, командующий, сколько?
— Вот почему всегда так, говорю правду, а мне не верят? 
— Потому что ты Алекс Мерф, а на восьмом флоте все знают, какие ты дела проворачивал. 
— Было бы так всё просто. 
— А что там было? — спросила с явным интересом Мирам. 
— Тише вы. Потом поговорите, — пришлось остановить расспросы, а то я чувствовал, что к их беседе готовы присоединиться ещё две невидимки. 
Мы полетали по станции и вылетели наружу. Как только вылетели, я сразу почувствовал слежку. 
— Багира, за нами хвост. Сможешь их убрать? 
— Сделаю. 
Тент сбоку немного приоткрылся, и послышались легкие хлопки её винтовки. 
— Кэрел, твои коды доступа от платформы. 
— Держи.
— Взлом не занял много времени. Как я и думал, платформа была подключена к станционной сети. Отключив, сказал, чтобы Мирам и Кэрел отключили свои нейросети и занялся ошейником Кэрел. 
— Зря переживаешь, я всё глушу, — слушал голос Багиры.
— Не могла сразу сказать? 
— Ты не спрашивал. 
— Хвост не чувствую вроде? 
— Стряхнула. 
— Молодец. 
— Кэрел, летим вот в этот ангар. 
— Принято, командующий.
Вскоре мы оказались у наружных ворот ангара. Пилот фрегата активировал режим невидимости, и мы чуть не врезались в него. 
Только в последний момент я успел предупредить Кэрол, и она отвернула. 
Большим сюрпризом для неё стало появление двух лишних пассажирок у неё на платформе. 
— Риз, займись Кэрел.
— Кто это тебя? — спросила её Риз осматривая. 
За ней следом подошла Мирам и тоже стала осматривать. 
— Хозяин. 
— Он бьёт её постоянно, я несколько раз её подлечивала, пока моего хозяина не было, — сказала Мирам. 
— Командующий, можно просьбу? — спросила Кэрел.
— Можно. 
— Отдайте мне его.
— Кого? 
— Моего хозяина. 
— Забирай, не жалко. 
— Ты обещал! 
— Обещал, я Ризе один раз предлагал, а она отказалась. 
— Командующий, это была взятка, а у меня приказ, и я головой отвечаю за вас перед старшими медиками флотов. Они меня оба предупредили. 
— А скафандр взяла? 
— Мне был нужен скафандр, а этот мне понравился. 
— Да, рассказывай, понравился. Тебе просто парни рассказали, что это за скафандр и сколько стоит. 
— Даже если так, ты мне его обещал. 
— Обещал, но на будущее совет — проси аварца в скафандре. 
— Скафандр у меня уже есть, но я подумаю, что попросить. 
В этот момент пилот отключил режим невидимости у фрегата. Это стало полной неожиданностью для Кэрел и Мирам. Они удивлённо смотрели на корабль, появившийся рядом с ними. 
— Командующий, это я одна вижу? — спросила Кэрел. — Это ведь имперский фрегат? 
— Не ты одна его видишь, — ответил ей. 
— Имперский фрегат на пиратской станции? А я думала, что после Алекса меня уже ничем не удивишь. Всегда мечтала такой пилотировать. 
— Место второго пилота свободно, но это не мне решать.
— А что с пилотом произошло? 
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— Место второго пилота свободно, но это не мне решать.
— А что с пилотом произошло? 
— У Багиры спроси.
— Погиб, — ответила молчавшая до этого девушка.
Из носового шлюза выдвинулся трап, я ждал появления начальника имперской безопасности, но появился пилот. 
— Тебя что, выпускают из рубки иногда? — спросил его. 
— А что мне сейчас там делать? — ответил он. 
— Ждать моих распоряжений. 
— Ты мне начальник.
— Вот отдам тебя на перевоспитание пиратам. 
— Как-то совсем не страшно. Ты кого притащил с собой? 
— Знакомьтесь, девушки, это недоразумение — первый пилот этого красавца. 
— Она так-то девочка. Ника зовут. 
— Не знал. Не успел хакнуть. 
— А ты и не хакнешь её, у неё специальная защита установлена. 
— Мы это ещё посмотрим. Я тебе нашёл второго пилота. Чтобы тебе не скучно было.
— Кэрел, — сама представилась пилот. 
— Зелёный, — представила пилота Багира и улыбнулась. 
— Зелёный? Почему Зелёный? — спросил её. 
— Догадайся сам. 
— Понял. 
Из шлюза появился начальник имперской безопасности. Он достал планшет и подошёл к девушкам. Вначале одна приложила руку к нему, за ней и вторая. После чего подошёл ко мне. 
— Докладываю: разведка прошла удачно, мною захвачены два языка, — сказал ему. 
— Не можешь ты по-тихому сходить. Всегда у тебя получается с помпой. 
— Я-то здесь причём? Они сами напали на меня. Я пытался их образумить. 
— Слышал я, как ты их образумливал. 
— Да, но кто знал, что их столько будет, а с тремя бы я разобрался без проблем. 
— Зачем ты приказал прострелить им что-нибудь? 
— Я решил вбить клин между аварцами и пиратами. 
— Вбить клин у тебя не получилось, но тебя сейчас ищут как одни, так и другие. 
— Аварцы тоже? 
— Они в первую очередь. Ты знаешь, что она им отстрелила?
— Что? 
— То.
— Да ладно, — и посмотрел на Багиру. 
Судя по озорным искоркам в глазах, она это сделала специально.
— Думать нужно, когда отдаёшь такие команды, я тебя предупреждал насчёт неё. 
— Стоило пристрелить их.
— И этот такой же маньяк.
— Да ладно тебе, они нас потеряли, и я тебе пополнение привёз. Девушку подлечим и можно вторым пилотом, а то твой Зелёный совсем зелёный. 
— У меня есть второй пилот. Это ты. 
— Ты меня боишься и не подпускаешь к управлению. 
— Потому что ты пытался его хакнуть. 
— Что поделаешь, люблю совать нос куда нельзя. Чем пираты сейчас занимаются? 
— Проверяют все входы на станцию в поисках платформы и тебя с ними. 
— Говорил я тебе, нужен скафандр попроще. Второй раз под Лиса не удалось сработать. 
— Может и получилось. Пираты не понимают, кто это был. Аварцы ищут тебя по пиратским кораблям. Главный у них злой на тебя. 
— Откуда информация? 
— Слушаю переговоры пиратов. 
— Что говорят? 
— Пытаются понять, кто из них самый смелый и посмел бросил вызов Магифу.
— И кто? 
— Они не знают. Думают на Лиса, Орена и Прила.
— О двух последних ничего не слышал. Видимо, новенькие. 
— Известные пираты, не один дерзкий налёт у каждого. 
— Они сейчас на станции? 
— Нет вроде. 
— Жаль. 
— Даже не буду спрашивать, что ты задумал. 
— Да я просто спросил. Кстати, ты выяснил карту минных полей у Кривого? 
— Выяснил. Держи. 
— Отлично, это то что хотел знать.
— Что по искину? 
— Искин у станции тот же, что и был раньше. Удивительно, как он сохранился. 
— Сам же говорил, что у него мощная защита была. 
— Подозреваю, что она и осталась. Однако многое пираты передали. Где находятся сейчас генераторы — непонятно. Судя по всему, их разнесли по разным частям станции. Нужно будет выяснить, где это.
— Зачем? 
— Не нравятся мне некоторые места станции. При штурме могут возникнуть трудности. 
— Штурме? Я тоже хочу участвовать в штурме! — сказала Кэрол.
— Ты не в форме. 
— Я в порядке и у меня есть абордажная база. Мне брат подогнал. Он абордажник. 
— Мы сами не планируем штурмовать станцию, у нас другие задачи, и вас я взял с собой не для этого. Нам нужны данные о станции. Вот ему расскажите всё, что знаете о станции.
— Так, Багира, Риз, за невыполнения моего приказа отправляетесь в карцер, — сказал начальник имперской безопасности. 
— А у тебя и карцер есть?
— У меня всё есть. 
Девушки, понурив головы, отправились на корабль. 
— Что за приказ? 
— Им было запрещено обнаруживать себя. Мало того, что обнаружили себя, так ещё и в драку ввязались.
— Давай ты перенесёшь наказание для них. 
— Это почему? 
— Они мне понадобятся. 
— В бордель собрался?
— Почему сразу в бордель? Нет. 
— А зачем они тебе? 
— Собственно, они мне не особо нужны, только в одном моменте могут понадобиться. 
— В борделе? 
— Да дался тебе этот бордель, туда ты пойдешь, если что.
— Рассказывай, что задумал? 
— Пока ничего. Мысля такая меня посетила. У них должен быть инженер. Такие переделки может сделать только хороший инженер. 
— И что? 
— Да ничего. Раньше у них был инженер, которого пираты выкрали у меня со станции. Кто сейчас — не знаю, но думаю, он тоже раб. 
— У него наверняка охрана есть. 
— Наверняка есть, почему и говорю, что мне они нужны. 
— Думаешь, он нам нужен? 
— Думаю, он тебе больше нужен, чем мне. 
— Как нам его найти? 
— Вот это самое сложное. Мне нужно отдохнуть и подумать. 
— Ты пока поговори с Мирам и Кэрел. Возможно, они что-то подскажут. 
— Тогда так, Багира с Риз — отдыхать, а Мирам с Кэрел — за мной.
— Командующий, Кэрел нужно в капсулу.
— Позже уложишь. 
Во фрегат зашли последними мы с Багирой и Риз. 
— Девочки, я ваши попки спасать не буду постоянно. 
— Спасибо, командующий. Мы будем вести себя хорошо, — ответила Риз. 
— Очень надеюсь на это. 
У себя в каюте принял душ и одновременно слушал записи с жучков. По началу не было ничего интересного в обоих барах. 
Потом в бар к Мари забежали аварцы. 
— Где они? — спросил один из них. 
— Кто? — спросила Мари. 
— Этот пират в красном скафандре. 
— Не понимаю, о ком вы. 
— Он вышел отсюда. 
— Я не понимаю, о ком вы. 
— Ты, шлюха, оборзела совсем! Где он?
— Покиньте мой бар немедленно! 
Дальше последовали шуршание, шелест, звук разбитой бутылки, непонятные выкрики, удары. После чего всё стихло. 
— Мари, что произошло здесь? — спросил уже знакомый голос Магифа. 
— Магиф, аварцы совсем обнаглели, мало того, что поломали мебель и побили посуду, так ещё собирались меня изнасиловать. Вот запись с моей нейросети. Кто мне это компенсирует? 
— Я поговорю с их командиром. 
— Ты уже говорил насчёт девочек из борделя. Им никто ничего не компенсировал. 
— А я что могу сделать? 
— Выгнать их отсюда. Все терпят одни убытки из-за них. Скоро половина баров на станции последуют за борделями и закроются. 
— Закрывайтесь. Мне с аварцами нет резона ссориться. Я тебя просил задержать пирата.
— Я попыталась, но он ушёл. 
— Не возвращался? 
— Нет. 
— Не видела его раньше? 
— Не могу сказать точно, не видела его лица.
— Что за абордажники у тебя сидели? 
— Вот только их не трогай. Они не причём. Это аварцы на них полезли. Вот запись. 
— Сам разберусь, кто и причём. 
— Это в красном скафандре был один? 
— Один вроде. 
— Кто же он такой? 
— Дался тебе этот в скафандре, ты лучше разберись с аварцами. 
— Тащите его сюда. Рассказывай, что ты видел.
— Что рассказывать? Мари, плесни мне стаканчик. Вот запись с моей нейросети. Они собирались забрать и изнасиловать мою рабыню. Я попытался её вернуть, но они меня избили, а её забрали. 
— Пират красном скафандре просто мимо прошёл?
— Да, он вышел из бара, посмотрел, но не вмешивался. 
— Он один был? 
— Один. 
— Ничего тогда не понимаю. 
— Магиф, ты мне обещал охрану на станции и что меня никто здесь не тронет. Что за беспредел творится? 
— Согласна с тобой на все сто, — сказала Мари. 
— Заткнитесь оба. 
— Мне они вернут мою рабыню? 
— У них её нет. Ладно, разберёмся. 
Мари и этот медик стали жаловаться друг другу и мне это стало неинтересно. Впрочем, Магиф вскоре оказался во втором баре.
— Нарин, налей мне как обычно и рассказывай, что у тебя произошло. 
— Ничего, Магиф. В этот раз всё было спокойно. 
— Не видел, что творится в коридоре? 
— Нет, я за стойкой, мне некогда ходить смотреть. А что там произошло? 
— Аварцев избили и покалечили. 
— Не удивлён, к этому всё шло. 
— Этот в красном скафандре, думаешь, Лис?
— Ты ведь сам сказал, что это не он.
— Я уже сам ничего не понимаю. 
— Что, сильно избили? 
— Ладно бы избили. Ну что, выяснил? 
— Все утверждают, что их побил пират в красном скафандре и девка с ним, — отозвался третий голос.
— Рабыня? 
— Нет. Он был не один. Думаю, охрана. Девка профессионал, как я понял с записей, дерётся как профи экстра-класса, и парень хорош. 
— Думаешь, месть аварцам за бордель? 
— Не знаю, могли нанять, но такие специалисты дорого стоят, а у них кредов нет. Эта парочка могла положить всех, кто находился в баре, и не вспотеть. Кто это мог быть — не представляю. 
— В долг? 
— Маловероятно. Нужно разбираться.
— Так разбирайся. 
— Платформу с ними заметили. 
— Где? 
— Вылетели из станции в девятом секторе. 
— Пускай отследят, куда они летят. 
— Уже отправил. 
— Откуда у них платформа? 
— Выясняю. 
— Как выяснил, что они на платформе? 
— По ошейнику рабыни. Он зарегистрирован в сети. Вот ведь… 
— Что случилось ещё? 
— Они моих заметили и подстрелили. 
— Так отправь ещё. 
— Отправил, но они профи. Нет больше в сети никого. Заглушили или отключили. Потерялись, не могут их найти. 
— Пускай ищут. 
— Ищут и во всех секторах дежурят, но думаю, это бесполезно. 
— Откуда он здесь появился, выяснил? 
— Выяснил. Пришёл один, пешком, как попал на станцию — неизвестно. Засветился только в двух скрытых камерах.
— Есть мысли, кто это? 
— Разведка аратанцев, скорей всего. Остатков невидимки так и не нашли. 
— Это не могут быть конкуренты? Клан Карлино? 
— Эти запросто могли нанять эту парочку, в отличие от борделей. 
— Хотят вбить клин между нами и аварцами. Мне и без них многие капитаны готовы глотку перегрызть. 
— Ты же знаешь, что я не люблю делать выводы без данных, а никаких данных у нас пока нет.
— Потряси владельцев борделей, в первую очередь тех, кто пострадал от аварцев. 
— Так почти все пострадали, и сейчас никто их не обслуживает. 
— Знаю. 
Какое-то время все молчали. Я уже подумал, что все ушли. 
— Что скажешь? — спросил четвёртый голос.
— Скажу, что твои отличились в очередной раз. 
— По-моему, мои — пострадавшая сторона. 
— Ты вот эти записи видел? Это твои напали на хозяйку бара и владельца медицинского кабинета. 
— А ты вот эти записи видел? 
— Двое твоих избили моих и ладно бы просто избили. 
— Во-первых, они не мои. Во-вторых, твои сами на него напали. Так утверждает избитый твоими медик. Ну, а то, что получили, так я предупреждал тебя в прошлый раз на этот счёт. Скажи спасибо, что никого не убили. 
— Кто это был? 
— Без понятия. Сюда сейчас многие не прилетают из-за вас. Летят к конкурентам. 
— Хочешь сказать, что это кто-то из конкурентов у тебя на станции? 
Ты опять напился? 
— Я трезвый. Я не сказал, что это конкуренты. Думаю, это кто-то из пиратов, кто редко появляется на станции, но возможно, это кто-то из клана Карлино. Вы же отключили галонет, и сейчас я не знаю, что происходит у других. 
— Мы сами его найдём. 
— Вы? Впрочем, ищите, но потом не появляйтесь на станции. Я выставлю охрану у ваших переходов. 
— Парням нужна разрядка. 
— Какая разрядка? Вас скоро никто не будет обслуживать. Все бордели закрылись после твоих посетителей. 
— Вот из-за того, что их не обслуживают, они и начинают кидаться на первых попавшихся рабынь. 
— Это их не оправдывает. Платить за услуги борделя нужно, а не насиловать всех подряд в борделе. Полезешь к кораблям — запрещу твоим выходить на станцию. Долго ты ещё планируешь здесь находиться?
— Откуда я знаю? Жду приказа командования флотом. А оставить просто так я это происшествие не могу. 
— Я тоже не смогу объяснить капитанам твой беспредел. Мне капитаны могут и чёрную метку прислать. 
— Ты их боишься? Не стоит, я не дам тебя в обиду. 
— Ты сегодня есть, завтра улетел, а они останутся со мной. Это не говоря о том, сколько я из-за тебя убытков понёс. 
— Думаешь, мне нравится торчать у тебя на станции?
— Так улетай. 
— Не могу, у меня приказ. 
— Я отправил команду проверить корабли. Пришли к ним кого-нибудь из твоих. 
— Я тебе сказал, что не пойду на это. Постреляют твоих — не говори потом, что я не предупреждал, разбираться не буду. И убери своих со станции. 
— Уберу. 
Отдаляющиеся шаги и всё стихло, я думал, что все разошлись, но Магиф сказал: 
— Знаешь, что делать? 
— Присмотреть или больше? — спросил третий голос. 
— Присмотри. Без стрельбы точно не обойдётся. 
— Тебе не кажется, что эта парочка была от них? 
— Думаешь, постановка и под тебя копают? 
— Очень может быть. 
— Присмотри, но не вмешивайся. Дальше посмотрим. 
После чего все разошлись. Уже задремал, когда в каюту зашёл начальник имперской безопасности.
— Отдыхаешь? — спросил он. 
— Да. 
— Вижу, что прослушал записи с жучков. Что скажешь? 
— Что у тебя хорошие жучки, и был удивлён, что ты предоставил доступ к записям.
— Что по сути разговоров? 
— У меня сложилось такое чувство, что аварцы хотят захватить станцию. 
— Она и так их по сути. Зачем им она? 
— Не знаю точно, подсластить горькую пилюлю поражения как вариант. Компенсировать часть убытков. Тому, кто всё затеял.
— Или замести все следы. 
— Такое поражение сложно скрыть, а вот заместить чем-то в информационном потоке можно запросто. 
— Ты ещё и в информационных потоках разбираешься? 
— Не разбираюсь, просто думал, как бы я поступил на месте моего противника. 
— Сразу видно, что ты плохо разбираешься в информационных потоках. Будет нужно, всё скроют. А убытки действительно большие и виноватые понесут свою долю ответственности. 
— В каком виде? 
— Все зависит от решения руководства клана. Могут просто пристрелить или организовать несчастный случай. 
— Как мне это знакомо. 
— А что усложнять? 
— Действительно. 
— Ты что надумал насчёт главного инженера? 
— Что тут думать? Нужен дроид технический и два скафандра-невидимки.
— Дроида найдём, а вот со скафандрами проблема.
— Какая? 
— Техник остался на рейдере в медицинской капсуле и ремонтировать их некому. Рабочих осталось только три штуки. 
— У меня нет таких скафандров в базе, и я не знаю, как их ремонтировать.
— Базы у меня нет. 
— Тогда придётся тебе идти вместо меня и нужна взрывчатка. 
— Что ты задумал? 
— Я установлю взрывчатку, небольшой заряд, и он отрубит часть станции от питания. Туда вначале пришлют техника, а он, в свою очередь, вызовет инженера. 
— Он вызовет безопасность. 
— Нет, я сделаю так, что будет не понятно, что там произошло. Нужен совсем небольшой заряд.
— Небольшой найду. 
— Ну, а вы будете дожидаться инженера на месте. 
— Как я пойму, что это инженер, а не другой техник? 
— Я подскажу. 
— Запихиваете его в скафандр-невидимку и сюда. 
— У меня нет ещё одного скафандра.
— Пойдёте вдвоем с Багирой. Думаю, справитесь. Если что, я прилечу на помощь, но мне лучше не появляться пока на станции. Наверняка меня разослали всем на станции. 
— План хороший, но вместо меня пойдёшь ты. 
— Ну я так я. 
Диверсия прошла отлично: место я выбрал глухое, дроид быстро заложил заряд между двумя толстыми энергошинами и по моей команде подорвал его. Энергошины оторвало от креплений и замкнуло. Яркая вспышка озарила небольшой тупичок, в котором мы находились. Погас свет и включилось аварийное освещение. Пришлось долго ждать. Вначале появился пожилой техник. Он подошёл, посмотрел, что в месте подрыва всё оплавилось, и почесал затылок.
Техник долго стоял, смотрел, ещё раз почесал затылок и сел на пол недалеко от места взрыва. Снова пришлось долго ждать. Я уже думал, мой план провалился, когда в наш тупичок зашли трое: аварец и с ним двое вооружённых охранников. 
— Ну что здесь у тебя? — с ленцой поинтересовался аварец.
— Сам посмотри. Не понимаю, что произошло. Энергошины замкнуло. 
— Странно. Этот участок новый. Скорей всего, дефект в изоляции, а вы не заметили. 
— Что делать? 
— Восстанавливать. 
— Не повторится? 
— Если хорошо сделаете — не повторится.
Посмотрел на охранников, которые лениво переговаривались у входа в тупик. У них на лице написано, что им лень. 
— Багира, работаем одновременно. Твои двое, охранники. 

Глава 8

— Принято. 
— Три, два, один! 
Одним ударом вырубил техника. Вторым движением отключил инженера. Повернувшись, обнаружил, что Багира не вырубила, а просто прикончила обоих охранников. Впрочем, не жалко это дерьмо и стал распаковывать скафандр. Инженер мало того, что оказался аварцем, так ещё высоким и крепким. Пока Багира наблюдала за входом, я с большим трудом запихнул его в скафандр и активировал режим невидимости. Закинув его на плечо, понёс в ангар. Багира прикрывала спину. 
— Багира, он тяжёлый, давай по очереди понесём его, — сказал ей на полпути. 
— Так выкинь его, вон утилизатор впереди, — услышал её ответ. 
— Да я бы выкинул, но твой начальник обидится. Поможешь? 
— Сам придумал, сам тащи. 
— Если бы я не придумал, ты бы в карцере сидела. 
— Лучше в карцер, чем тащить его. 
— Добрая ты. 
— У меня нет силовых имплантов как у тебя, мне его вообще не поднять. 
С трудом я дотащил его до ангара. 
— Убил бы того, кто его назначил инженером.
— Чего ты там ворчишь? — спросил вышедший из фрегата начальник имперской безопасности. 
— Да кто знал, что инженер окажется таким большим и тяжёлым. Замучился я его тащить. Следующий раз ты пойдёшь за языком. Надоело мне их добывать, а ты здесь бездельничаешь. 
— По-моему, у нас их уже в избытке. Тебе дай волю, ты сюда всю станцию перетаскаешь, — сказал он с улыбкой. 
— Вы в имперской безопасности халявщики все. Все проблемы решать приходится за вас. 
— Работа у нас такая. 
Подогнал дроида, погрузил инженера на него. Багира с начальником с улыбкой проводили взглядом дроида, который провёз инженера мимо них. 
— Вот видишь, ты тоже перепоручил свою работу, — сказал начальник. 
— Ха-ха, как смешно.
— Багира говорит, что ты опасен для местного общества. Куда не сходишь, так что-нибудь противоправное совершишь. Бедные пираты. 
— Багира, ты всё время со мной и большой вопрос, кто из нас опаснее. 
— Разумеется ты! Чьи все идеи были? — и она улыбнулась. 
Дроид оставил инженера в кают-компании и уехал. Снял скафандр и попробовал привести его в чувство. Не получилось, пришлось звать Риз. 
— Что случилось? — спросила она, когда сонная появилась в кают-компании.
— Приведи его в чувство!
— Зачем? Он так выглядит тихо и спокойно. 
— Поговорить с ним хочу и не только я. 
Она поколдовала над ним и сразу отскочила.
— Перестарался ты с ним. 
— Да это не я, это она, — и показал на Багиру.
— Чего? — возмутилась Багира. 
В этот момент аварец пришёл в себя. Он изумленным взглядом посмотрел на меня, потом на остальных, находящихся в кают-компании. 
— Где это я? — спросил он.
— В гостях.
— Откуда я тебя знаю? 
— Ну, меня многие знают, особенно здесь. 
— Подожди, ты ведь Алекс Мерф, — он со страхом посмотрел на меня. 
— Вижу, что мне представляться не нужно, а вот кто ты? 
— Я Грилл. Инженер этой станции. 
— Грилл, у тебя есть схема станции? Хочу обновить свою, а то она немного устарела. 
— А что мне за неё будет? 
— Хороший вопрос, а что ты хочешь? 
— Свободу и покинуть эту станцию. 
— Скажу так: свободу и билет отсюда нужно заслужить. Вот сейчас ответишь на его вопросы, — показал на начальника имперской безопасности, сидящего рядом, — а я отдохну. Если плохо будешь вести, я отдам тебя ей. Слышал, что она недавно с флотскими сделала? 
Он посмотрел на Багиру — в ответ она хищно улыбнулась. 
— Слышал. Так это она? 
— Вместе со мной, — и тоже хищно улыбнулся. 
Аварец понял, что попал в компанию двух хищников и сразу поник. 
Мы с Риз вышли, оставив их общаться наедине. 
— Умеешь ты доводить людей, — сказал начальник имперской безопасности, зашедший ко мне в каюту.
— Что произошло? 
— Знал бы ты, что творится на станции. Твоё похищение инженера не прошло тихо. Магиф поднял на уши всю станцию. Все ищут инженера. 
— Пускай ищут. 
— Слышал бы ты, что про тебя рассказывают в баре. 
— Ты не слышал, что обо мне рассказывали на станции. Так что не удивлён, и потом почему ты решил, что болтают обо мне? 
— Так ты похитил инженера.
— Могу себе представить, что они там насочиняли. Аварцы закончили поиски меня по пиратским кораблям? 
— Закончили. Тебя не нашли, но с трое пиратов их не пустили на борт, там была серьезная драка с перестрелкой. 
— Чем закончилось? 
— Пираты покинули станцию. Аварцы не стали их преследовать.
— Чего же они ждут? 
— Тебе виднее.
— Последнее время не понимаю, что происходит. Где у аварцев эсминцы, фрегаты и другие крейсеры. У тебя что? Что говорит инженер? 
— Есть несколько интересных зацепок, но их нужно проверять.
— Странно и почему ты ещё здесь?
— Сейчас не получится проверить. 
— Тогда ты зачем здесь?
— Есть мысль захватить аварского представителя. 
— Так захватывай. 
— Ты с нами? 
— Нет. Он толстый. Сам его тащи. 
— У них сейчас другой. Этот худой.
— С худым ты и без меня справишься.
— Багира хочет с тобой.
— Чего это она? 
— Понравился, наверно.
— Я женат. Так что сам прогуляйся с ней. Развеешься, посмотришь, что такое пиратская станция. 
— Ты не понял, нужно идти в бордель. 
— А я сразу не понял, чего это он с самого утра задумал, а он, оказывается, весь день в бордель собрался. 
— Какое утро? Уже скоро вечер на станции? 
— Расстрою тебя. Ничего не получится. 
— Это почему? 
— Бордели не работают на станции. 
— Почему? 
— Там аварцы побывали и не заплатили. У них сейчас вроде забастовки. 
— Он постоянный клиент, его примут. 
— Вот только я не постоянный клиент, меня не примут. Это не считая того, что меня ищут по всей станции. 
— Мне туда нельзя. 
— Мне тем более. Меня узнают. 
— Пойдёмте в невидимках. 
— Сразу видно, что ты не бывал в борделях. 
— Это почему? 
— Знал бы тогда, что у каждого борделя на входе охрана и туда просто так не пускают. Фейсконтроль называется. Кто как не ты должен знать, что это. 
— Знаю я, что это. Думаешь, там есть досмотровая рамка? 
— Совсем не удивлюсь, если она там есть. Такие клиенты в простой бордель не ходят. Наверняка это элитный бордель. 
— Угадал. 
— Тогда это точно дохлый номер. Внутрь не попасть, а перехватывать у борделя бесполезно. 
— Почему? 
— Засветимся, найдут и перехватят, как тебя на линкоре. Сейчас вся станция на ушах стоит, сам же сказал. Может, проще к нему в каюту наведаться? 
— Тоже не вариант. 
— Тогда не знаю, думай, а лучше там камер наставь, чтобы знать, куда он побежит прятаться. 
— Хорошая мысль. 
Он вышел из каюты, сам я посмотрел на часы — до появления флота оставалось двое суток по общему времени. Что-то кушать хочется, решил я для себя и отправился в кают-компанию. Уже заказал себе обед, когда в кают-компанию вбежал начальник имперской безопасности. 
— Наши в системе! 
— Чего? Они через двое суток должны прилететь? 
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— Они уже здесь! 
— Не может этого быть, мы с командующим седьмым флотом точно согласовали место и время выхода. 
— Значит, что-то изменилось. Уже три линкора здесь, а на станции боевая тревога. 
— Я же ничего не успел. 
— Что вы задумали? 
— Я должен был уничтожить диспетчерскую. 
— В смысле уничтожить? 
— В прямом. 
— Диспетчерскую не трогать! Мне нужны данные оттуда. 
— Они есть у искина, а диспетчерскую нужно уничтожить. 
— Искин сам заминирован, говоришь? 
— Заминирован, но данные можно попробовать достать с него, но один я не справлюсь. Мне нужны два-три хакера в помощь. Хотя…
— Что? 
— Не мешай. Я пытаюсь вспомнить. 
— Что вспомнить? 
— Куда мой вирус должен был скинуть коды доступа. Придётся ломать. 
— Что ломать? 
— Ячейку. Не отвлекай. Есть логин и пароль!
— Ничего не понимаю. 
— Вызывай наших. 
— Зачем? 
— Нужно выяснить, что происходит. 
— Нас могут засечь. 
— А это уже не важно.
Включилась панель в кают-компании. Ответил мне капитан линкора.
— Что происходит, капитан? — спросил его. 
— Прибыли согласно вашего приказа, командующий.
— Вы должны быть на двое суток позже? 
— Не знаю подробностей. Получили ваш приказ и прилетели. 
— Где ваш командующий? 
— Скоро выйдет из гиперпространства. 
Вскоре он появился на экране. 
— Привет, Алекс. 
— Привет, Ардо. Что случилось? Почему ты раньше? 
— Возникли проблемы.
— Какого характера? 
— Как я понял, случилась утечка, и командование решило начать раньше. 
— А почему вышел на краю системы? Мы ведь договорились выходить ближе к станции. 
— Искины просчитали, что так будут меньше потери. 
— Уверен, что это пришло от командования флотами. 
— А что не так? 
— Держи схему минных полей. Поздравляю, перед тобой теперь минные поля. 
— Откуда они здесь появились?
— От наших друзей. Они, кстати, так же здесь. 
— Вижу. 
— Двенадцать новейших крейсеров. Летят к тебе навстречу и не только они. 
— Это не проблема, а вот минные поля совсем некстати. Хорошо, что предупредил. 
— Озадачь аналитиков. 
— Уже озадачил. Что с диспетчерской? 
— Ты раньше. Я не готов. 
— Понял. Знаешь, когда твои узнали, куда летим, столько было радостных возгласов в эфире. 
— А что не так? 
— Да я удивился. Сам понимаешь, после моей последней операции у меня это воодушевления не вызывает, а у тебя какой-то бешеный энтузиазм у абордажников, они и моих заразили. 
— А я тебе разве не говорил, что захватывал эту станцию раньше? 
— Нет. 
— Часть эскадры была тогда со мной. Вот посмотри запись, что тогда творилось на станции. 
— Ничего себе, и ты не мог их остановить? 
— Бесполезно, их абордажники отогнать не смогли. Бесплатный шопинг. Все тогда этим занимались. 
— Хорошо, что мои не знают.
— Не уверен, что не знают, они с моими общались. 
Он посмотрел на пилотов линкоров. В ответ они ему улыбнулись.
— Похоже, знают, — сказал он и почесал затылок. 
— Думай. 
— Придётся, — и он снова почесал затылок. — Ещё сюрпризы будут? 
— Не знаю. Большим сюрпризом для меня стал твой прилёт на двое суток раньше срока. Ты пока разбирайся с минными полями, а я попробую решить с диспетчерской. 
— Принято. Если я своих не отпущу, они точно обидятся. 
— Сам решай.
— Нужно подумать. 
Он отключился в полной задумчивости. 
— Что скажешь? — спросил начальника имперской безопасности.
— Что ты задумал? 
— Тут нечего думать. Собирай и вооружай всех наших, летим на штурм диспетчерской. Мы должны нашим помочь.
— Понял. 
Вскоре все вооружённые собрались около платформы. 
— Мы должны помочь нашим! Флот уже в системе! — сказал им. 
— Что мы должны делать? — спросила Мирам. 
— Мы идём на захват диспетчерской. Я с Багирой атакуем их. Ваша задача — прикрыть нас. Зелёный, остаёшься на связи, на тебе фрегат.
— Понял, — ответил пилот. 
— План простой: я отвлекаю охрану на себя, невидимки заходят им за спину. По моей команде атакуем.
— Там абордажные дроиды? — поинтересовалась Багира. 
— Их я беру на себя. 
— Охраны много? 
— Десяток абордажников добавилось. 
— Решаемо. 
— Решаемо. Вылетаем. 
В скафандрах-невидимках были одеты трое — к начальнику и Багире добавилась Кэрел. Она была увешана оружием. Риз её подлечила, сейчас я увидел весьма красивую девушку. Она настроена решительно, судя по пси. Мирам с Риз тоже вооружены, но одеты в простые скафандры. Обе сильно нервничали. Мы спрятались под тентом, и платформа вылетела. 
На станции царила легкая паника, судя по пси. Летающих платформ было необычно много. Платформа не долетела до диспетчерской и совершила посадку в сотне метров от неё около технического модуля. 
— Риз и Мирам остаются здесь. Остальные со мной. 
— Принято, — сказала Риз. 
— Вы наш резерв. 
Закрыл забрало скафандра и направился к охране диспетчерской. Невидимки исчезли немного раньше. Где они сейчас находятся — не видно. Пираты располагались полукругом. На меня, направляющегося к ним, обратил внимание главный у них.
— Парни, не подскажете, как пройти в библиотеку? — спросил у него. 
— Чего? Какая библиотека? Это случайно не тот, кого искал Магиф? — спросил он у соседа. 
— Не знаю. Сколько уже задержали в красных скафандрах, а толку никакого, — ответил ему сосед. 
— У этого скафандр точно дорогой и мечи на спине. 
— Это ни о чём не говорит, и у того был только один меч, а здесь два. 
— Здорово, парни. Мне передали, что меня Магиф искал. Где он? — сказал им. 
— А ты кто? 
— Алекс Мерф. 
— Кто? 
— Глухой, что ли? 
— Нет. Очередной шутник. 
— Да какие шутки?
— Ты забрало подними. 
— Ты лучше назад посмотри. 
— И не надейся, что я куплюсь на этот тупой развод.
— Как хочешь. 
В этот момент плавно опустившиеся турели с потолка по моей команде дали сдвоенный залп в двух абордажных дроидов. Третий дроид сразу стал искать того, кто подстрелил его собратьев. Он открыл огонь по турелям, но повторный сдвоенный залп турелей уничтожил его. Только после этого пираты обернулись. Чем я незамедлительно воспользовался и, выдернув клинки из ножен, атаковал их. Первые трое умерли сразу. Двое соседних пиратов открыли огонь, но его приняла и отразила моя силовая защита. 
Эти пираты прожили недолго и отправились следом за своими приятелями. Вот только достались они не мне. У них за спиной появилась Багира и двумя точными движениями ножа прикончила обоих, немного сместившись, прикончила ещё двоих. Сам я понял, что она меня сделает и попытался достать ещё одного метнув клинок в него. Что мне удалось. Клинок попал удачно. Оставшихся двоих записали на свой счёт начальник имперской безопасности и Кэрел. 
— Попробовал открыть дверь в диспетчерскую, но она была без подключения к местному искину и сейчас заблокирована изнутри.
— Не открывается? — спросил начальник имперской безопасности. 
— Не подключена к местному искину. 
— Что с дверьми будем делать? — спросил начальник имперской безопасности. — У меня взрывчатки нет. Закончилась. 
— У меня тоже нет. Впрочем, это не проблема, — и стал разворачивать две турели. 
Не стал говорить, что взрывчатка есть у меня в заначке. 
— Ты что не видишь, что за двери в диспетчерскую? Они специальные. 
— Вижу, но кто сказал, что я хочу их расстрелять? 
— А что тогда? 
— Переборку. Дверь специальная, из мальтиева сплава, а переборка обычная. 
Турели в это момент дали одновременный залп, и в переборке появилась небольшая дыра. Четыре залпа и в переборке образовалась солидного размера дыра. 
— Аферист, откуда у тебя коды доступа от турелей? 
— В прошлый раз заразил искин станции вирусом. 
— Ты хочешь сказать, что пираты не поменяли коды доступа? 
— Нет. 
— Правду говорят, что ты везучий. 
— Наговариваешь ты на меня, — и заглянул в диспетчерскую. 
Оттуда мне прилетел заряд прямо в лоб. Силовая защита скафандра отразила его, но всё равно было неприятно. 
— Вот накаркал, а говоришь везучий. 
— Багира, разберись. 
Багира активировала режим невидимости и исчезла.
— Чего? Какая Багира? Я сам хотел. 
— Она справится. 
— Багира, нам диспетчеры живыми нужны. 
— Я поняла, — услышал голос Багиры. — Заходите, чисто, — вскоре мы услышали её голос. 
После чего все проникли в диспетчерскую. 
— Шесть-четыре, — сказала Багира с улыбкой и показала на двоих аварцев, лежащих в углу. 
— Лидируешь, но я тебя догоню. 
В помещении находился ещё один аварец за пультом управления и девушка с рабским ошейником за другим. 
— Здесь всё так же, как я оставил тогда, — сказал, открыв забрало скафандра. — Знаешь, кто я? — спросил аварца. 
— Кто не знает Алекса Мерфа. 
— Кто я, ты знаешь, а кто ты? 
— Гарим Нерой, шестой флот империи Авар. 
— Что вы здесь делаете, Гарим? 
— Это мне неизвестно. 
— Значит, ты переходишь в разряд ненужных и бесполезных, а ненужные и бесполезные разумные подлежат утилизации. 
— Ты не посмеешь! 
— Ты не поверишь, но вон та парочка тоже не верила, что я посмею. Будешь выполнять мои приказы? 
— Нет. 
— Багира, он твой. 
— Так, а здесь у меня кто? — и подошёл к второму диспетчеру. — Давно в рабстве? 
— Три года почти, — и она опустила голову.
— Покажи, — поднял её голову. 
Лицо девушки сильно напоминало недавнюю Кэрел — синяк под глазом и опухшая половина лица.
— Это они тебя? 
— Вон он, — показала на диспетчера. 
— Садист. Знаешь, кто я? 
— Нет, но я слышала, он назвал тебя Алекс Мерф. 
— Я командующий восьмым флотом империи Аратан, и мой флот сейчас находится в системе. Хочешь избавиться от этого ошейника?
— Хочу. 
— Ты получишь свободу, но мне нужна твоя помощь. Ты можешь открыть огонь из орудий станции? 
— Не могу сейчас. Пульт управления он заблокировал. 
— Сейчас активирую. Пробуй. 
— Работает, — и она мне улыбнулась. 
— Тогда по моей команде открываешь огонь. Цели я сейчас обозначу. Зону поражения орудий станции выведи на большой экран.
— Выполнено. 
Пираты и аварцы держались недалеко от минных полей, вне зоны поражения главных калибров линкоров. Мой флот был вне зоны поражения орудий станции, но орудия станции доставали до ближайших кораблей пиратов и аварцев. Они находились гораздо ближе к станции. 
— Отлично. Держи цели. 
Целями я обозначил ближайшие три крейсера аварцев.
— Выполнено. 
— По моей команде открыть по ним огонь. 
— Принято. 
— Теперь дай картинку на меня и выведи меня в эфир. 
— Принято. 
— Внимание всем. Говорит Алекс Мерф, командующий восьмым флотом. Хочу вам сообщить: аварцы приравниваются мною к пиратам со всеми вытекающими последствиями. Второе и самое главное: станция захвачена и находится под моим полным контролем. Сопротивление бессмысленно и бесполезно. Предлагаю сдаться или сдохнуть! 
— Ты?! — на экране появилось перекошенное злостью лицо Магифа. 
— Я!
— Я же прикончил тебя. 
— Тогда почему я об этом ничего не знаю. Ты приходи, я прикончу тебя как Валдана, — и посмотрел на диспетчера. — Залп!
— Выполнено! — злобная улыбка озарила её лицо. 
Три крейсера аварцев почти сразу окрасились жёлтым. Часть аварских крейсеров начала разворот. 
— Алекс, тебе входящий вызов с союзной эскадры, — сказала диспетчер. 
— Огонь не прекращать. Вызов принять. 
— Выполнено. 
На экране появился командующий седьмым флотом.
— Вижу, что ты уже захватил станцию, — сказал он. 
— Думаю, это ненадолго. Ко мне уже выдвинулись. 
— Продержись хоть немного.
— Немного — это сколько?
— Сколько сможешь. Пока ты их отвлекаешь, истребители сделают проходы в минных полях. 
— Постараюсь. Ты чего тянешь? 
— Куда торопиться? Сами они на нас не нападут. Заняли позицию у минных полей и ждут. Искин даёт большие потери, вот мы и считаем варианты. 
— Очень мне хочется пообщаться с тем, кто изменил точку выхода флота. 
— Это было большой ошибкой.
— Диспетчер, перенеси часть огня на летящие к станции три пиратских крейсера. 
— Принято.
— Не давай аварским крейсерам носами развернуться к флоту. Бей в те, которые находятся к нам кормой. Видишь, истребители выстроились в круг и пробивают проход в минном поле. 
— Рабыня? — спросил командующий. 
— Уже нет, я пообещал ей свободу. 
— Хорошо стреляет. 
— Я тоже заметил. 
— Здесь твои рвутся к тебе, я решил не препятствовать. 
— Мои? 
Посмотрел на экран, оказалось, не только истребители находятся среди минного поля. За ними следовало несколько абордажных ботов. 
— Твои абордажники. Их после агвардов, похоже, уже ничто не пугает.
— Просто они решили опередить твоих. Очень хотят заработать как в прошлый раз. Многие хорошо помнят, сколько им заплатили тогда, а это лучший из стимулов, и я здесь совсем не причём. 
— Похвальный энтузиазм. Ты держись там! 
— Постараюсь. 
— Всё! Истребители закончили свою работу. Я атакую!
— Вперёд!
Первый линкор с поддержкой двух рейдеров выдвинулись в минное поле. Аварцы с пиратами тем временем отошли под прикрытие соседнего минного поля. Там их уже не доставали орудия станции. 
Диспетчер у меня тем временем с большим энтузиазмом добивала три пиратских крейсера, что решили вернуться к станции. Ни один из них не смог проскочить к станции. Все крейсеры теперь окрашены в жёлтые цвета, но, судя по энтузиазму диспетчера, скоро они поменяют окраску на красный цвет. 
Между тем объединённый флот успешно преодолел минное поле и строился для атаки. Истребители уже сражались с объединённым москитным флотом пиратов и аварцев. К моему удивлению, пираты не бежали, а также строились для отражения атаки. Видимо, рассчитывали на разделяющее минное поле. 
Решив, что здесь всё в порядке, я переключился на обстановку внутри станции, а она совсем не радовала. Пираты объединились и уже уничтожили турели, составляющие первый уровень обороны диспетчерской. Теперь они продвигались ко второму уровню защиты. Причём наступали пираты с обеих сторон коридора, примыкающего к диспетчерской. Нас окружали. 
— Начальник, забирай всех, нас окружают. Ещё немного и выбраться отсюда будет невозможно. 
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— А ты? 
— Остаюсь вместе с диспетчером. Вдвоём, может, и уйдём. 
— Тогда мы остаёмся с тобой.
— Глупо, вместе погибнем.
— Ты удачливый.
— Как хочешь. 
Здесь я понял, что план моей героической гибели накрылся. Вот пиявка, присосался ко мне. А как бы хорошо было — погиб при захвате пиратской станции. После чего обо мне бы безопасность благополучно забыла, а я бы забрал жён и незаметно исчез. Эх, мечты, мечты... Интересно, за какие заслуги его сделали начальником имперской безопасности? Он точно недавно занял эту должность. Неужели только за собачью преданность? Почему и нет. Всю бывшую охрану, судя по всему, отправили или на рудники, или на прогулку без скафандров. Скорее, второе, судя по тому, как со мной поступили. У них там есть несколько уровней охраны, со слов Милы: общая, охрана периметра, личная. У каждого уровня своя охрана и свои начальники. Интересно, он начальник какого уровня охраны? С такой охраной в императорский дворец муха не должна пролететь, а аварцы как-то смогли выкрасть объект. Удивительно. Хотя кто знает, где её выкрали, возможно, и не во дворце это произошло. 
— Они смогли прорваться, — с горечью в голосе сказала диспетчер.
— Кто? — переспросил её. 
— Пираты на абордажных ботах. 
Посмотрел на экран — четыре абордажных бота отделились от уничтоженных пиратских крейсеров и летели к станции. Немного дальше летели пять наших абордажных ботов, которые уже проскочили через минное поле. 
— Дай общую связь. 
— Готово. 
— Звезда, как слышишь меня? 
— Я Звезда! Слышу тебя, командующий! 
— Отправь пару твоих прикрыть наши боты и перехватить абордажные боты пиратов. 
— Мы немного сейчас заняты, но как только, так сразу. Ласточка, слева. Уходи на вираж! Прикрою! 
— Понял, — отключился и посмотрел на экран. 
Сражение в полном разгаре. Наш флот облетел минное поле и атаковал объединённый флот пиратов и аварцев. Линкоры были впереди, за ними прятались рейдеры. Все вели непрерывный огонь головными калибрами. Пиратские крейсеры и другие корабли прятались за аварским клином. Пираты и аварцы дружно отгрызались в ответ. Остальные корабли, что раньше находились у станции, разгонялись для ухода в гиперпространство. 
— Не обманул Кривой с минными полями. 
— Кто такой Кривой? — спросила диспетчер. 
— При Валдане он был главой безопасности. Мрачный тип. Зенитные орудия есть у станции? 
— Нет. 
— Жаль. Звезда не успеет перехватить абордажные боты. 
— А Звезда — это кто? 
— Звезда — это позывной. Она командир у истребителей. Вон они сражаются с москитным флотом аварцев. 
— Скоро они его уничтожат. 
— Лучше бы перехватили абордажные боты.
— Она твоя телохранительница? — и показала на Багиру, присматривающую за входом. 
— Вот ещё, — фыркнула услышавшая её вопрос Багира, — много чести. Для него я охраняю только, — и она замолчала. 
— Императора? — спросил её 
— Нет.
— Всё с тобой понятно. Видишь, не хочет она охранять дикого. Много чести для меня, — ответил диспетчеру. 
— Заткнись! — сказал начальник имперской безопасности.
— Я заткнусь, а вы не толпитесь около входа в диспетчерскую. Одна граната и всех накроет. Риз, Мирам, Кэрел, отойдите оттуда. Остальных не жалко. 
Багира повернулась и уже собиралась что-то едкое ответить, но замолчала и посмотрела на своего начальника. Остальные отошли оттуда, как я и сказал, и даже начальник имперской безопасности отошёл подальше. Пираты уже воевали с вторым уровнем обороны диспетчерской. Силовая защита у турелей обороны держалась на последних процентах. Пираты использовали привычную для них тактику — они посылали вперёд рабов, а сами атаковали издалека. Приходилось постоянно менять приоритеты у турелей. 
Багира вместе с остальными подготовили рубеж обороны около дверей диспетчерской, состоящий из погибших пиратов и уничтоженных абордажных дроидов. Дыру в диспетчерскую прикрыли шкафом. Багира контролировала одну сторону коридора, начальник имперской безопасности вторую. Вскоре пиратам всё-таки удалось уничтожить турели вначале с одной стороны, а затем и с второй стороны. Заработали турели у входа в саму диспетчерскую. Одновременно открыла огонь из своей винтовки Багира. Почти сразу к ней присоединился начальник имперской безопасности. Сам я контролировал турели. 
Проблема в том, что пираты наседали с обеих сторон, и у них либо кончились рабы, или они решили сменить тактику, но вперёд выдвинулись абордажные дроиды. Они двигались вперёд и вели непрерывный по двум последним турелям. За ними укрывались пираты. Силовая защита турелей у меня таяла прямо на глазах. Багира, прикрывшись остатками абордажного дроида, вела непрерывный огонь и почти каждый выстрел попадал в цель. Начальник у неё заметно отставал. 
— Считаешь? — неожиданно спросила она, не отвлекаясь от стрельбы. 
— Считаю, у меня шесть абордажных дроидов, а у тебя? 
— Железки не в счёт. 
— Это почему? Как раз считаются.
— Тогда сейчас считай, — и она выстрелила двумя гранатами из подствольного ствола винтовки. 
Гранаты оказались ЭМИ и взрывом вырубило не только наступающих абордажных дроидов, но и управление турелями. Хорошо, что почти сразу искин задействовал резервную схему. 
— Багира, предупреждай, когда ЭМИ применяешь. 
— Поздно, у меня их больше нет. 
— Что, мало взяла? 
— Не было больше. Всё потратила. 
Турели ожили раньше дроидов, и я успел продырявить ещё парочку дроидов, пока абордажные дроиды пиратов не начали снова стрелять. Это передышка позволила немного поднять уровень силовой защиты турелей. Пираты после временной потери абордажных дроидов немного отошли, но как только к ним вернулось управление, продолжили двигаться вперёд. 
Почти сразу я потерял правую турель, когда к пиратам подошло подкрепление в виде десятка свежих абордажных дроидов, левая продержалась немного дольше. Одновременно подстрелили начальника имперской безопасности. Мне пришлось его срочно заменить. Устроившись между остатками дроида и стеной, открыл огонь из винтовки. Вот только абордажные дроиды двигались ровным строем и непрерывно стреляли. Почти сразу в меня попали. Силовая защита скафандра отразила, но этим попаданием прилетело второе, и я понял, что долго так не продержусь. 
— Держите! — и две плазменные гранаты полетели туда. 
Досталось паре абордажных дроидов. Один потерял гусеницу — остановился, но продолжил стрелять. Второй остановился и прекратил стрелять. Прицелился, однако в этот момент мне прилетело в винтовку, и прицельная система винтовки погасла. 
— Багира, уходим, нам не продержаться долго, — сказал, вытаскивая ручной бластер. 
— Эх, какая классная позиция. Как в тире. 
— С моей стороны их слишком много. 
— Вижу. 
Мы вернулись в диспетчерскую, прикрыв за собой дверь. Багира немного отодвинула шкаф и в образовавшуюся щель стала кого-то выцеливать в коридоре. Обернувшись, я посмотрел на начальника имперской безопасности. Он находился в дальнем углу. Над ним сейчас колдовали Мирам вместе с Риз. Скафандр у него прострелен точно в двух местах. В правом плече и руке попадания от пушек абордажного дроида. 
— Что скажешь? — неожиданно спросил он.
— Обложили. К ним только что подошло подкрепление. 
— Что будем делать? 
— Сражаться. Алекс Мерф никогда не бегал от хорошей драки. 
Подошёл ко второму пульту и клинком перерубил все кабели, ведущие к нему. На меня изумлённо посмотрела диспетчер. Она ненадолго отвлеклась своего пульта, но почти сразу вернулась к управлению. Пульт оказался прикреплён к полу. Пришлось задействовать импланты силы и вырвать его от пола. 
— Ты что задумал? — спросил начальник имперской безопасности. 
— Багира, держи.
Она посмотрела на меня, оторвавшего пульт от пола, и сказала: 
— Оставь его себе. 
— Поставь его перед собой. Он металлический. 
— Обойдусь. 
Пришлось его самому отодвинуть, и Багира сразу заняла позицию за ним. Сам я отстегнул силовую защиту с пояса. 
— Это ты чего задумал? — спросила Багира с подозрением в голосе. 
— Чего, чего, надеюсь, не против секса на прощание? 
— Чего? 
— Большой и чистой любви, спрашиваю, хочешь? 
— А почему с ней? Она здесь не единственная девушка, — услышал сзади голос Риз.
— Да я пошутил, Риз, — и обернулся назад. 
Судя по взглядам остальных девушек, они разделяли позицию Риз. 
Сам я отстегнул внутреннюю часть защиты и соединил концы вместе. Образовавшееся кольцо бросил на пол на место в углу, где раньше стоял пульт управления. 
— Активация. 
Круг привычно увеличился в размере и провалился вниз. Сам я подошёл и посмотрел вниз. Пол наниты внутри круга сожрали за несколько секунд, а вот дальше шла специальная броневая защита, сделанная из специального сплава, что и дверь в диспетчерскую. Она дольше сопротивлялась нанитам, но они без проблем съели и её, и кольцо упало ниже. На десерт они закусили тремя ниже лежащих слоями защиты диспетчерской, после чего кольцо упало на пол помещения, находящегося под диспетчерской, где я остановил работу кольца. Судя по схеме пиратской станции, в нижнем помещении находилась центральная водонапорная установка станции. 
Багира на секунду отвлеклась и заглянула в образовавшуюся дыру. 
— Прыгай! — сказал ей. 
— Контрабандист и аферист! — ответила она. — Сам туда полезай, а у меня и здесь позиция классная. 
— А говорил, что не уничтожал станцию, — сказал начальник имперской безопасности. 
— Не было такого! Это на меня наговаривают! — и сделал честные глаза. 
— Да тебе даже твои не верят. 
Посмотрел на девчонок, по-прежнему колдующими над его плечом. Все загадочно улыбались и даже диспетчер отвлеклась и с улыбкой посмотрела на меня.
— Что стоишь? Проверь нижнее помещение. 
— Зачем? Я и так знаю, что там никого нет. 
В это время из дыры вылетел абордажник. Все вскинули оружие. 
— Убрать оружие! Это свои! Подкрепление прибыло.
— Алекс, а я долго не мог понять, зачем ты нас отправил в это помещение, — сказал Крис и открыл забрало скафандра. 
За ним следом стали влетать в помещение один за другим другие абордажники. В диспетчерской сразу стало тесно, особенно когда в помещении оказались абордажные дроиды.
— Были проблемы? 
— Так, пара мелких. Решили быстро. Как ты смог сделать такую дыру? 
— Вот, с помощью кольца, что ты держишь в руках.
— А я думал, что это за штука. 
— Нанокольцо. 
Я не успел договорить, как он его бросил на пол.
— Предупреждай в следующий раз. 
— Да оно сейчас безопасно, — и поднял его с пола и стал пристёгивать обратно к поясу. 
— Ты знаешь, что такие игрушки запрещены? 
— Знаю, но ты ведь ничего не видел, как и остальные. 
— А как же они? — и он посмотрел на раненого начальника имперской безопасности, над которым колдовали уже три медика. 
— А они тоже ничего не видели, так ведь, Багира?
— Лично я всё видела, но я подумаю, что с тебя попросить, — ответила Багира и уступила позицию нивейскому абордажному дроиду. 
— Шантажистка. 
— С кем поведёшься… 
— Что-то пираты не торопятся штурмовать диспетчерскую? — спросил Крис. 
— Готовятся, живыми нас хотят захватить, — ответила ему Багира. — Скоро начнут. 
— Понял. Парни, занимаем позиции, — скомандовал Крис. 
— Крис, держи коды доступа к турелям станции. Ближайшие турели, правда, уже уничтожены, но на нижнем уровне турели активны.
— А я думал, они не работают.
— Работают и находятся под полным моим контролем. У меня уже пытались его перехватить и сейчас пытаются. 
— А я всё думал, зачем ты сюда полетел без нас. 
— Захватить всё самое ценное. 
— Вот именно, так мы все и поняли. 
Парни снова открыли двери в диспетчерскую и отправили туда дроидов. Сразу началась перестрелка с пиратскими дроидами, которую поддерживали пираты и абордажники. Пираты находились уже совсем рядом и не ожидали появления абордажных дроидов и подкрепления. Однако у них явно прибавилось абордажных дроидов и вход в диспетчерскую держали плотно. Сразу появились раненые абордажники, которые быстро заменялись на других. Раненые же попадали в руки медиков. 
— Крис, что у вас на других уровнях?
— Везде наседают. Плотно держим только нижний уровень. 
— Понял. 
— Мальчики, помощь заказывали? — услышал голос Звезды. — Внимание, всем укрыться в диспетчерской. У вас минута. 
Крис посмотрел на меня.
— Отзывай, она что-то задумала.
— Понял. 
— Парни, отходим. 
— Кто не спрятался, я не виновата, — услышал голос Звезды. 
Неожиданно весь коридор и диспетчерская засверкали переливами плазмы, и шквал огня обрушился на пиратов и их дроидов. 
— Не понял, что это сейчас было? — спросил Крис, когда всё закончилось и выглянул в коридор. 
— Она со своими залетела внутрь станции. 
— Это я уже понял, но как? 
— Там немного дальше есть вылет из станции, но он сделан для антигравитационных платформ, — и тоже выглянул в коридор. 
Почти все абордажные дроиды пиратов были не просто уничтожены. Большинство оплавлены после попадания плазмы. Осталось только два абордажных дроида, которые открыли ответный огонь, но оказались почти сразу уничтожены ответной лавиной огня. После чего оставшиеся в живых пираты очень резво стартовали по коридору подальше от диспетчерской, а к входу подлетело и зависло на месте сразу два звена по три истребителя. 
В ближайшем пилотском кресле я увидел Звезду. Она приоткрыла защитный прозрачный колпак и спросила: 
— Мальчики, где здесь магазины, торгующие всякими модными штуками и одеждой? 
— Там! — и показал вслед убегающим пиратам. 
Ко мне почти сразу присоединился Крис и абордажники, вышедшие следом за нами из диспетчерской. Все дружно показали, где находятся магазины. 
— Спасибо, мальчики. Девочки, берём только самое модное! Двойка, показывай дорогу! — и они полетели дальше по коридору. 
— Что это было? — спросил задумчиво проводивший их взглядом Крис. 
— Не видишь, что ли, девочки на шопинг полетели.
— Вижу! Обалдеть! Всех противников за минуту положили. Какая женщина! 
— Отправь несколько парней прикрыть их, Ромео. Там остались пираты, а они дамы увлекающиеся. 
Мне вспомнился прошлый раз, когда я не мог тогда женскую часть экипажей остановить. 
— Главное не надумайте претендовать на их модные штуки. Это их трофеи. 
— Я с ними! — сказала появившаяся рядом с нами Багира. 
— С кем с ними?
— С парнями. Я там себе тоже кое-что присмотрела.
— Началось. 
— А что им можно, а мне нельзя? 
— Ладно, бери девчонок и идите, диспетчера только оставьте на месте. 
— Мы ей тоже что-нибудь прихватим. 
— Вы не рано расслабились? На станции полно пиратов.
— Разберёмся. 
— У вас двадцать минут. Время пошло. 
— Кэрел, где твоя платформа? — спросила Багира.
— Там оставила, — ответила Кэрел. 
— Бегом к ней. 
— Принято. 
Вскоре они пролетели мимо диспетчерской, подхватив четверых абордажников вместе с Крисом. Сам я вернулся в диспетчерскую и посмотрел обстановку в системе. Большинство аварских крейсеров уже уничтожено. За разлетающимися в разные стороны пиратами шла охота рейдеров и линкоров. К станции сейчас приближалось ещё больше десятка абордажных ботов. Диспетчер у меня успела прикончить ещё две пиратские переделки, которые удирая залетели в зону действия орудий станции. Впрочем, нашим кораблям тоже досталось. Один линкор горел красным, ещё четыре линкора и три рейдера были обозначены как повреждённые. Наверно, зря я отправил все крейсеры на базу сопровождать транспортники. У рейдеров слишком слабая защита против новейших аварских крейсеров. 

Глава 11

— Я нисколько не сомневался, что ты выкрутишься, — сказал начальник имперской безопасности.
Повернулся и посмотрел на него. Он сидел в углу вместе с ранеными абордажниками. 
— Ты переоцениваешь мои возможности. Они могли и не успеть. 
— Уверен, что ты это всё спланировал. 
— Ничего я не планировал. Всё, что я спланировал, генштаб забраковал и отменил. 
— Но ты без проблем выкрутился. 
— Это не отменяет одного вопроса, который мне совсем не нравится.
— Разберёмся. Ты мне главное найди аварского представителя.
— Если он на станции, найдём. 
— В капсулу ему нужно! — сказал молчавший до этого Док. 
— Что, серьёзно зацепило? 
— Да, и долго не протянет.
— Ничего с ним не будет. Он в трёх переделках побывал и всё ещё живой. 
— Мне не везёт, как тебе.
— А я тебе предлагал уходить, когда была такая возможность. 
— Ты мне скажи, зачем ты станцию разрушил? 
— Подумаешь, одну лишнюю дырку сделал. 
— Да я не про эту станцию. 
— Далась тебе эта станция. 
— Просто интересно. 
— О какой станции вы говорите? — спросил Док. 
— Ни о какой, это его бурная фантазия. 
— О «Мирной», так называлась станция, — ответил начальник имперской безопасности, чем меня сильно удивил. 
— В смысле называлась? — спросил Док и удивлённо посмотрел на меня. 
— Целая она, — ответил ему. 
— Была целая, до его появления там, — ответил доку начальник имперской безопасности.
— Не было меня там, — ответил начальнику имперской безопасности. 
— А один Док утверждает, что был и пытал его.
— Вот старый болтливый алкоголик. Это ему с похмелья приснилось.
— Ну ещё бы. Ты в него столько алкоголя влил, а потом мучил похмельем и проверял пси техники. 
— Это он так лечился от алкоголизма.
— Он теперь выпить не может. 
— Значит, работают, а ты что там был? 
— Пришлось.
— Вот старый алкоголик и он всё врёт. 
— Тебе показать, что стало с станцией после твоего посещения?
— Не был я там и потом нечего мой челнок портить. Вы сами виноваты, я к нему очень трепетно отношусь и могу обидеться. 
— Вот оно что. Представляю, чтобы было, если бы тебе его уничтожили. 
— Тогда я бы разозлился, а это чревато серьезными последствиями. 
— Ты это про уничтоженный тобою оширский клан? 
— Теперь точно уничтоженный полностью. Эти совсем обнаглели, взяли и похитили мой линкор вместе с женой. 
— И что стало с твоим линкором? 
— Я тебе уже говорил — мой линкор. Что хочу, то и делаю. 
— Ты где кварковую бомбу взял и бимов?
— Да не было такого! Я ничего такого не помню!
— Сдай бомбу, пока не поздно! 
— Она и так у тебя. 
— Я не про эту, а про ту, что ты купил у контрабандистов.
— Ничего я у них не покупал. 
— Ага, значит, ты не отрицаешь, что с ними общался? 
— Отрицаю. Не было такого! И потом ты и так весь челнок обыскал. Нет у меня никакой кварковой бомбы! 
— Смотри, найду — не отвертишься тогда. 
— Не найдёшь того, чего нет. 
— Кстати, ты знаешь, что главарь у святош сбежал? 
— Сбежал и сбежал. Я-то здесь причём? Только не говори, что я у них кварковую бомбу стащил.
— От тебя всё можно ожидать. Он поклялся найти тебя. 
— И подарить кварковую бомбу? 
— Нет, прикончить тебя. 
— Он не знает, кто я. Так что пускай ищет, и я совсем не против этой встречи. 
— Знает, тебя твоя подружка сдала.
— Она не знала, кто я, и не могла меня сдать. Если и слили ему информацию, так это вы, а не она.
— Это правда, что ты взорвал здание вместе с ними?
— Враньё. Это они сами сделали. Не пойму, к чему ты клонишь?
— Погоди, я кажется понял — ты решил, что я насмотрелся у них и стал террористом. 
— Ты собирался взорвать эту станцию. 
— Я и сейчас тебе скажу, что эту станцию давно нужно уничтожить, и у нас с собой случайно есть кварковая бомба. Вон Док со мной был в прошлый раз здесь и разделяет моё мнение. 
— С чего ты это решил? — спросил Док. 
— Пси об этом говорит. 
— В целом я согласен с тобой. Мы тогда вывезли всех рабов отсюда, а сейчас их здесь ещё больше. Пираты совсем ничего не боятся, даже наших держат в качестве рабов. 
— Так что, безопасность, я вполне нормальный, а не псих с кварковой бомбой, каким ты меня хочешь видеть.
— Посмотрим. 
— Я тебе больше скажу, хотел бы тебя прикончить — прикончил бы, но я тебе помогаю. Так что ты мне должен и много должен, а я ведь мог ничего не делать и просто промолчать. 
— Посчитаем потом, кто кому должен. 
— Чего же ты тогда прилетел ко мне и заставил подписать этот контракт? Ведь я спокойно работал и никого не трогал. У меня было всё хорошо. 
— Неужели ты думаешь, что не был под контролем местного СБ? Ты слишком известен для этого. Тебя даже аварские диспетчеры знают. 
— Так вот оказывается в чём дело. В моей известности. 
— Наивный дурак. Тебе никто не простил бы уничтожение целого клана. Если бы не знали, что ты связан с нами.
— Вот только не надо, я не был связан с вами и сам решал все свои проблемы. Не нужно приписывать себе то, чего не было.
— Без нас ты ничто. 
— Я вам ничего не должен и добился всего сам. Это ты прилетел ко мне, потому что у тебя другого выхода не было. 
— Выход есть всегда. 
— Вот именно, и к кому обращаться я знаю, — и хищно улыбнулся. 
— Можно вопрос? — робко спросила диспетчер. 
— Спрашивай! — ответил ей. 
— Корабли запрашивают стыковку со станцией. 
— Не понял, какие корабли? 
— Ваши. 
— Стыкуй. 
— Можно мне ошейник снять, я ведь всё выполняю? 
— Сейчас сниму. 
Пока снимал ошейник, вернулась Багира с остальными. Посмотрел — у неё кулаки разбиты и на щеке ссадина. 
— С кем схватилась? 
— С одним рабовладельцем. 
— А пираты где? 
— Разбежались. Там уже много наших. 
— Хватит развлекаться, займитесь делом, — сказал начальник имперской безопасности.
— Сейчас выдвинемся, — ответила ему Багира.
— Багира, нам нужны Магиф и представитель аварцев. 
— Магифа нет на станции. Он находился на корабле, — ответил ему. 
— Ошибаешься, я видел, как он командовал пиратами, что пытались захватить диспетчерскую. 
— Ты ничего не перепутал? Он мне отвечал из рубки корабля? 
— Ничего. Он, похоже, вернулся на абордажных ботах, что возвратились на станцию. 
— Это можно быстро проверить. 
Подключившись к внутренним камерам наблюдения, отследил прилёт и посадку абордажных ботов на станцию.
— Парни, двое остаются здесь и отвечают за раненых и диспетчера. Остальные за мной. 
— Нашёл? — спросил начальник имперской безопасности. 
— Нашёл! Здесь он! Никуда теперь не денется. 
— Багира, с ним. Он нам нужен живым. Не упустите его и не дай ему его прикончить. 
— Я возьму его, командир, — ответила ему Багира и направилась на выход.
Посмотрел на начальника имперской безопасности и отключился — всё правое плечо у него в крови. Док вначале собрался с нами, но потом передумал и остался с ними. Мы вышли из помещения диспетчерской, и я посмотрел в поисках платформы. 
— А где платформа? — спросил Багиру. 
— Она немного занята. 
— Это немного? — и я заметил платформу, загруженную под завязку. 
— Там не только моё. И потом кто знал, что у них здесь столько модных вещей?
— Придётся из-за вас пешком идти. 
— Парни, за мной. У нас дамы транспорт экспроприировали, придётся пешком идти. 
Вся толпа направилась за мной. Мы дошли до широкой винтовой лестницы и спустились на один уровень ниже. В этот момент на меня из бокового коридора вылетел молодой парень с испуганным лицом.
— Что случилось? — спросил его. 
— Там пираты, их много. Нам нужна помощь. 
— Помощь прибыла. Веди. 
— Там. 
Собственно, идти никуда не требовалось. Рукопашная шла совсем рядом. Совсем молодые абордажники с линкора нарвались на группу матёрых пиратов и теперь отступали. 
— Багира, работаем! — сказал, доставая клинки и активируя импланты. 
— Принято, — она улыбнулась и исчезла, выдергивая ножи. 
— Посторонись, молодёжь! — обрубая руку у пирата вместе десантным ножом, врезались в толпу пиратов. 
За мной врубились в толпу абордажники с рейдера. Пираты поняли, от кого исходит главная опасность, и опознали меня. Они атаковали меня со всех сторон и ложились один за другим. Рядом в их ряды врубилась Багира. Заработали её ножи с какой-то бешеной скоростью. Сразу несколько пиратов полетели в разные стороны. Пираты быстро поняли, что всё поменялось и справиться как со мной, так и с Багирой, они не могут и обратились в бегство. Впрочем, уйти удалось только двоим. Видимо, или самым сообразительным, или самым трусливым. Остальных догнали выстрелы из винтовок абордажников. 
Когда понял, что у меня закончились противники, отключил силовую защиту и посмотрел назад. Все абордажники уже ходили и открывали забрала скафандров у пиратов. Среди них ходила Багира и рассматривала лица. Медики оказывали помощь раненым абордажникам. Стряхнул кровь и вернул клинки в ножны. 
— Багира, вы чего ищете? 
— Магифа. 
— Его нет здесь. 
— Как нет? 
— Он и с ним ещё двое отделились от этих и спустились ниже. 
— Что ты сразу не сказал? 
— Ты предлагаешь их бросить одних? Пираты бы всех перебили. 
— Магиф уйдёт. 
— Парни, две минуты на сбор трофеев и выдвигаемся дальше. 
— Принято, командующий! — сказал Крис. 
— Я за ним. 
— Нет, одна ты не пойдёшь. Риз, что у тебя? 
— Можно я останусь, им нужна медицинская помощь? 
— Оставайтесь с Мирам. 
— Нет, Мирам с вами, я за вас отвечаю. 
— Тогда Мирам за нами. 
Мы с Багирой выдвинулись обратно на лестницу и продолжили спускаться ниже. Вскоре мы оказались на нижнем уровне станции. 
— Они спустились сюда. Смотрите в оба. 
— Сколько их? — спросил Крис. 
— Спустилось трое, сколько на самом деле — не знаю. Могли другие прийти раньше или позже. Времени на проверку записей не было. 
— Понял. 
Все разошлись в разные стороны в поисках пиратов. Вскоре выяснилось — весь уровень технический и на нём нет никаких жилых или торговых помещений. Обнаружили ремонтную мастерскую, но в ней никого не оказалось. Проблема заключалась в том, что на уровне отсутствовали камеры наблюдения. Единственная камера наблюдения находилась на входе на уровень. Именно в ней и засветился Магиф. Вскрыли три технических помещения на этаже, но в них также никого не оказалось. 
— Парни, ищем скрытые ходы. Они где-то здесь! 
— Алекс, — позвала Багира. 
— Что у тебя? 
— Как думаешь, это их следы крови? 
Она стояла около большого утилизатора и смотрела внутрь. 
— Думаешь, они могли решили покончить с собой и запрыгнули внутрь? 
— Кто знает. 
— Я так не думаю. 
— А что под ним? 
— Под ним большой контейнер.
— А они могли попасть туда? 
— Теоретически могли, но не через утилизатор. Их бы перемолотило на мелкие куски и в любом утилизаторе стоит блокировка на утилизацию разумных. Она не позволит утилизировать. 
— А как же кровь на крышке? 
— Кто сказал, что кровь их и потом блокировку можно отключить теоретически. 
— Как они тогда могли попасть в контейнер?
— Не знаю, надо разбираться, как происходит выброс мусора. Почему ты решила, что они там? 
— Им больше некуда деться. 
— Командир, мы что-то нашли! — сказал Крис. 
Мы с Багирой подошли к нему и посмотрели. Оказалось, что в полу небольшой насосной станции один лист сдвигается, и под ним есть тоннель, уходящий ещё ниже. 
— Куда он ведёт? — спросил Крис. 
— Не знаю. По идее, где-то там должна находиться установка искусственной гравитации станции.
— Значит, туда и ведёт! — сказала Багира и прыгнула в тоннель.
Только в самый последний момент я успел поймать её за ногу и выдернуть обратно. 
— Не лезь вперёд батьки в пекло. 
— Отпусти, у меня приказ! 
— Вначале я! — и прыгнул в тоннель. 
Багира мгновенно среагировала и прыгнула за мной. Мы стали быстро набирать скорость катясь вниз по жёлобу. Жёлоб был достаточно широким и гладким для разумного в скафандре. Вскоре показалось его окончание — закрыто. Здесь я понял, что зря прыгнул головой вперёд. 
Вскинув винтовку, выстрелил плазменной гранатой с подствольного ствола, одновременно активируя силовую защиту. Взрыв, вспышка, удар, писк силовой защиты скафандра — всё слилось в одно мгновение. Мы вместе Багирой вылетели из жёлоба, причём она меня использовала в качестве смягчающей подушки, при встрече с полом помещения, в котором мы оказались. Скафандр вроде выдержал совсем не мягкую посадку, но меня немного контузило. Впрочем, не одного меня. 
Пираты находись рядом с выходом из жёлоба и их накрыло, как и меня. Взрывом их раскидало в разные стороны. Мы же с Багирой пролетели через всё помещение и оказались у дальней стены. Судя по всему, взрывом не досталось только Багире. Она мгновенно оказалась на ногах и открыла огонь по пиратам из винтовки. Вот только это оказалось бесполезно — на пиратах силовая защита подобная моей, и она надежно прикрывала их. 
— А вот и одна красная тварь пожаловала вместе с его сучкой, — сказал Магиф. — Барил, а мы их искали. 
— Вот зря ты так её назвал. Она обидеться может, — ответил ему, прыжком ставя себя на ноги. 
— Он мне сейчас за всё ответит, — сказала Багира, отбрасывая винтовку и выдергивая свои любимые монокулярные клинки сай. 
По её тону я понял, что она нашла свою цель и настроена решительно. Правда, они открыли огонь из винтовок, и ей пришлось спрятаться за меня. Силовая защита скафандра отказала ещё раньше, и мне пришлось активировать поясную силовую защиту и атаковать их. Пираты тоже повыдёргивали клинки и ножи из ножен и атаковали нас. 
Как только скрестились мои клинки и Магифа, из-за моей спины вынырнула белокурая бестия и проскользнула у него под рукой. В результате Магиф сразу остался без одного клинка. Клинок выпал у него из руки, а кисть повисла плетью после едва заметного движения одним из клинков Багиры. Не растерявшись, достал его второй рукой, и его другой клинок полетел на пол. 
Что сделала Багира — я не увидел, но она проскользнула ему за спину, и совершенно неожиданно он стал заваливаться на меня уже в отключке. Пока я смотрел, что произошло с моим противником, Багира разобралась с вторым противником — он спешил на помощь Магифу, но не успел. Всё произошло настолько быстро, что увидел, как его клинок улетел в одну сторону, а он начал заваливаться на пол следом за Магифом. Когда третий пират понял, что к нему приближается белокурая бестия, попытался выхватить ручной бластер, но сделать это не успел. Багира оказалась рядом с ним раньше, и в последний момент пират понял, что он не противник для неё, уже падая на пол. 
— Ты чего так долго с ним возился? — спросила она меня с улыбкой, когда противники закончились. 
— А я никуда не торопился, в отличие от тебя. 
— Ты просто слишком медленный.
— А у тебя мало опыта. В реальном бою ты бы мне проиграла. Хотя и эта победа далась бы мне с большим трудом.
— Ты бы против меня и минуты не продержался. 
— Алекс, вы там как? — услышал я голос Криса. 
— Порядок, но нам нужна верёвка, чтобы самим вернуться и вытащить раненых пиратов. 
— Сами как? Спрашивает Мирам, — поинтересовался Крис.
— В порядке вроде, — и посмотрел на Багиру.
— Я в порядке, — ответила она. — Давай спарринг. Пять минут. 
— Потом, у нас ещё один клиент есть. Крис, ищите верёвку. 
— Уже отправил парней за ней. 
— Понял. 
Посмотрел на Багиру. 
— Знаешь, меня давно мучит один вопрос, и пока мы вдвоём, спрошу: как ты осталась жива? Ведь ты личный телохранитель принцессы и давно на службе. 

Глава 12

— Откуда ты узнал?
— Я тебя запомнил там, на балу. Ты всё время около неё находилась. Одета только была в розовое платье.
— Меня не было с ней, когда это случилось, иначе бы у них ничего не получилось. Однако сильно сомневаюсь, что ты меня на балу запомнил, а вот я тебя хорошо запомнила. Ты тогда на ногах с трудом стоял, но подраться с ним стремился, так что тебя остановить не могли.
— Ладно, забыли.
— От поединка со мной тебя это всё равно не избавит, — сказала она и улыбнулась.
Желоб зашуршал и из него вылетел Крис, почти сразу за ним следом Мирам. После чего ещё трое абордажников.
— Вы почему без верёвки? — спросил Криса.
— Отправил, пока не вернулись, — ответил он. — Чем вы здесь занимаетесь и почему не выходите на связь?
— Чем мы здесь можем заниматься? — и посмотрел на Багиру. — Ждём вас с верёвкой.
— Ну, мало ли. Начальник имперской безопасности волнуется и отправил нас к вам.
— Багира, у тебя что есть что-то с начальником? Чего он так за тебя переживает?
— Сейчас как дам больно! — ответила Багира.
— Да я просто спросил и потом уточняй, что дашь.
— Ты точно не отвертишься от поединка.
— Какого поединка? — спросил Крис.
— Учебного, не переживай, — ответил ему.
— Я бы с удовольствием посмотрел на него.
— Где твои потерялись?
— Ищут верёвку или трос. Где это мы находимся?
— Техническое помещение для обслуживания генератора искусственной гравитации станции. Он находится над нами. Он создаёт помехи, поэтому здесь связь плохая.
— Откуда здесь столько разных вещей и оружия?
Абордажники тем временем разошлись по помещению, собирая и осматривая вещи, разбросанные на полу.
— Не знаю. Пираты придут в себя спросим. Вот этот у них главный. Магиф — кличка или имя. Тот что справа вроде у него глава СБ, но могу ошибаться.
— Не ошибаешься, — сказала Багира.
— Хотя, кажется, я понял, откуда здесь эти вещи.
— Откуда? — спросила Багира, поднимая явно женский скафандр.
— Помнишь утилизатор наверху и кровь на нём?
— Конечно.
— Туда отправляли тело, а вещи скидывали сюда.
— Зачем так? Почему не вместе?
— Как я понял, туда скидывали всех, кто посмел выступить против Магифа, и кто внезапно должен был исчезнуть. Зная местные порядки, уверен, что многие пираты выступали против аварцев на станции. Эти вещи уже бывшим владельцам не нужны, но пускать в продажу их пока нельзя, а выбросить жалко. Вот они и пылятся здесь.
— Почему нельзя пускать в продажу?
— Могут опознать и предъявить. У пиратов на станции строгий кодекс и запрет на пиратские разборки, а так пропал разумный и пропал, никто не знает куда. Наверху специально камер не установили.
— Много кого сюда отправили, — сказала Багира, рассматривая скафандр.
— Они пираты, не стоит сожалеть о них.
— Как же местный персонал? — спросил Крис.
— А что местный персонал?
— Как он попадал сюда?
— Что ему здесь делать? Генератор простой и надёжный. Постоянного внимания к себе не требует.
— Много же здесь разных вещей, — отметил Крис, поднимая что-то с пола.
— Собирай, это всё — твои трофеи, я себе только клинки Магифа и силовой пояс на память заберу. Багира, бери, что нравится, а то потом они не отдадут, — она как раз занималась обыском пиратов.
— Попробуй ей не отдать, — сказал Крис с улыбкой.
— Да ладно вам, мальчики, — ответила Багира и улыбнулась, при этом пряча что-то себе за пояс.
Она себе забрала холодное оружие пиратов и силовые пояса. Винтовки достались абордажникам. Они собрали приличную кучу оружия, скафандров и других вещей. Вскоре нашли трос и сбросили его нам. Первыми подняли нас с Багирой. Наверху нас ожидал сюрприз в виде командующего седьмым флотом с большой группой поддержки в виде офицеров флотов.
— Ты зачем в эту дыру спрятался? — спросил он с улыбкой.
— Туда главный пират спрятался от меня, а он мне был нужен.
— Взяли?
— Конечно. Сейчас его вытащат сюда. А ты чего здесь? Там наверху у тебя творится полный бардак.
— Лучше не напоминай. Их невозможно остановить. Вроде офицеры с большим опытом, а как ополоумели. Все на абордаж местных магазинов стремятся.
— Выпустил?
— Пришлось.
— Звезда им рассказала, сколько они захватили на станции, и началось.
— Она очень эффектно появилась и нас выручила.
— Отстранил её на время. Чтобы следующий раз молчала.
— Сурово ты с ней.
— Да это разве сурово?
— А ты решил меня навестить?
— Твой начальник попросил перед тем, как лечь в капсулу. Говорит, пропал вместе с Багирой. А Багира это кто?
— Я, — ответила появившаяся из жёлоба Багира.
— И что вы там вдвоём делали?
— Ну, как тебе сказать, — и посмотрел на сузившиеся глаза Багиры. — В общем, мы работали.
— Я так и понял, — сказал адмирал и отвернулся к стоявшим рядом офицерам флота, чтобы скрыть улыбку.
Стоящие рядом офицеры флота также усиленно пытались скрыть улыбки вместе с абордажниками, которые вытаскивали обратно трос с грузом. Багира тем временем, не обращая на нас внимания, рассовывала и закрепляла на скафандре трофейное оружие.
— Я готова! — сказала она и все дружно захохотали.
— Алекс, я ни сколько не сомневался в тебе, — сказал адмирал хохоча.
— Да ладно вам.
— Мне тут показали одно интересное видео.
— Какое?
— Вот это.
Видео было с нейросети или скафандра кого-то из абордажников, и на видео демонстрировалось, как мы с Багирой поспорили: кто первым будет прыгать в жёлоб, как она сразу прыгнула за мной туда и, по сути, весь жёлоб проехала на мне.
— Парни, вы всё не так поняли.
— Да чего тут понимать и так всё ясно. Сразу видно, что девушка на всё готова.
Багира сильно смутилась таким вниманием к ней.
«Что за видео?» — пришло сообщение от неё на нейросеть.
«Вот это», — и отправил ей видео.
После чего она смутилась ещё больше и прикусила губу.
«Не обращай внимания, это они стресс после боя снимают», — написал ей.
Она ничего не ответила, но отошла в сторону и села на пол, навалившись на боковую стену. Парни вытащили из жёлоба Магифа и всё внимание переключилось на него.
— Вот и главный пират, Магиф, — представил его для всех.
Он находился уже в сознании и сразу пообещал всем кары, которые существовали у галифасцев. Мной же он обещал заняться индивидуально, но вскоре он заметил Багиру и переключился на неё. Багира молча подошла к нему и со всей злости врезала ему в челюсть, вырубив его. После чего молча вернулась на место. Сразу все замолчали и прекратились сальные шуточки. Вскоре остальные были подняты наверх, и пираты под конвоем отправились на фрегат. Пока поднимали вещи наверх, я проверил записи около каюты представителя аварцев. Оказалось, он не покидал каюту. Мало того, в каюте уже успели побывать абордажники. Судя по всему, они проверили каюту, и никого, не найдя, пошли дальше. Еще раз проверив соседние камеры наблюдения, убедился, что он не покинул каюту.
— Объект не покидал каюты, — сказал Багире.
— Точно? — переспросила она.
— Да, и его каюту уже вскрыли и проверили.
— Прикончили?
— Нет, не нашли никого.
— Где же он?
— Не знаю.
— Значит, как эти спрятался. Найдём!
— Выдвигаемся тогда.
— Куда вы? — спросил адмирал.
— Нужно найти представителя аварцев на станции. Он тоже спрятался.
— О, искать я люблю, я с вами, — и с нами отправилось всё командование. Видимо, они тоже были любителями искать.

На станции творился полный бардак. Принцип «грабь награбленное» никто не отменял. Даже появление командования флотами никого не смущало. Адмирал попытался образумить нескольких разумных, попавшихся нам навстречу и тащивших разные вещи. Его выслушали, но тут же продолжили грабить дальше.
— Слушай, а что мы будем со станцией? — спросил адмирала, пытающегося поймать очередного девушку пилота.
После этого вопроса он забыл про девушку и задумался.
— Даже не знаю, а что твоё начальство думает на этот счёт?
— Начальство интересуют конкретные личности на этой станции, а в целом станция его не интересует, как я понимаю.
— Тогда придётся ждать, когда он вернётся из капсулы.
— Тебе командование флотами ничего не говорило на этот счёт?
— Нет, но ты же знаешь, что я их проинформировал в самый последний момент.
— Как они тогда успели изменить точку выхода?
— Сам удивился, наверно, их искин просчитал наши действия.
— Или им кто-то сообщил раньше тебя.
— Думаешь?
— Потом проверю искины. Сейчас не до этого. Мы пришли. Вот его каюта. Ищем вот его, смотрите не перепутайте, — и всем раздал фото с камеры наблюдения.
Все с большим энтузиазмом стали осматривать каюту. Каюта аварского представителя состояла из нескольких помещений. Сам я сел на диван в его приемной, решив, что без меня найдут — слишком много желающих его найти. Диван мне показался каким жестким, и я решил его поправить. Вот только он оказался прикручен к полу. В этом ничего удивительного — мебель на станциях, как и на кораблях, часто закрепляли к полу. Вот только меня смутило что диван по соседству не был прикреплён к полу, и я из чистого любопытства решил посмотреть почему так.
Засунул руку в одну из боковых щелей и, видимо, что-то там задел или нажал. Что я сделал так и не понял, но сидение дивана поднялось и открыло проход, ведущий вниз. Включив прожекторы скафандра, посветил внутрь. Проход уходил куда-то ниже и глубже. Притиснувшись верхней частью тела внутрь дивана, посвятил дальше. В этот момент я почувствовал опасность и потянулся к клинку, но было поздно. Сзади раздался непонятный звук, похожий на свист и чмокающий звук. Одновременно мне со всей силы влепили по заднице, всё ещё остающейся снаружи дивана.
Резко распрямившись, приложился затылком о сидение дивана и только после этого вернулся обратно. Рядом с диваном стояла Багира и адмирал. Багира сделала невинные глаза и пальцем показала на адмирала и после чего резко прыгнула в внутрь дивана. Адмирал же пытался сдержать смех, но не выдержал, отвернулся и засмеялся.
— Алекс, я ничего не видел! — сказал он, всё ещё смеясь.
— Согласен с тобой, бить командующего туда недопустимо, — и тоже рассмеялся.
— Только не говори, что между вами ничего нет.
— Нет ничего между нами.
— Да ты не видел с какой скоростью она оказалась рядом с тобой, когда ты внутрь полез, и как она смачно приложилась.
— У неё специальные импланты стоят, ты её в бою не видел.
— Представляю. Она ведь из имперской безопасности?
— Да.
Сам в голове прорабатывал планы мести.
— Алекс, мне говорили, что ты везучий, но я не думал, что настолько. Как ты догадался, что в диване спрятан проход?
— Я не догадывался, я его случайно нашёл.
— Мне твои рассказывали, как ты в прошлый раз захватывал эту станцию. Всем до последнего тогда говорил, что не хочешь её захватывать, но тебе никто не верил.
— Это действительно вышло случайно.
— Только мне это не рассказывай. Пираты, как только тебя увидели в их диспетчерской, столько о тебе высказали в эфире. Ты у них жутко популярен и даже представить не можешь насколько. У меня пилоты сразу множество новых эпитетов узнали, что пираты выдали в твой адрес. Ты у пилотов сейчас популярен. Говорят, что нужно талант иметь, чтобы так пиратов разозлить.
— Представляю, насколько они злые, второй раз у них станцию захватил. Кстати, много пиратов удрало?
— Шестеро. Ты за ней в диван прыгать собираешься?
— Не уверен, что я там не застряну. Думаю, она сама справится.
— Может, ей помощь твоя нужна?
— Что-то действительно тихо. Похоже, придётся проверить, — зарядив гранату в подствольный ствол, спрыгнул вниз и покатился по очередному жёлобу.
«Понаделали желобов, а я их проверяй», — проворчал про себя. Жёлоб закончился дном — Багиры здесь не оказалось. Вот значит, как она выбралась отсюда — решил для себя. Стал ощупывать боковую стену, когда пол подо мной провалился, и я вывалился из желоба. Почти сразу ослепнул от яркого света. Автоматика скафандра успела среагировать, закрыв забрало и притонировав его, но всё равно какое-то оно слишком яркое. Вскоре я понял, что нахожусь в небольшом помещении, наподобие маленького ангара, ворота в которые сейчас открыты, и это помещение через эти ворота покинуло какое-то летательное средство. У открытых ворот находится Багира и смотрела ему вслед.
— Ты почему здесь, а он улетел? — спросил её.
— Никуда он не денется.
— Ну всё, теперь я спокоен.
Неожиданно крышка из жёлоба открылась, и из неё выпало сразу несколько офицеров флота во главе с адмиралом.
— Взяли? — сразу спросил адмирал, сразу как оказался на ногах.
— Нет, я не успел, а она — не знаю, чем здесь занималась.
— Я долго не могла разблокировать замок, — ответила Багира.
— Вот, начались отговорки, я его за пару секунд открыл.
— Так ты и вход сюда меньше чем за минуту нашёл. Думаю, чего это он полез в диван, наверно, что-то нашёл. Оказалось, точно нашёл. Знаешь, я раньше не верила, когда мне девчонки говорили, что ты везучий, а теперь в этом нисколько не сомневаюсь.
— Началось… Везучий, везучий. Нужно догнать его.
— Никуда он не денется, я Звезду за ним уже отправила.
— Звезда сидит под арестом.
— Уже нет. Она вылетела в погоню.
— Это как так? Ни я, ни Ардо ничего такого не приказывали?
— Я воспользовалась своими полномочиями.
— Это что за полномочия, о которых я не знаю?
— Тебе и не положено знать.
— Ардо, держите её, она совсем распоясалась. Наши приказы отменяет и не только, сейчас мы займёмся её воспитанием, — сказал, расстёгивая силовой пояс
— Фиг тебе! — ответила она и выскочила из ангара.
— Забавные у вас игры, — сказал Ардо с улыбкой.
— Со Звездой точно сговорилась, специально этого выпустила.
— Думаешь? Да ладно, нам проблем меньше, никуда он не денется. Звезда сейчас его перехватит. Она в этом профи. Когда они только успели сговориться?
— Когда вместе местные лавки грабили.
— Она тоже?
— Ой, а я там кое-что себе присмотрела, можно я на минутку? — попробовал спародировать голос Багиры.
— Понял, — сказал он смеясь.
— Вместе избивали владельцев лавок, когда они им не захотели добровольно отдавать награбленное. А вообще они ещё на летной палубе рейдера общались, так что можно сказать подруги.
— Слушай, а как мы отсюда будем выбираться?
— Как я понимаю, у нас один вариант — за ней следом и пешком по наружной обшивке станции.
— Тогда пошли.
— Можете забирать всё, что понравится, — сказал остальным офицерам, что с интересом осматривали помещение, пока мы разговаривали, при этом они явно опасались из-за адмирала что-то брать себе. Нынешнему владельцу они больше не потребуются.
Повторять никому дважды не пришлось и почти сразу всё добро, что притащил в ангар аварец, разобрали. По наружной обшивке станции мы вернулись на станцию.
Адмирал остался на станции наводить порядок, а я вернулся на пристыкованный к станции рейдер отдохнуть и побыть в одиночестве. Вскоре пришло сообщение от Заразы, что яхту аварца перехватили и притащили на авианосец, но оказалось, что аварец покончил с собой. Впрочем, меня это уже не волновало. Все цели, что нам требовались, отработаны. Вскоре поступил вызов от Ардо.
— Алекс, командование флотами хочет поговорить с тобой.
— Ардо, я устал и хотел отдохнуть. Там что-то срочное или как обычно?
— Срочное, заметили остатки флота аварцев. Они движутся по направлению к центральной базе флота.
— Твоего или моего?
— Твоего.
— Много их? 
— Точных данных нет. Один из транспортников, работающих на флот, встретил их в одной из систем и передал данные флоту. 
— Значит, информация не проверенная? 
— Нет. 
— Знаешь, я не против, но ты ведь понимаешь, за кем последнее слово. 
— Понимаю, но он на несколько дней в капсуле. 
— Давай тогда оставим здесь корабли для охраны станции и вылетаем на базу флота. Раз они так жаждут, чтобы мы вернулись. 
— Согласен.

Глава 13

Ардо позвал меня в рубку, перед тем как линкор вышел из гиперпространства в системе восьмого флота. На центральном экране сразу появилась диспетчер флота. Она явно не ожидала моего появления на связи и командующего седьмым флотом и была сильно смущена этим обстоятельством. 
— Диспетчер, доклад об обстановке в системе. 
— Обстановка в системе нормальная. Если не считать того, что у нас кого только нет в системе. 
Я посмотрел на Ардо. 
— Ты что-нибудь понял? 
— Нет, — ответил он. 
— Противник где? — спросил диспетчера. 
— Какой противник? — спросила она удивленно. — Если вы про аварцев и пиратов, то они все заперты. 
— Понятно, зря торопились. Стыкуй нас к станции. 
— Сейчас всё сделаю. С победой вас, командующий, и с возвращением. 
— Спасибо. 
Посмотрел на карту. Флот вышел почти одновременно. Построение боевое, рядом находился авианосец, с другой стороны вышел другой линкор. Остальные линкоры также уже выходили из гиперпространства. Позади выходили рейдеры. Все гражданские корабли поблизости, сразу стали разлетаться в разные стороны, опасаясь выходящего флота. Посмотрел на карту системы. В системе сейчас находилось много гражданских разнообразных кораблей. Здесь же находились захваченные транспортники аварцев и мои крейсеры, выделенные для сопровождения аварских транспортников. 

Мы с Ардо вышли из переходного шлюза на станцию. Около шлюза нас встречал начальник СБ восьмого флота. 
— Только не говори, что по мне соскучился. Не поверю, — сказал ему. 
— Нет, конечно. Привет, Ардо. Сам прилетел?
— Мне как бы выбора не оставили. 
— Вот даже как. Знаешь, что многие из командования седьмого флота летят уже сюда? 
— Нет. Кто летит и зачем? 
— Финансисты, юристы, СБ. В общем, много кто. 
— Зачем? 
— Приказ командования. 
— Понял. Не знал.
— Знаешь, Алекс. Я, как только увидел тебя на станции, сразу понял, что-то серьёзное произойдёт и большие проблемы мне гарантированы. Но я даже приблизительно не мог предположить такого. Ну, парни, вы и кашу заварили. Думайте теперь, как расхлебывать её будем. 
— Ты чего нас пугаешь? Что случилось? — спросил его. 
— Он ещё меня спрашивает. Кто из нас послал подальше командующего флотами? 
— Я послал, но не командующего, а только третьего заместителя, и он сам виноват. Нечего на меня орать во время боя и отвлекать.
— Вот сам сейчас с командованием и будешь объясняться. 
— Да это не проблема — объяснюсь. 
— Удивлён, что ты ещё не под арестом. 
— Подумаешь. Обидчивый заместитель попался. Кроме того, не может он мне ничего сделать. У меня особые полномочия. 
— Почему-то я так и подумал. В общем, сам разбирайся с ним. Где начальник имперской безопасности? На линкоре?
— Нет. Он остался на станции. 
— На какой станции? 
— На пиратской. Ты что, не в курсе? 
— В курсе чего? 
— Мы с Ардо пиратскую станцию захватили. 
— Скажи, что ты пошутил. 
— Какие шутки? Всё на полном серьёзе. Мне приказали захватить — мы и захватили. Помнишь пиратскую станцию, что я захватывал раньше? 
— Конечно, помню.
— Так вот, станция оказалась та же. Я не смог полностью уничтожить её тогда. Пираты её восстановили. 
— Знаю. Значит, вы её захватили?
— Да. 
— Искин сохранился? 
— Сохранился, и именно его осталась там изучать имперская безопасность. Станция находится под нашим полным контролем. 
— Значит, он там один остался? 
— Почему один? Там кого только нет. Нашёл из-за чего переживать.
— Кого привёз в этот раз?
— Немного рабов и немного пиратов. Там много кого отловили. 
— Где они? 
— Часть на линкоре, часть осталась на станции. Там система подконтрольна нам.
— И почему я не удивлён. Ты, видимо, точно решил меня завалить работой. 
— Конечно, я очень старался. Ты знаешь про пиратов и рабов на шахтёрской станции и в соседней системе? 
— Конечно, знаю. Не до них сейчас. Пускай пока там остаются. У нас без них полный завал с работой. 
— Это хорошо, работой я тебя обеспечу надолго. 
— Ты меня уже обеспечил ей на несколько лет вперёд.
— Я старался. 
— Алекс! — услышал я женский крик из коридора и сразу узнал голос Милы. 
— Алекс! — почти сразу прозвучало следом голосом Леры. 
Посмотрел на пустой коридор и не увидел их. Вскоре из бокового коридора вылетела Мила и за ней почти сразу Лера. Лера держала что-то в руках. Они подбежали ко мне и повисли у меня на шее. Вначале Мила и после почти сразу Лера. Почувствовал, что они прибавили в весе. 
— Девочки, вы меня сейчас задушите, — удалось мне лишь прохрипеть в ответ.
— А где этот? — спросила Мила и стала осматриваться вокруг.
— Кого ты потеряла? 
— Начальника СБ. Я же видела, что он был с вами?
Я сам повернулся и не обнаружил его. 
— Наверно, вы его спугнули. 
— Так и знала, что сбежит, — констатировала Мила. 
— Ты знаешь, что он нас запер в каюте? — спросила Лера. 
— Нет. 
— Мы ему пообещали, что ты, как только вернешься, накажешь его за это, — сказала Мила. 
— Обязательно накажу, вернее, уже наказал. 
— Мы в тебе не сомневались. Ты почему так долго? — спросила Лера. 
— Да я вроде, как только смог, так сразу вернулся. 
— Все уже давно вернулись на базу и ждут тебя. Ты почему спишь во время боя? — спросила Мила. 
— Не было такого! 
— Что значит, не было? В сети полно записей с тобой. Эскадра в бою, а командующий спит. 
— Это было ещё до боя, и меня Док напичкал какими-то препаратами, от них я постоянно спать хотел. 
— Это тебя не оправдывает. Мы, кстати, прекрасно видели, как ты сражался. 
— В прямой трансляции, — добавила Лера. 
— Здесь многие сомневались в тебе, но мы ни секунду не сомневались, что ты сможешь их разбить, и оказались правы, — продолжила Мила. 
— Значит, вы всё видели и знаете? 
— Конечно. 
Нужно будет разобраться с тем, кто им разрешил доступ. Поставил себе в напоминалки нейросети. 
— Ты где пропадал так долго? — спросила Мила.
— Занят я был.
— Чем? 
— Станцию пиратскую помните? 
— Конечно, — ответила Мила. 
— Так вот, пираты её снова отстроили, а мы её вновь захватили. 
— Вот значит, почему ты задержался, — задумчиво сказала Лера. 
— Именно поэтому. 
— А мы всё думали, почему ты пропал. 
— Что вы принесли? 
— Твой мундир. Немедленно надевай.
— Он парадный, не положено по регламенту. 
— Мы тебе другой заказали. Думаешь, мы регламент забыли? Знаешь, как нам стыдно было, когда ты там воевал в своём старом рабочем комбинезоне. 
— Вам-то почему стыдно? Я ведь был в комбинезоне? 
— Он нас ещё спрашивает? Мы твои жёны! — сказала Мила 
— Надевай немедленно! — добавила Лера 
— Что, прямо здесь? 
— Конечно. Кого ты стесняешься? 
Они только сейчас обратили внимание на Ардо, а он, в отличие от меня, был одет, как положено — в форму, и с интересом наблюдал за нами. 
— Ардо, знакомься, это мои жёны: Мила и Лера. 
— Это я уже понял, — ответил он с улыбкой. — Когда ты только всё успел? 
— Да само как-то получилось. Девочки, это Ардо, адмирал и командующий седьмым флотом. 
— Что ты сразу не сказал, с кем ты? — прошептала мне на ухо Мила и направилась к Ардо. Лера последовала за ней. 
— Вы не спрашивали. И потом, вы что, флотские знаки различия забыли? 
— Ардо, а как вам у нас на станции? — спросила Мила и взяла его под руку. 
— Мы помним знаки различия и ничего не забыли, — ответила Лера и взяла его под другую руку. 
— Я на станцию только вышел, — ответил Миле Ардо. 
«Ардо, ты попал», — отправил ему сообщение. 
— Ардо, а ты женат? — спросила Лера. 
— Я не Алекс и не успел пока, — ответил Ардо. 
«Это я уже понял», — пришёл от него ответ на нейросеть.
«Не переживай насчёт секретности. У них подписки о неразглашении. Они обе служили» .
«Ясно».
— Ардо, давай мы тебе покажем станцию. Я на ней выросла и всё знаю, — сказала Мила. 
— Покажи, Мила. 
— Алекс, что стоишь? Переодевайся в новую форму, пока никто не видит, — сказала Лера. 
Пришлось переодеваться. 
— Насчёт не видит — ты явно погорячилась. Здесь три камеры точно снимают. 
— Удалишь потом. Ты хакер или как? 
— Удалю. 
— Ты ещё хакер? — спросил Ардо. 
— Есть такое дело. 
— Он первоклассный хакер. Представляешь, Ардо, они его заставили выучить седьмой уровень хакинга, — сказала Мила. — Мы его требовали обратно, а нам его не отдали. 
— Кстати. Дамы, я хотел поговорить о вашем поведении. Вы зачем парней на рейдере избили?
— Мы их не били. Они сами виноваты. Не пускали нас к тебе, — ответила Мила. 
— У них приказ был.
— Мы жёны командующего и имеем право находиться рядом с тобой, — сказала Мила. 
— Кроме того, это наш рейдер! Я на нём столько лет служила, — добавила Лера. 
— Девочки, вы ведь знаете, что такое приказ. Мне пришлось извиниться перед парнями. 
— Ну и зря. Они сами виноваты. 
— Больше так не делайте. 
— Мы ещё посмотрим на их поведение. Наябедничали тебе. 
— Они не ябедничали. Я сам узнал. 
— Тогда ладно. Они прощены. Ардо, пойдём, я покажу тебе станцию, — сказала Мила. 
Они пошли по коридору, а мне пришлось их догонять, застёгивая на ходу форму. С размером они угадали, и форма на мне сидела как влитая. Ардо болтовня жён вроде не тяготила, и он весело общался с ними. Сам я рассматривал станцию и совсем не понимал, что происходит. 
Когда я прилетел сюда недавно, на станции было тихо и подавленная атмосфера. Сейчас всё с точностью наоборот. Везде было необычайно много спешивших по своим делам дроидов и антигравитационных платформ. Встретившиеся разумные встречали нас улыбками и почти все радостно приветствовали нас. Что изменилось за этот месяц — мне непонятно. Видимо, наша победа подняла настроение разумным на станции. Некоторые разумные на платформах притормаживали, чтобы рассмотреть нас. Скорее, не нас, а меня, собственно. 
— Так, девочки, сознавайтесь, что происходит. Почему сейчас рядом с нами чуть не столкнулись эти две платформы?
— Не обращай внимания и не отвлекай нас, — ответила Мила. 
— Новости посмотри, — добавила Лера. 
— Ты снова во всех новостях. Всем интересно посмотреть на тебя. Не обращай внимания, — добавила Мила. 
— Не хочу подключать нейросеть. Меня работой завалит. Что там? 
— Все новостные каналы обсуждают подробности вашего сражения в системах. Сейчас узнают про пиратскую станцию и снова начнётся. 
— Что начнётся?
— Журналисты начнут доставать нас с Лерой. Замучили уже. 
— Как они узнали ваши контакты? 
— А мы бы сами это хотели узнать. Они и в почту пишут. 
— Что хотят? 
— Подробности нашей личной жизни. Да много чего. 
— Вы чего отвечаете? 
— Ничего. Нам начальник СБ запретил отвечать. 
— Только не говорите мне, что вы соблюдаете этот запрет. 
— Нет, конечно, но он нам доступ ограничил. 
— Не поверю, что вас это остановило бы. 
— Нет, конечно, но мы заключили с ним сделку, и они теперь отвечают от нашего имени.
— А что вы получили за это?
— Доступ к каналу связи и в прямой трансляции наблюдали, как вы сражались. На станции никто не верил, что ты с ними разберёшься. Мы даже поспорили и выиграли. Здесь вообще никто не понимал, что ты делаешь, пока пираты в минные поля не влетели, а ты начал один за другим уничтожать пиратские линкоры. Ну, а когда появился Ардо с линкорами, все пребывали в шоке, большинство не верило своим глазам, так нам и писали. Потом начали ставить, сколько линкоров пиратов успеет удрать. 
— Ни один улетел, мы всех уничтожили, — сказал Ардо. 
— Мы знаем. Мы на это поставили и снова выиграли, — ответила Мила. 
— Девочки, а откуда вас креды?
— Как откуда? Ты сам миллион оставил. Вот мы его и ставили, — сказала Лера. 
— Так ты ещё и богат? Женам по миллиону на развлечения выдаёшь? — посмотрел на меня удивлённо Ардо. 
— Это была случайность. Больше она не повторится. 
— Да, Ардо, представляешь, он нам не даёт креды. Первый раз оставил нам миллион, а у него креды есть. Мы это точно знаем.
Они показали мне языки и стали жаловаться на меня. Ардо с улыбкой их слушал. 
— Сговорились. 
Впрочем, меня уже не слушали. Ардо им рассказывал какие-то подробности нашего рейда, и они внимательно его слушали. Похоже, жёны уже примерили на себя роль радушных хозяек станции. Впрочем, это хорошо, что им есть, чем заняться. 
Пока они болтали, я долго думал включать нейросеть или нет. С одной стороны, только включи — завалит работой. С другой стороны, меня уже могли отстранить от командования. Все цели выполнены. За исключением одной — объект так никто и не нашёл. Впрочем, я свою работу выполнил. Понятно, что она не находится в той системе. Надеюсь, имперская безопасность выяснит на пиратской станции, что им нужно и навсегда забудет обо мне. Своё я получил. Базу хакера седьмого уровня у меня не отнимут, а как её применить я найду способы. 
Надеюсь, меня уже отстранили от командования. Впрочем, об этом я сейчас узнаю и включил нейросеть. Меня сразу завалило сообщениями. Когда всё закончилось, посмотрел на счётчик — три тысячи шестьсот пятьдесят три сообщения. Открыл почту и понял — я попал. Восемнадцать тысяч сообщений. Откуда столько? Даже после истории с принцессой было меньше. Впрочем, когда зашёл в сеть и посмотрел, что пишут в сети, стало многое понятно. Император расчехлил свое самое страшное оружие. Боевая машина императора в действии. Считался погибшим, а он сражается и побеждает. 
Новый командующий объединенными флотами повёл флоты в бой и разбил пиратов. Пиратское нападение с блеском отбито новым командующим флотом. Шахтеры героически отбились от нападения. Что скажет принцесса? Кричали заголовки и везде мои фото и принцессы. Мне как-то сразу вспомнился мой сон, однако меня взволновал последний вопрос. Как-то я совсем не подумал на этот счёт. Ведь, как я понял, другие претенденты на её руку и сердце так и не появились. По большому счёту не важно, что это не она, а её клон. Это ничего не меняет для меня. За исключением того, что я уже женат. 
Что-то будет, и почесал затылок. Куда мы идём? Посмотрев на карту станции, понял, что мы идём к каюте вице-адмирала. Туда, где я оставил жен, когда улетал отсюда. Как только я включил нейросеть, мне сразу поступило больше двух десятков вызовов. Все сразу заблокировал и стал разбираться с сообщениями. 
— Алекс, ты что, не слышишь нас? — спросила Лера.
— Я занят, меня искин флота сообщениями завалил. 
— Ты решил вопрос с каютой? 
— Какой каютой? 
— Куда мы Ардо поселим? 
— Не знаю. Найдём, куда поселить. Сейчас посмотрю — адмиральская каюта занята или нет. 
Каюта оказалась свободна. Отстраненный мною командующий флотом освободил её и занимал теперь каюту одного из моих заместителей. 
— Девушки, к вам академик не обращался?
— Ты про бывшего командующего? — уточнила Лера.
— Которого ты отстранил? — добавила Мила.
— Про него. 
— Нет, но говорят, что он на тебя очень зол. 
— Как-то совсем не страшно. 
— Девочки, а за что Алекс его отстранил? — спросил Ардо. 
— О, Ардо, это очень интересная история. Здесь вся станция её обсуждала почти неделю, — ответила ему Мила.
— И не только эта станция, — добавила Лера. 
— Очень интересно, рассказывайте. 
— Представляешь, мы даже не подозревали, что у Алекса есть такие полномочия и возможности. Бывший командующий решил арестовать Алекса, — сказала Мила. 
— Но у него ничего не получилось, — добавила Лера. — В ответ Алекс отстранил его от командования. Всё это произошло в актовом зале, в присутствии почти всех командиров подразделений и кораблей, — добавила Лера. 
Сам я закрепил у искина адмиральскую каюту за Ардо. После чего начал просматривать сообщения. Быстро выяснилось, что академик приказом командования назначен моим заместителем. Быстро выяснилось, что он развил кипучую деятельность, пока я отсутствовал на станции. Он даже успел дать несколько интервью. В них он рассказывал, какой он классный командующий и как классно подготовил флот к сражению. Мне стало даже смешно, когда я послушал его пресс-конференцию.

Глава 14

Вот только его старания никого сильно не интересовали. Журналисты жаждали видеть меня. Ему постоянно задавали вопросы обо мне и было видно по нему, что данное обстоятельство выводило его из себя, хотя он и сдерживался как мог. Кроме того, для журналистов не являлись секретом подробности его отстранения от командования флотом, и их сильно интересовала подноготная нашего конфликта. Они у него постоянно пытались её выяснить разными способами. Вот только не было никакой подноготной. Он сам напросился, и я его предупреждал, что отстраню. Представляю, каким шоком для него это стало. Наверняка он пробовал оспорить это решение. 
Вот только моё отстранение подтвердилось, судя по всему, самим императором, и все его попытки оспорить его оказались тщетны. Или нет? Впрочем, я командующий или как? Посмотрел, какие заявления есть у искина флота от него на моё имя — ни одного. Теперь посмотрим его переписку с командованием флотами. Искин мне отказал в доступе. Жаль. Хотя я хакер седьмого уровня или как? 
Взлом не занял много времени, и вскоре я уже просматривал его переписку с командованием. Выяснилось, что он успел настрочить больше двадцати жалоб на меня командованию флотами. В жалобе, которую я открыл, он подробно сообщал о том, что я плохой командующий флотом и сплю во время сражения флота. Похоже, именно с его подачи командованию флотами разгорелся весь сыр-бор о том, что я бросил наши системы беззащитными и улетел неизвестно куда. Именно тогда на меня накинулся этот второй или третий заместитель командующего флотами. С ним постоянно общался и вёл переписку бывший командующий флотом. 
Просмотреть все сообщения мне не дал флотский искин. Взял и выкинул меня оттуда. Впрочем, я и не сопротивлялся. Будет нужно — снова взломаю. Одновременно мне пришло предупреждение от искина командования флотами за взлом. 
— Алекс, ты нас совсем не слышишь? 
— Слышу, Мила, но пока занят, воюю немного. 
— С кем? 
— С академиком. Он на меня двадцать жалоб настрочил. Сейчас я ему устрою. 
— Ага, мы так и думали. Теперь он точно не жилец. 
— Мила, что ты такое говоришь? 
— А что? Мы его предупреждали, что все твои враги плохо заканчивают. 
— Я теперь на флоте. И это всего лишь небольшие разногласия. 
— Вот именно, но на его месте я бы сильно задумалась. 
— Алекс, это так? — спросил Ардо. 
— Ты про что? 
— Про врагов? 
— Мила приукрашивает, но в какой-то степени так и есть. 
— Ничего я не приукрашиваю. Ардо, все его враги очень быстро отправляются на перерождение. Представляешь, главный пират на пиратской станции клятвенно пообещал его прикончить и вызвал на поединок. Угадай, как закончился этот поединок? 
— Победой Алекса. 
— Если бы просто победой. Алекс прикончил его и всех его помощников. У него всегда так. У меня даже видео сохранилось. Хочешь скину? 
— Скинь. Вообще-то я его видел в деле. 
— Это когда? 
— Когда его рейдер на абордаж брали. Он с агвардами сражался. 
— Алекс, ты сам с ними сражался? 
— Пришлось. 
— Алекс, а почему мне про это ничего сёстры не рассказали? — спросила Лера. 
— Это ты у них спроси. 
— Спрошу, — сказала она задумчиво. 
Мы как раз дошли до адмиральской каюты. 
— Вот твоя каюта, занимай, — сказал ему у входа.
— Да я не претендую на твою каюту. 
— Мы занимаем вице-адмиральскую. Мила в ней выросла, поэтому мы и проживаем в ней, а эта каюта свободна. Мне нужно поработать. Меня завалили проблемами. 
— У меня такая же проблема.
— Ардо, как освободишься, заходи в гости. Мы живём рядом, — сказала Мила. 
— Непременно, — ответил Ардо. 
Он зашёл в каюту, а молчавшая последнее время Лера спросила: 
— Алекс, тебя что, там ещё и ранили?
— Зацепили немного. 
— Чего? Это во время абордажа? — спросила Мила. 
— Да, — ответила за меня Лера.
— Показывай! Что у тебя? — сказала Мила. 
— Девочки, меня уже вылечили и со мной всё в порядке. 
— Это проверить нужно! — потребовала Мила.
— Мы совсем не уверены! — подтвердила Лера. 
— Вечером обязательно, а сейчас мне нужно разобраться с проблемами флота. Этот академик совсем ничего не делал.
— Мы очень соскучились, — сказала Мила. 
— Знаешь, как мы скучали? — добавила Лера. 
— Девочки, я сам по вам жутко соскучился, но я теперь на службе. 
— Вечером праздничный ужин, — предупредила Лера. 
— И попробуй только опоздать, — добавила Мила. 
— Обязуюсь быть вовремя, — обняв их, направился на рабочее место. 
В рабочем кабинете адмирала я раньше никогда не был и не представлял, где находиться его кабинет. Пришлось у искина запросить дорожку к нему. Дорожка привела меня к рабочему кабинету командующего, и передо мной приветливо открылась дверь. Мне туда почему-то совсем не хотелось. Впрочем, я сделал шаг и переступил через порог и сразу понял, почему я не хотел сюда. Приёмная была заполнена разумными, и все ждали меня.
— С возвращением командующий. С блестящей вас победой! — сказала сидящая за столом, видимо, моя помощница. 
— Спасибо, — ответил ей и замялся, не зная, как к ней обращаться.
— Дарина меня зовут, я ваша первая помощница — подсказала она.
— Дарина все разумные находящиеся здесь ко мне?
— Конечно, к тебе Алекс, — услышал я сбоку и повернулся на звук.
— А финансисты в первых рядах?
— Конечно, мы всегда в первых рядах — ответил начальник финансового управления флота. 
— Боюсь, юристы будут раньше — сказал начальник юридического управления флота.
— И ты здесь? Не боишься после того, как преследовал меня в судах?
— А чего боятся? Ты ведь вернулся на флот, как все и хотели. Кстати, я хотел обсудить твой контракт. У нас проблемы.
— Боюсь, тебе надо обращаться по этому вопросу не ко мне, а в имперскую безопасность. У меня подписка. 
— Понял, но у нас и без этого много проблем. Нас завалили исками.
— Насколько я знаю, к вам летит помощь с седьмого флота.
— Боюсь, даже их не хватит.
— Нам тоже очень нужна помощь! — сказала девушка по соседству.
— А вы кто? — спросил её.
— Пресс-служба флота, а сейчас флотов. Нас просто затерзали журналисты. Всех интересуют подробности и собственно вы вместе с командующим.
— Боюсь многие не в курсе. Объединённая эскадра флотов ответным ударом уничтожила эскадру пиратов охранявшую станцию и захватила пиратскую станцию.
— Много там? — спросил начальник финансового управления.
— Больше чем я привёз в прошлый раз.
— И где брать деньги? Надеюсь, ты их привёз в криокапсулах, как в прошлый раз? 
— Большинство находится пока на станции, мы привезли только пленных пиратов.
— У меня все фонды использованы, я не знаю, что делать.
— Это была не моя инициатива, а приказ императора, так что проси у императора дополнительные фонды.
— Придётся, нам не выкрутиться по-другому, их же нужно где-то размещать, а у нас уже нет места, придётся арендовать место у гражданских, а они бесплатно не предоставят его.
— В общем, выкрутишься.
— Сколько рабов и пиратов на станции? — спросил начальник юридического отдела?
— Не знаю, много.
— Нам тоже нужны дополнительные юристы.
— К вам же летит помощь.
— Их однозначно не хватит.
— Я готов вам помочь, не бесплатно, конечно, — сказал вышедший из-за его спины Оди. — Алекс я не поверил, когда мне сказали, что ты жив. Ты почему не связался со мной? 
— Оди очень я рад тебя видеть! — и мы дружески обнялись, — Я хотел связаться с тобой, но не стал, сразу по нескольким причинам, потом я тебе расскажу.
— Вечером?
— Да у меня. Жёны там что-то затеяли.
— Я знаю, я с ними общался.
— Ты не знаешь где Слим?
— Он пропал Алекс. Около года назад.
— В смысле пропал?
— Полетел отдохнуть и пропал вместе с девушкой.
— С девушкой?
— Да он познакомился с девушкой, и они вместе полетели отдохнуть на планету недалеко от той системы. Оба исчезли и даже не удалось выяснить, пропали они на лайнере или уже на планете.
— Что за девушка?
— Не удалось установить. Я разговаривал с ним перед его отлётом. Он рассказал мне о ней. Зовут Риэль. Это всё, что я знаю.
— Нет, её фото или чего-нибудь?
— Нет, он и не собирался он мне о ней рассказывать. Сказал, только что они давно знакомы.
— Может, вы потом это обсудите? — сказал начальник юридической службы, — Здесь все ждут решения командующего флотом.
— Что все ко мне? — спросил у всех.
Все, согласно, закивали.
— Тогда руководили подразделений флота, заходите в кабинет. Будем решать накопившиеся вопросы.
Почти все зашли в кабинет и судя по тому, что все привычно садились на свои места. Не занятыми оказались только ближайшие ко мне четыре кресла. Сам я занял кресло во главе стола. Ближайшим ко мне оказался главный инженер флота. Мы с ним были знакомы, несколько раз общались ещё на той станции. Он с интересом рассматривал меня.
— Что не нравлюсь? — спросил его.
— Знаешь, когда-то не так давно, я подписал сертификат инженера одному дикому, но чёрт побери я тогда не мог даже представить, что этот дикий станет командующим флотом и каким командующим. Вот теперь пытаюсь понять, как тогда бывшее командование сумело в тебе рассмотреть твой талант.
— Вот этого я не знаю.
— Зато я знаю, — сказал начальник финансового подразделения флота, — Более наглого хитрого и ловкого разумного они не встречали и решили посмотреть, что из него получиться, но даже я не мог представить тебя в качестве командующего флота.
— Посмотреть? Уверен, что они поспорили на меня.
— Было и такое. Жаль, что их больше нет с нами.
— Жаль, но я достойно отомстил за них и погибших ребят, давайте вернёмся к нашим проблемам. Я многих из вас не знаю. Поэтому представляйтесь, с кем раньше не приходилось раньше общаться. Думаю, мне не нужно представляться меня здесь знают. Я не погиб как было заявлено, а провёл несколько лет на дикой планете.
— Мы знаем твою историю, в сети сейчас только о тебе и говорят, — сказал начальник финансового отдела.
— Я видел какой бред там напишут.
— У меня сразу вопрос? — спросила начальник пресс-службы флота, — На какую дату назначать, вашу пресс-конференцию? 
— Пресс-конференцию? По какому вопросу?
— Как по какому? Флотом одержана блестящая победа. Всех интересуют подробности. Меня просто завалили заявками журналисты, желающие взять у тебя интервью. Всеведущие новостные издания просто жаждут видеть тебя.
— А можно обойтись без меня?
— Боюсь это невозможно. Сейчас в систему прилетели представители всех новостных изданий. Мы пока их на станцию не пускаем, но несколько уже смогли проникнуть. Думаю, все уже знают, что вы вернулись и ты находишься на станции.
— На станцию журналистов не пускать! Для всех я не вернулся. Остался на пиратской станции. Все вопросы по поводу пресс-конференции задавайте имперской безопасности, если они согласуют, я дам интервью.
— Поняла.
— Кстати, а где этот академик? Почему он даёт интервью без моего разрешения?
— Наверно у себя. Он в последнее время мало с кем общается, — ответила руководитель пресс-службы.
— Искин зафиксируй мой приказ, пускай мой заместитель подготовит доклад, на тему, кто и почему ему позволил давать интервью.
— Принято командующий.
— С ним я отдельно разберусь.
— Главный инженер какие проблемы у тебя? 
— Меня интересуют потери и повреждения флотов.
— В пиратской системе мы потеряли линкор и рейдер. Они не смогут сами прыгнуть. Вот отчёты об их состоянии. Остальным тоже хорошо досталось. Вот данные по ним. Многие требуют ремонта. Нужно отправить туда буксиры, чтобы вытащить их оттуда.
— Как там обстановка?
— Контролируемая, но там возможно появление остатков шестого флота аварцев.
— Понял, я посмотрю данные, тогда что-то скажу.
— О’кей начальник юридического отдела рассказывай, что у тебя.
— Основная проблема у нас сейчас, не хватает разумных, у меня просто не кому отвечать на запросы аварских адвокатов.
— Что у них много адвокатов?
— Несколько тысяч. Это, не считая несколько тысяч запросов из их посольства. 
— А что делали в прошлый раз?
— Тогда ты привёз только рабов и пиратов. Не было столько аварцев. 
— Будем искать юристов. Другого выхода нет.
— У меня уже израсходованы все лимиты, нет лимитов на оплату их услуг, — сказал начальник финансового управления флота.
— Значит, нужно найти.
— Скажи, а что со станцией?
— С какой?
— С пиратской.
— Целая. Я сумел захватить искин станции и диспетчерскую. 
— Станция большая?
— Думаю по классу ближе к средней.
— Как считаешь, её можно притащить сюда?
— Даже не знаю. Нужны буксиры сверхтяжёлого класса. У флота таких вроде нет.
— Буксиры можно найти. Есть ли возможность её транспортировать сюда? Она не развалится?
— Сложный вопрос. Я захватил главного инженера у пиратов. Он аварец, но был у пиратов в рабстве. Скоро он будет здесь, и я думаю, прояснит ситуацию по этому вопросу.
— Главный инженер говоришь?
— Да.
— Это очень интересно.
— Когда ты так говоришь, я начинаю нервничать.
— Ты и нервничать. Не смеши меня. Ты спал, когда у тебя висело на хвосте десяток пиратских линкоров. Для этого нужны железные нервы. Я думал, что меня в этом мире уже ничто не может удивить, но ты сумел это сделать.
— Это Док меня напичкал какой-то гадостью, и меня постоянно тянуло спать.
— Это ничего не меняет.
— Согласен. Что у других ведомств?
Медиков интересовало общее количество раненых. Похоронное подразделение интересовало количество погибших. К сожалению, точных данных у меня не было. Разобравшись с основными проблемами, я отпустил всех. Только хотел расслабиться, как в кабинет зашла Дарина.
— Командующий у меня вопрос.
— У меня сегодня точно день вопросов, впрочем, спрашивай.
— Что мне делать с вещами вашего предшественника и его заместителей? 
— Скажи мне, почему они полетели все вместе?
— Не знаю. Наверно приказ поступил.
— Адмирал тебе ничего не говорил перед вылетом?
— К сожалению, нет, — и она опустила голову — Мы даже не попрощались.
— Между вами что-то было?
— Я любила его.
— Сожалею, что так получилось. Хочешь оставить его вещи себе?
— Если можно.
— Оставь. Я распоряжусь.
— Там ещё вещи его заместителей.
— Даже не знаю. Мила беременна. Она тяжело пережила гибель родителей.
— Что делать?
— Я подпишу распоряжение о передаче их вещей тебе и ближайшим родственникам, но передай вещи Миле только после того, как она родит.
— Я всё сделаю, как вы сказали.
— Скажи, а почему академик не распорядился насчёт их вещей?
— Он сказал, что это не срочно, и отправил всё на склад.
— А почему ты у него не спросила?
— Постеснялась.
— А меня не стесняешься? 
— Нет. Вы наш флотский. Вам Элла передаёт привет.
— Где она?
— На станции, что мы получили от оширцев. Она там также помощником командира.
— Я свяжусь с ней позже. Сейчас попробую разобраться с искином.
— Там к вам ещё много разумных.
— Отправь всех к академику, пускай поработает, а то ничего сидит в кресле и в потолок смотрит.
— Принято. 
— А я займусь искином и завалами там. Да и пригласи ко мне руководителя разведки и СБ. 
— Сделала. 
Вскоре в кабинет зашли оба начальника. 
— Присаживайтесь и просветите меня, что в ваших ведомствах происходит.
— О чём ты? — спросил начальник СБ.
— Видишь ли, мы командующим седьмым флотом получили данные что сюда летят остатки флота аварцев и сразу вылетели сюда. Сейчас я посмотрел данные у искина и ничего подобного не вижу. Поэтому я спрашиваю, что происходит и собственно где противник и в каком количестве? 




Глава 15

— Мне ничего не известно об этом и потом с учётом потерь противника ему нечем нападать на нас. У нас здесь достаточно сил, чтобы уничтожить остатки флота аварцев, — сказал начальник разведки.
— А по твоему ведомству, что? — спросил начальника СБ. 
— Мне тоже ничего не известно о предполагаемом нападении на базу. 
— Выясните сейчас у своих коллег с седьмого флота. Похоже, информация от них пришла. 
— Что за информация? — спросил начальник СБ. 
— Мне Ардо передал, что один наш транспортник в нейтральной системе видел и передал информацию о том, что на эту базу флота летят остатки аварского флота. Прилагалась вот эта запись.
— Сейчас проверим. 
Пока они запрашивали данные, я связался с Ардо. Он также был занят. Ответил, что у него совещание и он свяжется со мной позже.
— У меня ничего нет, — начальник разведки.
— У меня также ничего, — добавил начальник СБ.
— Что это значит?
— Либо вам подсунули дезинформацию или информация поступила не из наших ведомств — ответил начальник разведки.
— Что есть по твоему ведомству? Где находятся остатки шестого флота аварцев?
— Сложный вопрос. Их видели на границе седьмого и восьмого флотов. Недалеко от систем, где вы сражались.
— Решили напасть на системы?
— Неизвестно зачем они там. Их видели шахтёры. Вот запись, но на ней плохо видно и непонятно сколько их. Кроме того, есть у меня опасение, что эта запись поддельная и нам её специально подсунули.
— У меня сложилось такое же мнение.
— Тогда где они?
— Они могут находиться где угодно. Нейтральных систем много.
— Хотя бы какие –то примерные данные есть?
— Часть их флота засекали. Они зачем-то заминировали систему недалеко отсюда.
— Там они собирались перехватить захваченные транспортники вместе с крейсерами сопровождения и там были только фрегаты с тральщиками. Где остальные крейсера?
— В этой системе и системах поблизости они ни разу не появлялись.
— На центральной и двух вспомогательных базах флота их также нет, как я понимаю?
— Нет. Они покинули центральную базу флота и куда вылетели неизвестно.
— Понятно, как только выяснишь, где они находятся, сразу сообщи.
— Принято.
Он покинул приёмную, а начальник СБ остался.
— Я выяснил, откуда пришло сообщение, — сказал он.
— Откуда?
— Командование флотами. Больше тебе скажу, на записи присутствуют элементы редактирования.
— Снова командование флотами вставляет мне палки в колёса и подсовывает мне дезинформацию, но зачем?
— А ты думаешь, что после твоего увольнения их представителя они будут себя вести по-другому?
— Ты же знаешь, как это получилось. Он сам виноват.
— Знаю. Но при всех же.
— Я и не собирался пользоваться своими полномочиями, но он сам нарвался.
— Вот видишь, а он не плохой офицер и как ему сейчас работать? Когда его вся база теперь называет: — Этот академик, которого Алекс Мерф отстранил. Подумаешь зануда и без боевого опыта. Не у всех есть твои таланты и твоё везение.
— И что я к нему должен теперь относиться по-особому? Не припомню как-то, чтобы ты, когда ты за мной гонялся, какие-то скидки мне делал.
— Во-первых, я за тобой не гонялся. Это решалось не на моём уровне и судя по твоим полномочиям на самом высоком. Во-вторых, мирные станции не стоило разрушать.
— Сами виноваты, это вы напали на меня, а не я на вас.
— Ты мог и сдаться, тогда никто бы не пострадал.
— Я и сдаться? Хрен тебе! Алекс Мерф никогда не сдавался!
— Ты подумай, как ему теперь быть? Его отстранил от командования дикий, у которого нет даже флотского училища, не говоря про академию, а он преподавал в академии генштаба.
— И что? Этот дикий с боевым опытом, в отличие от него, и потом, что я должен был проиграть? Если бы он командовал, флот бы точно проиграл.
— Это почему?
— Потому что он ничего не предпринимал, лекции только читал, а меня бы он слушать не стал. Он ведь в академии генштаба преподавал, а я дикий.
— Я бы на твоём месте помирился с ним.
— Поздно, я выписал на его имя служебное несоответствие, за то, что он ничего не делал, пока я был занят.
— Отправил уже?
— Конечно.
— Зря ты так. У тебя будут большие проблемы с генштабом. Эту войну тебе не выиграть, и твои особые полномочия здесь не помогут. Я бы на твоём месте договорился с ними.
— Я не собираюсь с ними воевать. Я здесь вообще временно и как только закончиться мой контракт, я навсегда покину империю.
— Боюсь, ты так ничего не понял, — рассмеялся он.
— Боюсь мне плевать на ваши закулисные интриги, варитесь в них сами, а меня они не волнуют. Меня не сегодня так завтра отстранят, и я навсегда покину империю.
— Подумай.
— Я думал, перед тем как подписывать имперский контракт, а сейчас нечего думать. Скажи мне лучше, может есть новости об Эльдаре?
— Я ведь тебе сказал, что он погиб.
— Я дважды погиб, однако, разговариваю с тобой.
— У него нет твоей везучести.
— Ты знаешь в какую систему их отправили?
— Нет, операцию проводило не наше ведомство.
— А кто?
— Разведка вроде, но какая не знаю.
— Сможешь выяснить систему?
— Боюсь, что нет. Всё засекречено.
— Если только ты сможешь воспользоваться своими полномочиями и что-то выяснить.
— Пробовал открыть его досье, но у меня нет такого уровня допуска.
— Значит, ничего не получится. Учитывая, кого они искали, это не удивительно.
— Жаль, я хотел всё проверить.
— Имперская безопасность, когда прилетит?
— Он мне не докладывает.
— Странно что он не отзывается. На станции есть глобальная связь?
— Есть, я активировал. Впрочем, не удивительно, что он не отзывается, его подстрелили, и он капсуле оставался, когда мы улетели.
— Не понял, он что один остался на станции?
— Не один, конечно. Мы там оставили четыре линкора и три рейдера. Это, не считая его команды и фрегата.
— Как получилось, что его подстрелили?
— Пираты подстрелили, когда мы обороняли захваченную диспетчерскую станции.
— Вы вместе были?
— Конечно. Думаешь, я его бросил там?
— Просто выясняю, потому что у меня тоже будут спрашивать.
— Подробностей не знаю, подлечиться и прилетит. Можешь спросить подробности Дока у меня с рейдера, он его лечил.
— Спрошу, а что стало с искином станции?
— На месте.
— И ты его захватил с собой?
— Нет, оставил на месте. Скажи мне где мой бывший начальник СБ.
— А тебе он зачем?
— А вот он, где спрятался. Станция Феншури.
— Ты не ответил на вопрос.
— Он мне должен два меча Валдана и скафандр, я их дополню мечами Магифа, и у меня будет коллекция трофеев.
— Ты и Магифа прикончил?
— Нет, Магифа мне безопасность не разрешила прикончить. Он в карцере на фрегате.
— Взяли, значит?
— Взяли почти всех. Ты Кривого отпустил или он сбежал?
— Тюремный конвой вместе с ним пропал при транспортировке на рудники.
— Этого я повторно захватил.
— Значит, и остальные живы.
— Про остальных ничего не знаю.
— Мне пора, работа. Потом побеседуем. Ты всё-таки постарайся помириться с командованием флотами.
— Не вижу смысла. Скоро я улечу отсюда и буду сугубо гражданским.
— А ты новости видел сугубо гражданский? — сказал он с усмешкой уже в дверях.
— Видел! — ответил уже закрывшейся за ним двери.
Что там в новостях? Открыл и понял, что стало хуже. Все новостники смаковали подробности нашего визита на пиратскую станцию. Так же во всех новостях было, что я лично захватил главного пирата и со всеми подробностями захвата. Причём с чей-то нейросети. Кто-то из офицеров Ардо, продал запись. Другой новостной канал показывал сражение около диспетчерской. Судя по всему, с нейросети кого-то из абордажников. Также ведущая обещала с минуты на минуту эксклюзивную запись сражения между объединённым флотом и пиратской эскадрой. Почти на всех каналах показывали главного у шахтёров. Адмирал в отставке на интервью был при параде, в адмиральской форме, и активно раздавал интервью разным каналам, и ему это явно нравилось. Журналисты раскопали подробности его службы на флоте. Он им продал подробности наших переговоров и сражения с его комментарием моим действиям и действиям седьмого флота, а также попытки абордажа станции. Которую отбили его шахтёры, многие, из которых оказались бывшими абордажниками, и они также давали подробные интервью. Журналисты даже откопали моё общение с шахтёрами и взяли несколько интервью у шахтёров, которые задавали мне вопросы. Показали также интервью с несколькими захваченными пиратами и рабами. Сейчас большинство журналистов находилось в этой системе и сильно жаждали поговорить с Ардо и мной судя по письмам в моём почтовом ящике. Они каждый день присылали мне сообщения на почту. Стал просматривать письма и наткнулся на письмо бывшего аварского посла, оно было коротким.
«Думаешь, победил? Мы ещё встретимся!»
«Жду и не прячусь как ты! Ты всегда знаешь, где меня найти!» — отправил ему ответ.
Быстро понял, что просмотр почты надолго, и переключился на искин флота. Слишком много вопросов у искина подсвечивалось красным и требовало моего решения.
— Спишь? — спросил включившийся экран и с него смотрел командующий флотами.
При этом я вздрогнул и сразу вспомнилась станция на Джанге. Там также вице-адмирал делал, и я сразу подумал, чем можно прикрыть экран здесь. Одновременно понял, от кого вице-адмирал научился этой дурной привычке. Вот только его больше не было.
— Работаю, у меня бездарный заместитель, он ничего не делал, пока меня не было.
— Вот поэтому я и хотел поговорить с тобой. Ты не с того начинаешь.
— А с кого я должен начинать? Он сидит у себя в кабинете и ничего не делает.
— Ты ведь его отстранил.
— И правильно сделал.
— Он грамотный специалист.
— Мне уже сказали об этом.
— Кто?
— Начальник СБ.
— Прислушайся к его словам.
— Я так не считаю и, похоже, вы не в курсе моих с ним отношений.
— А что между вами?
— Мы, мягко говоря, не ладим со дня нашего знакомства.
— Почему?
— Так сложилось.
— Тяжело тебе придётся.
— Я так не думаю и потом я привычный работать за троих. Разберусь. Когда вы назначите новых заместителей?
— Через полгода не раньше.
— Почему так долго?
— Регламент. Нет подтверждения их гибели.
— Откуда подтверждению взяться, если оттуда никто не вернулся и вернётся?
— Ты что-то знаешь об этом?
— Подожди, ты хочешь сказать, что не в курсе того, что произошло?
— Нет, я думал, ты меня просветишь.
Мне вспомнились слова начальника имперской безопасности, что я вхожу в узкий круг доверенных лиц, и я задумался.
— Боюсь, я не могу тебе рассказать, у меня подписка о неразглашении этой информации. Могу только сказать, что шансов выбраться у них практически нет.
— Один заместитель у тебя есть. Остальных подберём позже.
— Он мне не нужен. Пускай возвращается в академию и там преподаёт.
— Других нет.
— Сам справлюсь тогда.
— Ты подумай, не спеши, у тебя есть несколько дней для этого.
Он отключился, а я задумался, действительно что я упираюсь. Судя по всему, мне здесь осталось несколько дней, пока не вернётся на станцию имперская безопасность, а дальше не мои проблемы. Впрочем, придётся исчезнуть на время, пока вся эта шумиха не уляжется, но это небольшая проблема. Подключившись к искину, скинул большую часть бюрократической работы на него и продолжил разбираться с самими актуальными проблемами флота.
Скоро я понял, что работа, которую я выполняю, сильно напоминает ту работу, что я выполнял на станции. После чего я задумался о том, что мне за неё не платят и стоит ли мне её выполнять. В этот момент мне пришли сообщения вначале от Милы, а потом от Леры, что они ждут меня в одном из ресторанов.
Решив, что работа не волк и в лес не убежит, отправился в указанный ресторан. В ресторан вход был платным, но меня пропустили бесплатно. Жёны уже были здесь и были одеты в вечерние платья, которые они успели уже перешить с учётом их беременности.
— Алекс ну где ты ходишь? — спросила Мила.
— У себя был в кабинете. Завал работы образовался, пока меня не было на станции. Что случилось?
— Сейчас начнётся представление.
Жёны заняли столик у самой сцены, и я присоединился к ним.
— Ардо, ты не один? — неожиданно спросила Лера, повернувшись назад.
Обернувшись, я увидел Ардо вместе с девушкой. Девушку я раньше встречал в рубке его флагмана, но кто она, одна из пилотов или навигатор я не помнил, сколько не пытался вспомнить.
— Знакомьтесь, Нана, моя подруга, — представил Ардо свою спутницу — Лера, Мила — жёны Алекса, представил он ей моих жён.
Жёны сразу пересели к ней и у них сразу нашлись общие темы для разговора. Ардо сел рядом.
— Как у тебя дела? — спросил он.
— Завал полный. Мой единственный заместитель ничего не делал.
— Меня сегодня просили поговорить с тобой насчёт него.
— Кто ещё?
— С командования флотами.
— Только что общался с командующим флотами на его счёт.
— И что решил?
— Посмотрю, что из него получится. Завалил пока бюрократией, а дальше видно будет. Думаю, из него толка не получиться.
— Почему?
— Пока меня не было, он написал на меня два десятка жалоб командованию флотами.
— А откуда ты узнал?
— Искин флота взломал.
— От тебя ничего не скроешь.
— Так что он, мало того, что ничего не делал, он мне гадить собрался.
— Зря он это затеял. Правильно Мила сказала. Не стоит иметь тебя во врагах. Он не понял, с кем связался.
— Посмотрим конечно, но он спит и видит себя командующим и не успокоиться. Место моего заместителя его не устраивает. Судя по всему, он подключил связи и знакомства в столице.
— Вот только ему это нисколько не поможет. У тебя есть козырный джокер в рукаве. Кстати, скоро прилетит мой первый заместитель. Он тебе поможет.
— Это хорошо, основное сам разгребу, но работы очень много. У меня подразделения не знают, где всё захваченное разместить, не говоря уже о том, чтобы пересчитать. Так что ты, похоже, здесь надолго застрял.
— Разберёмся, главное, что есть что считать,

Заиграла громкая музыка, стало сложно говорить, и мы оба замолчали.
Занавес резко исчез и на сцене появилась мадам Бенси. Она была одета в платье изумрудного цвета, и оно только местами немного прикрывало её великолепную фигуру. Зал восхищённо приветствовал её появление. В этом же платье она была, когда я видел её на сцене в первый раз. Она посмотрела на меня, улыбнулась и запела.
— Обожаю её — шепнул мне Ардо.
Когда, во время исполнения песни, она подошла и села мне на колени, Ардо незаметно потерял нижнюю челюсть. Успев только произнести:
— А-А-А? — и посмотрел на моих жён.
Мои жёны полностью проигнорировали данное обстоятельство, продолжая обсуждение чего-то важного для них с Наной, периодически посматривая на Ардо. Рядом с нами в воздухе висело несколько дронов, которые снимали выступление мадам Бенси. Когда она допела и ушла, он сказал:
— Повезло тебе. Я несколько раз просил вашего адмирала, чтобы она выступила у нас. Он каждый раз обещал, но она так не прилетала к нам.
— Видишь ли, Ардо, мы с ней давно знакомы, и собственно именно я её устроил на флот.
— Ты это серьёзно?
— Абсолютно, но я думал, что она давно на гражданке.
— Да кто её отпустит, она ведь флотская звезда, почти во всех рекламных роликах флота она поёт.
— У неё контракт был всего на год, я сам его подписывал.
— Значит, продлили. Слушай, а у тебя с ней что-то было?
— У нас с ней много что было, кроме того, о чём ты подумал. Знал бы как мне влетело, когда у неё на выступление сын ящера притащил.
— Чей сын?
— Её сын.
— Сын от тебя?
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— Почему от меня? Нет, не от меня.
— Что-то я такое слышал, но там вроде это ты ящера притащил.
— Чего только не рассказывают обо мне.
— Это точно.
Снова заиграла музыка, и на сцену выскочили танцовщицы. Этих девушек я вспомнил сразу. Они выступали в ресторане там на Джанге. К ним почти сразу присоединилась мадам Бенси в новом платье.
— Привет — услышал сбоку и обернувшись увидел её брата.
— Привет, ты тоже прилетел? Присаживайся, — и немного подвинулся, — Давно ты прилетел? А как же ресторан там на Джанге?
— Продал, сейчас этот держу. 
— Это твой ресторан? 
— Мой. 
— Ты давно сюда прилетел?
— Давно. Несколько лет уже.
— Как там Джанг поживает?
— После того как вы улетели, было не очень, но потом всё нормализовалось. Тебя там помнят. Особенно часто вспоминали после последнего нападения пиратов. Оширцы с большим трудом отбились от них.
— Я слышал об этом. Сейчас они долго не потревожат их. Мы с Ардо хорошо проредили пиратов. Кстати, знакомься, это Ардо командующий седьмым флотом. Ардо — это старший брат мадам Бенси.
— Велар, — представился брат мадам Бенси.
— Очень приятно, Ардо.
— Ардо, Велар в прошлом флотский, служил абордажником на оширском флоте.
— Это было уже в прошлой жизни. Мы теперь с Ариной граждане Аратана.
— Кто знал, что так получиться. Она ведь подписала контракт на двадцать выступлений.
— Ей понравилось на флоте, и она его продлила уже не один раз. Она очень переживала, когда ты погиб.
— Так получилось. Как племянник? Он уже взрослый должен быть?
— Взрослый и передаёт тебе большой привет.
— Он здесь?
— Нет, он улетел учиться на зоолога.
— Передай ему от меня большой привет. Он вроде собирался стать абордажником. Это из-за ящера?
— Да, они до сих общаются.
— А мама как на это смотрит?
— Нормально уже, но знал бы ты, сколько переживаний было по этому поводу.
— Да я застал время, когда он притащил его на её выступление.
— Это было что-то с чем-то, она тогда очень сильно переживала, только ты сумел её тогда успокоить.
— Тебе тоже досталось?
— Я, как обычно, принял на себя основной удар. Твои жёны сказали, что вы жили на Ошире?
— Так получилось, вы сюда перебрались, а мы туда.
— Знаешь, когда ты пришёл ко мне в первый раз, я подумать не мог, что разговариваю с будущим адмиралом и командующим флотом. Хотя я уже тогда что-то почувствовал.
— Я не адмирал.
— На станции все говорят, что ты скоро получишь адмирала.
— Это не совсем так. Я бы даже сказал совсем не так.
— По-моему, это уже неважно, тебя вся империя знает.
— Лучше бы не знала. Только за сегодня двенадцать попыток незаконного проникновения на станцию журналистов. Боюсь представить, что завтра будет.
— Так, все знают, что вы вернулись и хотят пообщаться.
— Мне совсем не до них. У меня без них проблем ты даже представить не можешь сколько.
— Представляю.
Дроид привёз одно кресло, брат пересел в него, освободив место присоединившей к нам мадам Бенси.
— Алекс, дай я тебя обниму, — и она меня чуть не задушила.
— Арина я тоже рад тебя видеть.
— Алекс, ты не представляешь, как я переживала, когда ты пропал — и почувствовал лёгкий тычок Ардо по рёбрам, одновременно от него пришло сообщение «Познакомь»
— Представляю Арина. Кстати, познакомься, это Ардо командующий седьмым флотом и мой приятель. Он большой поклонник твоего творчества.
— Арина, выступаю под псевдонимом Мадам Бенси — представилась она сама.
— Арина я несколько вас приглашал вас у меня выступить?
— Ардо у меня очень плотный график, у меня выступления расписаны на несколько месяцев вперёд. Это случайно совпало, что я вернулась на станцию, узнала, что Алекс вернулся.
— Очень жалко, что так получается, но я всегда готов принять вас у себя на флоте.
— Я посмотрю на свой график, возможно, выкрою немного времени.
— Буду всегда рад вас видеть.
— Алекс ты не знаешь, что произошло с флотом? Они улетели и не вернулись.
— Мы вернулись.
— Ты не понял, ещё до твоего возвращения на станцию. Все линкоры улетели и не вернулись.
— Арина, зачем ты это спрашиваешь?
— Мне нужно знать. Алекс ты знаешь, что с ними случилось?
— Это закрытая информация.
— Алекс, пожалуйста, мне нужно знать.
— Зачем? Арина — это засекреченная информация. Ты понимаешь, что за такие вопросы я должен отправить тебя в СБ.
— Что всё так плохо? — и на глазах появились слёзы.
— Никогда не спрашивай про это, если не хочешь там оказаться.
— Я там уже была и мне ничего не ответили.
— Потому что они сами ничего не знают. Там самый высокий уровень допуска.
— Ты ведь знаешь, помоги мне, пожалуйста.
— Сожалею, но не могу ничем тебе помочь.
— Парень у неё там был. Капитан линкора, — неожиданно сказал её брат.
— Сожалею, но ничем не могу помочь.
— Что там произошло? Может у него есть шанс выбраться? Ты ведь сумел выжить?
— Боюсь, у него этого шанса не было.
— Может как-то слетать туда и поискать? Я готова всё оплатить!
— Я не могу тебе ничего рассказать, но могу только сказать, что оттуда никто не вернётся, даже если вы сумеете туда попасть. Мне очень жаль, но шансов выбраться у него не было.
— Что ничего нельзя сделать?
— Нет, он погиб.
Она уткнулась мне в плечо и заревела.
— Арина мне очень жаль, но такова служба, — и погладил её по голове.
— Я всё знаю, но почему так.
— Сестрёнка хватит разводить сырость, я тебе это же говорил, — сказал её брат, — Алекс я тебе должен праздничный ужин. Прошу. Арина тебе что подать?
— Как обычно — ответила она успокаиваясь.
Дроиды привезли тарелки каждому.
— Алекс, надеюсь, ты не захочешь мною закусить потом как тем поваром — сказал брат.
— А ты и про это знаешь?
— Конечно. Мы на станции активно обсуждали, как ты его приготовил.
— Алекс, это точно был ты? — спросила Арина, оставил в покое мой мундир — Мне как-то не верилось, что это был ты.
— Я это был Арина. Этот повар сам на меня напал. Вернее, они. Он не один был. Вот полная версия с моей нейросети, а не то что гуляет по сети.
— Мне тоже скинь, — попросил Ардо.
— Держи Ардо. Арина помнишь бар, где ты выступала?
— Конечно, я до сих пор с содроганием его вспоминаю, после того как Рид ящера туда приволок туда.
— Ты долго ещё там выступала?
— Почти сразу за тобой улетела сюда. Меня попросили выступить здесь.
— Я думал, ты недолго пробудешь на флоте.
— Мне здесь понравилось. Здесь безопасно и надёжно. Работы только много, но сейчас уже привыкла. Это ты пропал. Потом сказали, что ты жив, но больше не служишь. Мы с братом как-то не поверили. Думали эта запись с тобой подделка, но ты появился сам на станции и также быстро исчез. Оставив только Милу с Лерой. Я связалась с ними, и они мне всё рассказали.
— Всё?
— Ну почти всё. Мы дружим ещё с рейдера, вместе тогда летели. А правда, что вы захватили пиратскую станцию?
— Правда.
— Жаль, меня не было с вами.
— Пиратские лавки вспомнила?
— У меня до сих пор половина гардероба оттуда.
— Девушки там и в этот раз там оторвались.
— Вот повезло им.
— Арина, что я слышу, вы тоже участвовали в абордаже пиратской станции? — сказал Ардо.
— Пришлось, я ведь флотская.
— Арина, ты там точно была самой прекрасной абордажницей.
— Ардо, Лера и Мила были там со мной.
Ардо повернулся и посмотрел на девушек, которые вместе с Наной внимательно смотрели не него.
— Конечно, вместе с Лерой и Милой. Нана, ты была самая прекрасная в этот раз.
— Что же ты тогда ворчал три дня? — спросила его с улыбкой Нана.
— Бардак потому что был на станции.
— Нана, а что вы в этот раз захватили? — поинтересовалась Арина.
— Много чего, — ответила Нана — Приходи на линкор, покажу.
— Обязательно загляну.
— Мы с тобой! — сказали Лера и Милой.
— Алекс, ты ведь нам дашь доступ? — спросила Лера.
— Вы не у меня, а у Ардо спрашивайте. Это его линкор.
— Конечно, приходите, буду рад видеть вас всех в гостях — откликнулся Ардо.
Наш вечер прошёл в дружеской обстановке и после обещания посмотреть новую программу Арины мы отправились к себе в каюту. Ардо с Наной по дороге потерялись в одной из торговых лавок, и мы остались втроём. Мы небыстро шили по коридору станции. Мила с Лерой шли по бокам и выглядели довольными.
— Кара! — неожиданно воскликнула Мила и побежала вперёд.
Я ничего не понял, что произошло, и посмотрел на Леру. Судя по взгляду Леры, я понял, что она не больше меня понимает, что происходит. Мила пробежала метров сто и бросилась на шею невысокому и коренастому мужчине одиноко стоявшему у стены и подпиравшему угол воздуховода. Он был рад её видеть не меньше Милы.
— Мила, ты стала совсем большая. Не может этого быть! Ты скоро станешь мамой?
— Да Кара, я скоро стану мамой. Будешь у моего малыша няней, как был у меня?
— Конечно, Мила, как я могу тебе отказать!
— Ты где пропадал? Почему не отвечал?
— Летал на одно задание.
Мы с Лерой подошли к ним.
— Знакомьтесь это Кара. Мой наставник и моя няня, — представила его нам Мила.
— Алекс, — представился первым.
— Лера, — следом произнесла Лера.
— Карал, — наставник и нянька этой непослушной девчонки.
— Алекс, — мой муж, Лера — моя подруга — представила нас Мила.
— Знаешь, Мила, я никогда не думал, что ты выберешь себе такого мужа, — сказал Карел.
— Это почему? — спросила Мила.
— Ты же сама говорила, что больше никогда не будешь встречаться с флотскими?
— Говорила и не встречалась.
— А как же твой муж? — и он с интересом посмотрел на меня.
— А он и не флотский.
— Мила, не смеши меня, я, конечно, старый уже, но я иногда смотрю новости. Думаешь, я не знаю, кто твой муж?
— Кто же?
— Флаг-полковник Алекс Мерф новый командующий восьмым флотом империи.
— Ты не поверишь Карел, когда я с ним познакомилась, он был совсем дикий и пришёл ко мне, чтобы подержаться за мою грудь. Он тогда к флоту не имел совсем никого отношения. Так что я честно выполняла своё обещание.
— Как же он тогда оказался на флоте?
— Он чем-то приглянулся отцу, и он взял его на флот.
— Отцу или тебе?
— Отцу.
— А он мне рассказывал, что ты ему все уши прожужжала о нём и он решил выполнить твою просьбу.
— Было такое. Жаль, папы больше нет с нами.
— Не расстраивайся малышка. Думаю, он был бы рад видеть тебя такой счастливой, а твоего протеже командующим флотом.
— Кто знал, что он окажется таким талантом.
— Как мама?
— Мама там же.
— И она? Сочувствую тебе малышка. Что произошло? Как это получилось?
— Я рада, что ты жив. Отец говорил, что отправил тебя куда-то на задание.
— Так и было. Вот только недавно вернулся. Мужу своему скажи спасибо. Если не он, мы бы никогда не встретились больше.
— Почему?
— Он освободил меня на пиратской станции.
— Вот значит, где ты был. Понятно теперь, почему ты не отзывался. Ты не знаешь, что стало с Хиро?
— Не знаю. Я один раз спросил. Твой отец отделался общими фразами. Ты же можешь спросить об этом у мужа.
Мила с надеждой во взгляде посмотрела на меня.
— Кто такой Хиро? — спросил её.
— Ну как тебе сказать, — ответила Мила.
— Парень это её был, — ответил за неё Карел.
— Парень? И что с ним случилось?
— Никто не знает. Отец у неё как-то узнал об их отношениях, и парень пропал. Наверно кто-то из её подружек сболтнул лишнего.
— Как звали?
— Хиро Ласаки, он техником служил, ремонтом лифтов занимался.
— Сейчас узнаю. Служит по-прежнему. Переведён на шестой флот.
— Тогда почему не отвечает? В смысле не отвечал? — спросила Мила.
— Вот этого не знаю. Искин дал его досье. Ничего особенного, но продолжает службу. Правда, половина досье засекречена СБ. Не понимаю, что там может быть секретного у простого техника. Похоже, он как-то связан с СБ. Ничем другим не могу это объяснить.
— СБ?
— Похоже, он работал на них. Обычно так секретят досье, когда разумный как-то связан с ними.
— Ты так думаешь? — спросила Мила.
— Уверен.
— Его подослало СБ?
— Вот этого я не знаю. Подослало или сам, ничего не могу сказать по этому поводу.
— Можно нам поговорить наедине с Кара?
— Говорите сколько хотите.
— Пойдём в бар! Нам нужно поговорить! — решительно заявила Мила.
— Малышка я не против, а тебе можно?
— Можно, но немного.
Они пошли в соседний бар. Сам я у искина запросил досье этого Карел. Оказалось, служил абордажником на крейсере вместе с отцом Милы. Отслужил тридцать пять лет и был списан с флота двадцать лет назад по состоянию здоровья. Получил серьёзные травмы при абордаже и потерял три конечности из четырёх. Тогда отец Милы пристроил его её няней. Понятно теперь кто её готовил и почему она хотела стать абордажницей. Сегодня какой-то вечер встреч и воспоминаний и обнял Леру.
— Надеюсь, ты меня не оставишь сегодня?
— Конечно, не оставлю. У нас сегодня продолжение вечера вдвоём.
Проснувшись утром обнаружил Милу, мирно спящую рядом. Посмотрел на неё и понял, что все зарабатывают и мне нужно зарабатывать. Что делать, я уже примерно знал и отправился в глобальную сеть. Почти сразу там я узнал, что вчера провёл вечер в баре, а также о том, что мадам Бенси сидела у меня на коленях.
В сети уже полным ходом шло обсуждение данного обстоятельства. Судя по всему, Арина не упустила момент и возможность попиарится и продала записи журналистам. Не удивительно, что всё её выступление нас снимали дроны. Впрочем, деловая хватка у неё была всегда.
Вскоре я нашёл, что искал. Контакт самого крупного мусорщика и вызвал его.
— Добрый день! — сказал ответившему на мой вызов и задумался, стоит ли называть себя.
— Добрый. Что хотел?
— У меня есть информация по местам последних боёв, интересно?
— Ты опоздал парень, мне её уже продали — и отключился.
— Жаль.
Навигаторы однозначно опередили меня. Впрочем, посмотрим, кто там будет быстрее и разбудил Милу.
— Мила, подпиши эти документы.
— Зачем? Что это?
— Просто подпиши и спи дальше.
— Держи.
— Поздравляю, ты только что арендовала у флота два больших буксира.
— Зачем они мне?
— Нужны.
После чего я стал искать наёмников на бирже наёмников. Вскоре я нашёл три фрегата и эсминец находящихся поблизости к местам боёв. После согласования условий отправил контракт на согласование Оди. Вскоре контракт вернулся с корректировками и предложением встретиться вечером. Сразу согласился навстречу и, подписав контракт у Милы, отправил на биржу. Вскоре контракт пришёл уже подписанный, и я отправил наёмников к месту основного сражения. Туда же должны были отправиться буксиры под охраной эсминца. Немного подумав отправил сообщение Карелу, чтобы он зашёл ко мне и отправился на работу. Честно говоря, я специально не торопился, ожидая, что утром последует моя отставка. Вот только подключившись к искину. Я узнал, что я пока всё ещё командующий флотом и что имперская безопасность пока не только не прилетела на центральную базу флота, но и по-прежнему находиться на пиратской станции. Впрочем, она напомнила о себе сообщением и требованием передать ему коды доступа от искина пиратской станции. Пришлось передать. Уже на подходе к рабочему кабинету меня поджидал начальник финансового отдела флота.
— Доброе утро.
— Какое оно, к чёрту, доброе, когда ты меня на подходе к рабочему кабинету встречаешь? Что случилось?
— Нам утвердили новые лимиты.
— Это плохо или хорошо?
— Хорошо. Тогда чего ты такой озадаченный.
— Так, их выдели на два флота одновременно.
— И что?
— Как делить будем?
— Смотри, всё просто, всё нам нам и ещё раз нам.
— Боюсь седьмой флот обидеться. От них к нам летит главный финансист.

Глава 17

— Зачем он нам? Не он нам не нужен. Пускай летит обратно. 
— Боюсь обратно не получиться его вернуть. 
— Жаль, тогда ищи кирпич. 
— Кирпич? Зачем кирпич? 
— А что ты ему на голову ронять будешь, а потом утверждать, что это несчастный случай?
— Э-Э-Э я даже не знаю.
— Вот я и говорю, ищи кирпич, а если серьёзно сам думай, как делить будем, лично я не представляю, что там было и как это поделить.
— Так ты это шутил?
— Конечно. А ты подумал, что я это серьёзно?
— Ну да.
— Понятно всё с тобой.
— В общем, разгружай всё на склады, потом будем разбираться. Кому и что.
— Он жадный, у него потом сложно что-то вернуть.
— Так придумай что-нибудь.
— Что, к примеру?
— Вот начинается, опять я должен что-то придумывать, ну не знаю, дроидом ему по ноге прокатись.
— Так, быстро вылечат.
— Так, медики будут наши.
— Хочешь сказать…
— Сам с ними договаривайся.
— Наверно кирпич на голову будет надёжней, — сказал он задумчиво и пошёл дальше по коридору.
Так и запишем, финансисты шуток не понимают. С ними не шутить и зашёл к себе в приёмную. Приёмная, уже привычно, была полной.
— Дарина это все ко мне? — спросил свою помощницу.
— Все к вам, — ответила она.
— Я первый! — сказал начальник СБ.
— Вот сейчас не понял. Это я пообещал тебя лысым сделать, а теперь получается наоборот.
— Пошли, в кабинете поговорим.
— Пошли.
— Что случилось? Я ведь знаю, что ты из-за ерунды не будешь беспокоить? — спросил его, когда мы зашли в кабинет.
— Мне нужны коды доступа к искину пиратской станции.
— И тебе тоже?
— Что значит и тебе?
— Имперская безопасность сегодня их тоже запрашивал.
— И ты отправил? 
— Конечно.
— Мне тоже нужно. А почему у него их не было?
— Потому что его подстрелили, и вообще ты меня в чём-то подозреваешь?
— Не подозреваю, просто спросил.
— Вот теперь я не знаю, можно тебе давать коды доступа или нет. Зачем они тебе?
— Нужны данные по пиратам.
— Отправляй запрос имперской безопасности, если он разрешит, без проблем получишь.
— А почему ты ломал искин?
— А кто это должен делать? Если у него я единственный хакер?
— Понял. 
— Знаешь, ты странный в последнее время.
— Работы много, и я ничего не успеваю.
— А у меня такое чувство, что ты под меня копаешь.
— Это не так.
— Посмотрим.
— Зачем тебе два буксира?
— Ты ведь знаешь ответ на этот вопрос. Зачем спрашиваешь?
— Ты переоцениваешь мои возможности, порой ты такое вытворяешь, что я даже в страшном сне представить такое не могу. Помнишь одну станцию?
— Началось. Не помню я ничего. У меня потеря памяти. 
— Я так и понял.
— У тебя всё?
— Пока всё.
— Не нравишься ты мне. Впрочем, скоро это будут не мои проблемы.
— Это почему?
— Ты думаешь, я забыл, сколько ты мне добра сделал?
— У тебя же потеря памяти?
— У меня выборочная потеря памяти. Любой медик её подтвердит.
— Зря ты так.
— Я так не думаю.
Он вышел из кабинета, а я задумался о том, что он задумал. Наверняка это шло с подачи его руководства, а его руководство находилось в контакте с командованием флотами. Кому-то я сильно на что-то наступил. Появился из ниоткуда, отстранил их представителя, наверняка они надеялись, что я ошибался, вот только я оказался прав. Возможно, они бы и хотели это скрыть, как скрыли потерю основной части флота, но больно громкая победа получилась. Значит, однозначно скоро последуют оргвыводы и отставки. Император явно не в духе после похищения племянницы. Мне в принципе переживать нечего, все мои действия однозначно согласованы с ним. Однако эта станция Мирная кому-то покоя не даёт. Меня имперская безопасность тоже спрашивал про неё неспроста. С другой стороны, я там всё почистил. Прокололся только с этим медиком, но я же должен был на ком-то попробовать разученную пси базу. С другой стороны, имперская безопасность точно там побывал и пообщался с этим медиком. А он ведь без одобрения даже не чихнёт. Значит, император в курсе моих дел на Мирной. Мало того, я там кое-кому из руководства СБ тоже реноме испортил капитально. Тому, кто курировал эту операцию от их ведомства. Не удивительно, что они объединились с командованием флотами. Получается, что как говорила Мила, меня и мои действия курирует сам император. Что это значит? Мне вспомнились заголовки в новостях. Император расчехлил своё самое страшное оружие! Боевая машина императора в действии! Эти заголовки в новостях появились явно непросто так, впрочем, как и шумиха, поднятая во всех новостях. Это был однозначный посыл императору Авара. Что он означает? Здесь было несколько вариантов трактовки. 
В кабинет зашёл начальник разведки.
— У тебя есть новости? — спросил его.
— Есть. В системе, которую недавно заминировали аварцы, появились их крейсера.
— Много?
— Три пока. Есть информация от дальней разведки. Остатки шестого флота были умышленно рассеяны по разным системам.
— Зачем?
— Таких данных нет. Известно только, что поступил такой приказ.
— Думаешь, поступил приказ собраться в заминированной системе?
— Посмотрим.
— Если они там соберутся, куда полетят и с какими целями?
— Вот этого не знаю, ближе всего к ним наша база, но возможно и вернуться к себе.
— Сюда не сунутся, останутся совсем без флота.
— Вот в этом не сомневаюсь.
— А вот к пиратской станции могут вылететь. Информируй меня о любых изменениях в заминированной системе.
— Принято.
— Не понимаю, зачем именно там собираться?
— Почему бы и нет. Минные поля, хорошее прикрытие.
— Наверно ты прав, при условии, что их корабли находятся около границ империи. Там их никто искать не будет.
— Большая вероятность, что их заметят транзитники.
— Впрочем, это уже неважно. У тебя всё?
— Пока да.
— Тогда скажи, чтобы следующий заходил.
Почти весь день я разбирался с посетителями, а они никак не кончались. Вечером уставший и замученный вернулся к себе в каюту. Здесь меня уже дожидался Оди. Как оказалось, он был не один, а с жёнами. Они о чём-то оживлённо беседовали на кухне с моими жёнами, а Оди в одиночестве находился в гостиной.
— Оди, ты вроде как временно женился на время перелёта?
— Алекс, а я к ним как-то привык и решил ничего не менять.
— Знаешь, а я почему-то тогда так подумал. Они подходят тебе. 
— Знаю. Рассказывай, как у тебя дела. В двух словах я уже знаю твою историю.
— Со мной всё понятно.
— Да с тобой как раз ничего не понятно. Прилетел, снял командующего и сразу улетел. Вся станция была в шоке от тебя.
— Шок — это по-нашему. Думаю, ты уже знаешь, что я прожил несколько лет на дикой планете и оттуда попал в рабство.
— Знаю и про то, что ты потерял память. Значит, ты многое знаешь.
— Почему ты не связался со мной?
— Как тебе объяснить. В общем, у меня были проблемы с флотом из-за контракта и флот меня преследовал. 
— Я видел дела по тебе в архиве.
— Тогда ты всё знаешь.
— А почему ты не связался со мной?
— Я просто не помнил ни тебя ни твой контакт. Мне же нейросеть выжгли. А когда память вернулась, у меня уже были проблемы с имперской безопасностью.
— Из-за неё?
— Извини, я не могу это тебе рассказать, подписка о неразглашении.
— А сейчас у тебя что за контракт?
— Думаю, ты сам понимаешь исходя из моих полномочий.
— Что с самим?
— Да.
— Вот это да. Всегда думал, что ты или погибнешь, или высоко взлетишь. Особенно после того случая с посредником.
— Весело тогда было. Я тогда сильно рисковал.
— По сравнению с тем что было тогда. Я сегодня понял, что тогда ты только разминался. 
— А что такого?
— Он ещё спрашивает. Целый флот в этот раз в плен захватил.
— Знаешь, я не хотел принимать их сдачу в плен, но с самого верху пришёл приказ принять их сдачу.
— Он лично приказал?
— Да.
— Тогда нет проблем, а я опасался за тебя. Дело, как и тогда политическое. Разборки на дипломатическом уровне идут жёсткие. До сих пор не могут определиться пираты они или нет.
— Все были без транспондеров, так что пираты. Впрочем, как и мы.
— А наши утверждают, что мы были с транспондерами.
— Это было единственным условием их сдачи в плен. После того как мы уничтожили их охранение.
— Алекс, ты нам обещал запись второго сражения! — сказала появившееся в гостиной Мила.
— Сейчас подрежу некоторые моменты и отправлю.
Вскоре выслал ей и Лере. Оди попросил, и я выслал ему так же.
— А где момент, где вас брали на абордаж? — спросила Лера.
— Вам такое сейчас не нужно видеть.
— Нам очень интересно.
— Лера, не проси.
— Ну и ладно, у сестёр порошу. Они вышлют.
— Я им тогда устрою.
— Ты и не узнаешь.
— Я всё узнаю. Оди, что случилось со Слимом?
— Никто не знает. Он пропал. Я нанимал частного детектива. Вот его отчёт.
— Он же ничего не нашёл.
— Нашёл следы крови на кровати. Он считает, что его убили, а тело выкинули с круизного лайнера.
— Второй приятель. 
— О чём ты?
— Да я так о своём. С чего ты взял, что его убили? Этого ведь нет в отчёте?
— Я разговаривал с детективом, и он рассказал, что Слим не первый кто пропал на этом лайнере. Он считает, что все эти пропажи связаны.
— Чем связаны?
— Точно он не знает, но считает, что они стали жертвами ограбления.
— При ограблении не прячут тела, и потом Слим небогат. Что у него можно грабить?
— Он неплохо зарабатывал с его слов.
— Это потому что него здесь владелец лавки не забирал почти весь заработок в счёт долга, как было на Джанге.
— Креды у него появились, поэтому, возможно, детектив и прав.
— Я так не думаю. А ты говорил про его подружку?
— За несколько дней до вылета он связался со мной и расспрашивал про брачный контракт. Видимо, она бы с ним, потому что при разговоре со мной, он назвал её по имени Риэль.
— Она пропала вместе с ним?
— Не знаю. В каюте лайнера он числился один. Возможно, она летела другим рейсом или они договорились встретиться там. Кто она не известно. Возможно, он назвал так клиентку или знакомую, а его девушку звали совсем по-другому, кто знает.
— А в других каютах детектив проверял?
— Кто его пустит на лайнер? Там своя служба безопасности. Направлял им запросы. Ответили, что среди пассажиров девушки с таким именем не было.
— Может, среди персонала?
— Всё возможно, или это вымышленное имя.
— Мне кажется, это как-то связано с этой таинственной незнакомкой. Ты с владельцем лавки общался? Может, он знает кто она?
— Общался. Он тоже нанял детектива, но результат у него был тот же. Про девушку он вообще ничего не знал и не слышал.
— Сейчас проверю его почту.
— Проверяли. Нет там ничего.
— Всё-таки я сам проверю. Вижу два взлома. Наверняка это один твой, а второй владельца лавки, в которой он работал. Пробуем восстановить удалённые. А вот это интересно. Регистрация в обществе знакомств. Дайте мне, под каким именем он зарегистрировался. Нашёл. Под своим. Теперь посмотрим, что там. А вот это странно.
— Что там?
— Чисто. Вся история переписки удалена.
— Может, он просто зарегистрировался и ни с кем не успел познакомиться.
— Возможно. Только зачем регистрироваться, если уже есть девушка?
— Может, он в какую-нибудь аферу попал?
— Аферисты не будут грабить. Они действуют открыто. В этом случае он бы связался с тобой. Здесь что-то другое.
— Сбежал от начальника, а тот делает вид, что ищет его.
— Он бы связался с тобой. Креды у него были, и оплатить твои услуги он мог. Скажи, а почему он решил внезапно съездить отдохнуть?
— Не знаю, креды у него появились, вот он и полетел на отдых.
— А куда он летел?
— Планета Эллоя. Там большая и недорогая курортная зона. Это недалеко от системы, где он работал.
— А что за корабль, на котором он летел?
— Старый пассажирский лайнер малого класса. Списан в одном из центральных миров. Принадлежит сейчас этой планете-курорту. Там таких несколько. Возят пассажиров на отдых и обратно по одному и тому маршруту.
— Я вот подумал, хочу на отдых.
— Мы тоже хотим! — сразу проявила заинтересованность Мила, высунувшись из кухни. 
— Пока меня не уволят, не получиться, — ответил ей
— Как уволят? За что уволят? — сразу спросили Мила с Лерой.
— А вы решили, что я буду постоянно командующим? Нет конечно.
— Почему? После такой победы? — спросила Мила.
— У вас плохо с памятью стало, и вы забыли, что было после бала?
— Они не посмеют.
— А что им может помешать? Так что не расслабляйтесь, нам скоро отсюда улетать.
— Мы уже все вещи сюда перевезли, — сказала Лера.
— Перевезём обратно.
— А кто будет вместо тебя? — спросил задумавшийся Оди.
— Не знаю, Ардо наверно, только через полгода назначат нового командующего и его заместителей.
— Как только признают этих погибшими.
— Да.
— Жаль, я думал, ты останешься.
— Многие большие погоны пострадают в командовании флотами и СБ после окончания всего этого. Эти погоны сейчас усиленно думают, как со мной разобраться и спастись от отставки.
— Об этом я как-то не подумал.
— Меня пока императорский контракт спасает, но в любой момент может всё поменяться и тогда сам понимаешь.
— Тогда тебе действительно лучше улететь. А тебе какая-то награда положена за всё это?
— Положена. Меня лишат гражданства и забудут обо мне навсегда.
— Это шутка такая?
— Нет, я на полном серьёзе. Я попросил и прописал в контракте именно это.
— Я в шоке и даже не знаю, что сказать.
— Для меня это будет лучшая из наград, а креды я заработаю сам. Только это между нами.
— Я понимаю. Но это же неправильно.
— Что поделаешь, жизнь порой — несправедливая штука.
— Куда полетишь?
— Даже не знаю. К оширцам нельзя. В общем, придумаю что-нибудь. Мы не привязаны к месту. У нас дом летает.
— Им же скоро рожать?
— Родят, когда подойдёт время, найдём где остановиться.
— Слушай, а что за история с твоим пиратством? Я посмотрел дело в архиве и ничего не понял.
— Я сам ничего понял. Подозреваю, они так хотели меня поймать. Вот только сами всё отменили, перед прилётом ко мне, как я понял.
— Интересные дела с тобой происходят.
— Да достали они меня, если честно. Надоело. Хочется спокойной жизни вдали от всего этого.
— Боюсь спокойная жизнь не для тебя.
— Да у меня было всё хорошо, пока они не прилетели. В итоге мне сделали предложение, от которого я не смог отказаться.
— Алекс давай только не будем возвращаться на эту оширскую унылую станцию? — сказала Мила, снова высунувшись с кухни.
— Мила мы потом это всё вместе обсудим и хватит подслушивать. 
— Я только одним ухом. Я раньше за отцом так подслушивала.
— Я так и понял.
— Ой Кара пришёл.
— Пускай заходит.
Он, явно опасаясь меня, сел на край дивана. Рядом с ним села Мила, видимо, для моральной поддержки.
— Я заходил к тебе, но у тебя помощница меня не пустила, — сказал он явно настороженно.
— У меня сегодня было не протолкнуться, так что не удивительно. Карел, ты ведь сейчас не занят?
— В каком смысле?
— В самом прямом. Чем планируешь заняться?
— Даже не знаю.
— У меня к тебе есть предложение.
— Предложение какого плана?
— Работа. Мне нужен кто-то, кому я могу доверять.
— Вы можете мне доверять.
— В общем, задача такая. Как ты наверно знаешь, мы недавно немного повоевали с аварцами и в одной из систем находятся остатки разбитого аварского охранения. Я бы отправил туда жён, но они сейчас в положении, и туда не полетят.
— Понимаю. 
— Вот запись того, что там осталось.
— Линкоры, крейсера, корабли поддержки. Это серьёзно.
— Да. Мы всё зачистили и оставили там.
— Но это не всё. Подробности я тебе дам потом. 
— Вы хотите, чтобы я занялся всем этим?


Глава 18

— Да, я сегодня нанял на имя Милы два больших буксира и четыре корабля наёмников для охраны, а то мусорщики уже купили нужную информацию. Наёмники уже вылетели туда. Сюда только залетит эсминец, он будет сопровождать буксиры туда. Ты полетишь с ними и будешь контролировать работу наёмников и техников на месте.
— Но я не техник и ничего не понимаю в устройстве кораблей.
— А тебе и не нужно. У тебя Лера есть для этого. Она получит записи от абордажников которые зачищали корабли и скажет тебе, что делать с кораблём разбирать его на запчасти или тащить его целиком.
— Понял.
— Сам я не буду этим заниматься, у меня и так завал. Все вопросы будешь решать с жёнами, я всё оформил на них.
— Понял.
— Ты готов заняться этой работой?
— А что по зарплате?
— Что ты хочешь? Впрочем, договаривайся сам с ними, я не буду вмешиваться.
— Я долю хочу, а не зарплату — сказал он и опустил глаза.
— Да, познакомься, это Оди, он юрист и будет курировать все юридические вопросы. 
— Карел — представился он.
— Оди. 
— Вы пока обсудите, а я переоденусь. Не могу я находиться в этом мундире целый день. Удивляюсь, как Ардо может в нём находиться целый день. 
— Он привычный, — ответила Мила задумчиво, — А я понять не могла, чего ты мне сегодня утром не давал поспать, и зачем тебе понадобились наёмники и буксиры.
— В твоём положении нужно ночью не в баре торчать, а спать в кровати.
— Да ладно, не ворчи, мы с Карой сто лет не виделись. 
— В общем, пока обсудите.
Когда вернулся, обсуждение шло полным ходом, и к ним присоединилась Лера с жёнами Оди.
— Алекс, а техников ты нанял? — спросила Лера.
— Не успел, но время есть.
— Найдём. Здесь нужен технический комплекс, а лучше не один, — сказала она задумчиво. 
— Вот здесь записи с абордажа кораблей. Можете посмотреть.
— Ого агварды, — сказал Карел и посмотрел на меня.
— Да, сражались они отчаянно.
— Горячо у вас там было. 
— А куда ты их собираешься тащить? — спросил Оди.
— Можно к шахтёрам. Там у них бывший командующий седьмым флотом командует. А можно и на второстепенную базу флота. Хотя туда наверно не стоит. 
— Почему?
— Как тебе сказать.
— Скажи как есть, — сказала Мила.
— Ну я там с тёщей немного схватился.
— Немного? Это сейчас так называется? Да вы там пол станции разнесли.
— Ты это серьёзно? — спросил Оди.
— Да я там совсем ни при чём, но станция действительно пострадала и меня там явно не заходят ещё раз увидеть.
— Ты ведь теперь командующий флотом?
— Так пострадала гражданская станция, а не военная.
— Перепутал?
— Оди, веришь, я очень старался там ничего не ломать, но так получилось.
— На меня за это обвинение в пиратстве повесили. Правда, не за эту станцию.
— А ты не одну станцию разгромил?
— Не и эту не я. Это тёща, когда за мной гонялась.
— Даже не буду спрашивать почему.
— Правильно, лучше не спрашивай.
— Знаешь, я бы на месте императора, тоже доверил бы тебе флот. Чтобы ты летал где-нибудь подальше от наших систем и поближе к аварским. После твоего появления в аварских системах там было бы всё разрушено и там остались бы после тебя одни развалины.
— Оди ты не поверишь, когда мы искали Леру, посетили одну планету. На ней раньше находилось две колонии. Они сорок лет назад устроили войну, но потом жили мирно, до момента, когда там появились мы с Алексом, — сказала Мила.
— И чем всё закончилось? — спросил её Оди.
— Он так разозлил обе колонии, что они устроили новую войну.
— Серьёзно? — спросил меня Оди.
— Было дело, но они хотели захватить мой абордажный бот, а я не собирался им его отдавать.
— Алекс, ты точно самое страшное оружие империи.
— Да ладно тебе. Хотя я сегодня с аварским послом общался. Ты не поверишь, но он почти так же мне сказал.
— Что он хотел?
— Сам не понял. Наверно просто поговорить. Он что-то задумал, но я не понял, что именно. Впрочем, это не мои проблемы. Пускай в столице с этим разбираются, я передал запись разговора СБ.
— Ты с ним не схватился, как с предыдущим?
— Нет, мы вполне мирно побеседовали, я ожидал провокацию, но ничего не произошло. 
— Удивительно.
— Кстати, предыдущий посол тоже прислал мне сообщение. Вот оно.
— Он никак не забудет тебя.
— Я тебе больше скажу, вот это всё задумал он, может, и не он сам, но командовал и направлял вторжение именно он.
— Ты его захватил?
— К сожалению, нет. Узнал бы, где он находится, мы бы там камня на камне не оставили и неважно чья там система.
— Влетело бы тебе за это.
— Поверь Оди, ничего бы не было.
— Даже так.
— Жаль, что он так и не попался.
— А нельзя узнать, откуда он отправил сообщение? — спросил Карел.
— С его официальной почты, а вот откуда он зашёл на почту отследить очень сложно. У меня не получилось, по крайней мере.
— Жаль. 
— Что поделаешь Карел. Мало ли в той системе он появится. Хватай его и тащи на базу. Гарантирую, получишь огромное количество разных бонусов, особенно если захватишь его живым. 
— А почему он там, может, появиться?
— Вероятность этого невелика, но проверить, что произошло в системе, он может.
— Если появиться, обязательно захвачу.
— Если серьёзно, увидишь его, сразу улетайте оттуда, в остальном действуй по обстановке. Там сейчас будет много желающих захватить это добро, как с нашей стороны так с аварской.
— Понимаю.
— У тебя будет преимущество. Самое главное — помни про два бонуса.
Их нужно вывести оттуда в первую очередь. Вот их координаты.
— Хорошие бонусы.
— Продать их сложно, но мы посмотрим.
— А мне скинь, что за бонусы? — попросила Лера.
— Держи.
— Ничего себе, вот это бонусы. А в каком они состоянии? Разведка?
— Да. Фрегат аварский должен быть целым.
— А наша Молния?
— Про неё не знаю. Она в соседней системе. Мы там не были.
— Представляю сколько они стоят.
— Стоят они дорого, но с их реализацией будут проблемы. 
— Главное — их оттуда вытащить, а дальше разберёмся.
— Это теперь от вас зависит.
— Алекс, не переживай, мы справимся. Мы Милу отправим, если что к начальнику СБ. 
— Зачем?
— У неё талант его доставать, оказывается.
— Не знал.
— Ты просто не видел его глаза, когда я ему обещаю на него натравить двух маленьких Алексов Мерфов, сразу после их рождения, — сказала Мила. 
— И что он?
— Он сразу задумывается. Хотя и говорит, что не страшно, но я же чувствую, что боится. Он всё время требует от нас сдать ему вжиков.
— У меня имперская безопасность их тоже требует, а ещё кварковую бомбу.
— А что ты?
— Обещаю, что как только найду, так сразу сдам.
— Даже не думай, вжиков они ни за что не получат. Они классные.
— Да я знаю, что у тебя отбирать его нельзя.
— Кстати, а где они?
— Не могу тебе ответить на этот вопрос.
— Это хорошо, что ты стёр нам память.
Неожиданно включилась большая панель, что висела в гостиной, и я сразу вздрогнул.
— Внимание всех граждан империи! — сказала ведущая, — Мы прерываем нашу трансляцию. Сейчас вы услышите обращение императора Аратана к гражданам империи.
После этих слов из кухни вышли жёны Оди. 
— Похоже, война, — сказал негромко Оди, но все услышали, и все взгляды устремились на меня.
— Не должно, если только аварцы не разорвали мирный договор.
— Тогда я им не завидую, — сказала Мила.
Картинка сменилась, и на панели появился император. 
— Граждане империи. Думаю, вы уже знаете, что на империю было совершено нападение. Внушительная эскадра пиратов, вооружённых Аварской империей, и направляемая оттуда же вторглась в две наши системы. Они планировали захватить наши системы и поработить наших граждан, но усилиями двух наших флотов это нападение было отбито. Вот только этим наш доблестный флот не ограничился и нанёс им ответный визит. В пиратской системе нас ожидал сюрприз. Аварские военные объединились с пиратами, и вместе с ними защищали пиратскую станцию. Наш командующий принял правильное решение и приравнял их военнослужащих к пиратам. В результате состоявшегося сражения объединённые силы пиратов и аварского флота были разбиты. Однако в результате действий пиратов флот понёс серьёзные потери. Мне очень жаль, наших героически павших там ребят и девушек, и обещаю, что мы ничего не забыли и не забудем. Сейчас вы увидите множество доказательств моих слов.
— Не договорись, значит.
— О чём ты Алекс? — спросил Оди.
— Это значит, что аварцы сделали большую глупость и не захотели возвращать, что похитили. 
— Я не поняла, мы воюем или нет? — спросила Мила.
— Станет понятно в ближайшее время.
— А это он про тебя сказал?
— Про что ты?
— Про то, что ты приравнял аварцев к пиратам?
— Да, я им так и объявил.
По панели шли кадры нашего сражения в пиратской системе и нарезку моментов второго сражения. Всё это было смонтировано и показано, как одно сражение. Все внимательно смотрели, кроме меня. Что означало это выступление, мне было непонятно. Скорей всего, это было послание аварскому императору. Ведь по большому счёту ситуация была совсем неординарной. Как можно сейчас от аварцев требовать возвращения племянницы, если её никто официально не похищал. Она несколько дней назад выступала перед прессой. Зачем они так поступили мне было непонятно. Видимо, не захотели афишировать провал имперской безопасности. Стоп, а я, кажется, понял. Наверняка вся охрана была с клоном, который всё по-прежнему изображает её, а сама племянница занималась какими-то своими делами, когда её похитили. Если признать данное обстоятельство, будет большой скандал, так как на всех официальных мероприятиях под видом племянницы выступает клон. Скорей всего аварцам предложили всё захваченное вернуть в обмен на племянницу, но не договорились. Непонятно зачем она аварцам, но однозначно, планы, связанные с ней, у них существовали. Скорей всего, имперская безопасность решила, что смогут её вернуть незаметно. Однако что-то произошло в системе, где проходил обмен моего клона на племянницу, и это скрывают от меня. Мне вспомнилось, что мне рассказал пленный. С его слов первыми там огонь открыл флот аратанцев, и я был склонен ему верить. Значит, не планировался обмен и со стороны Аратана. Впрочем, мне уже сильно надоели все эти имперские секреты и разбираться в них мне совсем не хотелось. В пиратской системе мы также якобы искали племянницу, а на деле оказалось, что мы искали доказательства связи аварцев с пиратами. На экране теперь показывали Магифа. Он с подробностями рассказывал, как сотрудничал с аварцами, а вопросы ему за кадром задавала Багира. Если бы представитель аварцев остался в живых, он бы также рассказывал, но покойники не говорливы. Вот для чего мы их ловили, а безопасность мне вешал лапшу на уши про племянницу императора.
Утром на меня выжидательно смотрели жёны, когда я проснулся.
— Есть новости? — спросила Лера.
— Срочных нет, но, как всегда, завал на работе.
— Значит, не объявили войну.
— Мы бы уже знали об этом. По всем новостным каналам крутили бы.
— Значит, просто пугали аварцев.
— Возможно.
— Ты что-то знаешь?
— Ничего я не знаю, но вчера у меня сложилось впечатление, что это послание было аварскому императору. Не спрашивайте меня, зачем и почему, я этого не знаю.
День у меня прошёл, как обычно, насыщенно. К концу дня поступил вызов от Ардо.
— Ты сильно занят? — спросил он.
— Нет, заходи.
Вскоре он зашёл в кабинет.
— У меня кабинет такой же, как и у тебя, как и приёмная — сказал он осмотревшись.
— Так, всё однотипное, по одному проекту строиться, я тебе как инженер скажу.
— Скучно выглядит.
— У меня была приёмная и кабинет на другой станции классная, жаль, оширцам досталась.
— Слушай, пойдём, посидим где-нибудь вдвоём.
— Пошли.
— Пилотов с рейдера захвати.
— Это называется вдвоём?
— Ну они же свидетелями спора были.
— А вот ты чего. Отправил им приказ.
Мы пошли в бар поблизости. Многие с кораблей получили увольнения и теперь отдыхали. Вообще, станция теперь напоминала большую барахолку. Всё время попадались загруженные под завязку платформы. Очень часто попадались абордажники тащащие непонятные вещи на продажу. Захваченные трофеи теперь перемещались с кораблей в разные лавочки. Когда я прилетел на станцию, торговля в лавочках была совсем не активна, а сейчас большинство торговых лавок было заполнено клиентами. Около станции уже не первый день наблюдались очереди на доставку товаров как с гражданской станции, так и отправку в обратном направлении, а также журналисты, стремящиеся разными способами попасть на станцию и прячущиеся среди различных товаров. Некоторые из них даже сумели попасть на станцию, но были отловлены СБ и теперь проходили проверку. На гражданскую станцую, прилетело много аварских журналистов, которые активно там общались с аратанскими коллегами, что меня сильно удивило.
— Здесь нет свободных мест — сказал Ардо, глазами высматривая свободный столик.
— Пойдём в другой — ответил ему, оторвавшись от сводки происшествий СБ.
— Ну что вы, как так можно? Дайте мне одну минуту и будет для вас столик, — сказал появившийся рядом с нами владелец бара.
— У тебя одна минута — ответил ему Ардо.
Свободный столик действительно скоро нашёлся, и мы его с Ардо заняли. Владелец сфотографировался с нами и также незаметно исчез. После чего дроид привёз подарок от заведения в виде бутылки дорого вина. Вскоре к нам присоединились пилоты с рейдера. Чем заинтересовали многих в баре. Ведь на станции многие были в курсе обстоятельства, что я женат. Пилоты были сильно смущены данным обстоятельством.
— Вызывали? — спросила первый пилот.
— Вызывали — ответил ей Ардо. — Вы были свидетелями нашего спора. Алекс его честно выиграл. Я ему отдаю, как и обещал, два ящика.
В бар заехал дроид-доставщик и подъехал к столику. После чего поставил рядом со столиком два ящика.
— Девушки, проверяйте.
Пилоты открыли обе коробки и всё пересчитали.
— Всё честно, две коробки — сказала второй пилот.
— Тогда самое время попробовать, — открыл одну бутылку и разлил вино по бокалам.
Пилоты недолго посидели с нами, прихватив две бутылки, исчезли из бара. Мы же с Ардо сидели и мирно потягивали первоклассное вино, когда в баре вспыхнула драка. Сложно было сказать, что не поделили двое абордажников, они находились далеко от нас, но вскоре драка переросла в массовую, флот на флот и на нас уже никто не обращал внимания.
— Может, вмешаемся? — задумчиво спросил Ардо.
— Да ну их. Это работа СБ. Вот пускай и работают.
— Пожалуй, пускай развлекаются.
— Давай ещё выпьем.
— Давай.
— Слушай скучно, а ребята развлекаются.
— Ардо, ты решил поучаствовать?
— А что, я раньше постоянно участвовал. Потом мне запретили.
— И ты решил нарушить запрет?
— А я на тебя всё свалю. А тебе всё равно ничего не будет.
— Нас не поймут.
— Да ладно, прямо скажи, что боишься выйти против меня.
— Боюсь ,это будет нечестно, у меня мощные импланты.
— А ты их отключи, и всё будет честно.
— У тебя нет шансов даже в таком варианте, я три года жил на дикой планете.
— А мы это сейчас посмотрим — и снял китель и фуражку и закатывая рукава. 
— Ты сам это хотел, если что, я ни при чём, — тоже снимая китель. 
Когда в бар прилетело СБ флота, они застали дерущихся командующих флотами, что повергло их в полный ступор. Они стояли у входа в бар и ничего не предпринимали. Ардо действительно оказался серьёзным противником и жульничал. У него однозначно были импланты, и он их не отключил в отличие от меня. Мне поначалу досталось от него, но вскоре я распознал его систему боя и стал наседать. Правда всё закончилась совсем не так, как мы ожидали.

Глава 19

В бар ворвались две беременные фурии и начали зверствовать. Особенно в этом отличилась Мила. Она с ходу уложила двоих или троих из седьмого флота. Лера добавила тоже двоих, и седьмой флот проиграл. После чего они меня утащили из бара под задумчивый взгляд начальника СБ флота, появившегося в баре.

Утром правый глаз с трудом открылся. Бровь опухла. При этом я пытался вспомнить, когда это мне досталось и не мог. У меня закралось сильное подозрение, что это жёны постарались. Жёны уже не спали и стояли у кровати.
— Лера, ты смотри, он ещё что-то задумал, — сказала Мила.
— Ага косит одним глазом, точно что-то задумал, — ответила Лера.
— Девочки голова трещит, может, аптечку найдёте?
— Мы тебе уже укол сделали, — сказала Лера.
— Чтобы я без вас делал.
— Это точно. Алекс, что это вчера было? — спросила Мила.
— Ничего особенного, просто дружеский спарринг.
— Дружеский? Это сейчас так называется? Что вы не поделили?
— Мила это был просто дружеский спарринг.
— Алекс я видела тебя в деле. Ты бы с ним справился без всяких сложностей.
— Мила, это был дружеский поединок, я не использовал импланты и базу тени. Просто на кулаках.
— А бар, зачем разносить? Есть на любом корабле тренировочная палуба? — спросила Лера.
— Туда идти было нужно, и потом это не мы начали, мы только присоединились.
— А вино откуда?
— Какое вино?
— Вон два ящика стоят. Один почти пустой.
— Это Ардо мне проспорил. Спросите пилотов с рейдера. Они вам всё расскажут, а у меня голова болит. Кстати, а вы как там оказались?
— Нас начальник СБ срочно вызвал.
— Дожил. И что он вам сказал?
— Что тебя избивает седьмой флот.
— Вот жучара, сам побоялся связываться с нами, а теперь скажут, что мы победили нечестно.
— Тебе на службу пора. Тебя уже спрашивали.
— Кто?
— Начальник СБ.
— Началось. Где моя форма?
— Где обычно, в шкафу.
С трудом натянул форму и незаметно для жён, прихватив бутылку из ящика, отправился в соседнюю каюту к Ардо. Ардо там за ногу стаскивала с кровати Нана, а он сопротивлялся и требовал его оставить в покое.
— Ардо, ты как? — спросил его.
— Нормально, но голова трещит.
— Я антипохмелин принёс. Будешь?
Он посмотрел на бутылку.
— Наливай.
Нана осуждающе посмотрела на меня, но ничего не сказала. Только когда мы выпили по бокалу, она спросила:
— Вот что вы вчера не поделили?
— Ничего мы не делили, — ответил ей, — Это был дружеский поединок. Ардо, подтверди.
— Да — ответил он и честными глазами посмотрел на Нану.
— Что же вы тогда оба побитые?
— Это мелкие и несущественные издержки. Подумаешь, немного отдохнули и расслабились. Сейчас медика найдём и в капсуле подлечимся.
— Хорошая идея Алекс.
— Так-так, — сказала включившиеся панель голосом командующего флотами, — Оба здесь. Хороши красавцы!
— Что уже успели настучать? А я даже знаю, кто настучал! — спросил у командующего флотами.
— Ты новости видел?
— Нет.
— Там уже вовсю обсуждают вашу драку.
— Это была не драка.
— А что?
— Соревнование между флотами. Кто круче дерётся.
— И кто победил?
Я посмотрел на Ардо.
— Победила дружба.
— Я так и понял, судя по вашим физиономиям. Вот в новостях считают, что у вас большие разногласия и это, когда обстановка у вас совсем не радует.
— Это действительно был дружеский спарринг и между нами, как видишь, нет никаких разногласий. Кроме того, командующие флотами не роботы и им требуется разрядка, а мы только из боя.
— Разрядка всем требуется, но это не значит, что нужно разносить бар и драться вместе с подчинёнными.
— Бар мы вроде не разносили. Впрочем, если будет нужно, я его отремонтирую.
— С тобой всё давно понятно, но Ардо как ты мог?
— Ардо мой подчинённый и я ему приказал.
— А что я? — ответил Ардо, — Так получилось и это был действительно дружеский спарринг.
— Всё с вами понятно. Я с тобой потом отдельно побеседую, — сказал экран и погас.
— Я сейчас не понял, с кем он хочет побеседовать? — спросил у Ардо.
— Со мной.
— Уверен?
— Да.
— Вали всё как обычно на меня.
— Да ладно, прочитает мораль о поведении, не в первый раз. Нас сейчас никто не тронет. Мы во всех новостях. У меня пресс-служба завалена заявками на интервью.
— У меня пресс-служба вообще просит дополнительных разумных и ресурсы. Не справляются.
В каюту заглянули мои жёны и посмотрели на нас.
— Лера, ты посмотри, как он на работу ушёл, — сказала Мила.
— У нас совещание, не мешайте, — ответил им.
— А Нана в совещании тоже участвует.
— Она здесь в качестве скорой медицинской помощи для Ардо.
— Вот мы тоже поприсутствуем на всякий случай.
— Ардо, они не верят, что это был дружеский спарринг.
— Дружеский, Алекс не врёт, — подтвердил Ардо.
— Тебя начальник СБ ждёт, — сказала Мила.
— Пошёл я разбираться с ним.
— Удачи, — сказал Ардо и задумался.
Начальник СБ меня ожидал около входа в приёмную.
— А вот и главный виновник.
— Вот только ты не начинай. Я только что общался с командующим флотами.
Мы зашли в приёмную. Посетителей в ней оказалось гораздо больше, чем вчера. Поздоровавшись с помощницей, внимательно рассматривающей мою физиономию, зашёл к себе в кабинет. Начальник СБ последовал за мной.
— Что вы не поделили? — спросил он, когда мы остались вдвоём.
— Скучно. Командующие тоже люди и им нужна разрядка.
— Это не повод, чтобы драться.
— Да не дрались мы. Это был дружеский спарринг.
— Не верю. Если бы я не позвал твоих жён, ты бы точно его прибил.
— Почему сразу я, может, он меня? Впрочем, забудь. Оди только что утряс все вопросы с владельцем бара, и он не в претензии. У меня к Ардо нет претензий, как и у него ко мне.
— Это точно?
— Вот держи договор. Я заплатил владельцу и компенсировал все его убытки, и он не имеет ко мне никаких претензий. Мало того, вечером приглашает нас прийти снова к нему в бар. Вот его сообщение.
— Ты хочешь сказать, что вы каждый день будете устраивать подобное?
— Мы с Ардо будем паиньками, а то чувствую, меня император потребует на ковёр.
— Это всё твоё дурное влияние.
— Что тоже поговорил с командующим флотами?
— Вы оба недоступны, кто-то должен был ему ответить.
— Слушай посади меня в камеру.
— Чего?
— Ты снова стал плохо слышать?
— Я хорошо слышу, просто не понял.
— Я вроде понятно сказал. Посади меня в камеру. Я ведь виноват.
— Это зачем? Опять что-то задумал?
— Ничего я не задумал.
— Точно задумал и не рассчитывай, ничего у тебя не получиться, я тебя насквозь вижу.
— Давай арестуй меня!
— Прикажут, арестую.
— Боишься теперь.
— Я не враг тебе.
— Надоело мне всё. Когда уже прилетит имперская безопасность?
— Он мне не докладывает.
— Устал я. На отдых хочу.
— Ты только прилетел, наворочал дел и решил сбежать на отдых?
— Вот по глазам вижу, что тебе моя идея нравиться!
— Размечтался. Работай! — и он вышел из кабинета.
— Вот никакого уважения к начальству. Нужно будет какую-нибудь гадость придумать, когда голова пройдёт.
Интересно командующий флотами врал или нет про прессу, и я решил заглянуть в сеть. Оказалось, что наша драка была уже на первом месте во всех новостях. Видимо, владелец бара или кто-то из посетителей бара успел продать запись журналистам. Общий посыл у журналистов был такой, что командующие флотами яростно делят захваченные трофеи. Впрочем, нас сильно не осуждали, а интересовались, чем же закончилась наша драка. Потому что концовки драки, когда появились в баре мои жёны, у журналистов не было или она была ими обрезана. Заглянул к аварцам. Там это тоже было в новостях, но подано было, как командующие флотами ненавидят друг друга и у них дошло до драки. Про разгром флота и потерю крейсеров около пиратской станции у них не было ни слова. Интересно, зачем тогда столько аварских журналистов прилетело в систему? Что-то здесь не то. Впрочем, у меня есть СБ, и у него в отличие от меня, голова не болит. Теперь проверим, чем занимается мой заместитель и взломал его почту. С этим всё понятно. Уже три докладных на меня настрочил. Опа, а вот это интересно. Вот откуда у журналистов запись. Держи ещё одно служебное несоответствие и, приложив его переписку, отправил докладную записку командующему флотами в СБ и Ардо.
— Я ведь обещал сделать пакость СБ, а здесь само получилось, — и посмотрел на входящий вызов от начальника СБ.
— Ну и что это значит? — спросил он, когда я ответил.
— Я нашёл предателя в наших рядах. Сам посмотри, кто слил всё журналистам.
— Ты сам мог это сделать, а свалить на него.
— Вот только не надо этого, у меня и так голова с утра болит. Разбирайся с ним сам. Я только почту у него взломал.
— Я всё проверю.
— Проверяй.
— Коды доступа к его почте?
— Держи.
В принципе это не было преступлением, но нарушение устава и регламента было однозначно. Когда он отключился, я понял, что убил двух зайцев, однозначно СБ не оставит это без внимания и, зная это, командующий штабами не станет прикрывать своего назначенца. Может, конечно, мне влететь за незаконный взлом, но это ерунда.
В кабинет осторожно заглянула руководитель пресс-службы флота.
— Заходи, что у тебя? — спросил её.
— Да я хотела выяснить, что мне отвечать по происшествию. Меня просто завалили вопросами.
— Говори правду. Что это был дружеский спарринг.
— В это никто не верит.
— Но это правда.
— Бесполезно, в это никто не поверит.
— А что говорит пресс-служба седьмого флота?
— Ничего, она ждёт нашего решения. Может написать, что вы девушек не поделили?
— Каких девушек? Мы были вдвоём, если не считать посетителей бара.
— С вами были ведь пилоты.
— Они нас покинули задолго до драки.
— Ну вот, а говорите, что был дружеский спарринг.
— Так и есть, в баре вначале началась драка, а потом мы решили, что нам скучно и тоже решили поучаствовать, но это был просто дружеский спарринг.
— Понятно, но что отвечать будем?
— Отвечайте какой-нибудь бред. В общем всех запутайте. Главное — с Ардо согласуйте.
— Я так и поняла.
— Что по пресс-конференции?
— Я тебя умоляю, у меня и так голова болит, а ты с какими-то конференциями.
— Поняла. Мне подкинут дополнительных сотрудников?
— Ну а я откуда это знаю? У меня голова болит, а ты мне сложные вопросы задаёшь.
— Мы не справляемся.
— Сочувствую. Напиши всем, что искин перегружен запросами и ответ будет через месяц.
— Тогда нас точно завалят вопросами. Посчитают, что мы что-то скрываем.
— Придумай что-нибудь, я в этом вопросе доверяю тебе полностью. Главное, чтобы журналисты забыли обо мне.
— Поступило только что сообщение от имперской пресс-службы, чтобы поддерживали интерес к теме.
— Чего? Они там что совсем… Что они задумали?
— Вот их сообщение.
— Нам с Ардо что второй раз поспаринговатся?
— Не знаю, нужно подумать.
— Это дурдом какой-то.
В этот день у нас оказалось необычно много журналистов желающих без разрешения проникнуть на станцию. Утром из новостей я узнал, что мы с Ардо, оказывается, не поделили девушку, но это не точно.

Глава 20

В результате весь следующий день станция выясняла, кому это так повезло и никого совсем не смущало, что я был женат. Впрочем, после моей встречи с Ардо я узнал, что не только эта станция выясняла данное обстоятельство. У него на станции было всё точно так же. 
Жёны, мягко говоря, очень настороженно встретили такую новость. Пришлось показать им запись моего разговора с руководителем пресс-службы и запись с моей нейросети из бара, только тогда они поверили, что мы не ссорились и не делили никаких девушек.
Прошла неделя. Всю неделю я ждал реакции командования флотами на мою докладную, но её так и не последовало. Утром я почти уже дошёл до служебного кабинета, когда поступил срочный вызов от искина, чтобы я зашёл в финансовую службу флота. Финансовая служба меня не беспокоила в последнее время, меня постоянно напрягало транспортное подразделение. Места на станции постоянно не хватало и приходилось перемещать часть трофеев на гражданскую станцию, а цены на аренду складских помещений у них постоянно росли. Решив, что снова возникли проблемы с арендодателями, направился к ним.
Когда зашёл в финансовый отдел, сразу обнаружилось, что проблемы возникли, но с кем они возникли было не очень понятно. Начальник финансового отдела до хрипоты спорил с незнакомцем при этом они уже схватились, но до драки пока у них не дошло. Этот незнакомец выглядел, мягко говоря, странно. Весь перевязанный и перемотанный, тем что раньше было одеждой и с чем-то очень похожим на костыль. Сейчас незнакомец попытался ударить этим подобием костыля начальника финансового отдела, однако начальник сумел перехватить костыль и старался отобрать его у незнакомца. При этом оба о чём-то яростно спорили и оскорбляли друг друга. Поначалу я хотел их остановить, но мне стало интересно кто победит, а также было непонятно, как этот незнакомец смог попасть в финансовое управление флота. Одно из самых охраняемых мест на станции. 
— Что здесь у вас происходит? — спросил зашедший в помещение Ардо.
— Понятия не имею. На кого поставишь?
— На моего.
— В смысле на твоего?
— Этот который весь замотанный мой начальник финансово отдела.
— Вот оно что, а я понять не мог чего это они. Тогда я на моего ставлю. Ставка?
— Ящик моего вина?
— Идёт.
— Похоже, ты проиграешь ещё ящик.
У начальника моего финансового отдела на столе стояла какая-то непонятная штуковина на столе и неожиданно он решил использовать её в качестве ударного инструмента. 
— Это нечестно. Нельзя использовать подручный средства.
— Кто бы говорил. Твой моего тогда чем сейчас колотит?
— Не знаю, это какая-то непонятная штуковина.
— Это непонятная штуковина похожа на костыль. Слушай, а чего твой весь перемотанный?
— Не знаю. На него вчера дроид наехал, наверно поэтому.
— В смысле наехал?
— В прямом, дроид его сбил и по ноге ему проехал, я думал он в капсуле, а он посмотри, что вытворяет.
— Да уж, как-то совсем неожиданно. Как он из капсулы смог сбежать?
— Самому интересно.
— Ну и что вы в дверях стоите? — мы с Ардо услышали сзади знакомый голос и обернулись.
В открытых дверях находился начальник СБ и с ним рядом находился, судя по всему, его коллега с седьмого флота.
— Оба здесь! — сказал его коллега и внимательно посмотрел на меня.
— Мы заняты, погуляйте полчаса, — ответил им.
— Да сейчас. Что у вас происходит? — сказал мой начальник СБ. 
— Ничего не происходит. Ардо, подтверди.
— Действительно, ничего не происходит, — Ардо сделал честные глаза и прикрыл, как и я спиной, продолжающуюся разборку между главными финансистами флотов.
— Вот видишь, говорил я тебе, они спелились, — сказал мой начальник СБ. 
— Так, посторонились! — сказал начальник СБ седьмого флота и подвинул Ардо.
— Вы только не вмешивайтесь пока. Мы поспорили, кто победит, — ответил им. 
— Видишь, что твориться. Дурной пример заразителен, началось всё с командующих, теперь и подчинённые выясняют отношения на кулаках — сказал мой начальник СБ, зашедший в помещение, следом за начальником СБ седьмого флота.
— А командующие вместо того, чтобы прекратить драку, ставки делают, — поддержал его начальник СБ седьмого флота.
— Ардо ты не находишь, что у нас начальники СБ тоже спелись?
— Алекс мне это же пришло в голову.
— Ардо я понимаю он, но ты то, как мог пойти у него на поводу? — спросил его мой начальник СБ. 
— А что такого? Финансистам тоже разрядка нужна, — ответил ему Ардо. 
Начальник СБ седьмого флота тем временем попытался остановить драку, но вошедшие во вкус финансисты упорно не хотели останавливаться. Главный финансист седьмого флота нападал с помощью костыля, а главный финансист восьмого флота отбывал его нападения с помощью штуки, стоявшей у него на столе. Тогда начальник СБ решил отобрать подобие костыля, которым активно орудовал главный финансист седьмого флота. Он ухватился за его конец и попытался его отобрать. Чем не замедлил воспользоваться главный финансист восьмого флота. Он врезал штукой, которой оборонялся, финансисту седьмого флота по голове и тот растянулся на полу. Начальник СБ удивлённо посмотрел на неожиданно доставшийся ему костыль, а после, на поверженного финансиста. Начальник же финансового отдела восьмого флота выдал победный клич и станцевал некое подобие танца дикого аборигена.
— Ага мой победил! — поддержал победный настрой моего главного финансиста. 
— Так, нечестно, тебе снова повезло, — ответил Ардо, — Не вмешайся начальник СБ, всё было бы наоборот.
— Ладно, признаю, вмешался форс-мажор, но этот форс-мажор был с твоей стороны.
— Начальник СБ неправильно вмешался, он должен был разнимать их, а не способствовать победе твоего.
— Если бы он попытался их разнять, сам бы пострадал. Впрочем, признаю моя победа неполная, с тебя только половина ящика. 
— Тогда с тебя другая половина.
— Ну также неинтересно.
— Зато честно.
— Договорились.
Вскоре в помещении появился медицинский дроид, он забрал поверженного финансиста. Появившиеся оперативники СБ забрали второго финансиста. Когда он проходил мимо, незаметно мне подмигнул, но я сделал вид, что ничего не заметил. Меня главный финансист, мягко говоря, удивил. Ведь я пошутил про дроида. Интересно, что они не поделили? Неужели трофеи. Впрочем, этим сейчас будет заниматься СБ и это не моя проблема. Посмотрел на идущих впереди начальников СБ и обсуждающих что-то с Ардо. Плохо, что начальников СБ теперь двое, я с одним не знаю, как быть, а теперь их двое. Побыстрее бы прилетела имперская безопасность.Этим же вечером мне пришла радостная новость, имперский фрегат появился в системе. 
Утром, открыв рабочий кабинет, обнаружил начальника имперской безопасности внутри. Что по большому счёту не стало для меня сюрпризом.
— Вернулся? — спросил его.
— Ты почему улетел из системы?
— Ну я решил, что ты уже большой мальчик и сам справишься. И потом я оставил тебе охрану. Что произошло?
— Ничего.
— Что подумал, что сбежал?
— Куда ты сбегать собрался?
— Как куда. Работу я выполнил. Мне нужно только твоё подтверждение, и я свободен как ветер. 
— Это почему ты так решил?
— Слушай, я работу сделал, противник разбит, а то что ты не нашёл объект, так это не моя проблема. Она может находиться где угодно сейчас. Ищи сам, куда её аварцы спрятали, я не разведка и помочь тебе в этом вопросе никак не могу.
— Боюсь, ты плохо читал свой контракт.
— Я хорошо его читал. Лететь в ту систему нет никакого смысла теперь. Всем понятно, что её там нет и никогда не было.
— Ты ошибаешься, искин считает, что она находится там с вероятностью пять процентов.
— Это бред, нет её там. Рассказывай, что рассказал тебе Магиф про меня и её?
— Ничего интересно. Он большой фантазёр, как выяснилось. Про неё он ничего не знает и даже никогда не слышал. С тобой было всё просто. Когда ты пропал, он напился и всем заявил, что это он тебя перехватил и прикончил. Вот только вскоре выяснилось, что ты жив и здоров. Над ним стали подшучивать соратники. Когда ему аварский представитель сообщил, что они тебя прикончили в той системе, он решил и это приписать себе. Никто ведь из пиратов про это происшествие ничего не знал. Он снова напился и сообщил всем, что в этот раз точно прикончил тебя. Вот только и это оказалось не так и ты снова оказал живым.
— Интересно кто пиратам сливал информацию обо мне?
— Этим вопросом СБ сейчас занимается.
— Что рассказывают остальные аварцы и пираты?
— Никто ничего не знает. В той системе никто из них не бывал, за исключением абордажницы, что ты захватил в плен. К сожалению, нам мало что удалось узнать от неё, при попытке ментокопирования сработала защита и стёрла ей память.
— Другие абордажники?
— Большинство там не были. За исключением нескольких абордажников. Всё, что удалось из них извлечь. Это некая попытка наших абордажников взять на абордаж линкор аварцев.
— Успешная?
— Судя по всему, нет.
— А на искинах, что я для тебя взломал?
— Информация за этот период удалена.
— Знаешь, не знаю, кто против тебя играет у аварцев, но тебя он переигрывает полностью и шансов у тебя против него никаких. Если ты мне не врёшь, конечно.
— Это почему?
— Ты сам не видишь, что ли, все малейшие зацепки вычищены и удалены. Я бы подсунул тебе ещё несколько ложных следов.
— Всё говорит о том, что она находится в той системе.
— А до этого всё говорило, что она находится у пиратов. Вот только пираты ничего о ней не знают. Кстати, а зачем там находились аварцы?
— Этого никто не знает. Говорят, получили приказ ожидать на станции и выполнили его.
— Кто-то пожертвовал двенадцатью крейсерами, чтобы убедить нас, что она там. Впрочем, не нас, а тебя. У меня изначально были большие сомнения на этот счёт. Мало того, пожертвовали станцией и подконтрольными пиратами. Ответь мне зачем?
— Скорей всего кому-то мешала эта станция.
— А почему?
— Магиф их не устраивал.
— Это почему? Он с ними сотрудничал?
— Думаю есть пара обстоятельств.
— Работал не только на них?
— И это тоже.
— Проще и дешевле его самого ликвидировать, бомба или яд быстро и просто решают эту проблему. Здесь однозначно что-то другое. Если только…
— Что только?
— Если только они решили отобрать станцию у пиратов и оставить себе. 
— Они могли без проблем сами её захватить.
— Могли. Вот только как они с пиратами будут после этого сотрудничать? А так они решили проблему зачистки станции с помощью нас, и отбив её заберут себе как трофей. Вот только они не учли одно обстоятельство.
— Какое?
— Начальника финансово отдела восьмого флота и его жадность.
— А он здесь при чём?
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— А он решил, что пиратам станция больше не нужна и решил её притащить сюда. Туда уже улетело два сверхбольших буксира в сопровождении десятка транспортников и охраны конвоя.
— Слушай, а что у тебя за история с дракой?
— Да это мы с командующим решили устроить дружеский спарринг, а нас неправильно поняли. Впрочем, это ты своих спрашивай, зачем они решили всё это раскручивать.
— Я, вообще-то, про финансистов спросил.
— А ты об этом. Финансисты сражались не хуже абордажников, они как раз пиратскую станцию делили. Победил восьмой флот. Правда, я не знаю, откуда седьмой флот узнал, что главный финансист восьмого флота решил прихватить эту станцию и не смотри так на меня, я к этому не имею никакого отношения.
— А вот СБ думает, что это была твоя идея.
— СБ снова наговаривает на меня, я здесь ни при чём.
— Ты это журналистам расскажи.
— Эти нехорошие разумные взяли станцию в осаду и каждый день пытаются проникнуть сюда.
— Знаешь, как их отбирают?
— А их отбирают? Всегда думал, что они сами отбираются. Уже интересно.
— Их отбирают по принципу, чувствуют они сенсацию или нет.
— Псионы, что ли?
— Вроде того. Судя по тому, что их здесь собралось очень много, они чуют сенсацию. И эта сенсация сидит напротив меня.
— Почему сразу я? Может это главный финансист седьмого флота. Он из лечебной капсулы умудрился сбежать.
— Потому что везде, где ты появляешься, что-то случается. Ты ходячая катастрофа Алекс Мерф!
— Ты не забыл, что эта ходячая катастрофа тебя вытащила, из большой задницы, в которой ты находился.
— Не забыл, но я, как там находился, так там и нахожусь, и этого недостаточно.
— И ты решил что нужно, чтобы ходячая катастрофа погибла окончательно в одной маленькой системе. Кто тогда тебя будет вытаскивать?
— Решение пока не принято.
— Хотя я и не журналист, но могу точно сказать, что ты об этом думаешь.
— Решение пока не принято.
Утром меня ожидали две новости. Первая сегодня будет пресс-конференция. Вторая я в ней не участвую. Однако это взволновано моих жён.
— Алекс что происходит? Почему ты не участвуешь? — спросила Мила.
— Мила, я не знаю, эта пресс-конференция для меня такой же сюрприз, как и для вас.
— Наверно решили немного разрядить обстановку, а то СБ надоело отправлять журналистов обратно.
— Скорей всего так и есть. Они уже всех на станции достали.
В кабинете меня ожидали трое, и это стало для меня очередным сюрпризом. Начальник имперской безопасности, командующий седьмым флотом и мой заместитель.
— Подписывай! — сказал начальник имперской безопасности.
Мне на нейросеть пришёл приказ, согласно которому я передаю все полномочия командующего восьмым флотом обратно моему заместителю. За всё время, что я находился на станции, я его видел всего один раз и то мельком. Зато большую часть рутины отправлял ему. На отправленное мною неполное служебное соответствие так и не пришло ответа от командования флотом. Сейчас стало понятно почему. Заместитель стоял рядом и с довольной улыбкой ждал, когда я подпишу приказ. Хотел уже заверить приказ своей подписью, ведь изменить я ничего не мог, но в последний момент решил заменить данные и вместо его данных вписал данные Ардо, после чего заверил нейросетью приказ.
— Подписал, — ответил начальнику имперской безопасности.
— Вы можете идти на пресс-конференцию, надеюсь, вы поняли все инструкции?
— Поняли, — ответил ему Ардо.
— Тогда идите, вас уже ждут.
Когда все вышли, я его спросил:
— А я теперь, что должен делать?
— Ждём.
— Чего. План, как тебя отправить в ту систему.
— Мы вроде с тобой договорились, что я сделаю всё по-своему?
— У тебя есть план?
— Ты мне ничего не говорил, что нужен план. Ты мне вчера сказал, что ничего не решено?
— Принято решение отправить тебя в ту систему.
— И почему я не удивлён.
— Ты подписал контракт и должен отправиться туда и на месте всё выяснить.
— Что от вас ещё можно ожидать? Подписал, значит, придётся лететь, но запомни, если я смогу вернуться оттуда, я тебя больше никогда не хочу видеть! А увижу не обессудь.
— Договорились, — он вышел из кабинета.
Хотел уже привычно подключиться к искину, но вспомнил, что я уже не командующий и от меня больше не требуется ничего делать. Попрощался с помощницей и отправился к себе в каюту. Жёны смотрели пресс-конференцию по панели.
— Всё, меня отправили в отставку, — с порога сообщил им.
— Что поделаешь, но всё равно жалко, — ответила Мила.
— Улетаем? — спросила Лера.
— Нет пока, но скоро я улечу один.
— Почему один? Мы с тобой!
— Вам туда нельзя.
— Это почему тебе можно, а нам туда нельзя? — спросила Мила.
— Вы там сразу погибнете.
— А ты нет? — спросила Мила.
— Как повезёт.
— Это надолго? — спросила Лера.
— Я правда не знаю, как получиться. Думал, что не потребуется туда лететь, но они требуют.
— Понятно.
— Это что за место, куда нам нельзя, а тебе можно?
— А вот это я не могу тебе рассказать, подписка.
После чего пошёл в спальню, снимать форму. Мне она больше не требовалась. Я снова стал гражданским. Раздевшись, отключил нейросеть и задумался. Ключевой вопрос был в том, на чём туда лететь. Даже линкор не гарантировал мне, что при выходе из гиперпространства меня не протаранит какой-нибудь обломок другого линкора и я там останусь навсегда. Ещё большую проблему представлял собой разгон для прыжка. Любое столкновение с обломком, это не только повреждение, но и потеря скорости, а система не просто малая, она мизерная. Звёздный атлас показывал, что в системе нет планет. Система представляла собой большую кучу камней по краям системы, неторопливо кружащихся вокруг почти остывшего холодного коричневого карлика в центре системы. Расчёты показывали, что оптимальная траектория разгона проходила почти по центру системы, рядом с местным светилом. Вот только там было сосредоточено самое большое количество обломков. Судя по всему, флоты сражались, прячась за этот холодный карлик. По размеру он был со среднюю планету ближе к большой. Притяжение у светила было небольшим. Температура на поверхности около пятидесяти градусов. Всё это говорило о том, что выжившие в системе могли быть. Вот только время было против них. Спасательные капсулы были разные, но большинство капсул были рассчитаны на полгода автономной работы, на столько времени делался расчёт у производителей. После этого времени садилась батарея и разумный находящийся в состоянии анабиоза, умирал. Прошло уже четыре месяца, со времени сражения и времени у них оставалось мало. Скорей всего, именно поэтому было принято решение лететь туда. Нужно было убедиться, что её там нет и никогда не было.
— Алекс, ты что на вызовы не отвечаешь? — спросила заглянувшая в спальню Лера.
— Чтобы не отвлекали. Мне подумать нужно.
— Ответь Ардо. Ему что-то от тебя нужно.
— Что ему нужно?
— У них там проблемы на пресс-конференции.
— В каком смысле проблемы?
— В прямом. Журналисты ходят видеть тебя и возмущаются.
— Я в отставке. Так что без меня.
— Ответь ему.
— Сейчас.
— Алекс ты должен прийти сюда, — сразу сказал Ардо, как только я подключил связь.
— Ардо, я в отставке. Так что отбивайтесь без меня.
— Твоя отставка не принята.
— Как не принята?
— Откуда я знаю. Сам с этим разберёшься потом, а пока давай к нам на пресс-конференцию.
— Боюсь, я не могу, у меня другое начальство. Так что отбивайтесь от них без меня. Теперь это ваше сражение. А вот и моё начальство нарисовалось в дверях. Похоже, мне пора.
— Ну что у тебя? Вылетаем? — спросил у начальника имперской безопасности, без приглашения, зашедшего в каюту.
— Нет, всё отменилось пока.
— Почему?
— Не знаю.
— Это хорошо, больше времени на подготовку будет.
— Одевайся и иди на пресс-конференцию.
— Не хочу, там много журналистов, и они злые.
— Это приказ!
— Что-то я не припомню, чтобы у меня в контракте было, что я должен выступать на пресс-конференциях.
— Зато у тебя в контракте есть пункт, по которому ты должен выполнять мои приказы.
— Эти приказы касаются только системы, куда ты меня хочешь отправить, и никак не связаны с флотом.
— Хватит припираться, одевай парадный мундир и отправляйся на пресс-конференцию.
— Ты сам напросился, я там скажу, так скажу.
— Я бы хорошо подумал на твоём месте, — и он посмотрел на жён, внимательно слушающих наш разговор и наблюдающим за ним.
Пришлось одеться и идти.
— Как ты меня достал, — сказал ему, на ходу одеваясь и выходя из каюты.
Думал, он пойдёт со мной, но он остался в каюте. По дороге к актовому залу, в котором проходила пресс-конференция, я посмотрел, что там происходит. Зал был полон. Мой бывший заместитель, а теперь, скорей всего, командующий восьмым флотом, (Наверняка Ардо уже передал ему полномочия.) с трибуны пытался отбиваться от нападок журналистов. Вот только это выглядело жалко. Рядом с трибуной сидел Ардо и руководитель пресс-службы флота, выглядел при этом Ардо, мягко говоря, недовольным.
— Так где командующий восьмым флотом? — спрашивал очередной журналист моего бывшего заместителя.
— Я командующий восьмым флотом, — отвечал ему мой бывший заместитель.
— Я говорю про Алекса Мерфа, — наседал журналист.
— Он в отставке и больше не командующий флотом.
— А вот у меня другая информация. Так где он?
— Он в отставке, и я не знаю, где он находится сейчас.
— Мне известно, что он ещё утром находился на станции. Он покинул её?
— Мне это неизвестно.
— Вы же командующий флотом и это ваша станция, как вы можете не знать, где он находится?
— Он не отчитывается передо мной.
Сам я подошёл к двери актового зала и глубоко выдохнув открыл её.
Задние ряды в зале были сейчас пустыми, все журналисты плотно собрались около трибуны. Больше десятка дронов находилось в воздухе и снимало сверху. На меня никто не обратил внимания.
Проход к трибуне был плотно заполнен и мне было туда не пройти.
— Разрешите пройти, скромно попросил ближайших ко мне журналистов.
Они не прореагировали от слова совсем.
— Девушка можно мне пройти к трибуне — обратился к ближайшей девушке.
— Не отвлекай, я и так ничего не вижу! — ответила она.
— Это точно. Я бы на твоём месте посмотрел назад.
— Ой, Алекс Мерф! — воскликнула она, когда обернулась.
Я её тоже вспомнил, её служба безопасности уже три раза высылала со станции. Видимо, поэтому она оказалась в самых последних рядах.
— Все камеры на меня! — скомандовала она кому-то.
Два дрона сразу развернулись в направлении меня.
— Алекс, это правда, что вы в отставке? — сразу задала она первый вопрос.
— Боюсь, я сам не знаю ответ на этот вопрос.
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— Где вы были всё это время?
— Работал. Может, вы пропустите меня к трибуне?
В этот момент развернулись ближайшие к нам журналисты, а за ними и все остальные. Стоявшие у трибуны сразу стали напирать, но хрупкая девушка совсем не собиралась отступать под их натиском.
— Внимание, все расступитесь и пропустите Алекса к трибуне, — сказала руководитель пресс-службы, используя громкую связь.
— Алекс вы живой? — спросила журналистка, которая располагалась ближе всех ко мне и потрогала меня за руку.
— Живой и здоровый. Как видишь, — ответил ей и, двигая журналистов, стал продираться к трибуне.
Каждый журналист поблизости пытался задать мне вопрос. Мой бывший заместитель ушёл с трибуны и покинул совсем пресс-конференцию. Мне же пришлось занять его место.
— Все вопросы Алексу в порядке очереди! — сразу предупредила руководитель пресс-службы флота.
Мне же пришло сообщение от неё, что она будет помогать и высылать ответы.
— Алекс, скажите, что произошло между вами и командующим седьмым флотом? — спросил журналист рядом с трибуной.
— Ничего.
— А как же ваша драка?
— Вы всё не правило поняли, это был всего дружеский спарринг вроде перетягивания каната.
— И чем же он закончился?
— Ничем. Победила дружба.
— А командующий седьмым флотом утверждает, что победили они.
— Это так? — спросил у Ардо.
— Я такого не говорил, — ответил журналисту Ардо — Я подтверждаю слова Алекса, это был дружеский спарринг, и победила дружба.
— Значит Алекс, между вами сейчас нет никаких разногласий.
— Нет. Я бы сказал почти нет. Он мне только проспорил пол-ящика вина.
— Ты мне тоже проспорил и должен пол-ящика, — ответил Ардо.
— Вот видите, если не считать такой ерунды, как пол-ящика, между нами нет больше никаких разногласий.
— А как же драка ваших финансовых руководителей?
— Да какая там драка. Так поспорили немного.
— Так что одному стало плохо и его увезли в капсулу?
— У вас неверные данные, ему действительно стало плохо, но это было после их спора. Он пострадал за день до этого. Там случился несчастный случай, насколько я знаю.
— Что с ним случилось?
— Точно не знаю. Дроид вроде взбесился и сбил его в коридоре. Можете не переживать, его вылечили, он сейчас жив и здоров. Вот только это вопрос по большому счёту нужно задавать не мне, а Ардо. Он у него служит.
— Я подтверждаю слова Алекса, — сказал Ардо. — Главный финансист флота в порядке и исполняет сейчас свои обязанности.
— Алекс, вы сейчас в отставке? — спросил следующий журналист.
Мне пришло сообщение от руководителя пресс-службы.
«Нет, я не в отставке»
— Вы знаете, я был занят с утра, и мне ничего не известно о моей отставке.
— Ваш заместитель только что утверждал, что вы в отставке и теперь он снова командующий восьмым флотом.
«Видимо, он неправильно что-то понял.»
— Вы знаете, я не могу отвечать за него. Спросите у него самого.
— Он покинул пресс-конференцию.
— Боюсь, я не могу вам ответить, почему он так решил.
— Все знают, что вы его отстранили. Почему это произошло?
— Ситуация требовала моего оперативного вмешательства, потому что у меня были большие сомнения в его компетентности.
— У вас есть полномочия по отстранению командующего флотом?
— К чему вы это спрашиваете? Вы же понимаете что есть.
— Мне интересно, кто вам предоставил такие полномочия?
Подсказки не было, и я честно ответил.
— Император.
— А какие у вас ещё есть возможности?
— Это закрытая информация.
— А как это связано с племянницей императора?
— Никак.
— Вы являетесь её женихом и утверждаете, что это никак не связано?
— Совершенно верно. Больше скажу, я женат.
— А вы знаете, что она собирается прилететь к вам?
Этот вопрос меня поставил в тупик и, если бы не подсказка пресс-службы я не знал, что на него ответить. Я задумался о том, как мне общаться с её клоном, когда она прилетит.
— Мне ничего об этом неизвестно.
— Какие у вас с ней отношения?
— Такие же, как и были раньше.
— Следующий! — вмешалась руководитель пресс-службы, видимо, ей поступила команда, чтобы прекратить эти допросы.
«Внимание аварцы» — пришло от неё очередное сообщение, и я сразу напрягся.
— Алекс подскажите, куда вы пропали и где находились несколько лет?
— Это закрытая информация.
— Дело в том, что у меня есть информация, что вы всё это время находились на территории аварской империи.
— У вас неправильная информация, но я действительно несколько раз побывал на территории аварской империи в качестве гостя.
— А можете уточнить, когда и с какой целью вы к нам прилетали?
— Не могу, это закрытая информация.
— Скажите, а вам о чём-нибудь говорит название Архал.
— Возможно, у меня плохая память на названия.
— Вы там были.
— Я же сказал, возможно, я там был, не помню точно.
— Вы там уничтожили множество не в чём не виновных разумных.
— Вы однозначно что-то перепутали, я не уничтожаю не виновных разумных. Могу показать запись моей схватки с вашими военнослужащими отдыхающими на пиратской станции. Как видите, они, мало того, что напали на меня, так они ещё попытались захватить военнослужащую флота, которая попала в рабство к пиратам.
— Мы не видим запись, — донеслось с задних рядов.
— Я передал её пресс-службе флота, и скоро вы её увидите.
Включился большой экран за моей спиной и пошла запись. Правда, в сильно урезанном варианте. Появление Багиры было удалено.
— Как видите, я пытался их остановить.
— А что вы делали на станции?
— Готовился её захватить и после захватил.
— Вы можете показать главного пирата?
— Вопрос не по адресу, где он сейчас находится, я не знаю.
— Скажите, вам известна планета и станция Балданга?
— Я вам уже ответил, что у меня плохая память на разные названия.
— Следующий! — сказала руководитель пресс-службы.
— Подождите, я ещё не закончил — возмутился журналист.
— Вы здесь не один, другие тоже хотят задать свои вопросы. Следующий!
— Внимание — боевая тревога!!!! — взвыли сирены станции, — Всему составу станции занять места согласно боевому расписанию.
— Внимание командующий, вам следует срочно прибыть в командный центр. Для отражения нападения, — сообщил искин.
— Что происходит? — хотел спросить вслух искин, но вспомнил, где нахожусь, и направил запрос искину по нейросети.
— В системе находятся три линкора противника! — ответил искин.
— Понял! Иду!
Посмотрел по дороге на приказ, где я передал все полномочия командующему седьмым флотом. Приказ был подписан командующим флотами, и подтверждён Генеральным штабом, но вместо подписи императора стояла отметка отменить.
— Значит, планы поменялись. Повоюем, значит.
Когда прозвучала тревога у всех собравшихся было непонимание в глазах. Они непонимающе осматривали сирены, расположенные на стенах, у самого потолка актового зала флота.
— Командующий что это значит? — спросил один самых сообразительных журналистов в первых рядах.
— Это значит, что в системе появились корабли противника и нам с командующим нужно в командный центр. На этом пресс-конференция закончена. Спасибо за внимание.
— Разгромите их! — негромко сказала голубоглазая девушка в пятом ряду.
— Непременно! — ответил ей — Пойдём! Нам работа прилетела! — сказал в адрес командующего седьмого флота.
— Что там? — спросил командующий седьмым флотом, когда мы вышли из актового зала.
— Император отменил уже согласованный приказ. Мне почему-то вернули полномочия. Что случилось, не знаю. Мне никто и ничего не объяснил.
— Об этом я знаю.
— Что?
— Император почему-то передумал, но я не об этом. Что за корабли вышли в системе?
— Не смотрел, а что с ними не так?
— Линкоры аварские, но какие-то странные.
— Сейчас посмотрю.
— Действительно, странные. Помнишь, ты говорил про имперскую эскадру?
— Думаешь она?
— Очень похоже. Транспондеры включены, и линкоры нестандартные.
— Уже семь штук. Как только у тебя так получается?
— О чём ты?
— Ты притягиваешь противника. Никуда лететь не нужно. Сам прилетел.
— Меня вот это и смущает. Он что решил семью линкорами вот так в лоб атаковать нас?
— Думать это сейчас по твоей части, так что думай.
— Тогда разделимся. Ты принимай командование над кораблями, а я станцией буду командовать.
— Договорились.
Он на ходу запрыгнул на мимо пролетающую платформу и полетел на ней дальше.
— Мила, ответь! Да где вы?
— Алекс мы почти готовы! — ответила Мила.
— Готовы к чему?
— Сражаться. Мы на челноке — вооружаемся.
— Лера с тобой?
— Конечно.
— Тогда там и оставайтесь.
— Ни за что! Мы будем сражаться вместе с тобой!
— Тогда вы отвечаете за челнок.
— Чего? Это почему?
Отключившись, заблокировал вызовы от них.
— Искин заблокировать ангар № 128
— Выполнено.
— Воевать они собрались.
Зайдя, в командный центр обнаружил всех на местах. Работа кипела, судя по коротким репликам присутствующих.
— Докладывайте!
— Аварский флот в количестве семи линкоров вышел в системе! — доложил оперативный дежурный по флоту.
— Как-то мало.
— Линкоры не простые. Имперская эскадра.
— Всё равно мало.
— Возможно, это только авангард.
— Возможно, но тем хуже для них.
— Несомненно, командующий — и многие отвлеклись и улыбнулись.
— Парни и девушки, у нас сегодня есть отличный шанс, сделать из них оплавленный кусок металла!
— Непременно командующий! Вы ведь с нами и мы готовы громить их! — было мне ответом. 
— Приказываю развернуть орудия станции в боевое положение! Захватить и распределить цели. По моей команде быть готовыми открыть огонь. Объединённой эскадре кораблей седьмого и восьмого флотов, приказываю занять позицию за станцией и быть готовыми оттуда атаковать противника!
Противник тем временем разгонялся и выстраивался боевым клином.
Что же ты задумал? Семью линкорами атаковать боевую станцию? Это самоубийство в чистом виде. Вышел хотя бы и на окраине системы, но он вышел на открытом месте и атакует открыто с включёнными транспондерами? Что-то здесь не то. Мог выйти и прикрыться одной из гражданских станций. Это бы ему не помогло, но было бы много жертв не только среди гражданских, но среди флотских. Однако он вышел на открытом месте. Что это всё значит?
Ничего не понимаю. Противник пока находился не в зоне действия дальнобойных орудий станции, но вскоре он должен был зайти в зону поражения. Неожиданно он начал выпускать истребители.
— Авианесущие линкоры! Это первый сюрприз! Давай ещё! Покажи мне все твои возможности!
— Командующий, что будем делать? — спросил Академик.
Именно он теперь возглавлял аналитический штаб флота.
— Сражаться! Всем истребителям и штурмовикам флота взлёт. Разбиться на две ударные группы. По моей команде двумя группами атаковать противника.
— Принято.
Посмотрел на соотношение. Один к трём. Один истребитель противника против трёх моих. Это не считая штурмовиков. Может, у меня и не имперские истребители, но опытные пилоты и у противника нет ни единого шанса.
— Командующий входящий вызов с аварского линкора! — сообщил искин.
— Прими и выведи на большой экран.
На экране появился бывший аварский посол и по совместительству брат императора.
— Ну здравствуй, моя охранная собачка, очень жаль, что ты так и долетел до меня, — сказал он.
— Здравствуй, моя карманная обезьянка, — ответил ему.
— Вижу, ты уже командуешь флотом.
— Бери выше.
— О, это существенное повышение для карманной собачки императора.
— Ты заблудился или решил залететь в гости?
— Узнал, что ты здесь, соскучился и решил залететь к тебе в гости.
— Ты немного системой ошибся. Аварские системы не здесь.
— Эта система скоро будет аварской.
— А вот это вряд ли. Думаешь, я не знаю, кто именно стоял за всеми нападениями на наши системы и гибелью ударной части нашего флота, но все твои планы провалились, я уничтожил весь твой флот вторжения.
— Попробуй теперь уничтожить меня.
— Не переживай, и я тебя уничтожу. Сдаться не предлагаю и не рассчитывай. Я прикончу тебя за всех погибших парней и девушек, что погибли вместе с ударной частью флота.
— Мы ещё посмотрим кто кого.
— И это всё?
— Посол, ты ли это?
— Я, не сомневайся!
Он отключился. А я посмотрел на пустой экран. Вскоре искин вернул на экране картинку с приближающимися линкорами. Взглядом поискал имперскую безопасность, он сидел в стороне и уже привычно делал вид, что его здесь нет.
— Безопасность у меня сомнения.
Он оторвался от медитации и посмотрел на меня.
— Какие?
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— Это какая-то фальшивка.
— В смысле фальшивка?
— В прямом. Я общался с послом и это не он.
— Когда общался?
— Тогда во дворце. Это не он.
— Ты ошибаешься.
— Я так не думаю. Запроси у императора разрешение на открытие огня.
— Мы в своём праве. Эта наша система.
— Повторю, я запрашиваю разрешение на открытие огня лично у императора.
— Император занят.
— Свяжись с ним! Это важно!
— Он занят.
— Это самое важное сейчас! Это умышленная провокация! Они готовятся развязать войну!
— Ты уверен?
— Да. Они хотят, чтобы я уничтожил их. Уверен на линкорах смертники и рабы.
— Ты ошибаешься, это имперские линкоры, на них не может быть рабов и смертников.
Линкоры тем временем пересекли линию открытия огня. Пушки станции теперь могли их достать.
— Я не буду стрелять, мне нужен приказ императора.
— Я отправил запрос, но ответа нет — ответил начальник имперской безопасности.
— Искин вызови того, с кем я только что разговаривал на аграфском линкоре.
— Выполняю.
Ответа долго не было.
— Что тебе? — спросил бывший посол меня, когда появился на экране.
— Знаешь, я передумал и решил не убивать тебя.
— Что так?
— Не хочу. Предлагаю тебе сдаться.
— Больше ты ничего не хочешь?
— Скажи, что ты мне прислал на почту?
— Я тебе? Ты что-то перепутал.
— Нет, не перепутал. Кто ты?
— Я Аркаль Леднакор третий, младший брат императора Авара.
— Аркаль что происходит? — спросило появившиеся на экране лицо императора Аратана, — Ты решил начать войну между империями?
— Простите ваше императорское величество, но даже в мыслях не было.
— Тогда как понимать твой визит в нашу систему и атаку на боевую станцию?
— О чём вы? Я прилетел в систему с дипломатическим визитом.
— Тогда почему я ничего не знаю об этом.
— Этого я не знаю, пока я находился в гиперпространстве, вы должны были получить все документы от нашего посольства.
— Я ничего не получал.
— Сожалею, видимо, где-то застряло.
— Вот только сейчас поступило. Решили открыть посольство в этой системе. С чего это вдруг?
— На совете кланов было принято такое решение. Из этой системы поступило много обращений граждан Авара, и мы должны были реагировать. Меня отправили в эту систему представлять империю Авар.
— Я не давал вам разрешения на открытие посольства в этой системе. Приказываю остановить полёт линкоров и оставаться на одном месте или я прикажу уничтожить все линкоры.
— Вынужден подчиниться.
— Ожидайте.
Император отключил связь с ним, но появился на большом экране и посмотрел на меня.
— Правильно сделал, что не стрелял. Просчитались они в очередной раз. Думали, что ты только стрелять умеешь, и подготовили провокацию.
— Они хотели меня обвинить в развязывании войны.
— Очень на это похоже, учитывая твои отношения с бывшим послом.
— Вот только это небывший посол.
— Вот здесь ты ошибаешься. Аркаля я лет двадцать знаю и это он.
— Я так не думаю, это не он. Слишком спокойный.
— Это, от оттого что ты его плохо знаешь. Он вспыльчивый, но умеет контролировать себя. Не всегда, правда.
— Он мне прислал письмо после моего возвращения, а сейчас утверждает, что ничего не присылал.
— Забыл или прислал кто-нибудь от его имени.
— Не знаю кто это, но что он задумал — я понял.
— И что он задумал?
— Император как я понимаю вся эта операция в той системе, где осталась ударная часть флота и в нападении и захвате наших систем разрабатывалась, осуществлялась и контролировалась им лично. Что ему делать после провала? Вот он и решил погибнуть здесь. Якобы от моей руки и одновременно развязать войну. Отомстив мне таким образом. Сделав меня виновником войны между империями. Война спишет все потери, после войны он сможет вернуться и реабилитироваться.
По лицу императора пробежала волна злости, но почти сразу взял себя в руки, и на лице появилась маска невозмутимости и дежурная улыбка.
— Возможно. Только научись правильно обращаться к императору.
Отправишься встречать его. Хотя нет, лучше пускай командующий седьмым флотом это сделает. Вас нельзя вместе оставлять! — он посмотрел на начальника имперской безопасности — Отправишься с ним. Проконтролируешь всё!
— Сделаю.
— Подробности получишь позже.
После чего император отключился. Линкоры аварцев уже висели на одном месте и собирали свои истребители.
— Приказываю истребителям и штурмовикам вернуться на места дислокации.
— Принято командующий.
Опустив голову, я задумался. Интересно отмена приказа о замене командующего флотом это совпадение или кто-то хотел меня так подставить? Император? Зачем ему это? Решили так от меня избавиться? Повернулся и посмотрел на безопасность.
— Скажи, а как отличить клона от оригинала?
— Есть методы.
— Ты ими владеешь?
— Что ты задумал?
— Ничего.
— Знаю я твоё ничего.
— Ты как мои жёны говоришь. Чёрт жены. Искин отменить блокировку ангара №128.
— Выполнено.
Подключившись к искину челнока, посмотрел, что они делают. Оказалось, спят, в своих каютах вооружённые до ушей. Пострадала только дверь, ведущая в ангар.
В ней появилось больше десятка дырок.
— Зачем тебе нужно это выяснять?
— Не могу тебе ответить.
— Это почему?
— Из-за твоей подписки.
— Отправь на нейросеть.
«Он решил поступить так же, как и вы. Вернуть вам должок, так сказать» — отправил ему.
«Хочешь сказать посол клон?» — пришло в ответ.
«Ага»
«Кровь нужна, чтобы это выяснить, но у него дипломатическая неприкосновенность и он не сдаст её просто так»
«Слушай, мне положена награда за эту операцию?»
«Какую эту?»
«Ну я как бы предотвратил войну между империями»
«И что ты хочешь?»
«Титул»
«Чего???»
«Титул хочу, что непонятно?»
«Не положено тебе титул. Ты от гражданства собрался отказаться»
«Да мне на один день всего-то»
«Что ты задумал?»
«Ничего особенного. Тебе нужна кровь. Будет тебе кровь!»
«Ты его убьёшь!»
«Ты спроси у императора, что сделать. Обещаю, что он скажет, то я и сделаю.»
— Отправил запрос. Ничего себе как быстро. Поздравляю с присвоением баронского титула. С тебя сто тысяч.
— За что сто тысяч?
— За титул!
— Это грабёж!
— Ты сам просил.
Пришлось оплатить счёт.
— Держи указ императора о присвоении тебе баронского титула за заслуги перед империей.
— Премного благодарен.
— Учись теперь правильно обращаться к императору.
— Я потренируюсь.
«Он должен остаться жив после поединка, но ты должен заставить его сильно пожалеть, что он прилетел сюда»
— Понял.
— Тогда я вылетаю за ним. Отправь пару звеньев с нами.
— Искин отправить два звена истребителей для сопровождения фрегата имперской безопасности.
— Выполнено.
Он ушёл, а я стал в сети искать лавки с оружием, в них меня интересовали шпаги. К моему удивлению, я не нашёл ни одной шпаги. Только в одной лавке мне предложили привести шпагу на заказ. Она находилась на гражданской станции, но меня это не устроило. Тогда я заглянул в дуэльный кодекс империи. Там говорилось, что это может быть любое холодное оружие. Было представлено множество вариантов, одних вариантов различных копий, было больше десятка, были и другие варианты, но шпага, меч или нож были самыми распространёнными. Главное условие заключалось в том, что оружие у противников должно быть совершенно одинаковым. Вспомнился мне дуэльный кодекс пиратов, там было очень похожие условия. Тем временем два фрегата уже приземлились на лётной палубе линкора. Их там встречала аварская делегация. Этот бывший посол был явно удивлён, увидев начальника имперской безопасности здесь. После обмена любезностями бывшему послу было предложено отправиться к нам на одном из фрегатов, однако он отказался, заявив, что у него свой. Все три фрегата вылетели в сопровождении истребителей обратно. После чего аварские линкоры развернулись и стали разгоняться для прыжка. Решил вызвать Леру.
— Лера, вы выспались?
— Выспались, но мы злые на тебя.
— За что злые?
— За то, что запер нас.
— Если вам несложно принесите мне мои мечи.
— Так, мы заперты.
— Не запирал вас никто.
— Открыл?
— Открыл.
— Сам забирай свои мечи, а зачем тебе мечи?
— Принесёте, расскажу.
— Мы подумаем.
Вскоре они уже приземлись у входа на командный центр. Мне пришлось выйти к ним, так как им было нельзя находиться внутри.
— Ну что там аварцы? — спросила Мила.
— Улетают.
— Почему ты их отпустил? Это неправильно!
— Выяснилось, что это прилетела их дипломатическая миссия.
— На семи линкорах?
— Откуда вы это знаете?
— Знаем.
— Зря ты их отпустил.
— Мне император приказал.
— Сам?
— Сам. Мало того, он меня наградил.
— За что? — спросила Лера.
— Чем наградил? — спросила Мила.
— Вот его личный приказ, — переслал его им на нейросети.
— Это что мы сейчас баронессы? — задумчиво спросила Мила.
— А вот этого я не знаю. Наверно.
— Лера этот вопрос нужно прояснить, — сказала Мила
— Ты всегда хотела чего-то такого, — ответила ей Лера
— Не напоминай мне лучше о нём.
— Так, давай разбираться.
— Вы мне клинки отдайте и разбирайтесь. Они мне сейчас нужны и вообще летите в каюту или на челнок, там разбирайтесь кто вы теперь.
Они в задумчивости сели на платформу и улетели.
Сам я попытался пристегнуть клинки к форме, но на форме отсутствовала возможность их как-то закрепить. Недолго помучавшись я направился, в актовый зал держа их в руках. В актовом зале по-прежнему находились вся журналистская братия. Правда, теперь большинство отдыхали в креслах и что-то негромко между собой выясняли. Отдельно только находились две группы аварских журналистов, они также что-то обсуждали между собой.
Зайдя в зал, сразу направился к руководителю пресс-службы.
Журналисты, заметив меня, сразу активизировались, взлетели дроны, ближайшие сразу начали задавать вопросы.
— Случилось командующий? — спросила ближайшая журналистка.
— Не волнуйтесь, ничего не произошло, — ответил ей.
— Тогда почему боевая тревога?
— К нам прилетела аварская дипломатическая миссия. Правда, не предупредив никого, но мы разобрались. Никто не стрелял и не пострадал.
На лицах аварских журналистов прямо читалось разочарование.
— Вижу, что некоторых из вас разочарованы. Предлагаю вам пройти за мной для встречи с аварским представителем. Обещаю вам много интересного.
«Командующий мне СБ запретило их выпускать из актового зала» — пришло сообщение руководителя пресс-службы.
«Всё согласовано, не переживай» -ответил ей.
«С кем согласовано?» — пришёл её ответ.
«С императором лично»
«Лично? А СБ в курсе?» — переспросила она.
«Имперское в курсе»
«А что за интересное?»
«Это закрытая информация»
«Чувствую, зреет сенсация»
«Будет тебе сенсация»
Журналисты быстро собрались, и мы вышли из зала. Видимо, СБ уже было в курсе и когда мы вышли из актового зала, сразу появились оперативники СБ. Которые окружили журналистов и отсекли их от нас с руководителем пресс-службы.
— Алекс, у меня больше десятка заявок на личное интервью с тобой, — сказала руководитель пресс-службы, — Понимаю, что это не очень большие деньги для тебя, но ты всё-таки подумай.
— Боюсь, я не принадлежу себе, и всё это, не будет одобрено моим начальством.
— Понимаю, но я пошлю запрос им.
— Пошли.
— А клинки тебе зачем?
— Скоро узнаешь.
Мы пришли в большой и широкий холл. Это место было уже оцеплено оперативниками СБ, и оба начальника СБ флотов уже находились в этом месте. Нас вместе с руководителем пресс-службы пропустили за ограждение. Начальник СБ флота сразу отвёл меня в сторону. Куда не видели журналисты и спросил:
— Рассказывай, что ты задумал?
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— Скоро сам всё увидишь.
— Что это значит?
— Это означает, что ты ничего не должен знать и не вмешиваться.
— Кто согласовал?
— А ты догадайся с одного раза?
— Смотри, если он окажется не в курсе.
— Да ты не нервничай, всё будет как нужно.
— У тебя так не бывает. После тебя приходиться мне за тобой разгребать.
— Что у вас происходит? — спросил подошедший начальник СБ седьмого флота.
— Ждём возвращения твоего начальника.
— Зачем здесь столько журналистов?
— Скоро всё сам увидишь, — ответил ему.
— Он снова готовиться что-то выкинуть, я это сразу вижу по его довольной физиономии, — ответил ему мой начальник СБ.
— Ты зачем клинки принёс?
— Зачем, зачем, почему, сами скоро всё увидите, подержи пока их и не потеряй, — и оставил их вдвоём, а сам вернулся к руководителю пресс-службы.
Она выстраивала журналистов. Вот только многие её не слушали.
Большинство журналистов получали какие-то инструкции от своих редакций. Особенно были озадачены аварские журналисты, а также наши, представляющие крупные федеральные каналы. Вскоре в дальнем коридоре появилась прилетевшие и встречающие их. Они шли одной большой толпой. Рядом с послом находилась его охрана и уже седой аварец. По бокам командующий седьмым флотом и руководитель имперской охраны.
— Внимание, работаем! — сказала руководитель пресс-службы.
Впрочем, напоминать никому уже было не нужно. Особенно аварским журналистам.
— Работаем! Нам дали прямой эфир! — сказала журналистка федерального издания своему ассистенту.
Дроны ровным строем вылетели вперёд и стали снимать идущих по коридору к нам. Вскоре они подошли к нам.
— Какая неожиданная встреча! — сказал бывший посол журналистам и широко улыбнулся, посмотрев на меня.
— Вы не представляете посол, как рад нашей встрече и как командующий восьмым флотом империи Аратан, искренне приветствую на боевой станции восьмого флота.
— Алекс у нас были небольшие разногласия в прошлом, надеюсь, они не помешают нашему сотрудничеству?
— Аркаль, разумеется, они нам не помешают. Вот только есть одна небольшая проблема.
— Какая же?
— Вы вызвали меня на дуэль. Надеюсь, вы станете это отрицать?
— Это было в прошлом и давно забыто.
— Боюсь, не для меня, надеюсь, вы не устали после перелёта и не откажете мне в поединке? Ведь именно вы вызвали меня на дуэль.
— Боюсь, что дуэль между нами не может состояться, вы не являетесь дворянином.
— Внимание всех! Думаю, многие из вас не знают, что именным указом императора Аратана мне присвоено звание барона! — и отправил указ императора ближайшим журналистам и руководителю пресс-службы, — Вот видишь Аркаль, теперь я, как и ты, являюсь дворянином и все препятствия для нашего поединка устранены. Надеюсь, ты не струсишь и не побоишься здесь и сейчас выйти на поединок против меня. У меня ведь будет больше сотни свидетелей, что ты струсил и испугался поединка со мной.
— Не струшу и не надейся! Ты поплатишься за свою наглость! — ответил он и посмотрел на старого аварца, стоящего рядом с ним.
— Отлично. Тогда за мной выбор оружия, и я выбираю мечи. Принесите мечи!
К нам подошёл оперативник СБ, несколько минут назад забравший у меня мечи.
— Выбирай любой, они совершенно одинаковые.
— Это не законно, Аркаль представляет империю Авар и имеет дипломатическую неприкосновенность! — вмешался в разговор старый аварец, стоящий рядом с ним.
— А на его дипломатическую неприкосновенность никто и не покушается. Это личное, только между им и мной. Он сам меня вызвал на дуэль.
— Вы не имеете права на поединок. Ваше баронство не одобрено аристократическим сообществом.
— Заткнись. Тебе здесь никто слова не давал. Это только между им и мной. Аркаль я жду! Докажи всем, что ты не трус.
Аркаль неохотно взял у сб-шника один из мечей. В это время этот старый аварец подошёл и посмотрел второй меч. Потом забрал у оперативника СБ второй меч, и меч, который выбрал Аркаль. Подержал оба в руках, явно взвешивая их.
— Они совершенно идентичны и весят одинаково, — и забрал у него второй меч.
— Поединок будет проходить с включёнными имплантами! — сказал этот старый аварец, — И это не обсуждается!
После чего отдал второй меч Аркалю.
— Не вижу проблемы. Мне без разницы с имплантами или без них.
Вспомнил, что этот пункт также был в дуэльном кодексе. Аркаль что-то медлил и не доставал клинок из ножен. Я бросил взгляд на начальников СБ, стоящих вместе неподалёку. Начальник СБ восьмого флота даже закрыл глаза рукой, наверно, чтобы не смотреть в мою сторону. Начальник имперской безопасности, куда-то пропал. Совсем недавно я видел его рядом с бывшим послом. Этот старый аварец явно его искал взглядом. Около них сейчас остался только командующий седьмым флотом, если не считать охраны как нашей, так и аварской. Судя по довольной физиономии командующего седьмым флотом, он сейчас делал ставку и ставил явно на меня. Впрочем, не только он делал ставки, даже журналисты, берущие интервью, друг друга интересовались, кто какие сделал ставки. Аварские журналисты утверждали, что ставят на бывшего посла, а наши на меня.
«Помнишь, что не должен убивать его?» — пришло сообщение от начальника имперской безопасности.
«Помню» — ответил ему.
«Остановишься, как скажу!»
«Сделаю»
«Чего ждём?»
«Не знаю, чего они тянут.»
«Приступайте! За тобой наблюдают миллиарды разумных как у нас так у них — помни!»
«Не нервничай, мамочка!»
— Аркаль. Ты готов?
Он всё время общался с этим старым аварцем и только когда я его спросил, посмотрел на меня.
— Готов! — ответил он и достал клинок из ножен.
— Отвечаешь за мою фуражку! — и надел свою фуражку на руководителя пресс-службы и подмигнул ей.
— Сохраню! — ответила она и улыбнулась в ответ.
Выдернул клинок и сделал вращательное движение им, разминая кисть руки.
— Начали! — скомандовал его помощник.
Аркаль сразу обрушил на меня град ударов, вот только я совсем не ожидал от него такого и вместо атаки на него ушёл в глухую защиту. В один момент он открылся, и я контратаковал. В этот момент он не успел уйти, и я его достал по бедру. Кровь у него сразу брызнула на пол, а он отскочил назад. Слало заметно как кровь стала быстро пропитывать штанину его формы. Это старик ему что-то шепнул, и он перешёл к защите. Впрочем, я уже понял, каким стилем он владеет. Провёл две быстрые атаки, и в нём, как и его мундире, появились два новых пореза. На плече и руке, но он пока держался. Сам я не мог понять настоящий это Аркаль Леднакор третий или всё-таки его клон. У меня складывалось впечатление, что это он, а не его клон. Дрался на мечах и на шпагах, бывший посол умел однозначно. У него состоялось несколько дулей в столице, которые он выиграл, с разным исходом для его противников. Этот также владел мечом, но действовал неумело, у него было явно мало практики. С чем это было связано, было непонятно, возможно, сам бывший посол был занят и не тренировался. Резко ускорившись выбил клинок у него из рук. Клинок вылетел и чуть не попал в начальника СБ восьмого флота, который прикрыл глаза рукой и не наблюдал за поединком. В последний момент того отдёрнул начальник СБ седьмого флота внимательно наблюдающим за поединком. Клинок ударился в перегородку, в месте где только что стоял начальник СБ восьмого флота, и отрикошетил от перегородки. После чего начальник СБ восьмого флота удивлённо посмотрел на меня.
— Аркаль у нас рабов нет и послать за клинком некого.
Прихрамывая на одну ногу, он хотел сам сходить за клинком, но вмешался старый аварец, и отправил за клинком одного из охранников. Похоже, я прав и этот клон. Оригинал точно бы не дёрнулся за клинком. Этот старый аварец был псионом, и поначалу я не смог считать его эмоции, но сейчас от него исходили волны ненависти. Видимо, он всё понял и снова попытался вмешаться.
— Поединок закончен. Аркаль ранен и готов продолжить поединок после капсулы.
— Тебе кто слово здесь слово давал? — ответил ему. — Ещё скажешь хоть слово и полетишь обратно! Поединок будет продолжен! Не так ли Аркаль? Только не говори мне, что струсил!
— Не дождёшься!
— Тогда продолжим.
Наши клинки снова скрестились, в этот момент я ускорился и легко отбил его атаку, проскользнул у него под рукой и что было силы врезал ему клинком по его пятой точке. Причём не лезвием, а плашмя. От этого он чуть не подпрыгнул на месте и заметно покраснел, хотя и на его чёрной коже это было почти не видно.
— Какой ты неуклюжий Аркаль.
— Мы сейчас посмотрим, кто из нас неуклюжий — и он пошёл в авантюрную атаку.
Уклонился от его атаки и когда он собрался в повторной атаке пронзить меня, ушёл с линии удара, придал ему небольшое ускорение и одновременно подставил подножку. После этого он растянулся на полу прямо у ног аварских журналистов.
— Вставай Аркаль, время отдыха ещё не пришло.
— Ты за это заплатишь! — ответил он вставая.
— Знаешь, я решил тебя пометить, на память, так сказать.
— Продолжим! — ответим он.
В этот раз он не рискнул лезть в атаку, и я перешёл в наступление. Вскоре его клинок снова вылетел у него из руки, а я, воспользовавшись моментом, сделал клинком у него на груди три надреза в виде буквы А и отошёл. Он посмотрел на грудь и молча поднял клинок.
— Аркаль, это тебе на память от меня.
— Продолжим! — холодно ответил он.
Мы снова схватились, в этот я уже не играл и одним движением отсёк ему кисть, держащую клинок. Его кровь у него обильно залила пол.
— Аркаль ты готов признать своё поражение и принести свои извинения?
— Ни за что!
— Тогда продолжим! Чтобы быть с тобой на равных, я буду драться левой рукой, — и перебросил клинок в левую руку. — Впрочем, это тебе не поможет, я владею обеими руками одинаково.
Он встал и пошатываясь подошёл к старому аварцу. Тот отрезал кусок плаща, в который был одет, и перетянул ему руку. Аркаль медленно поднял клинок и пошатываясь пошёл мне навстречу.
— Продолжим! — сказал ему и убрал правую руку себе за спину.
Видимо, он собрал все силы и попытался в прыжке меня достать, но поскользнулся на собственной крови и пружок у него не получился. Аркаль выкинул клинок вместе с рукой вперёд, в надежде достать меня и поехал по полу на одном колене ко мне, чем я сразу воспользовался, блокировал его удар и отрубил ему вторую кисть. Он так и остался стоять на одном колене, когда мой правый кулак отправил его в отключку и он растянулся на полу.
— Добро пожаловать на станцию Аркаль! — и улыбнулся своей хищной улыбкой журналистам.
— Алекс, почему вы его не убили? — тут же воспользовался возможностью ближайший журналист.
— Он прибыл сюда с дипломатической миссией.
Поднял с пола свой второй клинок и подошёл к старому аварцу, он держал в руках ножны и забрал у него ножны.
— Можешь его забирать! — сказал ему.
— Ты покойник! — ответил он.
— Ты не поверишь, но уже дважды. Благодаря ему.
Охрана подобрала его и понесла обратно на фрегат, на котором они прилетели. Руководитель пресс-службы повела журналистов обратно, передав мою фуражку одному из оперативников СБ, а ко мне подошёл командующий седьмым флотом.
— Алекс, ты понимаешь, что сейчас будет?
— Ничего не будет, не переживай.
— Это же скандал на дипломатическом уровне.
— Всё согласовано.
— Ты это серьёзно?
— Конечно, думаешь, мне бы СБ позволило это всё.
— А что ты с ним тянул, я даже сомневаться начал поначалу?
— Проверял его.
— Я так и подумал, что ты с ним играешь.
— Конечно, я мог его убить не один десяток раз.
К нам подошёл начальник имперской безопасности.
— Ну что, хватит тебе крови? — спросил его.
— Вполне.
Непонятного назначения аппарат сейчас собирал всю кровь с пола.
— А результат, когда будет известен?
— Узнаешь. Кстати, за поединком наблюдали и остались довольны. Вот держи, это тебе наказание.
— Чего? Какое наказание?
— Сам посмотри.
— Строгий выговор и штраф. Уже заверенный командованием флотов и Генеральным штабом.
— Ну спасибо.
— Да не за что.
Он развернулся и пошёл вслед за аппаратом, собравшим уже с пола всю кровь.
— Держи свою фуражку! — сказал подошедший начальник СБ вместе с коллегой и протянул мою фуражку.
— Скажи, ты совсем в меня не верил? — спросил его.
— Значит, ты точно это специально сделал! — ответил он.
— Конечно, специально выцеливал, чтобы выбить у него клинок так, чтобы он в тебя полетел.
— Нисколько в тебе не сомневался.
— Как и я в тебе. Ты почему не смотрел за поединком?
— Чего мне на него смотреть барон.
— А вот ты чего. А я уже подумал, что ты в меня не веришь.
— Да и так было понятно, что ты с ним разберёшься, что за тобой наблюдать? Меня больше поражает, что тебе разрешили эту выходку.
— Меня уже за неё наказали.
— Я видел, но это смешно. Знаешь, что меня удивляет, что тебе все твои выходки прощаются. Нисколько сомневаюсь, что это была твоя идея.
— Признаю — моя.
— До чего я дожил, дикому дают баронские титулы и ради чего?
Они пошли следом за оперативниками, которые стали пропускать всех к этому месту. А любопытствующих уже собралось много, около этого места. Мы с Ардо решили тоже покинуть это место и пошли за начальниками СБ.
— Ардо я не понял, чего это он?
— Так он тоже из аристократов. Не помню уже, какой у него титул. А ты что не знал?
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— Нет, первый раз слышу.
— Вы вроде давно знакомы?
— Давно, но я не знал, и мне никто не говорил.
— У него вроде отца убили на дуэли, а мать лишили титула. Там какая-то странная история.
— Не знал. Как он тогда оказался на флоте?
— Вроде сам записался.
— А ты его откуда знаешь?
— Он раньше на седьмом флоте служил. Мы с ним несколько раз пересекались. Он хороший специалист, тебе повезло, что он у тебя начальником СБ.
— Боюсь, ты много не знаешь про наши отношения, и сколько я от него натерпелся.
— Кстати, я на тебя поставил.
— Много?
— Много и сейчас выигрыш получил.
— Я тоже хотел поставить, но не знал, как на это дуэльный кодекс смотрит и не стал. Ведь барон я всего несколько часов как. Так нужно это дело отметить!
— Давай только в каюте отметим, а то я устал выслушивать от командования, после наших посиделок в баре.
— У меня, кстати, и выпивка есть, пошли ко мне, если тебя не смущают мои жёны.
— Честно говоря, после их появления тогда в баре, я их опасаюсь.
— Не переживай, если что я тебя прикрою, — и открыл дверь своей каюты.
— Так ты почему нас закрыл? — сразу спросила Мила.
Лера стояла рядом с ней.
— Я вас не закрывал.
— А кто тогда?
— Понятия не имею. Наверно СБ, вы с ним оставались. Ардо, заходи.
— Ардо, видишь, как он с нами поступает, — сразу ему пожаловалась Мила.
В целом наш вечер прошёл в дружеской обстановке. Если не считать, того, что к вечеру наша гостиная была переполнена гостями. Все видели поединок в новостях и всех интересовали подробности. Оди мои жёны достали вопросами, кто они теперь. Однако Оди не смог точно ответить на этот вопрос, и утром они собирались решить этот вопрос с начальником СБ флота, как единственным представителем аристократии Аратана на станции. 
Проснувшись утром, не обнаружил их в каюте и завтракая поинтересовался у искина кто я сегодня. Оказалось, что я по-прежнему командующий восьмым флотом. Перед моей несостоявшейся отставкой, мы вместе с Ардо и командующими флотами разрабатывали схему, укрепления пяти систем, что являлись целью захвата аварцев. Схема, представленная Генеральным штабом, меня не устроила, и я внёс в неё ряд поправок. Сейчас поступило много отзывов на мои поправки. Впрочем, на большинство Ардо уже ответил.
Решил посмотреть что в новостях. В наших новостях новостью номер один был наш поединок. Впрочем, как и в аварских. У аварцев говорилось, что я напал на ничего не подозревающего представителя Авара, а он просто был не готов к поединку, и это являлось прямым нарушением дипломатического протокола. После чего шли обещания, что скоро Аркаль поправиться и отыграется за всё.
Уже у себя в кабинете я выяснил, что как и сказал Ардо, всё ушло к дипломатам и уже зашедшие в тупик переговоры между сторонами снова возобновились. Мой заместитель, об которого вчера откровенно вытерли ноги, после пресс-конференции был в бешенстве и что-то отмочил. К сожалению, все записи уже стёрло СБ и засекретило даже от меня. Впрочем, немного я узнал от помощницы. С её слов он вернулся бешеный с пресс-конференции. Вначале у себя в кабине что-то ломал, потом куда-то ушёл. После чего я видел его в командном центре. Судя по тому, что сегодня отсутствовала руководитель пресс-службы, он отправился к ней. Что там произошло было непонятно, но после неё он отправился к имперской безопасности. Это меня откровенно удивило. Возможности начальника имперской безопасности мне были неизвестны, но сейчас мой заместитель находился во флотском СБ и, судя по всему, он с ним встретился. Как только моя помощница вышла, в кабинет зашёл начальник имперской безопасности.
— Слушай, что у тебя вчера произошло с бывшим командующим?
— Да он вчера выпил лишнего. Не обращай внимания.
— Чего это вдруг?
— Да не обращай внимания. Решил, что он что-то может и угрожал Багире.
— Это он однозначно погорячился.
— Пускай теперь с ним местное СБ разбирается. Давай займёмся нашими делами.
— Нашими? О чём ты? Планы по защите систем я уже согласовал и отправил командующему флотами.
— Это не твоя задача теперь.
— Слушай, ты вчера меня отстранил, через два часа всё отменил, ты как-то определись, что мне делать.
— Отменил не я, а император.
— Значит, я туда не лечу?
— Как раз летишь.
— Тогда зачем он отменил мою отставку?
— Кое-что изменилось, и ты туда полетишь немного позже.
— Ты меня совсем запутал.
— Ничего страшного. Ты определился, на чём полетишь? Какой корабль тебе нужен?
— Инженерная база говорит, что самое надёжное на чём туда можно вылететь — это буксир, причём именно большой буксир.
— Почему буксир, а не скажем линкор?
— А как я тебе должен линкором расталкивать обломки, чтобы подготовить полосу для разгона?
— Буксир не вооружён.
— А там уже не в кого стрелять.
— Вот в этом я совсем неуверен. Оттуда не вернулись две команды спецназа.
— Вот сейчас об этом поподробнее.
— Это было ещё до установки аграфской установки. Что-то выяснить об их судьбе не удалось. Обратно никто не вернулся.
— У тебя кто только оттуда не вернулся, а ты надеешься, что я вернусь.
— Ты везучий. Я сам в этом убедился.
— Устал я спорить с тобой, короче, ищи большой буксир аварский или наш. Инженерная база говорит, что это самый надёжный вариант.
— Наш нельзя.
— По-моему, аварцам уже плевать на мирный договор.
— Ошибаешься.
— Тогда ищи аварский, видел у меня сегодня полная приёмная посетителей. Кстати, а где сейчас бывший аварский посол?
— Отправили на гражданскую станцию по их желанию.
— Ты, кстати, сделал анализ крови?
— Сделал.
— И как, ошибся я или нет?
— Это закрытая информация, но ты точно везучий.
— Понял и что мне теперь с ним делать?
— Это тебя уже не касается. Всем теперь будет заниматься дипломатическая служба.
После чего он покинул кабинет, а в кабинет зашла очередная посетительница. Как же дипломатическая, ты это кому-нибудь другому рассказывай. Чувствовалось, что у него хорошее настроение. Наверняка что-то задумали.
Снова он появился только через два дня и выглядел сильно озадаченным.
— Слушай, нет у нас аварских буксиров. Есть один старенький трофейный, но он находится на втором флоте. Это далеко и сюда лететь ему три месяца.
— А от меня, что ты тогда хочешь?
— Может, тебе средний подойдёт? Ты ведь притащил двумя буксирами линкор к станции.
— Так, двумя буксирами, и там был не линкор, а его остатки.
— Ну вот на пятом флоте есть средний аварский буксир.
— Тогда ты полетишь со мной на втором буксире.
— Я бы полетел, но на меня точно аграфская установка сработает.
— А одним средним буксиром, там делать нечего. Я тебе не стану объяснять, что там максимальная нагрузка в разы меньше чем у большого. Просто скажу, что средний обломок линкора его просто расплющит, не говоря уже о большом. Нужен именно большой буксир.
— Это точно?
— Не веришь, иди к главному инженеру, он тебе всё подробно объяснит, а у меня нет времени. Я теперь один всю работу по флоту тащу, хотя мне за это никто не платит.
Озадаченный он ушёл и вернулся только на следующий день.
— У нас точно проблемы, — сказал он, когда расположился в ближайшем кресле.
— Какого рода?
— Больших буксиров у аварцев нет на флотской базе.
— Что ни на одной?
— Нет, только на ближайшей к нам.
— И куда они делись?
— Загадка. Все три буксира улетели из системы одновременно. Может, за чем-то, а может, просто спрятать решили.
— Поищи гражданские варианты.
— Пробовал, нет ничего из больших буксиров поблизости.
— А у оширцев?
— Тоже смотрел, ближайший к нам большой буксир находиться за полосой уничтоженных систем. Большие буксиры, оказывается, вообще редкость.
— Это далеко от нас.
— Далеко, а император торопит.
— И что ты от меня хочешь? Не просто так ты же пришёл.
— Есть одна задумка.
— Какая?
— У аварцев в базовой системе шестого флота есть спасательное судно. Точных данных по нему нет, но сделано оно на базе большого буксира. Аварцы его сейчас используют его как госпиталь, и оно почти никуда не летает.
— И что ты от меня хочешь? Чтобы я напал на их флотскую базу?
— Нет конечно. Я хочу отправить тебя туда.
— В смысле одного?
— Ну да. Ты ведь сумел угнать челнок с аварской базы.
— Ну ты сравнил. Во-первых, не с центральной базы флота, а со станции поддержки флота. Это большая разница. Во-вторых, я на флотской базе не был и челнок угнал из казино.
— Вот и здесь также угонишь только не челнок, а спасательное судно.
— Дай угадаю чей это план? — Твой!
— Угадал.
— Вот только ничего из этого не получится.
— Это почему?
— Потому что твой план закончиться очередным провалом.
— Это почему?
— Потому что это бред. Предположим, мне каким-то чудесным образом удалось проникнуть на аварскую базу флота. Хотя это из области фантастики. Ты посмотри новости, моя физиономия во всех новостях.
— Это не проблема, мы тебя изменим.
— Допустим, мне чудесным образом удалось проникнуть на центральную базу шестого флота, а потом каким-то чудесным образом попасть в госпиталь.
— Взломаешь искин и улетаешь.
— Допустим, мне каким-то чудесным образом удалось его угнать, почему ты решил, что сто тридцать четыре разумных из которых состоит экипаж этого госпиталя, позволят мне беспрепятственно покинуть систему?
— Ты с ними разберёшься, я в тебя верю!
— Ты забыл о пациентах госпиталя, они тоже не будут сидеть сложа руки, просто запроси данные у искина, какова вероятность того, что справлюсь со всеми? И потом пока я буду с ними разбираться, кто будет пилотировать буксир?
— Да эта вероятность совсем невелика.
— Теперь предложим, что я всё-таки его захватил. Ты время разгона такого госпиталя для ухода в гиперпространство знаешь? Смотри это не твой фрегат.
— Сколько?
— Двенадцать часов. Посчитай вероятность того, что меня догонят и перехватят фрегаты.
— Это долго.
— Она практически стопроцентная.
— Может тебя встретить и прикрыть чем-нибудь из гражданских кораблей?
— Весь твой план, полный провал от начала и до конца. Здесь даже обсуждать нечего. Хочешь, я тебе расскажу, какая новость будет у аварцев новостью номер один после всего этого?
— Откуда ты узнал про двенадцать часов разгона?
— У судна одинаковая скорость с большим аварским буксиром, а скорость разгона такого буксира есть у меня в инженерной базе. Впрочем, как и само спасательное судно.
— Скинь мне данные по нему.
— Держи.
Вернулся он только на следующий день.
— Есть мысль выманить это спасательное судно с базы, но есть проблема.
— Какая?
— Оно практически никуда не летает.
— И ты решил, что я могу ему приказать?
— Нет, но придумать что-то точно можешь.
— Думаешь, я мечтаю туда отправиться?
— Тогда придётся тебя отправить на одном из трофейных аварских крейсеров.
— Тогда я точно оттуда не вернусь. Тебе уже главный инженер должен был объяснить, что произойдёт при встрече обломка линкора с крейсером.
— Значит, в твоих интересах как-то угнать это судно.
— В моих интересах послать тебя куда подальше, но ты ведь не отстанешь.
— Не отстану.
— Тогда я хочу в собственность это спасательное судно.
— Зачем оно тебе?
— Чтобы было.
— Получишь.
— Э нет, под протокол и с гарантией. Сейчас мой адвокат пришлёт договор. Вот держи.
— Подписал.
— Кроме того, мне будет нужна каперская лицензия.
— Зачем она тебе.
— Чтобы была.
— Тебе давать её опасно.
— Тогда захватывай сам это корыто.
— Рассказывай, что ты задумал. Получишь лицензию.
Я понял, что он транслирует наш разговор императору или кому-то из ближайших советников.

Глава 26

— Всё просто, нам нужен большой пассажирский лайнер.
— Зачем? Ты на нём собрался лететь туда?
— Затем, чтобы выманить на него это спасательное судно. Этот лайнер должен потерпеть аварию вместе с пассажирами недалеко от главной базы шестого флота.
— Ты решил уничтожить несколько тысяч разумных?
— Я не настолько кровожаден. Нет конечно. Нужно его только захватить под видом пиратов и постоянно передавать сигнал спасения.
— Не у всех лайнеров есть передатчики для связи.
— Это уже детали. Сам их додумаешь. Найдёшь лайнер с передатчиком связи. После чего аварцы отправят туда спасательное судно. Там же захватываем спасательное судно, когда оно прилетит на помощь.
— А что ты будешь делать с пассажирами и самим лайнером?
— А это уже тебе решать. Можешь вернуть его аварцам с извинениями и соболезнованиями.
— Это совсем не вариант.
— Тогда отправишь его на пиратскую станцию.
— Мы ведь её захватили? Какую станцию?
— Ты недослушал. Пассажиры об этом не знают. Полетишь в сторону пиратской станции, но по дороге пираты нарвутся на корабли доблестного восьмого флота Аратан, там злые пираты от них героически сбегут, бросив захваченный лайнер с пассажирами. После чего лайнер с аварскими гражданами посетит эту систему, где все аварские граждане будут отпущены и вернуться в аварскую империю, и будут тебя благодарить за избавление от пиратов.
— Хороший план.
— У меня не бывает плохих.
— Осталось только найти пиратов.
— Вот нашёл проблему, у нас разбитых аварских крейсеров полно.
— Они без экипажей.
— Тоже не проблема. Я пересаживал на них экипажи с рейдеров или крейсеров. Нормально справлялись.
— Это пиратство, многие не согласятся.
— Вот для этого и нужна каперская лицензия мне. Смотри.
Вызвал Криса.
— Крис, загляни ко мне.
— Сейчас буду.
Вскоре он уже зашёл ко мне в кабинет.
— Слушаю командующий.
— Крис, мне нужны смелые парни на одну не совсем законную операцию. Я бы даже сказал совсем не законную.
Он посмотрел на сидящего рядом с ним начальника имперской безопасности.
— Боюсь, я не могу на это пойти.
— А если у меня будет каперская лицензия?
— А что будет нужно захватить?
— Корабль. И всё, что захватите там ваше. Нужно будет сработать под пиратов.
— Если всё законно без вопросов, я согласен.
— Вот видишь безопасность. За мной парни пойдут, куда скажу.
— Все знают, что везучий.
— Крис поэтому?
— И поэтому тоже.
— Безопасность всё теперь зависит от тебя. Нужна каперская лицензия.
— Сделаю.
— Крис, ты пока подбери парней потолковей, и главное, чтобы язык умели за зубами держать.
— Сделаю, а много нужно?
— Даже не знаю, сотню, возможно, больше.
— Понял, сделаю.
— Иди. Думаю, вот он свяжется с тобой.
— Понял.
Он вышел, а я спросил безопасность:
— Ну что, я ответил на все твои вопросы?
— Нет, а где главный инженер?
— Недавно был у меня, а сейчас не знаю где он.
— У финансистов.
— Тебе дорогу показать к ним?
— Сам найду.
— Ты заказал оборудование для взлома и шесть инженерных дроидов?
— Я ещё раньше заказал, уже прилетело.

Вечером меня уже ожидал сюрприз дома. К Лере пришли в гости её сёстры.
— Алекс, а куда ты летишь? — осторожно спросила Лара.
— Это закрытая информация.
— А у нас говорят на корабле, что ты набираешь команды?
— Я ничего не набираю. Все вопросы не ко мне.
— Ты ведь возьмёшь нас с собой?
— Нас это кого?
— Экипаж рейдера?
— Не знаю, пока ничего не решено.
— Ты имей в виду, у нас весь экипаж рейдера готов лететь с тобой.
— Мы тоже с тобой! — поддержала её Лера.
— Вы точно не летите. Вот родите, тогда и поговорим.
— Это почему? Мы хотим с тобой.
— Я вам уже объяснял, что это невозможно, вы будете здесь, пока я не закончу все дела по контракту и не вернусь.
— А что ты задумал? Сегодня главный инженер сильно ругался, — спросила Мила.
— Где вы его видели?
— Мы в медсекцию к Лане зашли провериться, и он туда заглянул.
— Что с ним?
— Не знаю, Лана его в капсулу уложила.
— Мы вроде все вопросы с утра решили, но его хотел видеть начальник имперской безопасности, наверно они что-то не поделили.
— А мы подумали, что он ругался в твой адрес.
— Скорей всего нет. У нас не было конфликтов.
— Значит, это он точно не в твой адрес высказался.
— А в чём проблема?
— Вроде как ты приказал убрать из ремонта все крейсера и заменить их аварскими.
— Я точно ничего такого не приказывал. Это инициатива имперской безопасности.
— Тогда всё ясно. А мы подумали, что ты решил в гости к аварцам слетать.
— Может, и придётся.
Утром снова появился начальник имперской безопасности.
— Что у тебя произошло с главным инженером? — спросил его.
— Ничего, не обращай внимания.
— Как не обращай внимания? Если его в капсулу уложили?
— Вот тунеядец, я ему приказал ремонтировать аварские крейсера, а он стал упираться.
— Ты думаешь это быстро, взять и поменять график ремонтных работ флота?
— Понимаю, что небыстро, но меня торопят.
— Понятно, ты всё-таки помягче с ним, а то некому будет командовать на верфях.
— У меня есть ты, на этот случай.
— А я должен разорваться? Кстати, а где академик?
— В столицу отправили. Пускай дальше лекции читает в академии.
— Понятно.
— Значит, мы всё проработали. Твоя задача будет проникнуть на лайнер в качестве пассажира.
— Вот сейчас не понял. Ты решил, что пассажир по имени Алекс Мерф не привлечёт внимания?
— Разумеется, ты полетишь не под своим настоящим именем.
— Может, проще тебе стать этим пассажиром, а я тебя встречу вместе с крейсерами?
— Я там не нужен, и у меня нет седьмого уровня хакинга.
— Зачем такие сложности? Пристыковались в режиме невидимости и зашли.
— Не получится пристыковаться к лайнеру. Системы безопасности лайнера нас засекут.
— А что там за система?
— Это закрытая информация, только СБ в курсе. Поступили новые вводные. Летишь не пассажиром, а летишь техником. Твоя задача через два дня двадцать девять часов и тридцать четыре минуты отключить гипердвигатель и не минутой позже.
— Очень интересно и как я это должен сделать? Техников в отсек гипердвигателя не пускают. Туда ходит только старший техник или в его сопровождении.
— Взломаешь искин или придумаешь другой вариант.
— А не проще поджидать в момент его выхода из гиперпространства для очередного разгона?
— Не проще, там оживлённая система и хорошо охраняемая, а так лайнер выйдет в пустой системе, где его будут ждать.
— Не нравится мне это. Слишком сложно, я никогда не летал на таких кораблях и с трудом представляю их устройство.
— Разберёшься. Посмотри в сети данные по ним. Завтра передаёшь командование командующему седьмым флотом и вылетаем. У нас мало времени.
— А как же трофейные крейсера?
— Сделают без тебя. Главному инженеру установлены сроки. Экипажи на них сформированы. Я думал не найдётся желающих, а их больше чем требуется. Видимо, твоё плохое влияние на них сказывается. Одна группа уже почти готова к вылету.
— Ты сейчас о чём? 
— Седьмой флот уже готовится спасать аварцев от плохих пиратов. 
— Ардо в курсе операции? 
— Он сам как-то узнал и предложил тоже поучаствовать.
— Чего это он? 
— Сам у него спроси.
Когда он вышел, я задумался зачем это Ардо. Скоро я понял, что все плюшки от «освобождения» достанутся ему, но это было точно не всё. Прямо чувствовалось, что к операции подключилось СБ флотов и не только оно. Наверняка СБ, быстро выяснило, что я набираю экипажи на трофейные крейсера и начальник СБ седьмого флота, рассказал Ардо об этом. Они выяснили стоимость лайнера у их финансиста, который уже поправился и теперь каждый день спорил с главным финансистом восьмого флота, вернувшегося из СБ. Каждый день они до хрипоты делили трофеи, но драк между ними больше не происходило. Пиратскую станцию вчера забрали наши сверхбольшие буксиры и в сопровождении внушительного флота транспортников и боевых кораблей двух флотов и тащили её на территорию Аратана. Всё это организовал главный финансист восьмого флота, а я только завизировал и согласовал. Похоже, он уже нашёл, кому станцию продать. Сегодня в систему из столицы прилетела большая делегация дипломатов. Зачем они здесь, и чем собрались заниматься, осталось для меня загадкой, ведь основные переговоры всегда велись в столице.
Меньше чем через час начальник имперской безопасности вернулся ко мне в кабинет.
— Где аварец, которого ты захватил?
— Я их много захватил, откуда я могу знать, какой из них тебе понадобился?
— Тот что был с мзимом?
— А этот. Не знаю.
— А кто знает?
— Ты или СБ. Когда я его последний раз видел, он сидел в карцере рейдера и кусался, когда я захотел с ним поговорить. Видимо, на него плохое влияние оказал этот мзим. Поэтому я передал его Доку рейдера. Пускай его кусает. Он СБ, его можно кусать. Ты хочешь, чтобы он и тебя покусал?
— Нет, он мне нужен.
— Точно хочешь, чтобы он тебя покусал. Зачем он тебе?
— Это закрытая информация.
— Когда покусает, не приходи ко мне жаловаться. Слушай, а что делают обычно с пленными псионами?
— Это от обстоятельств зависит.
— Это понятно, тоже отпускают за выкуп?
— Обычно они отрабатывают долг, работая на империю.
— Этот точно откупиться, он явно имеет богатых родителей.
— Не в этот раз.
— О как, и кто у него родители?
— Это закрытая информация, но ты точно везунчик.
— Значит, удалось выяснить кто он, а то он только молчал и кусался.
— Пока неточно.
Когда он вышел, я понял, что им каким-то образом удалось выяснить кто это парень. В базах его точно не могло быть, он был без нейросети и ему на вид явно не было восемнадцати. Похоже, я захватил какого-то важного аварца, если он им заинтересовался. Поначалу я хотел его забрать себе и вернуть родителям, но за каждым моим шагом наблюдали две СБ, и я отказался от этой затеи. Они вообще испытывали ко мне в последнее время какую странную привязанность, особенно СБ флотов. Что происходило, мне было непонятно и все мои попытки разговорить начальника СБ седьмого флота или Ардо ни к чему не приводили.
На следующий день я передал командование флотом Ардо.
— Ардо у меня к тебе есть небольшая просьба.
— Какая?
— Оставь каюту за жёнами, пока меня не будет. Пускай они будут здесь. Кто знает, как там сложиться.
— Да без проблем. Пока я буду командующим флотами, каюта будет за ними.
— Спасибо.
— Удачи тебе! — сказал он, когда я почти вышел из бывшего кабинета.
Удача мне точно понадобится. Обняв жён на прощание, вылетел на задание.
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Империя Авар. Неизвестная система.
Имперский фрегат вышел на самой окраине системы и под режимом невидимости, сразу направился к станции. Доступ у меня был только к наружным камерам наблюдения фрегата, потому что я недавно снова попытался поковыряться в искине, но он меня снова выкинул и настучал на меня начальнику. В результате начальник имперской безопасности меня запер в каюте и мои доводы, что я должен на чём-то тренироваться, его не убедили. Впрочем, мне и наружных камер вполне хватало, чтобы понять, что система большая и давно колонизирована. Сколько планет было заселено в системе было непонятно, но корабли я заметил около трёх планет. Впрочем, самое активное движение в системе было между двумя станциями. Данных по системе у меня не было, а искин фрегата не давал доступ к звёздному атласу. Собственно, поэтому я хотел его взломать. Вариантов у меня в голове было много, и где мы находимся сейчас, я представлял весьма смутно. Было понятно, что это должно быть где-то недалеко от базы шестого флота, но системы, находящиеся рядом с аварской базой, я не изучил от слова совсем. Скорей всего мы находились уже в глубине территории Авара. Экипаж фрегата пополнился ещё на флотской станции, но кто эти за разумные я не знал, начальник имперской безопасности их не представил мне. У меня было сильное предположение, что двое из них киборги. С одним знакомым киборгом я сильно хотел встретиться, но эти двое мне были не знакомы. Судя по всему, это было силовое усиление команды фрегата. На фрегат также вернулись двое, что раньше лечились в лечебных капсулах рейдера. Со мной раньше почти никто не общался, за исключением Багиры и пилота фрегата, а теперь вообще все игнорировали. Пилот почти не вылезал из рубки, а Багира совсем пропала. Вначале я думал, что Риз с Кэрел останутся в составе экипажа фрегата, но они остались на станции. Вскоре мы долетели до одной из заселённых планет, около которой находилась станция и пошли на снижение. Здесь я заметно задёргался, ведь пилот пошёл на снижение через большой грозовой фронт. Вскоре ничего не стало видно, кроме молний, которые периодически сверкали вокруг. Отключившись от наружных камер наблюдения, чтобы не видеть, чем всё закончиться, попытался сосредоточиться на предстоящем задании.
Впрочем, сосредоточится не получалось. Мне было жутко интересно, что за двигатели стоят у этого фрегата. Обычно межсистемные корабли не имели возможности садиться на планеты, для этого изготавливались специальные корабли для посадок и взлётов с планеты. Они были дорогими, так как у них, как правило, было два комплекта двигателей. Планетарные, для взлёта и посадки на планету и обычные маршевые. Здесь же эти двигатели были совмещены и мне, как инженеру, очень хотелось посмотреть, как они устроены. Однако и в технический отсек меня не пускали. Пока я думал как туда не незаметно проникнуть, не заметил, как уснул. Когда открыл глаза, было тихо и корабль не мотало в разные стороны. Подключившись к камерам наблюдения, обнаружил, что корабль совершил посадку в лесу. Искин меня не выпускал, но я взломал замок каюты и вышел в коридор. Искин также не захотел выпускать меня на планету, но и это меня не могло остановить, я взломал носовой шлюз. Корабль сейчас окружали местные джунгли. Было влажно и сыро. Некое подобие большой жабы и черепахи сидело на последней ступеньке опущенного на землю трапа. Размером оно было небольшим, не больше метра, но широким и приплющенным, сверху имело шипастый панцирь. Оно открыло здоровенную зубастую пасть и сальными глазами посмотрело на меня, когда я вышел из шлюза.
— Даже не думай, я тебе точно не по зубам, а вот он очень даже вкусный, — и обернувшись посмотрел на пилота, вышедшего за мной из шлюза.
— А это ты! — сказал он и посмотрел на зверюгу. — А как тебе удалось выйти из каюты?
— Ты думаешь, меня дверь каюты может остановить?
— Похоже, что нет.
— Куда все ушли?
— Почему ты так решил?
— Потому что я не чувствую их, и потом рядом со зверюгой хорошо видны их следы.
— На разведку вроде. Она нас не сожрёт?
— Тебя не знаю, а меня точно не сожрёт, однозначно подавиться. Что за планета?
— Медилай называется.
— Что это значит?
— Не знаю. Наверно имя открывателя.
— И что мы здесь забыли?
— Тебе виднее.
— В моих планах не было посадок на планеты. Это самодеятельность твоего начальника и потом меня не взяли, значит, точно что-то секретное.
Зверюга снова посмотрела на нас и, открыв пасть, издала что-то отдалённо напоминающее ква и прыгнула сразу на пару метров вперёд, в большую лужу, после чего поползла дальше. После дождя вокруг было сыро, влажно и грязно, и у меня сразу пропало желание отправиться на прогулку. Впрочем, это не помешало нам с пилотом посидеть на трапе. Пилоту явно не нравилось сидеть под накропающим дождём на трапе, но он опасался, что я сбегу, а я устал от замкнутых помещений станций и кораблей и мне хотелось подышать свежим лесным воздухом, и мелкий дождь меня совсем не смущал.
Остальные вернулись только через два дня. Когда я сидел в кают-компании и завтракал.
— Не лопни! — сказал зашедший начальник имперской безопасности.
— Тебе что жратву стало жалко?
— Растолстеешь.
— Я каждый день тренируюсь в отличие от некоторых. Что у тебя произошло? Чего ты такой озлобленный?
— Да так.
— Что неудачно сходили?
— Почему ты так решил?
— Одного киборга не хватает, второй своими жидкостями залил весь коридор. Ты взвинченный.
— Эти два железных болвана, короче лучше не напоминай.
— Ладно, только ответь, зачем я здесь?
— План сорвался, подменить тебя техником не получиться, мы засветились. Полетишь пассажиром.
— А как я доберусь до гипердвигателей? Туда наверняка экскурсии для пассажиров не водят?
— Придумаешь что-нибудь, у тебя это хорошо получается.
— Скажи, что пошутил? Ты понимаешь, что я не знаю устройство лайнера и никогда не летал на таких.
— Устройство знаешь, а дальше сам сориентируешься.
— Лайнер он огромный и каждый делается под индивидуальный заказ. У меня в базе есть только общие сведенья.
— Где расположен гипердвигатель, знаешь? Знаешь. Дорогу сам туда найдёшь? Найдёшь!
— Ну да и силовые кабели зубами перегрызу. Где я тебе там дроида найду?
— Придумаешь по обстановке.
— Объясни, что произошло, почему нельзя меня подменить на техника, которого хотели изначально?
— Потому что он мёртв. Это всё, что я могу тебе рассказать.
— Вы, что ли, его?
— Тебя это не касается.
— Сеть мне местную подключи.
— Зачем она тебе?
— Поищу варианты трудоустройства. С вами точно ничего не получиться.
— Какого трудоустройства?
— Самого обычного. Техника вы прикончили, на его место нужен другой.
— Думаешь получиться?
— Попытаюсь хотя бы. Что с документами?
— Будем думать по обстановке.
— Что думать? Ты мне скажи сможешь сделать или нет?
— Смогу, но не под каждого.
— Подожди, у меня же все сертификаты на моё имя, а без них дроиды не станут работать?
— Поэтому я и говорю, что проще тебе лететь пассажиром.
— Вот только как я на корабль попаду? Моя физиономия по-прежнему во всех новостях?
— Физиономию мы тебе поправим, я Троя попрошу.
— Трой, это тот, который залил жидкостью весь коридор?
— Да.
— Спасибо, обойдусь.
— Да не переживай, он её тебе нежно поправит.
— Тебе не говорили, что у меня большой зуб на киборгов?
— Из-за чего?
— Да так, может получиться, что это я этого киборга поломаю навсегда.
Поняв, что он мне испортил аппетит, выкинул еду в мусор и вышел из кают-компании.
Прошло два местных дня. Время на планете сильно отличалось от общего времени. Местные сутки были меньше стандартных почти на четыре часа.
— Одевай эти вещи и пошли к медику, — сказал зашедший в каюту начальник имперской безопасности.
— Зачем к медику? Я здоров!
— Физиономию он тебе поправит.
Натянул на себя те вещи, что он принёс, и мы отправились к медику.
— Давай фото, что нужно сделать, — сказал медик.
— Держи.
Медик мне нанёс на лицо в разных местах спрей и лицо в этих местах стало опухать.
— Похож? — спросил он начальника имперской безопасности?
— Вроде похож.
— Недолго будет чесаться, но через несколько дней опухоль сама пройдёт, — сказал медик мне.
— Понятно, — ответил ему.
— Вот держи твоё удостоверение личности.
— Подделка?
— Почти нет. Фото только заменено на твоё.
В это время медик сказал, чтобы я засунул руки в непонятный аппарат, что я и сделал. Ладони немного обожгло, но боль быстро прошла.
— А где бывший владелец?
— Там, где его никто не найдёт.
— Вы выяснили что-то о нём?
— Некогда было выяснять.
— А если меня кто-то узнает?
— Никто тебя не узнает. Всё, пошли.
— Подожди, я вещи заберу из каюты.
Мы зашли ко мне в каюту.
— Что ты взял?
— Всё нужное.
— Оружие?
— Винтовка, бластер и игольник.
— Винтовку выложи и ношение оружия тебе запрещено!
— Это почему?
— Рейтинга нет.
Хотел сказать, что и у меня его тоже нет, но решил не открывать ему этот секрет.
— Почему я должен выложить винтовку?
— Служба безопасности не пропустит и возьмёт на контроль.
— А против ручного бластера и игольника она будет не против?
— Это не винтовка и потом твоя винтовка стоит столько, что сразу вызовет много вопросов.
— Из скольких разумных состоит охрана лайнера?
— У всех по-разному. От двадцати до ста.
— Ничего себе разброс.
— Пошли, нам пора.
— Винтовку мою береги. Я её честно отобрал у Магифа. Это мой почётный трофей.
— Всё с твоей винтовкой будет в порядке.
— Очень на это надеюсь.
Мы вышли из каюты и из фрегата. Вместе с нами отправилось ещё трое.
— Безопасность, я большой мальчик, и сам разберусь, ты скажи только на какой рейс садиться?
— Мы тебя прикроем.
— Да ваши физиономии теперь на каждом углу, вы и меня засветите.
Вон у него на лбу написано киборг. Киборг ты сейчас находишься в лесу — не топай здесь, как тупая железка. Остальные не лучше, на лбу у них написано вояки. Все трое сразу вызывают подозрение. Так что лучше я без вас.
— Мы всё-таки подбросим тебя.
— Сам засветишься и меня спалишь.
— Не переживай, мы тебя незаметно доставим до места.
— Незаметно это точно не про вас.
Мы подошли к неизвестному для меня виду транспорта, закиданному ветками. Внешне эта штука была похожа на машину, но она летала и у неё было некое подобие колёс. Когда все уселись в неё, она взлетела. За рулём, больше похожим на штурвал, находился киборг. Вскоре мы вылетели из леса, подходящему почти вплотную к жилой застройке и влились в поток таких же летающих машин. Киборг вполне достойно пилотировал и лавировал среди потоков таких же машин. Мы больше часа меняли разные эшелоны и потоки, вскоре машина приземлилась недалеко от космопорта.
— Твой рейс 15897 транспортной компании Мастодонт. Не перепутай! Твоя каюта под номером 2389. Вот твой билет, — и скинул мне всю информацию на нейросеть.
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— Спасибо мамочка, я подгузник взял. Вот только ты забыл про самое главное.
— Ты, о чём?
— О моей каперской лицензии. Без неё я не сделаю дальше ни одного шага.
— Держи.
— Вот это другой разговор! — вышел из машины, и закинув сумку на плечо, пошёл к зданию космопорта. Спиной чувствуя их взгляды.
Когда взглянул в отражение зеркальной двери космопорта, понял, что меня родная мама не узнает. Эх, мама, я ведь собирался вернуться, а всё никак не получается. Если вернусь живым оттуда, обязательно начну поиски дороги к тебе и поправив причёску зашёл внутрь.
Внутри космопорта находился большой стеклянный холл. На большой панели висели номера рейсов и корабли. Искин аэропорта мне сразу подсказал и предложил дорожку к нужному выходу из здания аэропорта. На выходе меня поджидало СБ аэропорта. Они у всех пассажиров проверяли удостоверения личности. Честно говоря, я сейчас больше напоминал бомжа. Опухшая физиономия и одежда, явно не моего размера, говорили о моём не благополучном финансовом состоянии, а мои соседи по очереди на выход, были одеты гораздо богаче. Они несколько раз оглядывались и с опаской посматривали на меня. Охране я тоже не понравился, они смотрели на меня с явным интересом и вызовом. Впрочем, охранников было всего трое, с ними разобраться я мог без проблем, вдобавок я хорошо считывал их эмоции. Когда подошла моя очередь, я провёл удостоверением личности по считывателю и приложил руку к экрану. Все трое сразу уставились в экраны.
— Сумку положи сюда, — сказал один из них, сидящий перед экранами.
Положил сумку, куда он сказал. После чего он поморщился.
— Ничего не вижу, проверьте.
— Там нет ничего ценного или запрещённого — и сам раскрыл сумку.
— Оружие откуда? — спросил один из двух охранников, заглянувших в сумку.
— Купил. Говорят, на кораблях опасно.
— У тебя рейтинга нет для его ношения.
— Я его не на поясе ношу.
— Мы тебя предупредили. Что у тебя с физиономией?
— Упал.
— Хорошо упал.
— Вам что здесь заняться нечем и вырешили мою физиономию обсудить?
— Проходи. Следующий! — сказал охранник, сидящий за экранами.
Забрал сумку и пошёл дальше.
— Из рабов только освободился, — сказал охранник, который смотрел у меня сумку.
— Похоже, ограбил кого-то, — ответил ему второй.
Вот знал же, что лучше сделать всё самому, теперь точно отправят запросы по этому Били Райзоду, на чьё имя были у меня документы. Впрочем, если не снимут с рейса, это уже не будет иметь никакого значения. Узкий коридор закончился шлюзовым переходом, и пройдя его, я оказался на большом пассажирском флаере. На меня многие пассажиры косились, и я сел в самом хвосте флаера. Вскоре флаер заполнился пассажирами, и мы вылетели на станцию. Там нас привели к лавкам принадлежащих компании Мастодонт и предложили что-то приобрести в них. Все стали что-то активно покупать, и я тоже решил не отставать от других. Приобрёл две бутылки местного напитка красного и жёлтого цветов. Что было налито внутри, я не знал, просто они были первыми, на что у меня упал взгляд. Остальные пассажиры тоже что-то брали, но неактивно. Цены в лавке явно были завышены.
Также в сопровождении сотрудников транспортной компании нас привели для посадки на лайнер. На входе была снова проверка документов, но без проверки вещей и после неё каждый пассажир получал схему на нейросеть и как добраться до его каюты, вместе с инструкцией как нужно себя вести на лайнере. Сам я занимался тем, что подключился к местной сети, и скачивал данные о том, куда я попал. Это постоянное недоверие со стороны имперской СБ меня порой сильно раздражало, хотелось начальника послать и всё бросить. Останавливало только одно, нужно всего лишь слетать в ту систему проверить, а после я буду свободен как ветер, и от гражданства и всех обязательств. Нужно будет потом и у жён отменить гражданство. Тогда они точно забудут о нас. С такими мыслями я дошёл до своей каюты. Здесь меня ожидал сюрприз.
Каюта оказалась двухместная. Учитывая, что каюта у меня находилась на втором уровне снизу, это меня совсем не обрадовало. Ниже находились только каюты для рабов. Впрочем, судя по физиономиям соседей, этот уровень мало чем отличался от нижнего. Разница была только в том, что на этот уровень рабам было нельзя подниматься. Впрочем, несколько рабов в ошейниках я заметил среди пассажиров соседних кают, но они летели вместе с кем-то из вольных, и это разрешалось правилами компании. Посмотрев по сторонам коридора, я постарался найти кого-то из персонала транспортной компании. Вскоре мимо попытался проскочить служащий транспортной компании, но не сумел.
— Скажи мне, с кем можно поговорить, чтобы поменять каюту на одноместную? — спросил его.
— В конце коридора старший стюард, поговори с ним, — ответил он и проскользнул дальше.
— Где здесь конец коридора?
Коридор делился на несколько ответвлений, какое из них было конечным, было совсем непонятно. Мне вспомнился Джанг, как я плутал по коридорам эмиграционного центра, и я сразу включил на нейросети дорожку. Впрочем, мне в этот раз сильно повезло, и старшего стюарда я нашёл сразу. Он находился у одной из кают, вместе с двумя пассажирами, которые не могли попасть в свою каюту. Занимался он тем, что пытался вскрыть замок в каюту. У него это не получалось.
— Чего тебе? — спросил он. — Тоже в каюту не можешь попасть?
— Могу, но хочу поменять каюту на одноместную.
— Вряд ли получиться, все свободные одноместные каюты заняты. Возможно, кто-то опоздает на рейс, тогда можно будет подумать.
— Давай открою.
— Сумеешь?
— Легко.
— Пробуй.
Достал набор инструмента из кармана и за минуту вскрыл входную дверь. Пассажиры сразу радостно проскользнули внутрь.
— Техник, что ли? — задумчиво спросил он.
— Да.
— Куда летишь?
— К новому месту работы.
— Жаль, нам тоже техники нужны.
— А что произошло? Почему старые уволились?
— Да не уволились они, отправились отдохнуть на планету и попали в непонятную разборку около бара, там и погибли.
— Что все вместе?
— Да, вроде там СБ решило кого-то проверить, а один из посетителей начал стрелять. Положил СБ вместе с теми, кто находился в баре. Киборгом оказался.
— Я тоже не люблю эти железки. Не повезло парням, а почему он всех положил в баре?
— Переклинило мозги наверно. Посмотри в новостях, если интересно.
— Сейчас посмотрю.
— Как отстыкуемся от станции, подходи, попробую найти тебе одноместную каюту, но придётся доплатить.
— Готов доплатить.
— Тогда жду тебя.
Когда я вернулся в каюту, там меня дожидался сосед. Судя по его физиономии, сосед был явно связан с криминалом. Впрочем, моя физиономия была нисколько не лучше, и он, в свою очередь, с интересом разглядывал меня. Не обращая на него внимания, я растянулся на койке и, подключившись к сети, стал просматривать местные новости. В новостях было видео перестрелки около клуба между тремя абордажными дроидами и СБ, с одной стороны, и парочки киборгов и имперской безопасностью с другой. С чего всё началось, было непонятно, но исходя из того, что там находилось около десятка оперативников СБ и это, не считая абордажных дроидов, можно было сделать однозначный вывод, что там была засада. На кого была организована засада, было неясно, но, судя по всему, погибший техник был агентом Аратана и за ним СБ Авара установило наблюдение. Или СБ Авара ожидало кого-то другого, а им попалась имперская безопасность. Сложно было сказать, что произошло. После перестрелки имперская безопасность попыталась сбежать, но СБ Авара не собиралось их отпускать и долго преследовало. Оторваться имперскому СБ удалось только в одном из спальных районов города. Подбив один их двух преследующих их штурмовиков СБ Авара. Впрочем, аварцы также не остались в долгу. Их пушки оставили множество пробоин в корпусе летающей машины, в которой от них удирала имперское СБ. Разумеется, теперь все их физиономии, находились, в разделе разыскиваются, а их секретная операция перестала быть таковой. Неизвестно, какие ещё данные и записи аварцы смогут извлечь из уничтоженного ими киборга. Мне было непонятно, зачем начальник потащил на встречу двоих киборгов и остальных?
Послал бы одну Багиру, на неё никто бы не обратил внимания. Или они попытались захватить что-то ценное? Скорей всего, так и есть, а от меня намеренно скрывают. Грабители — неудачники!
Пришло сообщение, что лайнер отстыковался от станции, и начинает разгон для прыжка. Сразу активировал обратный отсчёт и посмотрел на соседа. Он, видимо, тоже что-то смотрел в сети. Мне он не просто мешал, а очень мешал. Прикончить его я мог, но он почти гарантированно успеет поднять тревогу и СБ лайнера сразу пожалует в гости. Что мне было совсем не нужно. Поэтому я решил пойти по другому пути. Старший стюард нашёлся быстро, он организовывал работу своих подчинённых. Когда все разошлись, он позвал меня.
— Такое дело, — сказал он, — У меня свободных одноместных кают не осталось, но есть одна каюта на третьем уровне.
Меня это не очень устраивало. Мне было нужно попасть в самый низ лайнера. Именно там находился технический отсек, где располагались двигатели. Над ним находился грузовой отсек, а над грузовым отсеком, располагался первый жилой уровень, где обычно летели рабы. Доступа к этим уровням у меня не было. Как и схемы этих уровней. Теперь мне старший стюард предлагал подняться ещё выше, хотя я бы с удовольствием опустился на уровень ниже.
— Да ты не думай, всего полторы тысячи доплата, и у пассажиров третьего уровня есть доступ к верхним уровням.
— А что на верхних уровнях?
— Бары, магазины, развлекательные комплексы — одним словом, не пожалеешь.
— Ладно, давай.
— Тысячу переводи на этот счёт, а пятьсот кредов мне на чип.
— Перевёл.
— Отлично, пойдём, провожу, а то без меня тебя туда не пустят.
Подхватив мою сумку, мы отправились на верхний уровень. Новая каюта у меня оказалась одноместной, но по обстановке практически ничем не отличалась от двухместной, такой же старый шкафчик и видавшая виды койка. Умывальник и туалет добавляли интерьер каюты. По большому счёту я ни за что заплатил полторы тысячи кредов, но я не особо расстроился, главное, что я теперь в каюте нахожусь один. Осмотрев сумку, понял, что из своих вещей я ничего не взял, а находиться дальше в этих обносках не имело смысла. С лайнера меня однозначно не выкинут и поэтому я направился на разведку и заодно приобрести себе новые вещи.

Глава 29

Зайдя в лифт, я попытался спуститься ниже, однако, искин лифта не позволял мне спуститься ниже. Всё, что было можно, это подняться на уровни выше. Выбрав самый высокий уровень, я поехал наверх. Когда открылись двери лифта, я не поверил своим глазам. Вокруг было открытое пространство, залитое ярким светом с разнообразными яркими переливающимися и манящими вывесками. После тускло освещённого коридора у меня на этаже, это выглядело, как будто я попал на другую планету. Здесь находилось больше десятка самых разнообразных баров. В большинстве баров сейчас отсутствовали посетители, видимо, большинство пассажиров пока обустраивалось в своих каютах.
Рядом с входом находился служащий компании в форме, который весь критично и выразительно посмотрел на меня. Видимо, раздумывая пустить меня уровень или нет.
— Скажи, здесь есть магазины, нужно одежду сменить? — спросил его.
— Магазины есть, но боюсь они вам не по карману.
— Откуда ты можешь знать, что мне по карману, а что нет?
— Разумеется, я не могу это знать. Магазины находятся вон в той стороне.
— Благодарю, — и направился в указанную сторону.
Вскоре я действительно дошёл до местных бутиков. В основном в них продавались женские вещи, и я с трудом нашёл мужской бутик.
Внутри бутика меня сразу с ног до головы осмотрели два продавца, их лица сразу стали похожи на физиономию того у лифта. Обе смотрели на меня с видом, а что это к нам зашло такое. Впрочем, не послали, что меня уже порадовало.
— Чем можем помочь? — спросила ближайшая ко мне.
— Нужно переодеться.
— Простите, а где вы раньше одевались? — спросила вторая.
Этот вопрос меня поставил в тупик, и подумав, я честно ответил.
— Жёны одевают, а где не знаю.
Это было правдой. Большинство вещей в последнее время они приобретали для меня. Где и за сколько я совсем не интересовался.
— У вас есть жёны?
— Да, а что такого?
— Удивительно просто, — ответила первая.
— Можете снять, то что на вас одето?
— Могу, но обычно мерку снимают так.
— Можете не переживать так, вашим вещам место давно в утилизаторе. Просто на вас одежда явно не вашего размера.
— Да без проблем, я выкину её в утилизатор — и снял подобие гавайской рубашки, что было на меня надето.
Фигура у меня была отличная, сплошные мышцы и кубики пресса на животе. Стесняться мне было нечего. Может, немного смущало большое количество шрамов на теле.
Одна продавщица обошла вокруг меня, то ли осматривая, то ли оценивая. Вторая вскоре присоединилась к ней. У меня сложилось такое чувство, что они присматривают себе раба и сейчас начнут зубы проверять.
— Фигура у вас великолепная, если с неё убрать шрамы, будет вообще супер, — сказала первая.
— Мне они дороги.
— Понятно, почему у вас есть жёны, — откликнулась вторая.
— Вы решили выйти за меня замуж или одежду мне подбираете?
— А чем вы занимаетесь? — спросила первая.
— Потомственный пират в седьмом поколении.
— Этой шутке уже лет сто, — ответила вторая.
— Ну что, вы собираетесь мне что-то предложить?
— Есть один вариант, вам он точно должен подойти.
Она принесла и приложила ко мне гавайку, имеющую одно общее сходство с моей.
— Цвет подходит — сказала она задумчиво, приложив её ко мне.
— Девушки вы не находите, что она слегка в порезах?
— Это сейчас очень модно.
— Мне не нужно модно, мне нужно практично.
— Молодой человек, у нас здесь только модные вещи и эта вещь, самый писк моды.
— Да в ней дырок больше чем в моей старой.
— Да ваша уже давно должна находиться в утилизаторе.
— Понятно. А не дырявых рубашек у вас нет?
— У нас только модные вещи.
— Сколько она стоит?
— Тридцать две тысячи.
— Сколько?
— Вы плохо слышите?
— Слышу я хорошо, просто хотел уточнить в каких денежных единицах у вас цена?
— В кредах.
— Она что из золота?
— Нет, но в ней применены самые современные материалы, которые согреют вас от холода и охладят вас, когда вам будет жарко.
— Насчёт согреют, у меня есть очень большие сомнения.
— А вы не сомневайтесь, и скоро вы убедитесь, что ваши сомнения были напрасны.
Прекрасно понимал, что меня разводят, но пси мне говорило, что они сразу были уверены, что я ничего не куплю. Пришлось им заплатить, чем их сильно удивить. Нужно будет после абордажа к ним заглянуть. Вышел из лавки, на ходу натягивая обновку на себя.
— С обновкой вас, — сказал служащий, по-прежнему дежурящий около лифта.
— Где здесь продают нормальную одежду? — процедил я сквозь зубы.
— Спуститесь на три уровня вниз, там можно что-то присмотреть, — и услужливо открыл мне двери лифта.
Лифт опустил меня на три уровня вниз, и я понял, что меня в такой одежде на этом уровне точно не поймут. Пришлось переодеваться в старое. К моей радости, я быстро нашёл обычный магазин и приобрёл понравившиеся мне вещи. После чего подсчитал замеры, сделанные на каждом уровне. Однако для точного расчёта мне по-прежнему не хватало данных. Мне было необходимо вычислить высоту грузового отсека лайнера. Чтобы понять, как в него можно попасть. В моей инженерной базе было несколько вариантов грузовых отсеков. От совсем небольших в один-два уровня до огромных занимающих половину лайнера разделённых на десяток уровней. Безопасность на лайнере была на высоком уровне. Просто так, было сложно попасть на первый жилой уровень, не говоря уже о грузовом уровне, а попасть на технический уровень шансы были весьма призрачными. В лифте я попытался спуститься на первый уровень и на второй, но искин не позволял это сделать. Давал только третий уровень и выше. Сколько уровней находилось ниже первого жилого уровня, для меня оставалось загадкой, как и то, может ли лифт опуститься туда.
Как я понял, пассажиры двух нижних уровней не могли попасть никуда, кроме своего уровня, а пассажиры верхних уровней не могли спуститься ниже своих уровней. Для меня осталось загадкой, почему пассажиры третьего уровня и выше могли попасть на верхние уровни, а вот пассажиры верхних уровней не могли опуститься на третий уровень. Видимо, это было как-то связано со стоимостью товаров в лавках на уровне. Точно вернусь в этот бутик, и мы посмотрим, кто кого ограбит!
Вернувшись в каюту, сразу занялся взломом наружных камер наблюдения. Лайнер пока только начал разгоняться, внутренние камеры я пока опасался трогать. Судя по всему, безопасность на лайнере была организована на достойном уровне. Поэтому открыл жёлтую бутылку, что купил на станции, и включил небольшую панель, висящую почти у потолка. По всем доступным каналам показывали разнообразные сериалы. Которые прерывались рекламой с приглашением посетить бар или лавку на одном из уровней. Меня заинтересовал детективный сериал, но я быстро понял, кто есть кто, и мне стало скучно, а когда очередная реклама пригласила меня в очередной бар, я решил, что непременно стоит посетить этот бар, в связи с тем, что содержимое моей бутылки уже закончилось, а вторую я решил оставить на потом. Посмотрев на свою модную гавайку, понял, что из неё получится отличная сеть для ловли рыбы. Всё отличие было только в форме и размере ячеек. Все ячейки разнообразными по цвету и каждая была индивидуальной по форме. Решив, что сегодня побуду модным, натянул её на себя. Свой рыболовный тур по местным барам я начал с этого уровня.
Выпивка на этом уровне меня совсем не порадовала. Поэтому я перебрался на уровень повыше. Затем ещё выше. К верхнему уровню я добрался уже в отличном настроении и выяснив, что чем выше уровень, тем лучше выпивка, а также чем выше, тем дороже. Сразу узнавший меня швейцар верхнего этажа проводил уже пошатывающегося меня в один из баров, где бармен мне сразу предложил добавку, причём совершенно бесплатно. Чем вызвал приступ моей подозрительности. Я стал оглядываться вокруг, чтобы выяснить, другим наливают бесплатно или нет. Неожиданно мой профессиональный инженерный взгляд, усиленный моей нейросетью в режиме инженерной оценки, подсветил что-то знакомое — фигуру девушки, сидящей ко мне спиной за соседним столиком. Впрочем, я решил, что мне показалось, и отвернулся.
Мой бар имел треугольную форму, соседний бар имел квадратную форму, следующий ромбовидным. Вскоре я понял, что все бары по соседству имеют разную форму. Пассажиры, видимо, как и я, привлечённые рекламой, не торопясь, подтягивались к разным барам. Местная публика была весьма разношёрстной, от солидных аварцев с телохранителями до непонятного вида дамочек, которые крутились недалеко от них. Большинство местных девушек меня проигнорировало и меня это сильно расстроило. Видимо, их отпугивала моя обновка или моя опухшая физиономия, но скорей всего, всё вместе и вообще мне захотелось попасть в местное СБ, а то я даже не представлял, где оно находится. Снова стал осматриваться в поисках подходящего клиента для драки. Мой взгляд снова задержался на спине девушки сидящей ко мне спиной. К ней уже подсели двое аварцев, и они активно, о чём-то общались. Осмотревшись, я так и не нашёл никого себе в достойные противники. Как правило, все клиенты баров были уже солидными дяденьками с животиками.
— Бармен, плесни мне того, что ты только что наливал.
— Двести кредов.
— Сколько? Ты только что наливал бесплатно.
— Это у нас акция, первая бесплатно.
— Понял, — и отправился к соседнему бару.
Там тоже должна быть акция. Однако в соседнем баре сразу потребовали двести кредов. Я уже собрался возмутиться, что у них здесь полный бардак, и даже на пиратской станции я покупал за столько бутылку, а не полстакана. Однако быстро вспомнил, где я нахожусь и оставил своё мнение при себе, просто пересев за соседний бар. В этом баре цена оказалась такой же, и я понял, что это барный сговор. Решил уже спускаться на свой уровень, там можно было купить бутылку за эту цену, но обратил внимание на девушку и что раньше сидела ко мне спиной, она теперь сидела ко мне вполоборота, и я её узнал. Мне вспомнился Дарс и то как мы организовывали драки в местных тавернах. Похоже, драка сегодня точно будет! Хищно улыбнулся и заказал себе ещё выпивки. Забрав стакан с выпивкой, направился к бару, около которого сидела девушка.
Устроился я рядом с ними и стал понемногу потягивать коктейль из трубочки. У парочки аварцев, что подкатывала к девушке, не было ни одного шанса, но они очень старались ей понравиться. В этот момент один из них задел небольшую сумочку, что девушка положила на барную стойку, в результате сумочка полетела с барной стойки на пол. Я хорошо видел этот момент, но так и не понял, специально он это сделал или случайно. Девушка вместе с аварцем бросились поднимать упавшую сумочку, и здесь я понял — вот он мой шанс! Моя удача сегодня точно со мной! Когда девушка нагнулась, поднять сумочку я уже находился у неё за спиной.

Глава 30

Мой шлепок получился смачным, наверно, даже чересчур смачным.
Моя месть свершилась!
Багира чуть не подпрыгнула на месте после такого, и сразу резко развернулась. Она покраснела, потом побелела, её сузившиеся глаза пообещали мне много хорошего, а я стоял, с довольной улыбкой, и пальцем показывал на сидящего рядом аварца. Типа это он, а я здесь совсем ни при чём. Видимо, он заметил мой жест и возмутился.
— Ты дерьмо! Что ты себе позволяешь?!
— За дерьмо можно и по роже получить! — и недолго думая заехал ему локтем в подбородок.
Попал удачно, аварец сразу вырубился и стал сползать со стула. Однозначно фортуна сегодня со мной. Поймал его и посадил на стул обратно.
— Он устал! — сказал бармену и улыбнулся ему своей хищной улыбкой.
— Я так и понял — сразу согласился на мою версию бармен.
Второй аварец, который хотел поднять сумочку девушки, вначале что-то думал, но потом открыл рот, чтобы что-то сказать, но, видимо, снова передумал и так ничего не сказав, попытался мне заехать в челюсть кулаком. Хотя я и был изрядно выпивши, но без проблем отклонился назад, и он промазал. Второй его кулак также не достиг цели. Специально убрал руки за спину и стал уклоняться от его ударов, а он озлобленно молотил по воздуху.
— Слушай хомяк, ну кто так дерётся? Смотри как нужно!
Когда он попытался меня в очередной раз ударить, уклонился и влепил ему в солнечное сплетение.
Он согнулся и как рыба стал хватать воздух. Вторым ударом в челюсть я прекратил его мучения, вырубив его. После чего посадил его обратно на его стул.
— Этот тоже устал! — сказал бармену.
— Несомненно, — бармен без вопросов согласился на мою версию.
Когда я, абсолютно довольный собой, развернулся к Багире, в тот же момент получил её сумочкой по физиономии.
— За что? — удивлённо спросил её.
Она ничего не ответила, просто второй раз залепила мне по физиономии.
— Понял, не понравился — и сразу решил, что мне пора ретироваться отсюда. Хотя мне очень хотелось поболтать с ней.
Не знаю, что она спрятала в свою сумочку, но я знатно получил сумочкой по физиономии. Слегка контуженный и расстроенный, направился к лифту. Швейцар у лифта мне его услужливо открыл и вскоре я уже мирно спал в своей каюте. Впрочем, поспать мне долго не дали. Меня разбудили двое.
— Вы кто такие? — спросил их, совсем не понимая, что происходит. — Это моя каюта, я за неё заплатил!
— Мы из службы безопасности корпорации Мастодонт.
— И вы решили, что мне нельзя спать на борту? Что с вещами на выход?
— Нет, вещи можешь оставить в каюте.
— Чтобы вы их украли?
— Мы не крадём вещи пассажиров.
— Вот только рожи у вас какие-то подозрительные.
— На свою посмотри. Пошли или поведём силой!
Пришлось встать и идти. Меня привели на седьмой уровень в кабинет начальника СБ лайнера. Кабинет оказался совсем не большим. Вскоре в нём появился владелец.
— Так-так, — сказал он.
— Совсем не так, — ответил ему.
— Чем занимаетесь, Бил?
— Сижу и с вами разговариваю, а мог бы мирно спать в своей каюте.
— Бил понимаешь у нас есть проблема?
— У нас? Вот это сюрприз, у вас тоже геморрой? Не переживайте, мне говорили, что это лечится.
— У меня проблема с тобой.
— Какая?
— Ты напал на наших привилегированных пассажиров.
— Я напал? Не помню такого.
— Вот на эту привилегированную пассажирку, — на нейросеть пришла фотография Багиры.
— Надеюсь, она не пострадала?
— Пострадала.
— Да ладно, это она меня приложила по физиономии своей сумочкой, а я всего лишь собирался с ней познакомиться. И на вашем месте я бы поинтересовался, что у неё там такое тяжёлое.
— Значит, вы не знакомы?
— Вроде нет. Я не успел её хорошо рассмотреть, она сразу начала меня избивать своей сумочкой. Вижу это так, именно я являюсь пострадавшей стороной, а не она. Как думаете, можно мне на неё в суд подать за это зверское избиение?
— Боюсь, что графиня сама на вас подаст в суд. За нанесённое ей оскорбление.
— Графиня? Вот это сюрприз! Может мне на ней жениться, а то я в предыдущей жизни был бароном?
— Она не хочет тебя видеть и поэтому я ограничиваю для тебя доступ на верхний уровень лайнера.
— Да не очень и хотелось, там выпивка дорогая. Скажите, а на нижних уровнях у вас ещё графинь нет, а то я жениться собирался?
— Проваливай отсюда жених и запомни, ещё раз повториться, посажу в изолятор!
— Ты так и не ответил про графиню?
— Нет у меня больше графинь! Проваливай отсюда!
— Что кричать-то? Сами вначале разбудили и притащили сюда, а сейчас орут, — после чего покинул кабинет СБ.
Уже направляясь обратно к лифту, думал о том, как Багира оказалась на борту. За мной, что ли, присматривает? Я попытался вспомнить, когда я её видел в последний раз и не мог вспомнить, наверно, ещё на пиратской станции. Как она смогла оказаться на борту? Она с нами к космопорту точно не летела. Впрочем, и на фрегате я её ни разу не видел. Значит, она попала на лайнер раньше. Графиня она теперь. Интересно, зачем тогда она попросила ограничить доступ для меня, если она за мной присматривает? Что-то здесь не то. Вернувшись в каюту, понял, что хочу спать, а не ломать голову над тем, как она оказалась на борту.
Проснулся я через восемь часов по будильнику в нейросети. Просто забыв его отключить. Голова болела. Добравшись до аптечки, сделал себе укол и вскоре мне полегчало. В бар мне совсем не хотелось, но было нужно. Добравшись до лифта, проверил вирус, которым я вчера заразил искин лифта. Вначале я проверил ограничен мне доступ верхний восьмой уровень или нет. Доставить на верхний уровень лифт теперь меня не мог, однако, когда я зашёл, используя полученные от вируса коды доступа, мне этот уровень открылся, как и два нижних. К моему огорчению, лифт ниже первого пассажирского уровня не опускался. Наверняка были лифты, которые опускались как на грузовой уровень, так и на технический, но быстро вычислить, какой из пятидесяти восьми лифтов лайнера может туда опускать и поднимать обслуживающий персонал, мне не представлялось возможным, так как у меня был лимит по времени. Был, конечно, вариант ласково поговорить с кем-то из персонала, но нужный лифт могли знать только техники, а где они обитают на лайнере, я не представлял. Возможно, они живут на техническом уровне и их вызывают наверх только для выполнения работ по ремонту. Был ещё вариант сломать что-то и дождаться техника. Вот только кто знает, когда он там появится, учитывая нехватку техников на лайнере, и после общения его нужно будет куда-то девать, а я однозначно сейчас на контроле у местного СБ.
Поднявшись до седьмого уровня, заглянул в местный бар. Мне было нужно поддерживать свой образ выпивохи для местного СБ. Выпив, немного погулял по уровню. Заглянул в местные лавки и так ничего не купив, вернулся к себе в каюту. Времени у меня оставалось не так и много, и я решил действовать в самый последний момент, чтобы СБ ничего не успело предпринять. Поэтому я завалился спать. Вот только поспать мне не удалось. Искин каюты сообщил мне, что кто-то пытается взломать входную дверь. Сразу заблокировал отправку этой информации в СБ и посмотрел, что показывает камера наблюдения над входной дверью в каюту. Быстро выяснилось, что ко мне пытаются попасть двое аварцев, с которыми я немного повздорил около бара. Этим что нужно и как они оказались на этом уровне? Поговорить пришли? Быстро скинул с себя одежду, подушку и одежду, сложил всё это под одеяло на койке. Сам занял позицию, с другой стороны двери.
Нет, они ничего не сказали. Как только открылась дверь, в каюту сразу проникли две руки. В каждой руке было зажато по игольнику.
Открыли огонь они почти одновременно. Только когда каждый выпустил по полной обойме, один из них решился зайти в каюту и проверить есть я под одеялом или нет. Второй в это время перезаряжал обойму. Действовал я предельно жёстко, вскоре оба аварца отдыхали на полу в отключке, а я, закрыв входную дверь, рассматривал свои новые игольники последней модели. Однако быстро понял, что я попал. Этих горе мстителей наверняка будут искать и не просто искать, а искать целенаправленно, ведь они с самого дорогого уровня лайнера. Возможно, какие-нибудь вип-клиенты. СБ лайнера сейчас перероет весь лайнер в поисках их.
Как они смогли попасть на этот уровень и узнать номер каюты? Здесь без СБ лайнера точно не обошлось. Встречаться с СБ лайнера повторно мне было совсем не нужно. Объясняться и доказывать СБ, что не верблюд, в мои планы точно не входило. Поэтому я раскрыл сумку и достал из неё свёрток. Специальная ткань скрыла содержимое свёртка от СБ транспортной компании. Достал аграфский скафандр и стал надевать его на себя. Пристегнул клинки и надел свой силовой пояс. На бёдра пристегнул бластер и игольник. Зарядил трофейные игольники и сзади засунул их за пояс. Нож пристегнул к руке. Растолкал гранаты по карманам и другие полезные штуки, которые я набрал из запасов имперской безопасности. В карман на спине убрал планшеты. Когда уже собрался выходить, пришёл сигнал от искина, что мою дверь снова пытаются вскрыть. Взглянул в камеру и понял, что не успел. За дверью находилось двое оперативников СБ. Похоже, попал. Этих двоих мстителей по камерам отследить совсем несложно. Камеры наблюдения находились на лайнере через каждые десять метров. Впрочем, может, сами уйдут и, подхватив парочку аварцев, засунул их в шкаф, а сам забрался на него и активировал режим невидимости.
После чего открыл дверь в каюту. Сб-шники зашли в каюту и осмотрелись.
— Нет здесь никого. Он наверняка в каком-нибудь из баров сейчас, — сказал один из них.
— Похоже, ты прав.
— Как его искать будем? Может, здесь подождём?
— Ты же знаешь, что шеф не любит ждать.
— Знаю, предлагаешь сейчас все бары проверять? А если он не в баре, а нашёл себе подружку и у неё сейчас?
— Тогда придётся перелопатить множество записей, чтобы выяснить где он сейчас.
— Зачем он снова понадобился шефу?
— Точно не знаю, но как я понял, он хочет его проверить на связь с этой липовой графиней.
— Думаешь они заодно?
— Вряд ли. Этот алкаш, а она аферистка, нет между ними ничего общего.
— Чего он к ней тогда полез?
— Понравилась.
— Слушай, а почему у него одеяло всё в дырках.
Здесь я понял, что попал. На кровати осталась моя сумка. Сумкой я сдвинул одеяло. В ней кроме моего нижнего белья и бутылки ничего не осталось, но они должны были знать, что у меня есть оружие в ней.
— Не знаю.
— Матрас весь в иглах.
— Может, напился, и сам расстрелял кровать?
— Зачем?
— Привиделось что-нибудь.
— Нет, судя по наклону игл стреляли из двери. Сумка и вещи его тоже здесь.
— Хочешь сказать, что его прикончили?
— Непохоже, крови нет.
— Похитили?
— Проверь шкаф.

Глава 31

Пришлось активировать глушилку и свалиться на них со шкафа.
Вот что за непруха сегодня? И посмотрел на другую парочку, отдыхающую на полу. Вначале эти двое зорро появились, а теперь эти сб-шники. Как-то я сегодня чрезвычайно популярен и посмотрел на шкаф. Шкаф у меня совсем нерезиновый и не растягивается, после чего почесал затылок. Что мне с ними делать?
Вначале обыскал сб-шников, кроме пары банковских чипов и двух шокеров не нашёл ничего у них. Местные сб-шники какие-то совсем бедные. После чего вернулся к двум мстителям в шкафу. У этих также обнаружились два банковских чипа в карманах и другая мелочёвка, не заинтересовавшая меня. Приложив всех четверых из шокера. Нашёл в сумке две пары старых носков, которые прихватил с собой, чтобы при проверке сумки охранники не лезли глубоко в неё. Их место было давно в утилизаторе. Подойдут и использовал их в качестве кляпа. Перегородки между каютами были тонкими и была опасность, что, если они начнут орать, их услышат мои соседи. После чего связал, используя свою модную гавайку. При этом меня сильно грызла моя жаба, пока я резал её на куски. Тридцать две тысячи кредов отдал за эту авоську, а теперь своими руками изрезал. Впрочем, чего-то другого, более подходящего для того чтобы связать их, у меня не было. Когда всех связал, посмотрел на кровать. Из матраса торчали концы игл. Интересно получаться из них йоги? Наверно нет. Мстителей я оставил в шкафу, а сб-шников пришлось оставить на полу каюты, составить компанию мстителям в шкафу, они категорически не хотели, из-за избыточной полноты мстителей. Сумку с глушилкой закинул на шкаф, напоследок установив скрытую камеру напротив двери и, активировав режим невидимости, покинул каюту. В коридоре чуть не столкнулся с пьяным соседом и отгрузив ему подзатыльник, с чувством выполненного долга направился к лифту. Вызвав лифт, задумался о том, куда ехать. Вытаскивать Багиру или выполнять задание? Запас времени у меня пока был. Решив, что моя помощь Багире, особо не требуется, поехал на нижний уровень.
— Да они издеваются! — сказал себе, когда забрёл в очередной тупик.
Схема первого этажа совсем не согласовывалась со схемами второго и третьего уровня. Не было даже близко ничего общего.
В тупике находилась парочка: парень криминальной наружности и девушка-рабыня судя по ошейнику у неё на шее. Вначале я подумал у них любовь и всё по согласию, но пока осматривал тупик с помощью инженерного режима, понял, что там согласием и не пахнет. Девушка сопротивлялась как могла, но силы были совсем неравны. Она была очень сильно удивлена, когда парень сам приложился два раза головой о металлическую перегородку и без сознания сполз на пол. Она долго смотрела на него, потом почему-то посмотрела на потолок, кого-то поблагодарила и убежала из тупика. Сам я приложил парня шокером и пошёл дальше. Пришлось долго бродить в поисках подходящего помещения. Мне было нужно техническое помещение, чтобы в нём использовать мой пояс. Не мог же я его применить в коридоре станции или в каюте. Вскоре я нашёл такое и, вскрыв замок, оказался внутри.
В помещении негромко гудели блоки, установленные в щитки. Разбираться, что за блоки времени уже не было. Отсоединив от пояса нанитный круг, бросил его на пол.
— Активация.
Нанитный пояс и в этот раз не подвёл, быстро проделав дыру на нижний уровень. Внизу я ожидал увидеть большой грузовой уровень. Однако, когда я заглянул вниз, чуть не оглох. Внизу оказалась жилая каюта. Из душевой кабинки как раз вышла аварка и, обнаружив приличного размера дыру у себя в потолке, скорей всего, решила, что её сейчас будет насиловать свалившая сверху толпа рабов. По крайней мере, орала она так, как будто эта толпа на неё уже свалилась. Мало того что от этого крика я чуть не оглох, вдобавок я сильно засомневался в работоспособности системы невидимости. Когда вырубил эту дамочку шокером, свалившись на неё, сразу запустил тестирование систем скафандра, одновременно с помощью набора техника взламывая замок каюты. У меня сегодня однозначно неудачный день. Вначале эти мстители потом сб-шники теперь эта дамочка. Наверняка она успела поднять тревогу и посмотрел запись с камеры в каюте. Тревога была поднята немного раньше. В мою каюту уже проникли трое сб-шиков вооружённых и одетых в скафандры СБ. За ним почти сразу и появился их начальник. Парочку сб-шников развязали и привели в чувство. Мои носки (послужившие для них кляпами), начальник приказал забрать на экспертизу. После чего все покинули каюту так и не заглянув в шкаф. Наверняка они уже направляются сюда. Вскоре замок открылся, и я вышел из каюты в коридор. Перед этим поместив аварку в душевую кабину. Я ожидал увидеть грузовой отсек, но повстречав в коридоре несколько сотрудников лайнера, быстро понял, что попал на уровень для персонала. На уровне я также искал техническое помещение. Вот только скоро обнаружил впереди оперативных сотрудников СБ. Они шли, выстроившись цепочкой и разворачивая назад всех, кто им попадался из персонала. Быстро осмотревшись заметил решётку воздуховода почти у самого потолка. Ниже находилась ещё одна. Побежал и, подпрыгнув, зацепился вначале за нижнюю, подтянулся и смог достать до верхней. После чего примагнитил ботинки к потолку. Цепочка из сб-шников прошла подомной, ничего не заметив.
Дальше по коридору обнаружился лифт, около него сейчас находилось двое оперативников. Устроившись рядом с ними, заразил искин лифта вирусом и стал ожидать. Вначале они стояли молча. Потом один спросил:
— Как думаешь, его поймают?
— Не знаю, но судя по тому, как возбудился начальник, он просто жаждет его поймать, а ты же знаешь какая у него хватка.
— Ещё бы он не возбудился. Он у капитана побывал.
— А капитан здесь причём?
— Так, этот попытался изнасиловать его подружку.
— Да ладно. А я думал это как-то связано с Орином и Ридом.
— А что с ними случилось?
— Начальник отправил их за ним, а он с ними разобрался да так, что они не поняли, что их вырубило.
— Станер?
— Нет, что-то другое. Начальник подозревает, что у него костюм невидимка.
— А где они?
— В капсулах вроде.
— Интересно, как он смог его пронести через все системы безопасности?
— Парень профи и очень опасен, говорит шеф.
— Откуда он знает?
— Липовая графиня ему рассказала.
— Что за липовая графиня?
— Не знаю, летела раньше на восьмом уровне, сейчас в изоляторе находится.
Вот такой подлянки от Багиры я совсем не ожидал и одновременно задумался, почему она позволила себя задержать. Может это план такой? Непонятно тогда, зачем она меня слила? Так тоже было задумано? Что-то я уже совсем ничего не понимаю. Сегодня точно не мой день, это же надо умудриться попасть в каюту к подружке капитана. Мне вспомнился рейдер, и я стал подозревать, что это проклятье у меня такое. Лифт открылся, из него появилось больше десятка сб-шников во главе с начальником.
— Видели что-нибудь? — спросил он оперативников, дежуривших у лифта.
— Нет. У нас всё тихо.
— Значит, наверняка спрятался в одной из кают или технических помещений.
— Все технические помещения на уровне уже проверили, — ответил ему приехавший с ним оперативник СБ.
— Значит, придётся проверить все каюты на уровне.
— Он мог вернуться на верхний уровень.
— Он должен быть на этом уровне, не просто так он проник сюда, я чувствую он где-то рядом.
Ну ещё бы я стоял в двух метрах от них.
— Он хотел захватить Эрею, но она успела поднять тревогу, он бросил её и вернулся обратно.
— Ты даже не представляешь, с кем имеешь дело.
— С кем?
— Это секретная информация, но он чрезвычайно опасен. Вы каюту Эреи проверили?
— Попытались, её обнаружили голую в душе, она, как только пришла в себя, закатила им истерику, и оперативники покинули каюту. Может, вы сами её допросите?
— Со мной она точно не захочет общаться. Пускай капитан сам с ней общается, а меня она уже достала. Заприте её в каюте.
— Может, не стоит закрывать, там дырка в потолке?
— Да, наверно, не стоит, пускай сам капитан с ней разбирается, лишь бы нам не мешалась. Поставь кого-нибудь у её каюты.
— Отправил. Ну что там? Капитан дал согласие на проверку кают персонала?
— Думает.
— Что-то долго.
— Одобрил. Пошли.
Они направились дальше по коридору, а я уже доламывал ближайшие камеры наблюдения. После чего дождался кодов доступа от вируса и сразу проверил, может ли лифт опускаться на технический уровень. Выяснилось что может. Достав шокеры, вырубил одновременно обоих оперативников и сразу затащил их в лифт. Грузовой сектор лайнера оказался большим и состоял из пяти уровней. По высоте он занимал больше половины лайнера. Заблокировав все грузовые уровни, я дал команду опускать меня на технический уровень. Пока ехали, обыскал и сб-шников и обнаружил у них стяжки, после чего связал их ими. Когда двери лифта открылись, меня ожидало два сюрприза. Первый в виде двух дежуривших сб-шников у лифта. Чего я совсем не ожидал. Второй у меня отключилась система невидимости. Из короткой схватки с опешившими оперативниками я легко вышел победителем, но тревогу они однозначно успели поднять. Приложив всех ещё раз из шокера и закрепив на стене камеру наблюдения, отправился разбираться с техническим уровнем. Было видно, что лайнер был новым. Мне встретился техник, который возвращался к лифту вместе с техническим дроидом. Мне захотелось конфисковать его дроида, но в этот момент из лифта появилась большая группа оперативников СБ и мне пришлось отказаться от этой идеи. Для взлома технического дроида было нужно время, а они сразу стали преследовать меня. Сам я занимался тем, что шёл, и на ходу отстреливал камеры наблюдения. К моей радости, их здесь было не так много, как на верхних уровнях. За первой группой прибыла вторая группа, не меньше первой, и эти также направились за мной. Только в третьей группе приехал начальник СБ вместе с оперативниками и капитаном.
— Это что такое, я тебя спрашиваю? — сказал капитан лайнера. — Как он сумел их вырубить? Ты понимаешь, что здесь он может сделать?
— Понимаю, но он хорошо подготовлен.
— Я тебе сразу сказал, что он хочет сюда, а ты, чем занимался? Зачем-то каюты обыскивал. Он не тот, кто будет от тебя прятаться. Он тебе сразу даже не намекнул, а практически открытым текстом сказал, что он о тебя ноги вытирать будет. Когда свои носки в твоих людей запихал. Вот тебе лежат четыре подтверждения этого, удивительно, что эти без носков.
— Мы его возьмём!
— Если не возьмёшь, ответишь перед советом корпорации.
— Возьму. Мы знаем, где он находится.
— А толку? Я тебе сразу сообщил, что он в каюте у Эреи и что? Поймал ты его?
— В этот раз никуда не денется.
— Если он сейчас взорвёт что-нибудь здесь и сбежит от тебя. Он не просто так сюда хотел. В общем, лучше не появляйся у меня без него.
— Мы его возьмём!
— Посмотрим.
Капитан развернулся и вернулся в лифт. Когда лифт уехал наверх. Начальник СБ посмотрел на четверых лежащих на полу.
— Не расходиться! Всем держаться в зоне видимости друг друга! Ему разобраться с вами не стоит никакого труда! Я вас предупреждал! Но до некоторых плохо доходит! Вперёд! — скомандовал начальник СБ, и все без энтузиазма пошли за первыми двумя группами.

Глава 32

Вскоре я нашёл нужную мне техническую полость под маршевым двигателем, уничтожил все камеры в округе, установил скрытую камеру и забрался внутрь этой технической полости. Только я прикрыл за собой щит, как появились сб-шники. Они долго крутились около этого места. Вскоре появился их начальник.
— Он исчез! — сказал один из оперативников.
— Дальше камеры работают? — спросил его начальник.
— Работают, но там он не появлялся.
— Он не мог исчезнуть. Наверняка активировал систему невидимости и пошёл дальше. Пятеро остаются здесь. Остальные вперёд.
Пятеро оставшихся сб-шников стали искать обыскивать всё поблизости, вскоре они обнаружили техническую полость, и один заглянул в неё. Пришлось на время снова активировать режим невидимости. Внутрь он не полез, смотрел долго вначале в одну сторону, потом в другую, никого не обнаружив вернулся к остальным. Меня он не волновал, в это время я пытался разобраться с устройством лайнера. В этой технической полости на моей схеме лайнера должны были проходить три силовые линии, а перед собой я видел пять. Это совсем не сочеталось с инженерной схемой. Мне было нужно вывести из строя всего одну линию, подающую питание на гипердвигатель, какую из трёх я знал, а какая из пяти не представлял. Лайнер был новый и создатели его что-то изменили в схеме подачи питания к двигателям лайнера. Каждая силовая линия была толще моего бедра, а у меня взрывчатки было мало, имперская безопасность её мне мало выделил. Сославшись на то, что у него самого её мало осталось, но я сильно подозревал, что он просто её зажал. В старом варианте нужный мне силовой кабель должен быть самым нижним. Поэтому я заминировал три нижних снизу. Использовав всю взрывчатку, что у меня была, добавив к ней плазменные гранаты для усиления взрыва. Перебравшись в другой конец технической полости, посмотрел на время. Оставалось немного, всего двадцать минут. Надеюсь, я удачно выбрал. Потому что в случае если я ошибся, придётся рубить кабели клинком. Что со мной произойдёт после этого, сложно было сказать. Клинка и скорей всего скафандра, у меня больше не будет.
— Три два один! — время пролетело быстро.
Первый взрыв ощутимо сотряс техническую полость, но ничего не произошло.
— Резервный, похоже, — и нажал активацию второй бомбы и почти сразу третьей.
После второй бомбы в другом конце полыхнуло, и яркая вспышка осветила всю техническую полость. После третьего взрыва почувствовал, что корабль вначале дёрнулся, и сразу после этого я полетел по узкому техническому отсеку. Хорошо приложившись о перегородку, сразу понял, что повезло мне только в третий раз. Лайнер теперь экстренно выходил из гиперпространства. Когда он вышел, оказалось, что мы находимся совсем недалеко от светила. К лайнеру на полном ходу уже мчались три аварских крейсера, эсминец и два фрегата. Вскоре они стали выпускать абордажные боты, и я понял, что самая сложная часть моего плана удалась. Одного я не понял, а где находится имперская безопасность? Я был уверен, что он находится уже в этой системе, хотя он и не посвящал меня в свои планы. После взрыва сб-шники оказались на полу, а немного придя в себя, всей толпой выдвинулись наверх, оставив пятерых у лифта. Вместо, них на технический уровень приехало трое техников, и стали быстро что-то искать. Вскоре они нашли место диверсии, причину отказа гипердвигателя и одного из маршевых двигателей. Сам я перебрался на один из маршевых двигателей. В лайнере их было три, и они тянулись от кормы до середины лайнера и были огромны. Между двигателем и потолком технического отсека оставалось расстояние около метра, вот здесь я и находился. Вроде всё шло по плану, но пси меня стала сильно беспокоить, я лежал на двигателе, медитировал и пытался понять, что же оно мне хочет сообщить, когда на дисплее скафандра замигал значок вызова.
— Интересно это кто? — и принял вызов.
— Алекс, это Крис, ты где?
— Заперт на самом нижнем уровне, а что?
— Мы пристыковались, но не можем проникнуть в рубку.
— Чего так?
— Все проходы закрыты и простреливаются ими.
— Так взорвите обшивку и зайдите с другой стороны.
— Не получится. У нас взрывчатки нет и как я понял, с другой стороны, тоже не вариант.
— Как нет? Почему?
— Не выдали.
— Тогда скажи капитану крейсера расстрелять лайнер. Через дыры проникните.
— Не смей трогать лайнер! — услышал я голос начальника имперской безопасности. — Он нам целый нужен!
— Так, они тебе его целым и отдадут. Размечтался! Ты почему им взрывчатку не выдал?
— Я тебе уже ответил, лайнер нам нужен целым!
— В моём плане он нам не нужен целым.
— Планы поменялись, и теперь нам лайнер нужен целым!
— Он уже не целый, я его поломал, если ты не заметил. Крис выдвигайтесь к грузовой палубе, я сейчас грузовые ворота на каком-нибудь из уровней открою.
— Понял, выдвигаюсь.
— Вот видишь, я тебе говорил, что он сейчас решит проблему, — услышал голос имперской безопасности, перед тем как отключить связь.
— Присосался ко мне как пиявка — и посмотрев вниз. Внизу трое техников вместе с дроидами пытались починить повреждённые энергошины.
Хотел их вырубить сначала, но потом передумал, просто спустился с другой стороны двигателя и направился к лифту. На ходу заряжая иглы с нейротиком в два трофейных игольника. Вот только когда я подошёл к лифту и посмотрел в скрытую камеру наблюдения, понял, что ничего у меня не получится. Сб-шники стояли плотно друг к другу, спиной к лифту и с винтовками в руках. Все в их скафандрах высшей защиты и у всех закрыты лицевые щитки. В таком варианте и мышь мимо них не проскочит. Пришлось менять план. Когда подошёл к ним, нажал на вызов лифта. Лифт открылся, и они обернулись, чтобы посмотреть кто там, в этот момент отключив режим невидимости, атаковал их. Винтовкой отбиваться против молекулярных клинков, затея, прямо скажу, не очень. Возвращая клинки в ножны, зашёл лифт. Поднявшись на верхний грузовой уровень, обнаружил какую-то непонятную суету. Что делали местные, осталось для меня загадкой, они пытались перемещать странные белые коробки из одной части отсека в другую. Присмотревшись, обнаружил, что большая часть погонщиков дроидов рабы и решил их не трогать. Взлом грузовых ворот этого уровня, не занял много места, и вскоре в приоткрывшиеся ворота залетели вначале абордажные дроиды, а за ними ввалилась толпа абордажников. Крис с несколькими абордажниками залетел последним.
— Алекс, где ты? — спросил он, вызвав меня.
— Наверху не стреляйте, — и спрыгнул вниз с большой кучки коробок, на которой находился.
— Привет, командир, — поздоровались остальные, когда я подошёл к ним.
— Привет, парни. Все или ещё будут?
— Все здесь, можешь закрывать.
— Как обстановка на уровне?
— Здесь спокойно. Одни погонщики дроидов. Местное СБ, что за мной гонялось, уехали на верхний уровень.
— Нам туда же нужно.
— Лифт наверх здесь один.
— Где он?
— Дальше в середине уровня. Держи схему, примерную схему лайнера и коды доступа камерам наблюдения на верхнем уровне.
— Готовятся, сейчас мы им многое объясним.
У лифта нас ждал сюрприз, вернуть контроль над ним у них не получалось, и они его обесточили. Впрочем, абордажники были к этому готовы и вскрыв двери лифта, а потом и люк в кабине лифта, полезли вверх по шахте лифта. В ответ сверху полетели плазменные гранаты и полетели плазменные заряды. У нас появились убитые и раненые. В остатки кабины лифта заехали два абордажных дроида и открыли ответный огонь. 
— Крис, отзывай всех оттуда. Используем другой вариант.
— Понял.
Вскоре оттуда, кто смог, вернулись. Многие были ранены. Когда сверху прекратили стрелять, я проник в остатки лифта и, активировав режим невидимости, стал карабкаться наверх. Наверху что-то говорили, но мне было плохо слышно. Вскрыв двери, я проник на уровень для персонала. После чего отстегнул от пояса нанитовое кольцо и проделал им дыру на нижний уровень. Первым в дыру влетел Крис и сразу вернул мне пояс.
— Классная штука. Говорят, их только спецподразделениям выдают.
— Наверно.
— А сколько стоит?
— Дорого не один миллион.
— Она стоит этих денег.
В это время один за другим в дыру влетали абордажники.
— Проверьте уровень. Хотя наверняка все уже уехали наверх.
— Сделаем — ответил Крис и абордажники с энтузиазмом стали обыскивать каюты.
В каюте подружки капитана выяснилось, что проход наверх уже успели прикрыть металлическим листом и дроид на верхнем уровне приваривал его. Впрочем, это уже не могло остановить вдохновлённых абордажников. Они установили две плазменные гранаты на этот лист. Взрывом лист оторвало и несильно загнуло наверх, а дальше была применена грубая мужская сила вместе с мышечными усилителями. В результате абордажники лист изогнули и проникли на самый нижний пассажирский уровень. Захват уровня прошёл быстро. Сопротивление никто не оказывал. Все лифты оказались обесточенными, но был обнаружен специальный винтовой тоннель для дроидов, по которому абордажники вместе с абордажными дроидами стали быстро подниматься наверх. На седьмом уровне я отделился от них и направился в СБ.
Вскрыть дверь, ведущую в СБ, не составило труда. Совсем не ожидал там кого-то встретить. Однако, когда я заглянул в кабинет начальника, сразу отпрянул обратно. За столом сидел начальник СБ. Перед ним лежал бластер.
— Явился! — мрачно сказал он.
— А ты решил застрелиться, как я понимаю? Что отставка?
— Что тебе нужно?
— Не ты, ты меня не интересуешь от слова совсем.
— Ты понимаешь, что это пиратство? Алекс Мерф — пират. Как думаешь, сколько мне за это заплатят?
— Нисколько. В это всё равно никто не поверит.
— У меня полно доказательств.
— Ты собираешься, застрелятся, или тебе помочь?
— Я сам.
При этом он встал из-за стола и медленно крался с бластером ко мне. Он думал, что я из приёмной не вижу, что он делает, но в отражении стеклянного шкафа у него в кабинете было хорошо видно, все его действия. Достал игольник и дал очередь в его сторону. Он поймал сразу три иглы с нейротиком и растянулся на полу. Подобрал вывалившийся из его руки бластер и осмотрел кабинет. Сейф был открыт и кроме ещё одного игольника и трёх разных бутылок с алкоголем в нём ничего не было. В его карманах я обнаружил больше десятка закодированных пластинок с информацией и два банковских чипа. Собственно, он меня не интересовал, я пришёл не за ним. Меня интересовал изолятор. Помещение изолятора оказалось в соседнем помещении, и вскоре я вскрыл, дверь, ведущую в него. Камер в помещении оказалось больше десятка, и почти все они были заполнены. Вскоре я нашёл нужную, открыл дверь в неё, одновременно активировал режим невидимости.
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Багира лежала на койке, и увидев, что дверь в камеру открылась, никак на это не прореагировала. Несколько минут она ничего не предпринимала, но потом осторожно подошла к двери и выглянула из камеры.
— Вот ты попалась! — сказал ей.
— Так и знала, что это ты. Почему так долго?
— Она ещё спрашивает, вначале сдала меня, а потом говорит, почему так долго? — и отключил режим невидимости.
— Мне было нужно тебе передать, что меня задержали, а это самый лучший способ.
— Ты почему им сдалась?
— Не поверила вначале, думала, что проверка.
— Ты как на лайнере оказалась, графиня?
— Тебя это не касается! Как обстановка на корабле?
— Обстановка нормальная.
— Где все?
— Кто тебя интересует?
— Начальник местного СБ где?
— У себя в кабинете был, а что?
— Живой?
— Пока да. Это он тебя? — у неё под левым глазом красовался фингал.
— Да, допрашивал с пристрастием.
— Дай оружие.
— Не дам, ты маленькая ещё и у тебя нет лицензии на отстрел местных.
— Дай сюда, — и она вытащила его бластер у меня из-за пояса. — Пошли.
— Да он тебе не нужен.
— Наши где?
— Где твои не знаю, а мои штурмуют верхний уровень.
Мы вышли из изолятора и снова направились в СБ.
— Что с ним? — спросила она, когда увидела начальника на полу.
— Не видишь, что ли — устал, сразу, как только поймал три нейротика от меня.
— На тебя это непохоже.
— Ну и где?
— Что где?
— Благодарность за спасение?
— Перетопчешься.
— Вот почему-то я так и думал, что спасение липовых графинь, это неблагодарное занятие. Что даже в щёчку не поцелуешь?
— Где парочка аварцев, что ты избил?
— Откуда я знаю? Наверно, обороняются на верхнем уровне вместе с другими пассажирами и экипажем.
Про них я совсем забыл, времени отслеживать запись из своей каюты у меня просто не было. Скорей всего, они уже пришли в себя, развязались и сбежали.
— Алекс, где ты? — услышал я голос начальника имперской безопасности.
— В СБ.
— Тебя арестовали?
— Ну я бы …, — И посмотрел на лежащего на полу начальника СБ и ответил: — Почти, — и перевёл взгляд на Багиру, пару раз, хорошо приложившуюся ногой, его по физиономии.
— Багира где?
— Она занята, начальника СБ использует вместо груши.
— Развлекаетесь значит, соедини её со мной.
— Даже не знаю, получиться ли, местная сеть отключена.
— Переведи разговор на её нейросеть.
— Не могу, у неё доступ для меня закрыт.
— Громкую связь у скафандра тогда включи.
— Не могу, вдруг начальник СБ проснётся, — и включил громкую связь.
— Багира, как слышишь меня? — спросил он.
— Слушаю, — ответила она, подойдя ко мне.
— Ты выполнила задание?
— Нет. Местное СБ смогло выяснить, что у меня поддельные документы и меня задержало. Меня Алекс только что освободил.
— Понял. Выдвигайтесь на верхний уровень.
— Сейчас будем.
— Забирай его, что стоишь? — сказал Багире.
— Чего? Это ты его вырубил, тебе его и тащить.
— Тогда пускай здесь лежит. Мне он не нужен.
— Он сейчас долго не придёт в себя. Потом заберём, — задумчиво сказала Багира.
Когда мы поднялись на верхний уровень, сопротивления уже не было. Около выхода из тоннеля стояли уничтоженные абордажные дроиды, как наши, так и местные. Оставшийся в живых экипаж и пассажиры побросали оружие и не оказывали больше сопротивления. Они стояли большой толпой под охраной десятка абордажников. Впрочем, шансов у них против профессиональных абордажников изначально не было. Посмотрел на парней. Раньше все были в одинаковых скафандрах. Сейчас они и правда напоминали пиратов. Все в разных скафандрах и с разным оружием. Надписи на скафандрах были такие же, как у пиратов. Похоже, все трофейные скафандры обратно выкупили. Молодёжи среди них почти не было. В основном это были опытные абордажники. Многих из них я помнил ещё с Джанга. Крис находился недалеко от пленных и раздавал приказы.
— Крис как у тебя дела?
— Порядок. Только они успели уничтожить искин лайнера.
— Один или все четыре?
— Один вроде. А здесь их четыре?
— Главный один, но у него есть три вспомогательных. Каждый отвечает за определённый сектор.
— Главный наверно, тот, что находился в рубке.
— Там находится главный искин.
— Что с пленными делаем?
— В рабство продадим.
Он удивлённо посмотрел на меня.
— Всё по-взрослому. Шучу. Спроси у безопасности, сильно подозреваю, что мой план они изменили.
— Понял.
На уровне как раз появилась команда имперской безопасности. Одеты они как обычные пираты. За ними шла Лара, перед ней ехал технический дроид, в своих манипуляторах он вёз новый искин. Они направились в рубку, не обращая на нас никакого внимания. Багира тем временем осматривала погибших, что оказали сопротивление абордажникам. Большинство абордажников тем временем рассыпались по кораблю, чтобы заняться любимым занятием — мародёркой. Вскоре безопасность вернулся из рубки.
— Лайнер наш! — сказал он, подойдя к нам.
— Дяденька, а ты кто? Не узнаю вас в гриме?
Физиономия у него сильно изменилась и его было не узнать. Мало того, он изменил цвет кожи и выглядел как типичный метис.
— Хватит хохмить, найди мне лучше капитана.
За ним следом подошли ещё трое, из его новой команды, в том числе и киборг.
— Чего его искать? Вон он стоит.
— Который?
— Четвёртый слева во втором ряду.
Киборг отправился за ним и вскоре привёл его к нам. Киборгу физиономию тоже поменяли, и теперь он выглядел ещё страшнее, чем был раньше.
— Так и думал, что вы с ней заодно, — сказал капитан и со злостью посмотрел на подошедшую к нам Багиру.
— Ты не поверишь, но мы с ней не вместе. Так что ты ошибся.
— Ты думаешь, я тебе поверю Алекс Мерф?
— Меня не интересует, поверишь ты мне или нет. Впрочем, как и ты сам. Меня интересуют только ответы на мои вопросы.
— Ты думаешь, я тебе буду помогать?
— Поверь, будешь и не советую упираться. Вон там стоит твоя подружка, я сейчас прикажу ему, — и показал на киборга. — Он начнёт медленно отрывать у неё конечности прямо у тебя на глазах. Поверь на слово, он это любит.
Капитан посмотрел на киборга. В ответ тот улыбнулся и кивнул, подтверждая мои слова.
— Что ты хочешь? — сказал он, переведя взгляд на меня.
— Разумное решение.
— Вы передали сигнал спасения?
— Передали.
«Они не передали, мы всё заглушили» — пришло сообщение от начальника имперской безопасности.
— Значит так, ты сейчас запишешь убедительное сообщение о том, что лайнер терпит бедствие в связи с опасным сближением с местным светилом и угрозой гибели всех пассажиров и экипажа. Мы отправим его в вашу службу спасения.
Он удивлённо посмотрел на меня.
— И помни, если это будет не убедительно, он займётся вначале твоей подружкой, а потом тобой. Если всё сделаешь как надо, тебя и её никто не тронет.
— Сделаю! — и он ещё раз со страхом взглянул на киборга.
В сопровождении киборга и ещё двоих из команды безопасности капитан ушёл в рубку.
— Послушай меня, — сказал в адрес начальника имперской безопасности. — Я всё сделал, но у меня плохое предчувствие.
— С чем связано?
— С моим полётом в ту систему.
— Не переживай, ты удачливый и у тебя всё получиться.
— Я буду у себя в каюте.
Понял, что переубеждать его бесполезно. Оставалось только надеяться, что аварцы не поведутся на нашу уловку и не отправят сюда корабль спасатель.
Лифты уже заработали, и я быстро спустился к себе на уровень. В каюте меня ожидал сюрприз. Парочка мстителей, что оставались в шкафу, пришли в себя, но из шкафа выбраться не смогла. Когда я открыл дверцу, они вывались на пол и стали ругаться как последние сапожники. Поначалу я хотел с ними пообщаться, чтобы выяснить, кто они такие, но они быстро разозлили меня, и приложив их шокером, запихнул обратно в шкаф. Мне было нужно подумать, а эти двое меня раздражали.
Через несколько часов ко мне в каюту завалился начальник имперской безопасности.
— Вот как ты без меня останешься? Ты же несколько часов не можешь прожить без меня? Что прилетел буксир?
— Не прилетел, пока.
— Тогда что тебе нужно?
— У меня есть информация, что двое аварцев, с которыми ты подрался, направились к тебе.
— И кто тебе это рассказал?
— Один из местных сб-шников.
— И ты ему веришь?
— Склонен верить и подозреваю, что ты их спрятал.
— Я? Да как тебе такое могло в голову прийти?
— Я тебя хорошо изучил.
— Боюсь, ты меня плохо изучил. Так зачем тебе нужны эти двое аварцев?
— Тебе это лучше не знать.
— Тогда и я ничего не знаю.
— Смотри, найду.
— Ищи.
— Ладно, что ты за них хочешь?
— Шесть инженерных дроидов мои, а эти аварцы твои?
— Договорились! Где они?
— Какой быстрый, ты вот этот договор подпиши для начала.
— А если у тебя их нет?
— Не доверяешь, значит? В таком случае дроиды будут снова твоими.
— Вот тебе подписанный договор. Где они?
— В шкафу.
— В каком шкафу?
— Ты что видишь здесь несколько шкафов?
Он с явным недоверием открыл шкаф. Посмотрел на них, потом на меня.
— И зачем ты их сюда засунул?
— Они меня раздражали.
— Чем?
— Ругаются как сапожники.
— Они же имперских кровей. Как ты мог так с ними поступить?
— Серьёзно? Тогда я однозначно продешевил.
— Интересно чем ты их притягиваешь? У тебя прямо нюх на них.
— Я? Да они сами пришли ко мне. Мстители недоделанные. Вот запись. Так что это у них нюх на меня, а не наоборот.
— Зря мы их на Багиру ловили, нужно было сразу на тебя ловить, — сказал он с усмешкой.
— Ты их забирать будешь?
— Буду.
Через несколько минут в каюту зашёл Док с рейдера.
— Проверь этих в шкафу. Мы весь лайнер обыскали из-за них, а они у него в шкафу отдыхают.
— Алекс всегда отличался своей оригинальностью.
— Ты не пробовал у него шкафчик проверять на рейдере? Интересно, что там у него храниться?
— У меня нет столько здоровья. Однажды он поймал двоих из станционного СБ решивших проверить его шкафчик. Они потом долго здоровье в капсулах поправляли.
В этот момент один из аварцев пришёл в себя и с ненавистью посмотрел на меня.
— Ты покойник Алекс Мерф! — сказал он.
— Забери их, они меня достали, как попугаи только это повторяют и ругаются.
Долго их выслушивать не пришлось, в каюту зашёл киборг и забрал сразу обоих. Док с безопасностью ушли вместе с ним, а я облегчённо выдохнул.

Прошли почти сутки по общему времени, и я уже надеялся, что спасателей не будет и моя отправка не состоится. Вот только моя надежда сразу умерла, как только в системе появились два аварских фрегата. Почти сразу за ними появился спасательный буксир, и я понял, придётся лететь. Наши крейсера и фрегаты, прятавшиеся за корпусом лайнера, сразу бросились, в атаку. Аварские фрегаты попытались оказать сопротивление, но шансов у них не было даже призрачных. В короткой схватке они потерпели поражение. Спасательный буксир попытался удрать, воспользовавшись тем, что основные силы были задействованы в схватке с фрегатами, но с лайнера стартовали абордажные боты. Они быстро догнали буксир, и вскоре спасательный буксир прекратил разгон. Сопротивление на спасателе практически никто не оказал. Весь экипаж буксира во главе с капитаном сдался в плен. Безопасность заготовил и для буксира новый искин, но он не потребовался, капитан буксира добровольно передал нам коды доступа от искина.
— Принимай аппарат! — сказал начальник имперской безопасности, когда я появился в рубке.
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— Ничего не получиться, у буксира нет навигационного искина, а я не навигатор.
— А он тебе и не нужен. Все данные для прыжков, навигатор уже ввела, как туда так и обратно. Тебе только нужно разогнаться и прыгнуть.
— А если они ошибочны? Куда мне прыгать?
— Всё за тебя уже сделано, не переживай. Все координаты точные. Их главный навигатор флота проверила.
— Понятно всё с тобой, освобождай тогда кресло первого пилота!
— Осваивайся, пока есть время.
Он вышел из рубки, а я понял, что совсем не хочу туда лететь. Впрочем, выбора всё равно не было.
Осмотрелся вокруг. Рубка у буксира была старой. Впрочем, как и сам буксир. Было видно, что построили его давно. Радовало, что большинство приборов выглядели как новые. Буксир явно никуда не летал, износ основных систем был однозначно некритическим. Пока разбирался с управлением буксира, в рубку зашёл Крис.
— Я решил полететь с тобой, — неожиданно сказал он.
— Крис, боюсь это невозможно.
— Ты удачливый, всё будет в порядке.
— Крис, не знаю, что тебе пообещал начальник имперской безопасности, но как только мы окажемся там, ты погибнешь. Там находиться специальная аграфская установка, она тебя сразу убьёт.
— Я знаю. Мы нашли на борту несколько тысяч криокапсул, полетим в криокапсулах. Ты нас разморозишь там или по обстановке.
— Для аграфской установки — это неважно.
— Безопасность говорит, что может получиться.
— Он сам ничего не знает и хочет проверить на вас. Он вам забыл сказать, что оттуда не вернулась не только наша ударная часть флота, но и две группы имперского спецназа. А они были подготовлены гораздо лучше вас.
— У них не было тебя.
— Крис у меня плохое предчувствие, откажись и неважно что он вам не пообещал за это. У вас и так много трофеев. Возвращайся и грамотно истрать креды, что у тебя уже есть.
— Не получиться, я уже подписал контракт.
— Разорви и служи дальше.
— Не могу.
— Вот и я не могу, что же, умирать вместе веселее.
В рубку зашёл Док, а за ним начальник имперской безопасности.
— Док летит с вами, — сказал начальник имперской безопасности.
— Карл, я понимаю парни, они к риску привычные, но тебе то это зачем?
— Вам понадобится моя помощь.
— Нам? — и усмехнулся, — Безопасность ты ему рассказал о цели нашего полёта?
— Нет, я тебе уже говорил, что об этом знает узкий круг доверенных лиц и ты должен обеспечить секретность этой информации.
— Не о том беспокоишься. Искин даёт расчёт, что у нас шансы выбраться оттуда совсем немного выше двух процентов.
— У вас всё получиться, и вам медик пригодится.
— Ты, видимо, забыл про аграфскую установку. Она убьёт их, как только мы появимся в системе.
— Мы не знаем о ней ничего. Они полетят в криокапсулах. Док сейчас уложит остальных в криокапсулы, а потом себя. Тебе будет нужно только их поднять.
— А если я погибну от установки?
— Придётся рискнуть.
— Мне нужны коды доступа от всех кораблей, что находятся в той системе.
— Держи.
— Я сказал от всех. Здесь я не вижу коды доступа от корабля спецназа и другого, того, что вы туда посылали.
— Держи.
— Надеюсь, там не обнаружиться ваших сюрпризов, которые по мне откроют стрельбу.
— Если только аварские.
— Аварские не откроют. Это их спасательный корабль.
— Пора, начинай разгон.
— Ты моих инженерных дроидов выгрузил?
— Да, держи коды доступа.
— Винтовку мою верни! Я к ней привязался!
— Сейчас скажу, чтобы принесли.
Он вышел вместе с Крисом и Доком, оставив меня в одиночестве. Вскоре в рубку заглянула Лара.
— Только не говори, что ты тоже летишь со мной.
— Нет, я только винтовку принесла.
— Рад, что у тебя остались толики разума.
— Я бы тоже полетела, но меня не берут.
— Послушай меня, пообещай мне, что ты никогда не согласишься, на любое предложение, чтобы безопасность тебе не пообещал.
— Обещаю.
— Когда будешь с ним общаться, помни всегда про это обещание, и передай его Лере и Миле.
— Сам передашь.
— Шансы вернуться у меня всего два процента, я им не хотел ничего говорить, особенно Миле, у неё там остались и отец, и мать.
— Понимаю.
— Возвращайся на абордажный бот, тебе пора.
Мы обнялись на прощание, и она ушла. Вскоре от буксира отстыковались абордажные боты и имперский фрегат.
— Искин приказываю начать разгон для прыжка!
— Принято.
Буксир медленно стал разворачиваться и разгоняться для прыжка.
Перед самым уходом в гиперпространство я обернулся и посмотрел назад. За мной летел имперский фрегат. Боится, что выпрыгну из буксира? Открылось окно гиперпространства, и буксир нырнул туда. Как только буксир ушёл в гиперпространство, в рубку, зашёл Док.
— Я всех уложил в криокапсулы, — сказал он.
— Карл сильно сомневаюсь, что это вам поможет. В системе, куда мы летим, находиться аграфская установка, она убивает всех, кто там появляется. На меня она не сработает, потому что я числюсь среди погибших там, а вас убьёт. Так что у тебя есть время подумать и написать завещание.
— Я его написал, когда подписал контракт с флотом.
— А я вот как-то не подумал об этом. Впрочем, в случае моей гибели, жёны без кредов не останутся.
— Пойдём, уложишь меня в криокапсулу. Сам я не могу это сделать.
— Пошли.
Мы из рубки спустились на нижний уровень. Весь уровень был заполнен лечебными капсулами. Прошли почти через весь уровень и спустились ниже. Здесь зашли в почти пустующее помещение. Большинство капсул в нём были убраны. Остались только подставки для капсул. На них висели оружие и одежда. Между ними сейчас были уложены криокапсулы. Я насчитал двенадцать криокапсул. Мы с Карлом подошли к оставшимся на подставках лечебных капсулах.
— Ты ведь медтехник? — спросил Карл.
— Откуда ты знаешь?
— Этот из имперской безопасности сказал.
— Я разучил базу, но не применял.
— Все капсулы здесь реанимационные. После криокапсулы поместишь меня сюда. Вот тебе подробная инструкция, что нужно делать. Изучи её, пока летим.
— Изучу.
— Удивительно, что все реанимационные капсулы новые.
— Они начали замену реанимационных капсул, часть заменили, а часть не успели заменить.
— Вижу.
Он разделся, и сам лёг в криокапсулу.
— Давай.
Я нажал на кнопку активации криозаморозки и подождал, пока у капсулы не загорелись все индикаторы зелёным. Посмотрел соседнюю криокапсулу, в ней лежал Крис. Эти двое были первыми, с кем я встретился в этом мире, похоже, погибнем вместе. После чего поднялся обратно в рубку. Пси меня сильно беспокоило и не радовало даже то, что этот буксир теперь был моим вместе со всем содержимым.
Имперский фрегат меня сопровождал и в других системах, до моего окончательного прыжка в систему поиска.
Пять, четыре, три, два, один. Мелькали на экране цифры обратного отсчёта. Выход.
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